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Dla Jackie Behan i Johna O 'Reilly 'ego, moich dwojga przyjaciol, kto-
rzy, jak ja, zblizajq sie do trzydziestki.

Wszystkiego najlepszego Wam obojgu.



Podsickoneni

Najserdeczniejsze podzigkowania sktadam wszystkim zainteresowanym,
ktorzy przyczynili si¢ do rzucenia tej pozycji na rynek. SzczegoOlna
wdzigcznos¢ jak zwykle nalezy si¢ mojej zonie Claire, bez ktorej cigzko
zarobione pieniagdze wymienilibyscie na pargset czystych kartek papieru.

Do wszystkich zainteresowanych: Zyijcie dtugo i szczesliwie.



Specjalista zauwazyl, ze ludzie doznaja urazow psychicznych wynikaja-
cych z panujacej w spoleczenstwie obsesji ,,wiecznej mtodosci". (...) Wiele
0sOb po szescdziesiatym piatym roku zycia usituje dowies¢, ze sa ,,mtode
duchem", a w tym celu jezdza na rolkach, ¢wicza aerobik, chodza do noc-
nych klubow. (...) ,,Wieczna mlodo$¢" zostata wspolczesnym Swietym
Graalem. Mtodos¢ w srodkach masowego przekazu, mtodzi prezenterzy te-
lewizyjni oraz Igk przed wizerunkiem cztowieka ,,zbyt starego" do pracy
wszystko to przyczynito si¢ do umocnienia opisywanej tendencji.

Artykut z ,,Birmingham Evening Mail"



,Pamigtam, ze kiedy stukne¢ta mi trzydziestka, powiedziatem sobie:
»Koniec wymowek. Musze wyjs¢ na prosta«".

Brad Pitt, 1999



sentyment m IV, D. -u, Ms. -ncie; Im M. -y 1. <sympatia, sklonnos¢,
uczucie do kogos$ lub czegos; przywiazanie> (...) 2. rzad. <uczuciowosc,
sentymentalnos¢> (...)

Stownik jezyka polskiego PWN



NOWY JORK



JEDEN

Juz mowig, o co chodzi: od dluzszego czasu ja, Matt Beckford, czekam
na swoja trzydziestke. Czekam na dzien, kiedy to z racji swych trzydziestu
lat dorobi¢ si¢ stojaka na wino, w ktérym bgdzie wino. Niezbyt ambitne
zamierzenie, moglibyscie pomysle¢ nie bez racji. Widzicie, kiedy w moim
swiecie pojawia si¢ butelka wina, zazwyczaj jej zawartos¢ znika w czasie
od dwudziestu minut (kiepski dzien) do dwudziestu czterech godzin (mnigj
kiepski dzien). Nie dlatego, ze jestem alkoholikiem (jeszcze nie), tylko ze
wzgledu na moje upodobanie do wina plus brak samokontroli. O co zatem
chodzi? A o to (sluchajcie): stojaki na wino z samej definicji sa przezna-
czone na wigcej niz jedng butelke wina. Niektore mieszcza szes¢, inne az
dwanascie. Nie ma to wigkszego znaczenia. Znaczenie maja wazkie egzy-
stencjalne pytania, ktore rodzi pragnienie posiadania na wtasnos¢ stojaka na
wino: po pierwsze, kogo tak naprawde sta¢ na zakup dwunastu butelek wi-
na naraz? Po drugie, kto (zakladajac, ze istniejq tacy, ktorych stac) trzymat-
by w domu dwanascie butelek wina, przychodzit po cigzkim dniu pracy 1
potrafil oprzec si¢ pokusie wypicia wszystkiego? I po trzecie, kto w ogole
uwaza, ze stojak na wino to dobry pomyst?

Odpowiedz na ostatnie pytanie a takze, jesli juz o to chodzi, drugie i
pierwsze brzmi, rzecz jasna, trzydziestaki (jak nazywa ich moja dziew-
czyna Elaine), czyli trzydziestoparolatkowie 1 trzydziestolatkowie; ludzie,
ktorzy kiedys byli dwudziestolatkami, a teraz... juz nie sa. To my, ktorzy
jako dwudziestolatkowie odejmowalis§my sobie od ust 1 walczyliSmy, wta-
snie dlatego, zeby pewnego dnia w przysztosci zakupi¢ rozliczne butelki
wina, trzymac je na eleganckich stojakach w eleganckich kuchniach 1i... nie
pi¢ zawartosci tych butelek. Przynajmniej nie naraz. ChcieliSmy moc popi-



sywac si¢ tym, ze w koncu, po tylu latach, nie brak nam samokontroli,
upodobania do bardziej wyrafinowanych rzeczy w zyciu, nawet dojrzatosci.

Chciatem w to wejs¢. Bytem gotowy. Gotowy na podboj tego nowego
wspaniatego Swiata! Wszystko sobie zaplanowalem. W kazdym calu. Trzy-
dziestka ma to do siebie (poza stojakami na wino), ze zanim dotrzesz na
miejsce, myslisz, ze doskonale wiesz, jak tam jest. To kamien milowy, na
ktory czekale§ cate Zycie, oznaczajacy, ze stale§ sie dorosty. Zadne inne
urodziny nie maja takiej mocy. Trzynaste? Tez cos! Pryszcze 1 angst. Szes-
naste? Jeszcze wigce] pryszczy, silniejszy angst. Osiemnaste? Pryszcze,
angst 1 koszmarne ciuchy. Dwudzieste pierwsze? Pryszcze, angst 1 nieco
lepsze ciuchy. Ale trzydzieste? Trzydzieste urodziny to juz cos$. Gdzie§ w
domu twoich rodzicow znajduje si¢ lista (a moze tylko zbior luznych nota-
tek), ktora sporzadzites w wieku... eee, powiedzmy, trzynastu lat, a doty-
czaca niemal nierealnej daty w przysziosci, kiedy to bedziesz si¢ zblizat do
trzydziestki. Swoimi niepowtarzalnymi bazgrotami napisate§ tam: ,,Kiedy
skoncze trzydziesci lat, bed¢ (tu wpisac nazwe modnego zawodu) 1 checg byc
zonaty z (tu wpisac imie osoby, za ktorq sie wtedy szalato)". Z tego oswiad-
czenia wynika, ze juz w tak mlodym wieku uswiadamiates sobie, ze w zy-
ciu, jak niegdy$ powiedzial Freud, ,liczy si¢ tylko mitos¢ 1 praca", a mysl
ta, jesli ma si¢ tylko trzynascie lat, prowadzi do rozwazan nad dwoma
istotnymi problemami:

1)Co mam zrobi¢ ze swoim zyciem?

2)Czy kiedykolwiek znajde¢ dziewczyne?

Co mam zrobi¢€ ze swoim zyciem?

Odpowiedz na to pytanie byla dla mnie oczywista, nawet gdy mialem
trzynascie lat. Podczas gdy moi koledzy ze szkoty chcieli by¢ kazdym, od
dziennikarza i aktora przez kierowce ciezarowki do kosmonauty, ja przez
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cale zycie pragnatem zosta¢ programista komputerowym. I zostatem. Po-
szedtem na uniwersytet, zrobilem dyplom z informatyki 1 znalaztem prace
w londynskiej firmie C-Tech, ktora produkuje specjalne oprogramowanie
dla instytucji finansowych. No dobra, nie wymyslitem nowych Space Inva-
ders, Froggera ani Pac Mana, co bylo moim marzeniem w wieku trzynastu
lat, ale przynajmniej pracuje w swojej dziedzinie. To mogtem odfajkowac.

Czy kiedykolwiek znajde dziewczyne?

Rzecz jasna, odpowiedZ na to pytanie byla twierdzaca (o tym pdzniej),
ale z wiekiem pytanie ewoluowato: czy istnieje idealna dla mnie dziewczy-
na, a jesli tak, kto to 1 gdzie jest? Na to bylo nieco trudniej odpowiedziec,
zwlaszcza ze o ile dobrze pamigtam swoje pozniejsze notatki, wpisatem
Madonne.

Dosy¢ pdzno zaczatem mysle¢ o dziewczynach (bardzo pdzno, zwazyw-
szy na wyskoki niektorych dzieciakdéw), wigc kiedy powaznie potraktowa-
tem zagadnienie, poziom mojego testosteronu niebezpiecznie si¢ podniost.
Wtedy wtasnie pojawita si¢ Madonna. Pamig¢tam doktadnie, kiedy po raz
pierwszy zobaczylem ja w telewizji. Wystapita w Top of the Pops, promo-
wala Lucky Star, brytyjska kontynuacj¢ Holiday, 1 zwalita mnie z n6g. W
tamtych czasach niezbyt dobrze znano jaw Anglii i, zdaniem moich rodzi-
cow, wygladata jak za mocno umalowana i obwieszona btyskotkami wa-
riatka z upodobaniem do religijnej symboliki. Moim zdaniem jednak byta
fantastyczna. Mimo ze bytem nastolatkiem z Birmingham, a ona dwudzie-
stoparolatka z Nowego Jorku, miatem absolutna pewnos¢, ze pewnego dnia
zostanie moja dziewczyna. Oto optymizm mitodosci! Ktos musi by¢ chto-
pakiem Madonny, powtarzalem sobie. Gdyby kazdy myslat, ze nie moze
zosta¢ chlopakiem Madonny, nie miataby si¢ z kim calowa¢, a moim zda-
niem Madonna wygladata jak ktos, kto musi si¢ regularnie catowac.



Po paru latach wyrostem z Madonny i zainteresowatem si¢ prawdziwy-
mi kobietami... na przyktad Linda Phillip o mitym usmiechu, ktora siedzia-
ta obok mnie na geografii, albo Bethany Mitchell, dziewczyna w klasie wy-
zej, ktorej obcisty szkolny sweterek nie zostawiat pola do popisu wyobraz-
ni. P6zniej jednak wyrostem nawet z Lindy oraz, co przykre, z Bethany, i
zainteresowalem si¢ naprawde prawdziwymi kobietami, zwyktymi, kto-
rych nie trzeba wielbi¢, na przyklad Ginny Pascoe, moja dawna dziewczy-
na/niedziewczyna.

Nazywam Ginny swoja dziewczyna, ale wlasciwie byla przyjacidika, z
ktorg si¢ czasem catowatem. Nigdy nie nazwaliSmy po imieniu tego, co nas
potaczyto migdzy szesnastym a dwudziestym czwartym rokiem zycia. Byt
to rodzaj niepisanej umowy. Najpierw to nawet nie byta umowa, jedynie
brzydki nawyk. Napedzani thunderbirdem, mocnym stodkim winem, ulu-
bionym trunkiem nastolatkow, dobieraliSmy si¢ w par¢ na dyskotekach w
szostej klasie, na imprezach, czasem nawet w naszym pubie, Kings Arms.
Jednak gdy tylko nadchodzil poniedziatkowy ranek, w szkole Ginny 1 ja
zawsze, bez pudta, udawaliSmy amnezj¢, demencj¢ 1/lub zwykta nieswia-
domos¢ tych weekendowych zblizen. Uktad pasowat nam obojgu, gdyz ja
przez dlugi czas uganiatem si¢ za Amanda Dixon, dziewczyna, u ktorej
miatem takie same szanse jak u Madonny w czasach przeboju Material
Girl. Z kolei Ginny podobat si¢ Nathan Spence, ktory nie tylko byt dla niej
roOwnie nieosiagalny jak Amanda dla mnie, ale w dodatku miat tak zwana
reputacj¢, co w najbardziej zadziwiajacych zakatkach kobiecej logiki, na
jakie natrafitem w miodym wieku jeszcze przydawato mu uroku. Nigdy nie
robilismy problemu z naszego uktadu (jak wiele dziwacznych sytuacji, im
dtuzej trwal, tym normalniejszy si¢ wydawat) 1 na szczescie nie kolidowat
on z nasza przyjaznig. ByliSmy przyjaciotmi. Czasem troche wigce) niz
przyjaciotmi. I tyle.

Czas uciekal, Ginny w koncu uciekta wraz z nim. Wyjechata na uniwer-
sytet w Brighton, ja na uniwersytet w Hull. W nastepnej dekadzie przez
moje zycie przewinat si¢ tancuszek dziewczyn. Przy kazdej mys$latem,
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choéby przez moment, ze wlaénie z nig doczekam trzydziestki. Zeby nie
przedtuzac i oszczgdzi¢ sobie wstydu, oto cala lista:

Wiek: Dziewictnascie lat
Dziewczyny w tamtym roku: Ruth Morrell (kilka tygodni), Debbie Fo-

ley (kilka tygodni), Estelle Thompson (dwa tygodnie), Anne-Marie Shakir
(dwa tygodnie)

Liczba kontaktow z Ginny Pascoe: 8

Wiek: Dwadziescia lat
Dziewczyny w tamtym roku: Faye Hewitt (osiem miesigcy),
Vanessa Wright (z przerwami przez dwa miesiace)

Liczba kontaktow z Ginny Pascoe: 5

Wiek: Dwadziescia jeden lat

Dziewczyny w tamtym roku: Nicky Rowlands (niecatly miesiac) i Ma-
xine Walsh (dziewig¢ miesigcy)

Liczba kontaktow z Ginny Pascoe: 3

Wiek: Dwadziescia dwa lata



Dziewczyny w tamtym roku: Jane Anderson (dwa miesiace z hakiem)
1 Chantelle Stephens (trzy miesiace)

Liczba kontaktow z Ginny Pascoe: 10 (spektakularny brak sa-
mokontroli)

Wiek: Dwadziescia trzy lata

Dziewczyny w tamtym roku: Harriet ,,Harry" Lane (mniej wigcej dzie-
si¢¢ miesiecy zrywania 1 pOwrotow)

Liczba kontaktow z Ginny Pascoe: 3

Wiek: Dwadziescia cztery lata

Dziewczyny w tamtym roku: Natalie Hadleigh (dwa miesiace),
Siobhan Mackey (dwa miesiace) 1 Jennifer Long (dwa miesiace)

Liczba kontaktow z Ginny Pascoe: 1

Wiek: Dwadziescia piec lat

Dziewczyny w tamtym roku: Jo Bruton (weekend), Kathryn Fletcher
(mniej wigcej dziewie¢ miesigcy), Becca Caldicott (miesiac)

Liczba kontaktow z Ginny Pascoe: 0 (brak kontaktu)
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Wiek: Dwadzie$cia szesc¢ lat

Dziewczyny w tamtym roku: Anna O'Hagan (dziesi¢¢ miesigcy), Liz
Ward-Smith (jeden dzien), Dani Scott (jeden dzien), Eve Chadwick (poéttora
dnia)

Liczba kontaktow z Ginny Pascoe: 0 (nadal brak kontaktu)

Wiek: Dwadziescia siedem lat

Dziewczyny w tamtym roku: Monica Aspel (prawie rok, troch¢ mniej)
Liczba kontaktow z Ginny Pascoe: 0 (znajomos$¢ prawie zapomniana)

Po zdarzeniach, ktére pozwole sobie nazwaé ,(fiaskiem z Mo-nica
Aspel" 1 bez Ginny Pascoe do pociechy, w wieku dwudziestu siedmiu lat
doszedtem do wniosku, ze co za duzo, to niezdrowo, 1 wpisatem si¢ na liste
chetnych do przeniesienia z biura w Londynie do filit w Nowym Jorku. W
koncu, powtarzalem sobie, zmiana jest rOwnie dobra jak odpoczynek, a
mnie potrzebny byt odpoczynek od kobiet, zeby moje zycie zawodowe na-
brato tempa. Po dwoch dniach w Wielkim Jabtku poznalem Elaine Thomas,
atrakcyjna, inteligentna, troch¢ niezyciowa dwudziestoletnia studentke no-
wojorskiego uniwersytetu, ktora uwielbiala potrawy z fast foodow, dtugie
rozmowy przez telefon 1 Anglikow. PokochaliSmy si¢ 1 po idiotycznie krot-
kim okresie narzeczenstwa zamieszkaliSmy razem. W koncu sobie odpusci-
tem. Po tych latach, po tych dziewczynach, wiedziatem, z ktora bedg jako
trzydziestolatek.

Nie z Madonna.

Nie z Ginny Pascoe.



Z Elaine. Moja Elaine. Bytem szczesliwy. I wtedy wszystko sig po-
chrzanito.

15



DWA

Dzien, w ktorym wszystko si¢ pochrzanito, byt zimny 1 mokry, wrzesien
dobiegat konca. Wtasnie wrocitem do domu z pracy, zeby si¢ przekonac, ze
Elaine jak zwykle gada przez telefon. Uwielbiala telefon. Nie mogla bez
niego zy¢. Czasem wracatlem do domu przed nia, niezbyt czesto, a kiedy
przychodzita, gadajac przez komorke, machata mi na powitanie 1 dawala
buzi, po czym konczyta pierwsza rozmowe, wykrecala drugi numer na sta-
cjonarnym 1 od razu si¢ taczyla. Zawsze mnie ciekawilo, czy to kwestia
praktyki, czy tez przypadek, i kiedys ja o to zapytatem. Obdarzyla mnie
swoim najpigkniejszym usmiechem i powiedziala, z najlepszym akcentem
ze Wschodniego Wybrzeza, wyjatkowo telewizyjnym, moim zdaniem:
,,Bill Gates ma smy-katke do komputerow. Picasso miat smykatk¢ do pedz-
la, a ja mam smykalk¢ do rozmow przez telefon. To moj dar dla Swiata".

Rzucitem torb¢ na podtoge i ucalowatem Elaine na powitanie, a ona
odwzajemnita pocalunek, nie przerywajac rozmowy. Nie wiedzac, co robic¢
dalej, usiadtem obok niej na sofie 1 usitowatem ustali¢, z kim gada. Chyba
wigcej stuchata, niz mowita, dziwne jak na Elaine. W tej rozmowie padio
wiele ,,rozumiem", ,,co zrobisz?" 1 ,to okropne", a takze moje ulubione
»aha", ktore mozna tlumaczy¢ jako ,,bywa", albo ,,wszystko jedno", w za-
leznosci od intonacji. Tak czy siak, nie dato si¢ wyciagna¢ zadnych wnio-
skow. To mogt by¢ ktorykolwiek z kilku milionow przyjaciot Elaine. Cze-
katem kilka minut, az skonczy, ale wkrotce stalo si¢ jasne, ze rozmowa



jeszcze potrwa, wigc zniknatem w kuchni, zeby sprawdzi¢, czy zrobita
obiad.

Kuchnia byta nieskazitelna doktadnie taka, jaka ja zostawilem, kiedy
posprzatatem dziewig¢ godzin temu 1 wyszedtem do pracy — 1 nie dostrze-
glem zadnych §ladéw kulinarnej aktywnosci. Nie chodzi o to, ze oczekiwa-
tem od Elaine przyrzadzenia nam positku dlatego, ze byla kobieta (juz
dawno temu zmusita mnie do porzucenia wszelkiej nadziei), nie, oczekiwa-
tem od niej przyrzadzenia nam positku dlatego, ze dzis wypadata jej kole;.
Wzigta sobie dzien chorobowego, bo zaspata, 1 zlozyta obietnice, ze zrobi
zakupy na caly tydzien, wigc liczytem na to — jak widac, zbyt optymi-
stycznie — ze moze dorzuci, jaki§ smakotyk".

Probujac znalez¢ dowody na aktywnos¢ zakupowa, przeszukalem szafki
kuchenne. Nie byto tam nic, co mogloby uchodzi¢ za smakotyk, poza torba
swiderkow makaronowych, stoikiem marmite'a, ktory przystata mi mama, i
dwoch kromek chleba, tak wyschnigtych, ze kiedy niechcacy rzucitem je na
blat kuchenny, pekty na mnostwo kawatkoéw. Nie moglem nawet liczy¢ na
herbatg, bo torebki marki PG Tip, przystane przez mamg (razem z mar-
mite'em 1 kaseta wideo z EastEnders z dwoch tygodni) si¢ skonczyty, a ja
za nic nie chciatem pi¢ innego gatunku.

Gtodny jak wilk wrocitem do salonu, zujac swiderek, i jeszcze raz stang-
tem za swoja dziewczyna. Natychmiast podniosta pilota od telewizora, wci-
sneta przycisk 1 wycelowata starannie wymani-kiurowany palec w ekran,
jakby chciata powiedzie¢: ,,Patrz, jakie tadne rajstopy!", czy tez, bardziej
precyzyjnie: ,,Skoncze rozmawia¢ za godzing, rozerwij si¢". Zlekcewazy-
tem jej sugestig 1 zaczatem podskakiwac na sofie, zeby ja zdenerwowac: nie
chcialem ogladac¢ telewizji, chciatem jej uwagi 1 jedzenia. Nie dostalem ani
jednego, ani drugiego, rzecz jasna, a Elaine robita, co mogta, zeby mnie zi-
gnorowac. Wobec tego wstatem, jakbym chcial podejs¢ do okna wychodza-
cego na nasza ulicg, 1 rungtem na podloge, udajac, ze mdlej¢. Na dywanie
czekalem cierpliwie, az zareaguje na utrat¢ przytomnosci swojego spraco-
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wanego chtopaka. Po kilku minutach, podczas ktorych nawet nie zrobita
sobie przerwy, nie wspominajac juz o zakonczeniu rozmowy, ostroznie
otworzytem oko. Natychmiast to dostrzegta 1 zachichotata.

— Kto to? — zapytatem bezgtosnie z podlogi.

— Twoja mama — odparta tez bezgtosnie. — Jeste§? Gwattownie po-
krecitem glowa. Nie dlatego, ze nie lubi¢ mamy. Bardzo ja lubig, wrecz ko-
cham. Ale obecnie, kiedy mieszkalismy tak daleko od siebie, nie bylo mo-
wy o krotkiej pogawedce, a poza tym dzi$ rano dzwonitem do niej z pracy,
uznalem wigc, ze obowiazek synowski zostat juz spelniony. Do tego bytem
naprawde gltodny, wigc wyszeptatem do Elaine:

— (Gdzie m¢j obiad?

W odpowiedzi uniosta brew, jakby chcac powiedziec: ,,Pytasz mnie o
obiad? Zobaczymy!", po czym zmruzyta oczy, niczym jakis ztosliwy cho-
chlik, 1 powiedziala do stuchawki:

— Chyba idzie Matt, Cynthio.

Umilkta w oczekiwaniu na moja reakcjg. Wregczytem jej ulotke z naj-
blizszej pizzerii na wynos 1 swoja karte kredytowa.

— Nie, to jednak nie Matt — dodata stodko Elaine, udajac, ze przesuwa
moja kart¢ przez niewidzialny czytnik. — Co$ mi si¢ wydawato. Muszg
konczy¢, Cynthio. Chyba stysz¢ domofon. Cze$¢. — Juz miata odlozy¢ stu-
chawke, ale nie mogta, bo moja matka wciaz mowita.— Nie, to raczej nie
jest Matt, Cynthio — dodata cierpliwie. — Ma wlasne klucze.

I na tym wreszcie skonczyta.

—Alez ty jeste$ dziecinny, Matt — powiedziata, przewracajac oczami.
— Nie wiem, dlaczego od poczatku nie zdecydowates si¢ na pizze.



—Przeciez dzis byla twoja kolej na gotowanie — zaprotestowatem. —
Wiesz chyba, co znaczy ,,twoja kolej", prawda?

—No tak... — zaczgla, ale umilkta. Podniosta ulotke 1 skupita uwage na
ofercie. — Wyglada na to, ze to moja kolej na telefon do pizzerii, prawda?

Przegladata menu, raz za razem wypowiadajac nazwe pizzy z takim
smakiem, jakby bylo to doswiadczenie co najmniej porownywalne do
ucztowania.

— Na pewno twoja mama domyslita si¢, ze klamie¢ — powiedziata, z
palcem na ,,Hawajskiej migsnej uczcie". — Nie chcg, zeby stracita do mnie
sympati¢. Wiesz, jakie to wazne, zeby wszyscy mnie lubili. Nie moge spac,
jesli kto$ zle o mnie mysli, nawet w Anglii. — Rungta na sofe 1 okrecita sie,
zeby potozy¢ gtowe na moich kolanach. — Ostatni raz oktamuje paniaB.

—Pewnie — odpartem. — Tylko pamigtaj o tych madrych stowach,
kiedy zadzwonia panstwo Thomasowie, a ty kazesz mi mowic, ze si¢ ka-
piesz.

—Shuszna uwaga, dobry cztowieku — powiedziata Elaine, nieudolnie
nasladujac angielski akcent. — Ja bede¢ ktamac za ciebie, ty za mnie, umo-
wa stoi. Wiedz jednak, ze jesli kiedys$ trafi mnie piorun za oklamywanie
twoich rodzicow, to przez ciebie.

—Dhugo z nig rozmawiatas?

—Chciata pogadac¢ tylko pig¢ minut, ze wzgledu na koszt. No to od-
dzwonilam. — Zastanawiala si¢ przez chwilg. — Jakies$ pot godziny.

—Z Anglia?

Znowu przewrocita oczami.

—Wiesz, ile to bedzie kosztowato?

—To tylko pieniadze, Mart. Sa po to, zeby je wydawac. Jeslibys ich nie
wydawat, nie bylyby pieniedzmi, tylko swistkami papieru, ktore nie wia-
domo, do czego stuza.

—Ty naprawde w to wierzysz, prawda?
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— W kazde stowo — odparfa z anielskim usmiechem. Nie bylo sensu
si¢ z nig wyklocac. W najlepszym wypadku

zaczynalo jej Switac, ze nie powinna wydawac¢ kazdego zarobionego do-
lara, a 1 tak po chwili o tym zapominata. — O czym rozmawiatyscie? —
spytatem.

— O babskich sprawach.

— O jakich babskich sprawach? Chyba nie pytata ci¢ znowu, kiedy be-
dziemy mieli dzieci? — Moja mama naprawdg usitowata zblizy¢ si¢ do
Elaine, bo wbita sobie do glowy, ze wlasnie ta dziewczyna obdarzy ja wnu-
kami. — Powiedz, ze nie.

Elaine wybuchneta Smiechem.

— Bron Boze. Chciala wiedzie¢, co planujesz na swoje trzydzieste uro-
dziny 1 czy bedziesz je spedzal w Anglii.

— Przeciez to dopiero pod koniec marca!

—My, dziewczyny, lubimy by¢ przygotowane.

—1I co odpowiedziatas?

—7e nie wiesz.

—A ona?

—7Zebys to przemyslal.

—Dlaczego rozmawiatas o moim powrocie do domu?

—Powiedzialam, ze ci¢ namdwig, bo chciatabym zobaczy¢ miejsce, ktore
nazywasz domem. Chce zobaczy¢, gdzie dorastales, pozna¢ twoich przyja-
ciot ze szkoty. To byloby fajne.

—Hm — odpartem niezobowiazujaco, cho¢ podobat mi si¢ pomyst od-
wiedzenia domu. — I co ona na to?



—Ze mozemy przyjezdza¢ w kazdej chwili. I powinnam cie namowic,
zebys do niej zadzwonit.
—Jakim tonem mowita?

Elaine w koncu stracita cierpliwos¢ 1 rabneta mnie poduszka.

— Skoro tak cig to interesuje, czemu sam z nig nie pogadates? — Wzig-
ta poduszke, wlozyla ja pod glowe, podniosta stuchawke 1 zamowita pierw-

sza lepsza pizzg.

Takie przekomarzanie si¢ byto typowe dla naszych codziennych inte-
rakcji. Trochg nas meczylo, ale zawsze rozbawiato, cho¢ momentami czuli-
Smy si¢ uwigzieni w sitcomowym $wiecie — czasem si¢ zastanawiatem,
dlaczego nie rozmawiamy ze soba normalnie, jak wigkszos¢ par.

—Pojde po jedzenie — powiedziata nagle. — Mowili, ze begdzie gotowe
za dwadziesScia minut, ale ich popedze, umieram z gtodu.—Pobiegla do sy-
pialni po ptaszcz. Przeszukata kieszenie, chcac si¢ upewnic, ze wystarczy
jej pieniedzy. Otworzyla drzwi wyjsciowe, a potem cofneta si¢ po torebke.
Nagle znieruchomiata.

—Co sig¢ stalo? — spytatem, patrzac na nig. — Zapomniatas o czyms?

Mimo ze drzwi wejsciowe byly uchylone, wrécita 1 usiadta na brzegu
sofy.

— Przykro mi, skarbie — powiedziata tagodnie. — Nie moge tego diu-
zej ukrywac.

Nie zrozumialem.
— Czego nie mozesz ukrywac?

— Tego. Ty. Ja. My. Ja... ja juz ci¢ chyba nie kocham. No dobrze, po-
wiedziatam to. Mozesz odejs¢ 1 mnie nienawidzic.
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Ku jej konsternacji z moich ust wydobyt si¢ niekontrolowany smiech.

—Smiejesz si¢ ze mnie czy ze mna? — spytata, patrzac na mnie spod
zmarszczonych brwi.

—Na pewno pomyslisz, ze staram si¢ odegra¢. — Ja tez nie spuszczalem
z niej oczu. — Ale szczerze mowiac, czuj¢ doktadnie to samo.

A potem, dziwacznie, w tym niezwyktym porozumieniu, ktore osiagasz
z kims, z kim spedzasz duzo czasu 1 kogo uwazasz za ,,t¢ osobg", oboje
wybuchneliSmy $§miechem, szepczac jednoczesnie:

— Co za ulga.



TRZY

— No to juz po wszystkim?—spytalem bezbarwnym gltosem. Byla dru-
ga nad ranem, Elaine 1 ja rozmawialiSmy o rozstaniu od siddmej wieczo-
rem. Nie bylo tez ani histerii, tylko dtugie milczenie, potem kilka zdumio-
nych stow, a nastepnie znowu dtugie milczenie.

—Chyba tak — odparta Elaine. Wzruszyla ramionami i ziewajac, prze-
ciagneta si¢ jak kot. Zawsze uwazatem, ze ma w sobie cos z kota, teraz
jeszcze bardziej mi si¢ z nim kojarzyta: wygladata jak pers, ktory desperac-
ko pragnie, by ktos podrapat go po brzuchu.

—Czy to nie... — szukatem wilasciwego stowa — za proste? Za... no
wiesz? — W koncu wykrztusitem wilasciwe stowo: — Cywilizowane?

Elaine podniosta glowe.

— Tak, masz racje — westchne¢ta. — Chyba masz racje. Popatrzytem na
nia w nadziei, ze co$ powie, cokolwiek, bo

wiedziatem, ze to zle — nie rozstanie, ono byto zdecydowanie dobre,
ale brak dramatu. Po poprzednich rozstaniach oczekiwatem teraz, ze bedzie
o wiele wiecej zalu. Zwykla uprzejmos¢ tego wymagata. Nasz spokdj i
opanowanie w stylu ,,na razie, dzigki za mite chwile" martwily mnie. Za-
stanawialem sig, czy to jeden ze skutkow ubocznych mojego procesu doj-
rzewania. Juz od ponad p6t roku miatem dwadziescia dziewig¢ lat 1 pragna-
tem jakich§ zmian zwiazanych ze zblizajacasi¢ trzydziestka— mozliwosci
zapuszczenia gestej brody bez tysych plackdéw, nieosiagalnego stojaka na
wino, zyciowej partnerki — nic takiego si¢ jednak nie stato. Moze o to wila-
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snie chodzi, powiedzialem do siebie. Oto moja nowa umiejgtnos¢: przyjmu-
j¢ koniec zwiazku z podniesionym czotem, jak prawdziwy mezczyzna.

Gdybym mial dwadziescia siedem lat, taka sytuacja by mnie bardzo
przygngbita (patrz Monica Aspel). Gdybym miat dwadziescia dwa lata, po
czyms$ takim zwinalbym si¢ na t6zku ze ztamanym sercem (patrz Jane An-
derson 1 Chantelle Stephens). Jednak to odretwienie, ta dziwaczna bierno$¢
byta nowa. Moze ten dar wiazat si¢ z trzydziestka. Miatem wyttumaczenie,
lecz Elaine byla zaledwie dwudziestodwulatka.

— Czy nie powinno by¢ wigcej... krzykow, zgrzytania zgbami? — zapy-
talem po chwili, podajac jej kawe przygotowana chwile wczesniej. — Czy
jedno z nas nie powinno btaga¢ drugiego o szansg¢?

Oddata mi kubek 1 uklekta.

—Zostan ze mna, Matt! Nie mozemy si¢ teraz rozstawac! Co ja bez cie-
bie zrobig? — Usitowala wstac, ale nie mogta, tak si¢ Smiata. — Masz ra-
cj¢. To troche przykre, kiedy ja méwie: ,,PowinniSmy si¢ rozstac", a ty na
to: ,,Okay". Nie chodzi o to, ze ci¢ nie kocham — dodata, patrzac na mnie z
mieszaning powagi 1 ironii. — Kocham. Wiesz, ze tak. Nie moglabym z to-
ba by¢, mieszkac przez ostatnie pottora roku, nie kochajac cig — to po pro-
stu... glupie. Chodzi o to, ze przez ostatnie pol roku musiates to czu¢. Na-
migtnos¢ mingta. Bardziej przypominaliSmy... sama nie wiem... rodzen-
stwo.

—Migotka 1 Pann¢ Migotke.

—Jasia 1 Matgosi¢ — dodata.

—Jacka 1 Placka — oswiadczytem.

—No wlasnie — przytakneta, biorac kaweg. Przez chwile ja popijata. —
Ostatnio, kiedy na ciebie patrze, nie tyle mysle o zdzieraniu z ciebie ubra-
nia, ile o tym, ze przydatoby sieje wyprasowac.

—Masz racj¢ — przytaknatem. — Ja tez ci¢ kocham, ale musz¢ przy-
znac, ze nie jestem w tobie zakochany. Rano, kiedy przygotowujesz si¢ do



wyjscia 1 rozpaczliwie szukasz w szafie odpowiedniego stroju, ubieram ci¢
w myslach. Zanim zdecydujesz, co wlozyc¢, ja juz widze ci¢ w grubym swe-
trze z golfem, ptaszczu do kolan 1 szaliku.

— Jak sadzisz, co to wszystko oznacza? — zapytata, jakby naprawde
zalezalo jej na odpowiedzi. — Myslisz, ze takie opanowanie jest normalne?

Wzruszytem ramionami.

—Nie sadze¢. Za kazdym razem, kiedy ktore§ z moich znajomych z pracy
konczy zwiazek, a potem pytam obie strony, co si¢ stalo, odpowiadaja: ,,To
obustronna decyzja", zupetnie, jakby oczekiwali, ze wrecze im za to odzna-
ke. Mysle jednak, ze tak naprawde my jesteSmy pionierami w zrywaniu za
porozumieniem stron.

—Dziwne — westchneta Elaine. — Skad mamy taka umiej¢tnosc 1 dla-
czego nig nie dysponowatam, kiedy byla mi potrzebna? Kiedy miatam
czternascie lat? — Wstata 1 znikngla w kuchni, po czym wrocita z paczka
ciastek oreo, ktore zaczela zjada¢, jedno po drugim. W potowie czwartego
wrzasngla nagle: — Mam! — I zamachata ciastkiem nad stolikiem do ka-
wy.

—Co masz?

—OdpowiedZz — odparta. — To biologia. Nawet na poziomie komorko-
wym jesteSmy zaprogramowani na przedtuzanie gatunku, prawda?

Skinatem gltowa.

— I mimo zachety twojej mamy nie mamy ochoty go przedtuzac, praw-
da?

Znowu pokiwatem glowa.

— Dlatego nie jest nam smutno. Biologia mowi nam, ze nie ma co pla-
ka¢ nad rozlanym mlekiem.
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CZTERY

Byla jedenasta rano w sobote, a my dopiero skonczylismy jes¢ $niada-
nie. Ming¢to pie¢ dni od naszej decyzji o rozstaniu i teraz spatem na sofie
(alias Piekielnej Sofie), co ttumaczyto koszmarne boéle mojej szyi. We wto-
rek powiedziatem Paulowi Barronowi, swojemu przetozonemu, ze chcg si¢
przenieS¢ z Nowego Jorku do innego przedstawicielstwa, najlepiej nie w
Stanach. Cho¢ dobrze mi tu bylo 1 zaprzyjaznilem si¢ z kilkoma osobami,
wiedziatem, ze po rozstaniu z Elaine wcale nie chcg zostawa¢ w Ameryce.
Potrzebowatem odmiany.

— Matt — oswiadczyt moj szef w odpowiedzi na te¢ prosbe — wypra-
cowales sobie tu taka pozycje jako kierownik dziatu projektow oprogra-
mowania, ze swiat stoi przed toba otworem.

Chciat przez to powiedzie¢, ze, poniewaz jestem dobry w tym, co robig
(jestem), mogge sobie wybra¢ kazde z europejskich przedstawicielstw firmy:
w Londynie, Paryzu, Mediolanie 1 Barcelonie.

— Dzigki, Paul — odpartem. — To... to mito.

Wtedy spytat mnie, dokad chcg si¢ przenies¢. Musiatem wyglada¢ na-
prawdg ghupio.

— Nie wiem — odpartem. — Wiem tylko, ze chce si¢ przeniesc.



Usmiechnat sig, kazat mi to przemysle¢ 1 wrocic€.

Spojrzatem na Elaine znad pustego talerza. Jeszcze jej nie mowitem o
swoim wyjezdzie. Mysle, ze czekatem na odpowiednia chwilg, a ta jeszcze
nie nadeszta. Elaine miala na sobie niechlujne domowe wdzianko: ziemi-
stoszary podkoszulek, w ktorym chodzita kiedys$ na joge, i brazowe szorty
firmy Gap, kupione za czasow, gdy braz byt nowa czernia. Nie wlozyla
skarpetek 1 skubata ciemnoczerwony lakier na paznokciach u stop. Nikt, kto
by ja teraz zobaczyl, nie odgadiby, ze pracuje dla jednej z najmodniejszych,
aczkolwiek nie najwazniejszych, firm public relations w Nowym Jorku. Od
poniedziatku do piatku starannie wbijata si¢ w modny, lecz stylowy stro;.
W soboty robita sobie wolne.

— O czym myslisz? — spytata.

Najwyrazniej nieco zbyt intensywnie zastanawiatem si¢ nad swoimi
przenosinami.

—Co o tym przesadzito? — spytatem, zeby unikna¢ rozmowy na ten te-
mat. — Czy jakas jedna rzecz, czy tez mnostwo roéznych drobiazgow?

—Chyba ten film, ktory w zesztym tygodniu ogladaliSmy razem z Sara 1
Jimmym — odparta, nadal bawiac si¢ palcami u nog.

— Angielski pacjent? Skingla glowa.

— Po prostu dat mi do myslenia. No wiesz, zona tego biednego Angola
ucieka z wegierskim pilotem 1 to ma by¢ romantyczne? No wiesz, romanse,
to takie... plugawe, ble. Chodzi mi o to, ze... Znasz Emily? — Emily byta
jedna z jej kolezanek z pracy. — Rozstata si¢ ze swoim chlopakiem, Jezem,
bo mu odbilo, bez przerwy gledzit o tym, ze za mato zrobit w zyciu.

—- Pewnie okazalo sig, ze to, co Jez chce robi¢ — 1 co faktycznie robi
— to przelecenie wigkszej liczby kobiet.



— Potem wdawata si¢ w zyliony romansow ze wszystkim, co ma owto-
siong klate 1 karte cztonkowska sitowni.

— Zyliony? — Skrzywitem sig.

— Miliony zylion6w — odparta. — Miliony. — Umilkta. — Po prostu
straszne, prawda? Znudzili si¢ soba, ale bali si¢ zerwac, kiedy nadeszta po-
ra, 1 woleli cierpie¢ przez wiele miesiecy, ciagnac to bez sensu. — Przez
chwile milczata. — Matt, musiates wiedziec¢, ze dotarliSmy do tego momen-
tu.

— Naprawdg¢? — Usitowatem podchwycic jej spojrzenie, ale nie patrzy-
ta na mnie. Nie przestawata si¢ bawi¢ palcami u stop.

— Moze nie doktadnie do tego momentu, ale z pewnoscia do etapu, w
ktorym zaczynaliSmy zerka¢ na innych — ja na przystojnego gonca z dre-
dami, ktory zawsze uSmiecha si¢ do mnie w windzie, a ty na dziewczyng w
delikatesach, t¢ z kolczykiem w pepku, ktora zawsze daje ci wigksze ka-
napki, bo wpadies je; w oko.

— Jaka znowu dziewczyng? Elaine zmruzyta oczy.

— Wymyslitam ja. — Zachichotata. — Zanim ktérekolwiek z nas zda-
toby sobie z tego sprawe, zerkanie zamieniloby si¢ w tgsknote, potem ze-
chcielibySmy co$ z tym robic, a nie chce tak konczy¢. Nie chcg. Jestesmy
ponad to. Tak przynajmniej zachowamy kontrole. Rozstaniemy si¢ z god-
nosciag. — Po chwili dodata z namystem: —Nigdy nie bytam dziewczyna
twoich marzen, prawda? Ani ty facetem moich. Po prostu si¢ zeszliSmy.
Musisz wiedzie¢, ze gdybySmy zostali ze soba 1 nagle pojawitby si¢ moj
wymarzony facet...

—Zawadzatbym ci.



—1 vice versa.

Miata absolutna racje. Zawsze uwazalem, ze Elaine (ktora zaczepila
mnie tekstem: ,,Lubi¢ Angoli") o wiele bardziej pasowalaby do kogos wyz-
szego, o bardziej meskim wygladzie 1 wielkich dioniach, po szkole z inter-
natem, by¢ moze do dalekiego krewniaka cztonka rodziny krélewskiej. Co
do mnie, chyba wygladam jak ktos, kto powinien zwigzac si¢ z jakas twor-
cza osoba, piesniarka, artystka, tancerka—Lkobieta, ktora jest troche stuknig-
ta. Nie kompletnie nienormalna, ale odjechana w stylu Janis Joplin. Z taka,
ktora latem biega bez butow 1 w regularnych odstepach czasu usituje popet-
ni¢ samobdjstwo.

— Chcesz powiedzie¢, ze gdybySmy pozyczyli Duma i uprzedzenie za-
miast Angielskiego pacjenta, nadal bylibySmy razem? No, to juz przesada.

Zachichotata, jakbym ja potaskotat.

—Nie — odparta, kiedy jej przeszto. — I tak by do tego doszto. Ale za-
miast tego, co mowilam na temat Angielskiego pacjenta, uswiadomitabym
sobie, ze nigdy nie bgdziesz moim panem Darcym.

—A ty moja Elzbieta Bennet.



PIEC

— WalczyliSmy ze soba od zarania dziejow — oswiadczyta z zalem
Elaine.— Robimy mnostwo rzeczy, ktére dziataja temu drugiemu na ner-
wy.

Bylo wpot do 6smej rano, Elaine 1 ja szliSmy do metra, by jecha¢ do
pracy. Mingly juz cztery tygodnie, z moim krggostupem byto zdecydowanie
lepiej] — teraz spalem w naszym 16zku. Elaine przeniosta si¢ na Piekielna
Sofg¢, bo miata wyrzuty sumienia z powodu moich probleméw. Na poczatku
tygodnia Paul Barron zabral mnie na lunch 1 powiedzial, ze zatwierdzono
moja prosbeg o przeniesienie i mogg to zrobi¢, gdy tylko poinformuj¢ kadry
dokad. Przez cata godzing usitowal przekona¢ mnie do pozostania, co jed-
noczesnie mi pochlebiato 1 mnie zawstydzatlo. Powiedzialem, ze dam mu
zna¢, dokad pojadg, gdy tylko si¢ zdecydujg. Dhugo $ciskat moje ramig,
pewnie chciat przez to powiedzie¢: ,,Dobrze bylo mie¢ takiego faceta w
swoim zespole", ale przypominato to $miertelny chwyt Wulkana. Jeszcze
wiele godzin pdzniej czutem klucie w kreggostupie.

—Zerwanie to rozsadne wyjscie — powiedziatem, gdy schodzilismy do
metra.

—Bez watpienia. — Pokiwata glowa. — Bylam okropna dziewczyna.
Chyba najgorsza, jaka mozna sobie wyobrazi¢. Nie gotujg, nie sprzatam,
rozwieszam bielizng na kaloryferze, co cig strasznie wkurza.



To prawda, Elaine byla okropna dziewczyna. Nie tylko robila to
wszystko, ale do tego kupowata dziwne egzotyczne rzeczy, takie jak anyz
gwiazdzisty albo kumkwaty, obiecujac solennie, ze ,,co$" z nich zrobi. Po-
tem ktadta je do miski w kuchni, gdzie sobie spokojnie gnity.

ZeszliSmy na peron 1 czekaliSmy na pociag D. Jak zwykle panowal tu
nieprawdopodobny ttok. Szybko rozejrzatlem si¢ wokol. Wszedzie stali lu-
dzie czytajacy gazety, ludzie usitujacy czyta¢ gazete osoby obok, ludzie je-
dzacy ciastka 1 ludzie zagapieni w przestrzen. Myslg, ze byliSmy jedynymi
ludzmi roztrzasajacymi rozpad swojego zwiazku.

—Ja tez nie bylem idealny — odezwatem sig, podejmujac rozmoweg.
—Nie byles — potwierdzita ze spokojem. — Ale przynajmniej probowa-
tes. Tak czy owak, jestes juz wolny. Mozesz szukac partnerki doskonate;.

— A jaka ona bedzie, ta Panna Doskonata?

— Hmm, pomyslmy. Jaki typ ci si¢ podoba? — Zastanawiala si¢ przez
chwilg. — Starsza ode mnie, raczej w twoim wieku — zeby rozumiata two-
je aluzje bez ttumaczenia. Dobrze ubrana, ale nie za bardzo trendy, zebys$
czut si¢ przy niej swobodnie. A kiedy popatrzysz jej w oczy, bedziesz miat
wrazenie, ze jestes w domu. — Umilkla 1 dodata.— I bedzie miata dwa
szczeniaki tak urocze, ze oszalejesz na ich punkcie.

— Interesujace — mruknatem. — Bardzo interesujace.

— A co z moim nastgpnym absztyfikantem? — spytata Ela-ine, prze-
ciagajac stowo ,,absztyfikant", jakby chciata powiedziec: ,,B¢dzie mi brak
ciebie 1 twoich dziwnych angielskich stow". — Jaki bedzie modj nastepny
facet?

Pociagnatem nosem, po czym podrapatem si¢ po brodzie 1 wykonatem
cale mnostwo gestow, ktore zazwyczaj si¢ wykonuje, myslac nad odpowie-
dzia.



— No dobrze — powiedziatem, kiedy moje zachowanie zdazyto ja zde-
nerwowac. — Ma mniej wigcej dwadziescia jeden lat, moze dwadziescia,
Jeszcze studiuje. Teatrologig. Ma tez kupe modnych kolegow, aktorow i
pisarzy, a w weekendy jest didzejem w klubie w centrum miasta. W sobot-
nie wieczory bedziecie gadali az do niedzieli rano. I przy nim bedziesz si¢
czula jak centrum wszechswiata. Elaine uniosta brew.

—Niezle, proszg pana, catkiem niezle. Czytates moj pamigtnik?
—Nie — odrzektem. — To nie takie trudne. Usitowalem mysle¢ o kims,
kto nie jest mna.

Przyjechat pociag, wepchneliSmy si¢ przed innymi i1 dotarliSmy do
ostatnich dwoch wolnych miejsc, naprzeciwko siebie. UsiedliSmy, wagon
si¢ wypehial, az na kazdego siedzacego przypadat jeden stojacy pasazer,
pochylony nad nim 1 kiwajacy si¢ w rytm kotysania pociggu. Elaine wyj¢ta
powies¢, wigc uznatem, ze pewnie skonczyliSmy rozmowe, ale po chwili
przerwala czytanie 1 potozyta ksiazke na kolanach.

— Matt? — Ten pytajacy ton sugerowat, ze to ja jestem odpowiedzialny
za jej brak koncentracji. — Skoro wiedziales, ze si¢ nam nie uktada, czemu
nic nie mowites?

— Hmm. — Gralem na zwloke. — Dobre pytanie. ' Zwlekatem, bo od-
powiedz byla bardzo prosta: zblizatem si¢ do trzydziestki. Elaine miata by¢
ta kobieta, u ktorej boku skonczg trzydziesci lat. Wszystko juz sobie zapla-
nowatem. To, ze nam si¢ nie uklada, nie zaprzatato zbytnio moich mysli.
Wiedziatem tylko, ze muszg trzymac si¢ planu 1 nie zosta¢ sam. Wiasnie z
tego powodu dostrzegtem nadzieje tam, gdzie juz jej nie byto. Chciatem ra-
towac cos, co juz nie nadawato si¢ do ratowania.

— Pszczoly — powiedzialem w koncu, kiedy zauwazylem, ze kobieta w
srednim wieku, siedzaca obok mnie, nie koncentruje si¢ juz na komenta-



rzach w ,,New York Post", ale kazda tkanka swojego ciata usituje wstuchi-
wac si¢ w nasza rozmowe. — A wlasciwie okaleczone trzmiele.

— Trzmiele? — zdumiata si¢ Elaine.

— Tak, te wielkie, puchate. — Westchnatem, odwrocitem si¢ do kobie-
ty od ,,New York Post" i wpatrywatem si¢ w nia tak dtugo, az zalapata. —
Jako dziecko strasznie si¢ przeymowalem zdychajacymi trzmielami w ogro-
dzie. Moj pigcioletni mozg nie mogt si¢ pogodzi¢ z tym, ze cos tak tadnego
1 puchatego, co$, co pomaga w ogrodzie, przestaje istnie¢. Kiedy wigc wi-
dzialem umierajaca pszczolg, probowatem jej pomoc. Ktadlem ja na brzegu
potmiska petnego wody z cukrem 1 zachecalem, zeby si¢ napita, to si¢ jej
poprawl.

—Pomagato?

—Nie. Zawsze... — Przerwatem w polowie zdania. Kobieta od ,,New
York Post" znow nastuchiwata. Ponownie wbitem w nia wzrok, az w koncu
zastonita si¢ gazeta. — Usituje powiedziec, ze ty 1 ja — nasz zwiazek —
przypominat zdychajaca pszczote. Pewnie miatem nadziejg, ze bedzie le-
piej. Kiedy jednak oglositas koniec, zrozumiatem, ze juz po wszystkim.
Niezaleznie jednak od tego, jak nieuchronne co$ si¢ wydaje, nadejscie kon-
ca zawsze jest szokiem. — Popatrzytem na Elaine, miala 1zy w oczach. —
O co chodzi?

—O pszczoly — odparta cicho. — To najbardziej kretynska analogia,
jaka kiedykolwiek styszatam.



SZESC

Bylem gotow do wyprowadzki trzy miesiqce po naszej decyzji o rozsta-
niu. Tuz przed Gwiazdka miatem jeszcze jedno spotkanie z szefem. Posta-
nowitem mu oznajmic, zZe decyduje si¢ na powrot do Londynu, ale ztozyt
mi propozycje, ktorej nie potrafitem odrzuci¢. Firma planowata otworzyé
nowe biuro w Sydney, chcieli awansowa¢ mnie na konsultanta projektow,
zebym dogladat powstawania zespotlu do oprogramowania. Umowa poczat-
kowo miata obeymowac¢ okres od szesciu do dwunastu miesigcy, na dzien
dobry dostawalem dwukrotnie wyzsza pensj¢. Byla to moja wymarzona
praca dla trzydziestoparolatka, a takze trzydziestoparolatkowe pieniadze.

Doskonale. Prawie. Jedyny problem polegat na tym, ze projekt ruszat za
dwa miesiace, a ja bylem potrzebny jeszcze miesiac pdzniej. Stowem, trzy
miesiace w zawieszeniu. Szef sugerowal, zebym poczekat w Nowym Jorku,
ale oznajmitem, ze to wykluczone, 1 zaproponowatem, ze na pewien czas
pojade do biura w Londynie. Wygladalo na to, ze znalezienie mi pracy na
trzy miesigce spowoduje zbyt wiele problemow. Pod koniec trzygo-
dzinnego spotkania wpadlem na znakomity pomyst: wykorzystam te trzy
miesiace jako bezplatny urlop naukowy. Zgodzili sie.

Po o$miu latach pracy chcialem odpoczac. Potrzebowalem tego. W
przeciwienstwie do wigkszosci moich kolegdbw z uniwersytetu, nie bralem
urlopu naukowego ani przed, ani po dyplomie, a poniewaz poszedtem do



pracy od razu po studiach, pojecie wakacji rowniez byto mi obce. Mialem
dos¢ pieniedzy na kontach bankowych, zeby przezy¢ nawet 1 pot roku, wigc
nic nie mogto mnie powstrzymac.

—Co zrobisz? — chciat wiedzie¢ moj szef. — Bedziesz lezal na plazy?
Podrézowat?

—Nie — odpartem z takim przekonaniem, ze az mnie to zaszokowato. —
Zamierzam jecha¢ do domu. Do Birmingham: odwiedzi¢ rodzicow, zoba-
czyC si¢ ze starymi przyjaciotmi 1 Swigtowac trzydziestke.

Istniato, rzecz jasna, mndstwo powodow, dla ktorych md; swietny po-
myst byt beznadziejny, a wszystkie dotyczyly moich rodzicow. Trzy naj-
wazniejsze:

1) Swiadomo$¢, ze rodzice bez watpienia doprowadza mnie do szatu, je-
sli spedzimy ponad dwadziescia cztery godziny pod jednym dachem.

2) Brak w jezyku angielskim stow, dzigki ktorym oswiadczenie ,,Znoéw
wprowadzam si¢ do rodzicow" zabrzmi cho¢ troch¢ czadersko, kiedy ma
si¢c dwadziescia dziewie¢ lat.

3)A bo ja wiem. Dwa pierwsze wystarcza.

Pomimo to — konflikt pokolen, zero czaderstwa — wiedziatem, ze mu-
sz¢ jecha¢ do domu. Gdyby zycie byto labiryntem, w ktorym trzeba znalez¢
droge, wtedy moj wyjazd za Atlantyk 1 zwiazek z Elaine okazatby si¢ me-
czacym spacerem po dlugiej, wyboistej slepej uliczce. Teraz nalezato wro-
ci¢ do domu, do poczatkow. I tak podjatem decyzje. Jechalem do domu na
odpoczynek, nie tylko od pracy, ale 1 od zycia. Zamierzalem mieszkac z ro-
dzina, pozwala¢, zeby mama kolo mnie skakata, a ojciec pouczat, jak dbac
0 ogrdd. A po trzech miesigcach — juz po trzydziestce — bede¢ gotowy na
nowe zycie w Australii.



Taka byla moja misja.



SIEDEM

Ostatni dzien w Nowym Jorku nadszedt szybciej, niz sadzitem, a ostat-
nie godziny jeszcze szybciej. Caly dzien pakowatem rzeczy i1 wlasnie bylem
w trakcie wrzucania skarpet i1 laptopa do torby podrdznej, kiedy Elaine, kto-
ra przed chwila wrocita z pracy, zapukata do drzwi sypialni 1 weszla. Ze
smutkiem zauwazylem, ze nie rozmawia przez telefon, jak zazwyczaj. Ten
wieczor, mQj ostatni wieczor, byt wyjatkowy.

— Czes¢— powiedziata cicho 1 potozyta torebke na tozku.
— Czes¢ — odpartem roéwnie cicho. — Co w pracy?

— W porzadku. Wiesz, ze dzi$ byla ta sesja zdjeciowa produktu? Mar-
tha przyszia na plan z pomaranczowymi wtosami. — Martha byla jedna z
niezliczonych przyjaciotek Elaine. — Prze-farbowata je, bo zalozyta si¢ ze
swoim chtopakiem.

— Wariatka— oznajmitem z udawanym niedowierzaniem. Zasmiata sig,
a kiedy smiech zmienit si¢ w usmiech 1 jej oczy

zabtysty, widziatem, Ze chcialaby jeszcze ze mna poplotkowac, opowie-
dzie¢ o wszystkim, jak zwykle. Wtedy jej spojrzenie padto na torby po-
drdzne na t6zku 1 usmiech zniknatl. Btysk w oku takze.



— A co u ciebie? — spytala, siadajac na skraju t6zka. Wzruszytem ra-
mionami.

—Masz wszystko, czego potrzebujesz? — Elaine emanowata teraz ta
nieukierunkowang energia, typowa dla ludzi, ktorzy nie wiedza, co zrobic,
ale koniecznie chca si¢ do czegos przydac.

—Tak, chyba tak — odpartem, chociaz wcale nie bylem tego pewien.

— A szczoteczke do zebow?

—Masz racje. Stusznie. Nie wzialem. — Wyszedtem do tazienki 1 wszg-
dzie szukatem szczoteczki, jednak nigdzie jej nie znalaztem. Wrocitem do
sypialni. — Nie wiem, gdzie jest.

—Na radiu w kuchni — powiedziata, nie patrzac na mnie. — Tam, gdzie
ja zostawites.

Zniknatem w kuchni 1 par¢ chwil pdzniej powrdcitem ze szczoteczka w
dtoni.

— Bedzie mi tego brakowalo — oswiadczyta Elaine, gdy wrzucatem
szczoteczke do torby.

— Czego?

— Thumaczenia ci, gdzie sa twoje rzekomo zaginione rzeczy. Nic na to
nie poradze, ale czujg, ze nic nigdy nie znajdziesz, kiedy zostaniesz sam.

Najwyrazniej catkiem zapomniata, ze zawsze to ja znajdowalem jej za-
ginione rzeczy, ale wida¢ bylo, ze ma dobre intencje. Teraz, przy rozstaniu,
chciala pozostawi¢ po sobie wrazenie, ze Swietnie sobie z tym radzita. Kie-
dy rozgladalem si¢ wokot, zeby nabra¢ pewnosci, ze niczego nie zosta-
wiam, chodzita za mna, wrgczajac mi przegapione przeze mnie rzeczy, wia-
sciwie niezbedne do przezycia. Godzing pozniej moja wkrotce byta dziew-
czyna 1 ja staliSmy przy kontroli paszportowej na lotnisku JFK.



— Zadzwon, kiedy dolecisz do Anglii.

Skinatem glowa, po czym zamartem. Jakos$ to do mnie nie pasowato. W
przeciwienstwie do Elaine, nie bylem wielkim fanem telefonow.

— Napisze do ciebie e-mail do pracy — zasugerowatem. — Bedziemy
transatlantyckimi korespondencyjnymi kumplami... 1 dzigki temu mniej za-
ptacisz za rachunek telefoniczny.

To ja najwyrazniej pocieszylo, wigc podniostem torby 1 odwrocitem sig,
zeby odejs¢. W tym samym momencie zakwestionowalem to, co dotad
uwazalem za pewnik.

Czy bylo to rozstanie za obopolna zgoda?
Czy mialo cokolwiek wspolnego z trzydziestka na karku?

A moze bez walki rezygnowatem z najlepszego, co mogto mi si¢ przy-
trafic?

Moja zmiana nastawienia musiala by¢ oczywista, bo Elaine po raz
pierwszy od poczatku tego trzymiesi¢gcznego zrywania wybuchngta praw-
dziwym ptaczem. Nie ustyszalem jednak ,,zostan" ani ,,nie jedz". Pocatowa-
ta mnie tylko, dtugo 1 namigtnie, 1 powoli odeszia.



BIRMINGHAM

MIESIAC PIERWSZY

Data: 9 stycznia
Dni do trzydziestych urodzin: 81

Psychika: chyba nie najgorzej



OSIEM

—Dokad? — spytal taksowkarz, kiedy wrzucilem torbe¢ podrdzna oraz
walizke do czarnej taksowki i1 usiadlem na I$niacej kanapie.

—Marlborough Road, King's Heath — odpartem ostroznie. Bylo w nim
cos$ znajomego, ale nie umiatem sprecyzowac co.

Ruszylismy.

— Wakacje, co?

—Nie — odpartem. — Wrocitem z Nowego Jorku, tam mieszkam, to
znaczy, mieszkatem.
—Mam kuzyna w Waszyngtonie — oznajmil, nie wiadomo po co.

— Naprawdg?

— Tak. — Zerknat na mnie w lusterku. — Nigdy go nie lubitem. Zaw-
sze wydawal mi si¢ nadgty. Jak wszyscy z tamtej gatezi rodziny. — Pstryk-
nat si¢ palcem w nos: albo probowat usunac¢ jakis paproch, albo chciat po-
kaza¢, ze rodzina tego krewniaka zadziera nosa. Zasmiat si¢ 1 musnat pal-
cami kierownice.

Przez reszt¢ podrozy milczat 1 tylko stukal paznokciami w futrzana na-
ktadke na kierownice w rytm muzyki z pirackiej radiostacji. Ja wytgzatem
umyst, ale nadal nie przychodzito mi do glowy, skad go znam, wigc gapi-
tem si¢ na widoki za oknem.

Birmingham, jak wigkszo$¢ przemystowych miast, poddano liftingowi,
ale metamorfoza byta szybka 1 przymusowa — ledwie rozpoznalem miasto.
Zupemhie jakby jego mieszkancy mieli dos¢ wytykania go palcami i kazali



mu co$ ze soba zrobi¢. Jednakze mimo wrecz komicznego statusu Birmin-
gham w narodzie zawsze odczuwatem dume, ze stad pochodz¢ — wilasnie
dlatego, ze bylo to takie zabawne. Trudno traktowa¢ samego siebie zbyt
powaznie, kiedy cata Anglia uwaza, ze przyszedtes na Swiat po to, zeby
wszystkich bawic.

Tak wilasnie byto podczas moich pigcioletnich studiow w Londynie.
Kiedy ktos$ styszal moj akcent, uwazal, ze ocieram si¢ o uposledzenie umy-
stowe 1 mowil do mnie b-a-r-d-z-o p-o-w-o-1-1 albo oczekiwal, ze zaczne
si¢ zachowywac jak wspolczesny dworski blazen: kazali mi mowic¢ takie
stowa jak chromosom (chromozom), moglibySmy (moglybyzmy) i pier-
scien (pierz-dzien), zeby moj akcent prezentowat si¢ w catej krasie. W pew-
nym momencie czutem, ze muszg ttumaczy¢ wszystkim nowo poznanym
osobom, dlaczego pochodz¢ z Birmingham, jakby to bylo jakies uposledze-
nie, klatwa albo beznadziejnie ghupi dowcip. Nie przeszkadzato mi to. Wita-
snie tu si¢ urodzitem 1 jakas cze$¢ mnie zawsze bedzie kochata to miasto.

—Przepraszam, stary — odezwat si¢ taksowkarz, wdzierajac si¢ w potok
moich mysli. — Nie nazywasz si¢ przypadkiem Matt Beckford?

—Tak — odpartem ostroznie.

—Wiedziatem! — mruknal. — Odkad wsiadles, usituje sobie przypo-
mnie¢, skad cie znam.

—1I skad mnie znasz?

—Nie bedziesz mnie pamigtat. — Przyciszyl radio. — Chodzilem do tej
samej szkoty co ty, King's Heath. — Odwrocit si¢ i podat mi regkg. — Tony
Goddard.

To nazwisko co$ mi mowilo.

—Mtodszy brat Dave'a Goddarda?

—I owszem.

—Dave Goddard — zadumalem si¢. — Tego nazwiska nie styszalem od
lat. — W czasach szkolnych Dave Goddard byt tym chtopcem, ktéry zapo-
wiadat si¢ na neurochirurga. — Co u niego?



—Jest w Kanadzie — odpart taksowkarz. — Doktadnie w Toronto. Po-
znal tam na wakacjach dziewczyng 1 wyniost si¢ jakies pig¢ lat temu. Ma
trojke dzieci 1 ogromny dom. Naprawd¢ dobrze mu si¢ zyje.

— Jest neurochirurgiem? — Nie mogtem si¢ powstrzymac.

— Byt taki bystry, ze zawsze mu to wrozyliSmy. Taksowkarz si¢ roze-
Smial.

—Wiem, o co ci chodzi. To prawda, byl najbystrzejszy z catej naszej ro-
dziny. Ale nie, jest prawnikiem. Specjalista od prawa handlowego.

—A ty jeste$ jego mtodszym bratem?

—Miatem tylko dwanascie lat, kiedy chodziliscie do King's Heath. Ty 1
moj brat byliscie w ostatniej klasie, ja w pierwszej. — Zachichotat. — Cos
cl powiem.

—Co?

—Niezly byles w tamtych czasach. Krazyty o tobie rozne fajne historie.

—Watpi¢ — mruknalem, zaktopotany.

Zeby to udowodnié, przytoczyt kilka legendarnych wydarzen, w ktorych
rzekomo miatem bra¢ udzial, poczynajac od glosnego protestu z powodu
niejadalnych obiadow szkolnych (prawda: zawiesili mnie na dwa tygodnie),
przez maj striptiz na szkolnym boisku (falsz: bezpodstawne pomowienie), a
konczac na zorganizowaniu przeze mnie telegramu z pocatunkiem, do-
starczonego przez dziewczynge w mundurze policyjnym na czterdziestke
pana Fredericka, naszego nauczyciela (nie do konca prawda: rzeczywiscie
to zorganizowatem, ale szkolna sekretarka potapata si¢, co jest grane, i nie
wpuscita dziewczyny). Dziwnie si¢ stuchato, jak takséwkarz opisuje te wy-
darzenia z nabozng czcia, jakby mowil o pierwszym cziowieku na Ksigzycu
albo upadku muru berlinskiego. Podejrzewam jednak, ze kiedy ma si¢ zale-
dwie dwanascie lat, kazdego interesuja takie epokowe wydarzenia jak seks,
golizna 1 protesty.



— To byty pigkne dni — przyznalem. — Pewnie najlepsze w zyciu. Ale
nie bylem najpopularniejszym dzieciakiem w szkole. Bylem taki jak inni,
usitowatem przezy¢.

Pogadalismy o dawnych czasach, wymienili§my informacje. Ja opowie-
dzialem mu o swoim zyciu 1 o tym, co porabiam. On powtorzyt mi to, co
doszto do niego poczta pantoflowa o kilku osobach z mojej klasy. Juz daw-
no zapomniatem nazwiska, ktoére wymienial. Peter Whittacker (dawniej za-
powiadat si¢ na zawodowego sportowca) zostat kierownikiem handlowym
w firmie zajmujacej si¢ wstawianiem podwojnych szyb; Gemma Piper
(dawniej zapowiadata si¢ na kandydatke do Oksfordu 1 nowego Kennetha
Branagha) migng¢la gdzie§ w telewizyjnej reklamie proszku do czyszczenia;
Lucy Dunn (dawniej zapowiadata si¢ na mita nudziare przez cale zycie) by-
ta teraz producentka radiowa w BBC Pebble Mili; 1 Chris Adams (zawsze
smierdziat sikami) zostat kierownikiem sklepu ze zdrowa zywnoscia. Takie
nowiny ustyszatem.

—To tu — powiedziatem, kiedy skre¢ciliSmy w ulice rodzicow. — To ten
z nienagannym trawnikiem. — Zahamowat. — Ile ptacg?

—Nic. — Wyzerowat taksometr.

—Nie mozesz tego zrobi¢ — powiedziatem. Byl bardzo uprzejmy, ale
nie czulbym si¢ dobrze, gdyby na to przystat. Uznalem, ze jestem mu wi-
nien koto dziesig¢ciu funtow, wigc wyjatem z portfela banknot 1 probowatem
mu go wreczyc.

—Nie przyjmg tego — zaprotestowat. — Mowy nie ma.

—No to wielkie dzigki — odpartem. — Mily gest na powitanie.

Upartl sig, ze pomoze mi wyjac bagaz, po czym uscisngliSmy sobie dto-
nie. Odjezdzajac, nacisnat klakson 1 pomachat.

Katem oka zauwazytem, ze firanki w oknach obu sasiednich domow ru-
szajq si¢ jak szalone. W przeciwienstwie do Londynu, gdzie przez caty czas
ktos wskakuje do czarnej taksowki albo z niej wyskakuje, na ulicy rodzi-
cow taksowka stluzyla mieszkancom tylko do jazdy na lotnisko na wczasy



zorganizowane, ewentualnie do powrotu z lotniska. Moje pojawienie si¢ w
taryfie — rodzice mieszkali tak blisko trasy autobusu numer pi¢cdziesiat,
najpopularniejszej trasy autobusowej w Europie — bylo przejawem bez-
myslnej dekadencji.

Zaprawdg, powrdcit syn marnotrawny.



DZIEWIEC

Kiedy statem przed drzwiami, z palcem zawieszonym nad przyciskiem
dzwonka, przyszto mi do glowy, ze moze powinienem byt zadzwoni¢ do
domu, zeby uprzedzi¢ rodzicéw o swojej wizycie. I to nie jakiej$ krotkiej
wizycie, ale takiej, ktora potrwa mniej wigcej trzy miesigce. Nawet mysla-
tem o tym, zeby im powiedzie¢, ale nic z tego nie wyszto, bo mu-
sialbym przyznac, ze rozstalem si¢ z Elaine, co doprowadziloby ich do
konkluzji, ze w najblizsze] przysztosci najstarszy syn nie dostarczy im
wnukow.

Przycisnalem dzwonek i czekatem. Przez szklang tafle¢ w drzwiach do-
strzeglem, ze zblizajaca sie¢ posta¢ to moj ojciec.

— No co tam, tato? — odezwalem si¢ radosnie, gdy tylko otworzyt
drzwi. — Wrocilem!

Stojac na progu w kapciach w czerwong krate, z grabkami w r¢ce, tata
spogladat na mnie podejrzliwie. Widziatem po jego minie, ze moja obec-
nos¢ wpedzita go w pewna konsternacje. ,,Matt przyjechat", mowila jego
twarz. ,,Po co?"

—Matthew? — odezwat si¢ w koncu, zapewne chcac si¢ upewnic, ze nie
jestem oszustem.

—Tata? — odpartem tym samym tonem.

—Co ty tu robisz?



Nie za bardzo przejalem si¢ niezbyt wylewnym powitaniem ojca. Lubit
konkretne wyjasnienia, potem si¢ zastanawiat.

— Dostarczam mleko. — Mrugnatem do niego. — Podobno si¢ wam
skonczyto. Pomyslatem sobie, ze przylecg z Ameryki 1 przywioze wam dwa
kartony pottlustego.

Tata zasmiat si¢ 1 mocno uscisnal mi reke. Nie lubit si¢ przytula¢ nawet
do kobiet, ale dlonie sciskat chetnie. Wciaz stojac W progu, zauwazyt:

—Masz ze soba bagaze. Skinatem gltowa.
—Zostaniesz na trochg, tak? Ponownie skinalem glowa.

Potem nastapita dtuga przerwa, podczas ktorej przygladaliSmy si¢ sobie.
Nie widziatem taty od maja ubieglego roku, kiedy razem z mama przyleciat
do Nowego Jorku i zamieszkat ze mna 1 Elaine. Bylo to jedno z moich naj-
dziwniejszych zyciowych doswiadczen. Mama z uporem maniaka przez ca-
ty czas mowila z akcentem wyzszych sfer, a tata pytat o pozwolenie za
kazdym razem, gdy chciat wlaczy¢ telewizor. Najwyrazniej postanowili za-
chowywac si¢ jak najlepiej, zeby zrobi¢ wrazenie nie tylko na Elaine, ale 1
na mnie.

— Wpuscisz mnie?

— Jasne. Jasne. — Wyszedl na zewnatrz, nadal w kapciach (grzech
smiertelny, zdaniem mojej matki), 1 podnidst torbg.

— Nie ma Elaine? — spytal.

Wiasciwie nie bylo to pytanie — z pewnoscianie spodziewat sig, ze Ela-
ine nagle zleci z nieba — ale raczej stwierdzenie faktu. Moj tata nie lubit
dodawa¢ dwoch do dwoch, jesli nie musiat. Wolal raczej pokaza¢ dwa, po-
tem drugie dwa 1 czekac, az powiem: ,,Jasna cholera, tato, cztery!", 1 za-



zwyczaj tak bylo. Nie tym razem jednak. Uznalem, ze na dtuzsza metg obu
nam bedzie fatwiej, jesli wyjasnienia zostawimy sobie na pozniej.

— Ale przesyta pozdrowienia — oznajmitem.

To byta prawda. Elaine uwazata moich rodzicow za fantastycznych lu-
dzi.

— S3 tacy prawdziwi — mawiata. — Zupeknie inni od moich, ktorzy sa
tacy sztuczni.

Tata Elaine pracowat w budownictwie, a mama w banku. Mieszkali w
New Jersey, rzadko ich widywalismy, nawet przy waznych okazjach. Mimo
rozstania, Boze Narodzenie spedzilismy we dwojke w mieszkaniu. Za wie-
czerzg Swiateczng po stuzyly resztki chinskiego dania na wynos 1 szesna-
scie butelek budweisera.

—To mito — powiedziat tata, wyraznie ucieszony. — Dobra dziewczyna
z tej Elaine.

—Tak, tato. — UsmiechneliSmy si¢ do siebie. — Jak myslisz, mogibym
wejs$¢?

Jako ze mamy nie bylo jeszcze w domu, nie musiatem wyjasnia¢ powo-
dow nieobecnosci Elaine, wigc zanioslem bagaze do swojego dawnego po-
koju, podczas gdy tata parzyl herbatg. Przy niej 1 czekoladowym ciasteczku
podsumowalisSmy ostatnie wydarzenia w czterech zdaniach.

Zdanie pierwsze: Jak si¢ miewasz?

Zdanie drugie: NieZle.

Zdanie trzecie: A ty?

Zdanie czwarte: Nie narzekam.



Po tych formalnosciach rozmowa skupita si¢ na pogodzie, stanie pan-
stwa, ostatnich odkryciach angielskiej pitki noznej i reszcie rodziny Beck-
fordow. Jako dwudziestodziewigciolatek bytem najstarszy z rodzenstwa. Po
mnie szli Yvonne i1 Tony, zwani blizniakami, dwudziestosiedmiolatkowie.
Yvonne studiowata teraz na uniwersytecie w Edynburgu, gdyz po pigciu la-
tach medycyny doszta ostatecznie do wniosku, ze nie chce by¢ lekarka. To-
ny mieszkat w Nottingham, miat drobny problem z piciem 1 od czasu do
czasu walit w bebny w zespole o nazwie Left Bank. Beniaminkiem w ro-
dzinie byl Ed. Skonczyt dwadziescia dwa lata, wzial sobie rok wolnego po
studiach i1 wyjechal w podr6z po Tajlandii, a potem zamierzat rzuci¢ si¢ w
wir pracy. Jako rodzina nie byliSmy sobie szczegolnie bliscy — w tym sen-
sie, ze nie utrzymywaliSmy ze soba statego kontaktu — ale nie ulegato
watpliwosci, ze jeshi ktorekolwiek z nas bedzie kiedys potrzebowalo wspar-
cia, zawsze je tu znajdzie.



DZIESIEC

—Trzeba mi byto powiedzieé, ze przyjezdzasz.

Tak wlasnie przywitala mnie mama, kiedy wrdcita po potudniu z su-
permarketu. Zadnego ,,cze$¢". Zadnego, jak sie masz?". Tylko ,,trzeba mi
bylo powiedzie¢, ze przyjezdzasz". Podobnie jak tata, mama lubila mowié
na glos to, co oczywiste, irytujac wszystkich. Pokiwalem gtowa 1 usmiech-
natem si¢ do niej, bo wiedziatem, ze na swoj specyficzny sposob zamierza-
ta powiedziec: ,,Bardzo za toba tesknitam, synu".

—Wiem, mamo — oznajmitem ze skrucha 1 ucalowatem ja w policzek.
— Masz racjg, trzeba ci bylo powiedziec, ze przyjezdzam.
—Nie kupitam dodatkowego jedzenia — prychngla z oburzeniem.

Z kpiacym usmiechem zerknalem na cztery olbrzymie torby u stop.

—Nie ma sprawy, mamo — zapewnitem ja. — Ostatnio niewiele jadam.

—1I nie posprzatalam twojego pokoju.

—Jest czysty jak 1za, mamo.

—Chyba tak — przyznata z wyraznym zadowoleniem. — Inaczej Elaine
pomyslataby, ze mieszkamy w chlewiku.

—Nie pomyslataby, mamo, bo jej tu nie ma — wyznalem cicho.

—A gdzie jest?

—Nie mogta przyjecha¢ — wyjasnitem. — Bardzo chciala, ale nie mo-
gla.

—Powinienes by¢ przy niej — zauwazyla. — A jesli bedzie cig potrze-
bowata?



—Nic si¢ jej nie stanie — oznajmitem. Mimo tych wszystkich protestow
widzialem, ze mama nie posiada si¢ z radosci wywotanej powrotem pier-
worodnego. Po prostu chciata da¢ mi do zrozumienia, ze pewne sprawy na-
lezy zatatwia¢ w okreslonej kolejnosci.

—Na jak dlugo przyjechates?

W tym problem. W przeciwienstwie do taty, mama obdarzona byla nie-
ustepliwa dociekliwoscia. Wiasciwie nieustepliwos¢ rzadzita dociekliwo-
scia, ale jedno 1 drugie oznaczato, ze nie zdotam jej zby¢ wzruszeniem ra-
mionami ani tekstem: ,Nie wiem". Musialem jej co$§ powiedzie¢. Ode-
tchnatem gi¢boko.

—Na jakis czas? — Wypowiedziatem to jako pytanie, zeby latwiej jej
bylo przetknac¢ ten pomyst.

—TIle trwa jaki$§ czas? — zapytala podejrzliwie.

—Dluzej niz miesiac, krocej niz... — Zamartem, widzac po jej surowe]
minie, ze ma do$¢ wyciagania ze mnie informacji. — Trzy miesiace —
oznajmitem w koncu.

—Trzy miesiagce? — powtorzyla.

—Albo krocej, albo dluzej. — Wzruszylem ramionami.

—O ile krocej albo diuze;?

—Bo ja wiem... Pewnie o kilka dni.

—A Elaine?

Koniec. Bede musiat jej powiedziec.

—Elaine... RozstaliSmy si¢. Natychmiast przeszta do pytania numer dwa.
—A twoja praca?

— Z praca w porzadku — zapewnilem mame.
Zebralem si¢ w sobie 1 wyznalem jej wszystko. Mama najwyrazniej nie

wierzyta w moje stowa, bo zawotata tat¢ 1 zmusita mnie, zebym opowie-
dziat cata histori¢ od poczatku.



— Widzisz, co si¢ dzieje z twoim synem?—powiedziala do taty, gdy
skonczytem. Byla to klasyczna zagrywka mamy. Gdy byliSmy dzie¢mi,
grzmiata do taty: ,,Widzisz, co si¢ dzieje z twoim synem/twoja corka?" —
Nie wiem, czy dobrze rozumiem — ciagneta. — Rozstates si¢ z Efaine, wy-
jechates z Ameryki, zeby zamieszkac¢ na trzy miesiace ze mna 1 tata, zanim
wyjedziesz do pracy w kraju, w ktorym nigdy nie bytes.

W jej ustach zabrzmialo to nieco dramatycznie. Nie bardzo moglem
zrozumie¢, jak moje zycie—niezwykle proste przez dwadziescia dziewigc
lat z hakiem — tak si¢ nagle skomplikowato.

— [ zobaczy(€ si¢ z przyjaciotmi — wymamrotalem.

— No tak... — Mama nadal czula si¢ przyttoczona tym wszystkim. —
Skoro juz tu jestes, to przygotuje ci co$ na obiad.

Wigkszos¢ ludzi catkiem stusznie uwaza, ze jedzenie to wazna potrzeba,
dla mojej mamy byto jednak kwintesencja jej istnienia. Niemal wszystko,
co robity jej dzieci, byto regulowane 1 definiowane przez jedzenie. ,,Jestes
gltodny?", ,kiedy bedziesz gtodny?", ,.chyba chce ci si¢ pi¢", ,,dobrze si¢
odzywiasz?" Rzecz jasna, w ten sposob okazywala nam mitos¢, ale potrafi-
fa nas tym zdenerwowac, zwlaszcza ze w przeciwienstwie do wigkszosci
mam, ktore w koncu daja sobie spokdj ze zmuszaniem wszystkich w ro-
dzinie do wspolnych positkow, gdy dzieci skoncza szesnascie lat, moja
matka wciaz si¢ przy tym upierata. Kwadrans po piatej tata miat przykaza-
ne konczy¢ prace ogrodowe 1 0 wpot do szostej dostawalismy kolacj¢ (nie
podwieczorek, zbyt pospolity, 1 nie wieczerzeg, zbyt szpanerska), by jes¢ ja,
trzymajac tace na kolanach. W niedziele, swigta albo przy gosciach zasia-
dalismy do stotu w pokoju przeznaczonym na specjalne okazje, pewnie na
wypadek, gdyby Jej Krolewska Mos¢ wpadta bez zapowiedzi rozpaczliwie
spragniona herbaty. Pelno tu byto ozdobnych serwetek, eleganckiej porce-
lany, wisiala tu tez przerazajaca makrama z osiotkiem, dzieto zmarltej pra-
babci Irene. Nieobecno$é¢ byla nieusprawiedliwiona. Zadnych tam ,,nie je-



stem gltodny", zadnych ,,nie mam dzi$ na to ochoty", 1 juz z pewnos$cia zad-
nych ,,daj spokdj, nikt ponizej czterdziestego 6smego roku zycia nie jada
kolacji tak wczesnie". O nie: albo polubisz, albo przywykniesz. I tak, kiedy
rozpakowatem bagaze 1 nadeszilo pigtnascie po piatej, moglem si¢ spo-
dziewac, ze mama krzyknie z dotu:

— Matthew, kolacja gotowa!

To, ze przed chwila skonczytem trawi¢ kanapki z kurczakiem, ktore
przygotowata na lunch, nie miato znaczenia.

—A co jest na kolacj¢? — spytatem ostroznie, wchodzac do salonu 1 sia-
dajac.

—Twoje ulubione danie — odparta 1 potozyta mi tace na kolanach. —
Jedz. Wygladasz, jakbys$ od lat nie jadt porzadnego positku.

Kiedy patrzytem smgtnie na talerz, przyszio mi do glowy, ze moge wi-
ni¢ tylko siebie. Doskonale wiedzialem, ze mama zawsze myli ulubione
dania wszystkich swoich dzieci, a co wigcej, to, co znajdowato si¢ na tale-
rzu, nie bylo przysmakiem moich braci ani siostry: moze ich ulubionym ku-
linarnym koszmarem. Miatem przed soba dwa wieprzowe kotlety, trzy duze
tyzki puree, sos migsny tak gesty, ze mozna by go kroi¢ nozem, marchew-
ke, groszek i... brukselke. Rozgotowane na amen, Smierdzace zielone kulki
z mokrych, obrzydliwych lisci.

Moje spojrzenie krazyto goraczkowo po pokoju goscinnym, by spraw-
dzi¢, co o menu w stalagu numer dziewi¢¢ mysli drugi konsument. Tata
rozpart si¢ w fotelu, swoim krolestwie, ogladat wiadomosci w telewizji 1 co
pewien czas przerywat zucie, by skomentowac strgj spikerki. Mama wciaz
stata w progu, czekajac, az rzucg si¢ na pierwszy od dtuzszego czasu do-
mowy positek. Popatrzylem na nia z usmiechem. Na jej obliczu malowato
si¢ zadowolenie. Dbata o nas, o swoja rodzing, pilnujac, by niczego nam
nie zabrakto, najwyrazniej to ja uszczg¢sliwiato.



— Moze usiadziesz, mamo? — spytatem niepotrzebnie. Chyba
nigdy nie siedziata podczas positku, zupehie jakby kolana jej si¢ zacinaty.

— Nie jesz — powiedziala. — Chcesz soli? Przyniosg¢. Znowu popa-
trzytem na talerz 1 ugryziem si¢ w jezyk, bo stowa na jego czubku brzmiatly
mniej wigeej tak: ,,Nie widzisz, o co chodzi? Nie widzisz, ze na moim tale-
rzu leza cztery brukselki, kazda wielkosci mandarynki?" Milczatem jednak,
przede wszystkim dlatego, ze nie moglem tego powiedzie¢, nie raniac jej
uczué, a tego bym nie chciat. Czutem si¢ jak dziecko. Kiedy miatem okoto
dziewigciu lat, wymyslitem genialny system pozbywania si¢ brukselki.
Wsuwatem jedna po drugiej do chusteczki 1 symulowatem rozpaczliwa po-
trzebe udania si¢ do toalety. Po drodze wrzucatem brukselke za lodowke.
W teorii dziatato to niezawodnie, ale potem zapominalem zabra¢ brukselki,
by im urzadzi¢ przyzwoity pogrzeb. Po szesciu tygodniach zabawa do-
biegla konca, gdyz smrod gnijacej zieleniny wypehit cala kuchnig¢ 1 mama
odkryla kryjowke brukselki. Wsciekla sig 1 bytem zatatwiony. A teraz, lata
pOZniej, miatem podobny dylemat.

— Mamo, chyba nie dam sobie z nimi rady. — Wskazalem brukselki
widelcem.

—Nonsens — o$wiadczyta stanowczo. — Sa zdrowe.
—Ale ja ich nie lubig.

—Lubisz — zaprzeczyla zniecierpliwiona.

—Nie. Nigdy nie lubitem brukselki.

— Lubiles brukselke, kiedy to ja ci gotowalam. Jak Elaine ja przyrza-
dza?
Na sama mys$l mialem ochot¢ wybuchna¢ Smiechem.

—FElaine nigdy nie ugotowata brukselki, mamo. Elaine w ogole nie gotu-
je, jesli nie musi. Poza tym nawet nie wiem, czy w Stanach maja brukselke.



—Uwielbiates brukselke — wtracit tata. — Pamigtasz, jak pytates, czy
mozesz gra¢ nig w kulki?

Popatrzytem na niego z niedowierzaniem.

—Tony o to pytal, tato, a poza tym moze 1 lubit gra¢ nia w kulki, ale jes¢
jej na pewno nie chciat.

—Nie — odezwata si¢ moja mama. — Yvonne lubita brukselki. Na pew-
no myslisz o Yvonne. Przepadata za nimi. — Yvonne byla najbystrzejsza
osoba w naszej rodzinie, wigc nie trzeba dodawac, ze, podobnie jak ja, nie
cierpiata brukselki.

—Stuchajcie — zaczynatem traci¢ cierpliwos¢. — Tony nigdy nie lubit
brukselki, Yvonne tez nie lubita brukselki, Ed nie lubit brukselki, no i ja nie
lubig brukselki. Nie bedg jej jadt. Ani teraz, ani jutro, ani nigdy!



JEDENASCIE

Nie trzeba by¢ jasnowidzem, zeby si¢ domysli¢, ze nie wscieklem sig
tak z powodu paru brukselek. W koncu skonczytem dwadziescia dziewigc
lat 1 nawet jesli nie miatem ochoty ich jes¢, mama nie mogla mnie uwigzi¢
w domu ani obcig¢ kieszonkowego. Tak naprawde czulem si¢ troche nie-
pewnie z powodu okolicznosci, ktore doprowadzity do tak dramatycznych
zmian w moim zyciu. Zaledwie dobe wczesniej zytem inaczej. Moze nie
idealnie, ale niemal normalnie jak na kogos w tym wieku. Miatem wiasne
mieszkanie 1 nieudany zwiazek — plan minimum przecigtnego trzydziesto-
latka, prawda? A co mi teraz zostato? Nic. Nie mialem dziewczyny, tylko
obietnicg nieztej pracy, ale dopiero za jaki$§ czas, a do tego mieszkatem u
rodzicow.

Wchodzac do kuchni z przeprosinami na ustach, najpierw ustyszatem
tomot garnkow i rondli ze zlewu, gdy moja matka pod pretekstem zmywa-
nia z furig rozpryskiwata mydliny w powietrzu.

—Przepraszam -— powiedziatem i zaniknatem za soba drzwi kuchenne.
— Niepotrzebnie to mowitem. Okropnie si¢ czuj¢. Chodzi o to, ze... Mam
sporo klopotow, z Elaine i w ogole, i...

—Nic si¢ nie stato. — Odwrdcita si¢ od zlewu, zeby na mnie popatrzec.
— Wiedziatam, ze to nie ma nic wspolnego z brukselka. Po prostu martwi¢
si¢ o ciebie 1 tyle. — Zniknegta w pokoju goscinnym 1 wrocila z moim tale-
rzem, ktory trafil do mikrofalowki. Trzy minuty czterdziesci sekund 1 pi-



sniecie pozniej radosnie postawita moj talerz na stole. — Jedz, zanim znow
wystygnie.

Wszyscy troje spedzilismy wieczor przed ekranem telewizora, ogladajac
najlepsze wytwory angielskiej telewizji: Coronation Street, Des O'Connor
Tonight 1 wiadomosci o dziewiatej, a do tego ostatnie pol godziny telewi-
zyjnego filmu o cierpiacej na raka matce, ktora przed $miercia usituje ulo-
kowa¢ swoje dzieci w nowych rodzinach zast¢pczych. Mama ptakata, tata
w przerwach na reklamy skakat po kanatach, a ja cieszylem si¢ sytuacja.
Byto doktadnie tak jak w dziecinstwie. Telewizor od wpot do 6smej az do
nocy, swieza herbata podczas reklam 1 dwa zeberka grzejnika gazowego,
zeby nie zmarznac.

—No dobrze — powiedziala mama tuz po dziesiatej. — Tata i ja idziemy
spac¢, Matthew.

—No to dobranoc — odpartem radosnie, podnoszac pilota. Tata przez ca-
ty wieczor mnie do niego nie dopuszczat.

—A ty si¢ nie ktadziesz? ~— spytata mama, gdy nie ruszytem si¢ z miej-
sca.

— Nie. Trochg sobie posiedze.

— Na pewno? — Tata byl wyraznie zdziwiony. — Jest juz p6zno, Mat-
thew.

W koncu oswiecito mnie, ze chca, abym 1 ja si¢ polozyl. Zaktdcatem ru-
tyne, a jesli istnieje na tym swiecie cho¢ jedna rzecz, ktora lubia moi rodzi-
ce, to jest nig wlasnie rutyna. Mimo ze uparcie twierdzili, ze jestem zme-
czony po podrdzy, zmarznigty i/lub znuzony ogladaniem telewizji, siedzia-
tem na sofie az do potnocy, podziwiajac wystgp Lee Marvina w Parszywe;j
dwunastce. Wytaczylem telewizor na napisach i poszedtem na gore, do ta-
zienki. Mama otworzyta dla mnie nowa szczoteczke, ktora lezala obok zle-
wu razem z czystym rgcznikiem. Na ten widok zachciato mi si¢ Smiac.
Kiedy bytem dzieckiem, wciaz powtarzala, ze nasz dom to nie hotel, a tyle



lat pozniej wypehnita go taka liczba akcesoriow, ze przy nim Ritz przypo-
mina kawalerke w Archway.

Lezac na jednoosobowym 16zku — od jak dawna nie spatem w jedno-
osobowym 16zku? — rozejrzalem si¢ po pokoju, ktory dzielitem niegdys z
bra¢mi. Byt duzy, kazdy z nas zajmowal po jednym kacie, czwarty byt
wolny, zebySmy mogli otwiera¢ drzwi. UsitowaliSmy dostosowac nasze
czesci pokoju do swoich potrzeb, nada¢ im charakter. Moja czeS¢ Sciany
pokrywaty plakaty grup popowych, Tony'ego — plakaty pociagdw 1 loko-
motyw oraz rozmaite akcesoria, teraz wepchnigte pod jego 16zko. Poniewaz
Ed miat tylko dziesig¢ lat, porozwieszat wszgdzie wlasne rysunki superbo-
hateré6w z komiksow oraz samochodow. Kiedy Tony 1 ja si¢ wyprowadzili-
smy, Ed mial caly pokoj dla siebie. Teraz wszystkie cztery Sciany nosity
slady jego osobowosci — patrzylem na plakaty druzyny futbolowej, anty-
ramy ze zdjeciami jego 1 jego kumpli na réznych europejskich meczach i
plakaty lubieznie usmiechnigtych i rozebranych do bielizny prezenterek te-
lewizji dziecigcey.

Mimo braku moich plakatow czutem si¢ jak w domu. Tu byta moja hi-
storia. W tym pokoju dorastalem 1 ta mysl sprawita mi przyjemnos¢. Tuz
przed zasnigciem doszedlem do wniosku, ze wybratem wilasciwe miejsce.
Jesli kiedys mam znalez¢ odpowiedzi na swoje pytania, to najlepiej poszu-
ka¢ ich w domu.



DWANASCIE

Do: mattb@c-tec.national.com

Od: crazedelaine@hotpr.com

Temat: Jak?

Matt,
co u Ciebie? Jak lot? Jak Birmingham? Jak rodzice? Jaaaaaak?

Musze wiedziec!

Usciski,

Elaine xxx


mailto:mattb@c-tec.national.com
mailto:crazedelaine@hotpr.com

PS. Kiedy odleciales, ciagle ptakalam, az zamienitam si¢ w kigbek tez i
smarkow. Bardzo tadnie. Po powrocie do mieszkania bylto jeszcze gorze;.
Taktu pusto bez Ciebie. Musze Ci co$§ wyznac. Pamigtasz ten czarny pod-
koszulek, ktérego nie mogtes znalez¢? Ukradlam go. Jest pod moja po-
duszka. Obrzydlistwo [moje zachowanie, nie podkoszulek), ale chciatam
miec¢ cos, co bedzie Toba pachniato, dopdki nie przestang cierpieC. Tak czy
owak, wystarczy.

Pa!

PS. Czy kto$ stawny, kogo moglabym zna¢, pochodzi z Birmingham?
Tak tylko pytam. E.



TRZYNASCIE

— Pigkny poranek, Matt — powiedziat tata z sofy.

Bylo wpot do drugiej po potudniu. Wiasnie wstatem i1 wszedtem do po-
koju goscinnego. Miatem na sobie bigkitng pizame, ktora poprzedniej nocy
mama zostawita mi na t6zku —jeszcze w folii. Moja mama jest jedyna oso-
ba na Swiecie, ktora trzyma awaryjna meska pizame.

Popatrzytem na tat¢ 1 mrugnatem do niego, zeby da¢ mu do zrozumie-
nia, ze ten sarkazm jest mato subtelny.

—Wszystko dobrze, tato? — zapytalem, po czym zaczalem drapac si¢ w
miejscach, ktore zazwyczaj swedza, kiedy spedza si¢ duzo czasu w wygod-
nym, cieptym 16zku.

—Tak, dzigkuje, Matthew — odpart krotko. — Matka chciata wysta¢ po
ciebie ekipe poszukiwawcza, zeby sprawdzi¢, czy zyjesz. Powiedziatem,
zeby sobie darowata, bo pewnie zapadles w sen zimowy.

—Dobre — oswiadczytem. Pociagnatem nosem, zakaszlalem i zaczatem
si¢ drapac, zeby oprzytomnie¢. Podniostem ze stolika ,,Sun" taty, usiadtem
1 szybko zerknatem na pierwsze strony. Dziwaczna historia na stronie trze-
cie] — obok walorow Giny, lat osiemnascie, z Essex —- przyciagngla moja
uwage. Cztowiek w Cheltenham zostal wyrzucony z domu, ktory dzielit ze
swoja dziewczyna, bo miala dosy¢ jego kolekcji dwunastu tysigcy butelek
mleka. Ostatnie zdanie naprawde¢ mnie rozbawito: ,,Muszg przyznac, ze nie
byta dla mnie odpowiednia dziewczyna. Gdyby mnie kochata, kochataby
tez moje butelki".



— 7 czego si¢ Smiejesz? — spytal tata. — Z tego faceta od butelek
mleka? — Pokiwalem glowa. — Powiniene$ go podziwiac. Te butelki go
uszczesliwiaty.

— Tak, bardzo, bardzo uszczesliwiaty.

Zart byt beznadziejny, ale rozbawit mnie i tate i siedzieliémy przez kilka
minut, przescigajac si¢ w wymyslaniu dowcipow na temat faceta od bute-
lek. Miatem powroci¢ do czytania gazet, zaktadajac, ze tata przysiadt w fo-
telu, by przez moment odpocza¢ od domowych obowigzkow — zawsze cos
naprawial — kiedy zakaszlat 1 wzruszyt ramionami, jakby chciatl przystapic¢
do zasadniczej rozmowy.

— I co? — zapytal w sposob, ktory nie do konca byt pytaniem.
— I co? — odpartem, unoszac brwi.

Nagle mnie o$wiecito, ze mama wystata go z misja, by dowiedziat si¢
wigce] o moim rozstaniu z Elaine. Pewnie chodzilo o to, ze moj tata to
mezczyzna 1 ja rOwniez jestem mezczyzng, wigc sobie pogawedzimy o zy-
ciu. Widziatem po nim, ze nie do konca zgadzat si¢ z ta koncepcja, ale byto
jasne, ze mama uczyni z jego zycia piekto, jesli si¢ jej nie podporzadkuje.

— I co? — powtorzyt.

Podrapatem si¢ po glowie, zamknalem gazet¢ 1 popatrzytem na niego
pytajaco. Mama bardzo si¢ mylila, jesli myslata, ze wysytajac do mnie ojca,
dowie sig, co czuje. Wiodt Slepy kulawego — klasyczny przypadek. Tata
nigdy nie mowit o sobie, jesli nie musial, ja tez nie (przynajmniej nie rodzi-
com), 1 chyba nie dostrzegata, ze to nam odpowiada. Podejrzewam, ze kie-
dy miatem piec albo szes$¢ lat, rozmawialiSmy. Pamigtam, ze mowitem mu,
co sadz¢ o szkole 1 swoich przyjaciotach, spekulowatem, co bedzie, kiedy
dorosng. I pamigtam, jak mowit mi, co czuje, 1 chyba obaj czerpaliSmy



wielka satysfakcje z tego obcowania dusz. Jednakze zaledwie kilka lat pdz-
niej tego rodzaju konwersacje si¢ skonczyly, gdy moj tata podarowat mi
najwigksza tajemnice¢ znang ludzkosci — milczenie. Lubi¢ mysle¢, ze na-
uczyt mnie, ze mozna rownie dobrze komunikowac si¢ bez stow, jak 1 za
ich pomoca— zZe mowa jest srebrem, a milczenie ztotem. Nie twierdze, ze
to idealna filozofia — daleko mi do tego — ale przydatna, kiedy jedyna al-
ternatywa jest skok na gleboka wode. I wlasnie dlatego przez wigkszos$¢
zycia tata 1 ja wymienialiSmy jedynie niezbedne informacje. Przez kilka
ostatnich lat wychodziliSmy z siebie, by sprawia¢ wrazenie, ze nie in-
teresuje nas zupetie nic. Rzecz jasna, bylo to zgrywanie si¢ na maksa, bo
dzwoniac do domu, zawsze pytalem, co u taty, tak jak on pytat Elaine, co u
mnie, gdy z nig rozmawial, czyli czgsciej niz ze mna. System $wietnie si¢
sprawdzal. Obaj wykorzystywalismy kobiety, by przelozy¢ nasze milczenie
1 lakoniczno$¢ na rozmowe. Rzecz jasna teraz, gdy moja tlumaczka 1 ja po-
szlismy kazde w swoja strong, obaj, tata 1 ja, poznaliSmy prawde: chciat
wiedzie¢, co u mnie, a ja chcialem wiedziec, co u niego.

Nadchodzit czas na nastepne ,,I co?" z mojej strony, wigc je powiedzia-
tem, wciaz nie majac pojecia, jak przeprowadzimy t¢ rozmowe. Tata mil-
czat 1 powoli popijal herbate. To tez mi si¢ w nim podobato. Wszystkie jego
ruchy byly niespieszne 1 wywazone. Od zawsze. Chyba nigdy nie widzia-
tem, zeby biegl: nie byt tez zyciowym biegaczem, raczej powolnym piechu-
rem. Ja z kolei bylem zyciowym maruderem. Niezgrabnie kotysalem sig,
potykatem 1 wloklem przez zycie, 1 martwit mnie moj brak spokoju. Zawsze
czutem, ze kiedy przyjdzie pora, by moj tata podsumowat swoje zycie, be-
dzie mogt powiedziec¢: ,Niezaleznie od wszystkiego, niezaleznie od tego,
czy miatem racje, czy tez nie, bylem spokojny". Kiedy przyjdzie czas na
moje pozegnanie, pewnie skulg si¢ z zazenowania.

— I co... — zaczal ostroznie. — Co u ciebie, Matt? Szukatem odpo-
wiedniego stowa. Nie chciatem go okltamywac, skoro znalazt w sobie od-
wage, by rozmawiac.



— W... porzadku — wykrztusitem.

Westchnat 1 popatrzyt na ekran telewizora, ktory nawet nie byt wiaczo-
ny.

—Wiesz, zycie nie jest fatwe — zaczal.
—O — odpartem spokojnie.
—Ale warto zy¢ — dodat.

— To dobrze.

Potem potaczyl oba zdania i oznajmit:

—Zycie nie jest tatwe, ale warto zy¢. — Znowu powoli lyknat herbate i
czekal, zapewne na mdj wktad w rozmowg, ale naprawdg nic mi nie przy-
chodzito do glowy w odpowiedzi na te przenikliwa konkluzje. Wiedziatem,
Ze ma racje, 1 tyle.

—Dzigki, tato — powiedziatem.

Zerknat znad filizanki. Zapewne niepisane zasady prowadzenia meskiej
rozmowy wymagaly, bym odwrocit wzrok, gdy nasze spojrzenia si¢ skrzy-
zowaly, ale tego nie zrobitem, wigc speszeni, wpatrywaliSmy si¢ w siebie o
wiele za dhugo, czyli pewnie przez kilka sekund. Gdyby to si¢ dzialo pare
miliondéw lat temu, jako jaskiniowcy zapewne pogonilibySmy brontozau-ra,
zeby roztadowac¢ napigcie, ale w obecnej sytuacji jedynym wyjsSciem byt
telewizor.

— Chyba niedtugo bg¢da wiadomosci, tato — odezwalem si¢. — Wila-
czyC telewizor?

Usmiechnal si¢ 1 wzruszyt ramionami.

— Jesli chcesz — powiedzial.



Wiaczylem telewizor, podatem tacie pilota i usiadtem w fotelu, po czym
obaj udawalismy, ze ogladamy wiadomosci.
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Temat: Gdzie jeeeeeeesteeeeees?

Drogi Matt,
gdzie jeeeeecesteceeeees?
Usciski,

Elaine


mailto:mattb@c-tec.national.com
mailto:crazedelaine@hotpr.com

PIETNASCIE

Przyjaciele.

Miatem kilku w Nowym Jorku.

Paru w Hiszpanii i jeszcze paru we Francji.
A blizej w Londynie, Cardiff 1 Glasgow.

Ale tu, w Birmingham, miatem tylko jednego przyjaciela, Gershwina
Palmera, jeszcze z dziecinstwa. Kiedys tych przyjaciol bylo o wiele wigce;,
cata gromadka ze szkoty King's Heath, 1 te przyjaznie przetrwaly. Przyjaz-
nilem si¢ z Ginny Pascoe, moja byla dziewczyna/niedziewczyna, wysoka,
bardzo atrakcyjna krolowa btednych decyzji; Elliotem Sykesem, zbudowa-
nym jak rugbysta, o tubalnym $miechu, urodzonym z dziwaczna umiejgtno-
scig spadania na cztery lapy; Pete'em Sweeneyem, mitosnikiem science fic-
tion, muzyki 1 dziewczyn, w takiej wtasnie kolejnosci; Katring Turner, naja-
trakcyjniejsza 1 najambitniejsza w naszej paczce; 1 z Bev Moore, dziwacz-
ka, gotka, ktora nie chciala si¢ przyzna¢ do bycia gotka, sarkastyczna jedza
o dziwacznym poczuciu humoru; no i z Gershwinem. ByliSmy siedmior-
giem wspaniatych, grupka przyjaciot, ktorzy razem pili, razem wylatywali z
nocnych klubow 1, jak glosita plotka, razem si¢ uczyli.

Bylismy przyjaciotmi na $mier€ 1 zycie. Tak nam si¢ przynajmniej wy-
dawalo.



Ale, jak to zazwyczaj robia przyjaciele na smierc 1 zycie, gdy ; skonczy-
liSmy osiemnascie lat, jedno po drugim zaczgliSmy opuszcza¢ Birmingham
1 kazde poszto w swoja strong¢. Ginny poje-" chata do Brighton studiowac
sztuke, bo chciala zosta¢ artystka Elliot przeniost si¢ do Londynu, do swo-
jej siostry, bo planowata zajac si¢ reklama; Pete wyjechat do Loughborough
studiowa¢ na AWF-ie, bo nie miat pojgcia, co innego mogiby robic; Katri-
na poszla na uniwersytet w Leeds, zeby studiowac dziennikarstwo, bo
chciala zosta¢ nastgpna naczelna ,,Vogue'a"; Bev znalazta prace w sklepie
Miss Selfridge, bo postanowita oszczedza¢ 1 przez par¢ lat podrozowac.
Wkrotce spotykalismy si¢ jedynie w Wigilie w Kings Arms w Moseley, w
pubie, ktory stuzyl za nieoficjalny klub wszystkich absolwentow King's
Heath. Tak czy owak, gdy mielismy po dwadziescia parg lat, nawet te Wi-
gilie w Kings Arms si¢ skonczyly i w koncu nasze drogi rozeszty sig, a my
juz nigdy si¢ nie spotykalismy. W miescie zostat tylko Gershwin.

Poznalem Gershwina nazwanego tak na czes¢ wielkiego kompozytora,
bo mama Gershwina lubita Bigkitna rapsodi¢ pierwszego dnia gimnazjum,
czyli jakie$ osiemnascie lat temu, 1 przez caly ten czas nigdy nie straciliSmy
kontaktu. Kiedy wigkszos¢ z nas poszia na studia, Gershwin uznat, ze ma
juz dos¢ edukacji, 1 znalazl sobie prac¢ w miejscowej fundacji dobro-
czynnej. UwazaliSmy wtedy, ze popelnia powazny blad, i prébowalismy
mu to wyperswadowac. Naszym zdaniem pozbawial si¢ radosci bycia stu-
dentem, wszystkich zwigzanych z tym wyglupdw oraz przywilejow. Mozna
bylo na to popatrze¢ z drugiej strony. Gdy my konczyliSmy studia,
Gershwin, jako szybko awansujacy miodszy kierownik, odpowiadat za bu-
dzet w wysokosci kilkuset tysigcy funtow, podczas gdy moje osiagnigcia
sprowadzaly si¢ do bycia zastgpca zastepcy redaktora strony kulturalnej
studenckiej gazetki 1 umiejetnosci ogladania z zainteresowaniem tego sa-
mego odcinka Neighbours dwa razy dziennie. I wtasnie dlatego Gershwin
pierwszy z nas wszystkich stat si¢ prawdziwym dorostym. Pierwszy miat
prawdziwe pieniadze, wydawal prawdziwe pieniadze 1 kupil samochod,
ktorego nie trzymatla tasma klejaca. Pierwszy zaciagnat dtug hipoteczny,
pokonal niewidzialng barier¢ dwuipotletniego zwiazku z Zoe, miloscia



swojego zycia poznang w nocnym klubie 1 w wieku dwudziestu czterech
lat pierwszy si¢ ozenit.



Wesele, na ktorym bylem druzba, okazato si¢ niezapomnianym przezy-
ciem, i to nie tylko dlatego, ze wtedy po raz ostatni nasza siodemka zjecha-
ta z r6znych czesci $wiata, zeby wspolnie swigtowac. Cho¢ gdzies w mojej
glowie kofatata mysl, ze Gershwin jest zbyt mtody na $lub, czutem tez
ogromng dume, bo moj najlepszy kumpel si¢ zenit. Kiedy wszyscy, ktorych
znalem (ja tez), robili co w ich mocy, by wies¢ takie zycie jak za stu-
denckich czasow, Gershwin, wkraczajac w swiat slubow, hipotek, pracy i1
— rok pdzniej — dzieci, byl pionierem 1 $miato odkrywatl tereny zupehie
nam nieznane. Wyprzedzal mnie nawet z trzydziestka, bo dzielila nas rdz-
nica kilku tygodni.

—Matthew Beckford!
—Gershwin Palmer!
—Ty thusty palancie!
—+F.ysa pierdoto!

Zawsze si¢ tak witaliSmy, co nas bawito. Mogt nazywa¢ mnie thuscio-
chem, bo tak naprawde wiedzialem, ze cho¢ nieco wyszedtem z formy, da-
leko mi do otytosci, a cho¢ on lekko tysiat na skroniach, nie mogltby jeszcze
zosta¢ cztonkiem Klubu Lysych.

Zadzwonilem do Gershwina do pracy, by poinformowa¢ go o swoim
powrocie, a on upart si¢, zebym przyjechat do centrum i poszedl z nim
na lunch. Przy powitaniu prawie si¢ usciskaliSmy, co chwila wybuchajac
smiechem, tak nas cieszylo to spotkanie. Ostatnio widzialem go mniej wig-
cej rok wczesniej, kiedy bylem w Londynie w interesach 1 na krotko wpa-
dtem do Birmingham spotkac si¢ z rodzicami. Zajeto to wszystko niespetna
trzydziesci szes¢ godzin, ale zdazytem si¢ z nim zobaczy¢. Od tamtego cza-
su kontaktowalismy si¢ przez e-maile 1 kartki pocztowe, ale niezbyt regu-
larnie. To nie miato znaczenia — niektore przyjaznie trwaja niezaleznie od
tego, jak bardzo si¢ je zaniedbuje, 1 moja przyjazn z Gershwinem byta wila-
snie taka.



Teraz odsunegliSmy si¢ 1 popatrzyliSmy na siebie. Gershwin mial na so-
bie ciemnoszary garnitur, biatg koszule 1 granatowy krawat. W kazdym calu
wygladal na kierownika sredniego szczebla, ktorym mial zostac, a jednak
wiedziatem, ze pod tym garniturem kryje si¢ stary dowcipni§ Gershwin, ten
sam, ktory pije piwo nosem, zna wszystkie stowa beznadziejnej piesni soft
rockowej grupy Boston, More than a Feeling, 1 przyrzadza najlepsze pod
stoncem kanapki z jajkiem 1 bekonem. Natychmiast poczulem ulgg: umyst
podpowiadat mi, ze jesli ci, z ktorymi dorastatem, nadal sa w porzadku, to
ja tez bede. A kiedy patrzytem na Gershwina, sprawdzajac, czy wciaz ma
obie rece, obie nogi 1 rozum, wiedziatem, ze 1 mnie nic nie jest.

Po wyjsciu na ulice przekonaliSmy sig, ze jest zimno 1 mzy. Gershwin
zasugerowat, zebysmy wstapili do jednego z sieciowych baréw kawowych,
ktore w ciagu ostatnich kilku lat wyrosty w Anglii jak spod ziemi. Wedru-
jac Corporation Street ku New Street, rozmawialiSmy o futbolu 1 muzyce,
zostawiajac sobie ,,Co u ciebie stychac¢?" na pdzniej. Kiedy nadeszio poz-
niej, zaczatem dopytywac si¢ o jego zycie, zanim on zdazyt spyta¢ o moje.
Nie miatem juz ochoty mowi¢ o Elaine.

— Cou Zoe?

— W porzadku — opart Gershwin. — Wciaz jest pielggniarka. W Szpi-
talu Krolowej Elzbiety.

— Lubi to? Wzruszyl ramionami.

—Nie za bardzo. Chyba tgskni za Charlotte. Moja mama zajmuje si¢ nig
za dnia, ale... wiesz jak to jest, Zoe czuje si¢ zmordowana po powrocie z
pracy 1 uwaza, ze nie poswigca Charlotte wystarczajaco duzo uwagi, 1 przez
to ma jeszcze wigksze poczucie winy. Ale...

—A jak si¢ miewa moja urocza chrzesniaczka? — przerwatem, zanim
zdotat spyta¢ mnie o cokolwiek, co wlasnie zamierzat uczynic.



—Bardzo dobrze — odpart Gershwin. — Ma juz prawie cztery lata. We
wrzesniu 1dzie do szkoty. — Zasmiatl si¢. — Oszaleje ze szczescia, kiedy
ustyszy, ze wrocites. Nazywa ci¢ ,,przyjacielem tatusia, Mattem, ktory
przynosi tadne prezenty". Wie, co najwazniejsze, ta dziewczyna...

— A jak w pracy? — przerwatem mu raz jeszcze.

— Dno. Jestem zmeczony 1 znudzony. Mowiltem, ze jestem znudzony?
Ale wiesz, jak to jest — kazdy nienawidzi pracy, po co narzekac?

Potem poznalem wigcej faktow z jego zycia: tak, mama i tata miewaja
si¢ dobrze; tak, jego siostra Andrea tez miewa si¢ dobrze; nie, Tweety, ko-
tek Palmerow, nie miewa si¢ dobrze — przejechal go samochod. Tak jak
podejrzewatem, Gershwin zaczynal rozumie¢, ze stosuj¢ klasyczna taktyke
unikow.

Mimo ze dopiero mingto potudnie, kawiarnia byta prawie pelna, glow-
nie wymizerowanych miodziutkich studentéw, ktorym tedy przebiegata
sciezka migdzy kampusem uniwersytetu Aston a centrum miasta. Wyglada-
li troche niezdrowo, catkiem jakby zyli jedynie dzigki papierosom, kawie i
napigciu przedegzaminacyjnemu. Czekajac na kawe, Gershwin 1 ja lekko
uniesliSmy brwi w hotdzie przypadkowemu przejawowi bezsensownego
pigkna, ktory wycieral za nami stolik. Dziewczyna miata burzg upigtych
wlosow, ktore wygladaty tak, jakby lada moment zamierzaty si¢ rozsypac, 1
oboje¢tny usmiech. Niemal zaplakalem z wdzigcznosci, 1z takie kobiety w
ogole jeszcze istnieja. Z kubkami w dloniach przepchnegliSmy si¢ do wyso-
kich stotkoéw ustawionych przy oknach po to, by ludzie tacy jak my — po
niewlasciwej stronie dwudziestego dziewiatego roku zycia — mogli obser-
wowac dziewczeta ponize] dwudziestego piatego roku zycia, jednoczesnie
nie me¢czac kolan.

— A wigc... — zaczat Gershwin, wyciagajac paczke silk cutow.



— Myslatem, ze rzucites?

— Rzucitem. Tak. Jutro znowu rzucg. Ale musz¢ mie¢ po co zy¢. —
Zasmial si¢. — Poza tym zapomnij o tym brzydkim nawyku. Gramy w
otwarte karty, Matt. O czym nie chcesz mowic?

— O Elaine — westchnatem.

—Rozumiem, ze przez nig wrocites do domu? Pokiwatem gltowa.
—Na jakis czas?

Znowu pokiwatem glowa 1 powiedziatem mu wszystko o rozstaniu z
Elaine i nowej pracy.

— Pewnie troche ze soba walczyliscie, co? — powiedziat ze wspotczu-
ciem. — Wiem, co czutes. — USmiechnatl si¢. — Ale gratuluj¢ ci pracy.
Szkoda, ze si¢ wam nie utozyto. Naprawde szkoda.

Wyjrzatem przez okno, na tadng dziewczyng¢ w biurowym stroju, idaca
szybkim krokiem, jakby byta juz sp6zniona na wazne spotkanie.

—Dziwna sytuacja — powiedzialem. — Po prostu nam nie wychodzito.
— Gershwin tez zaczal sig¢ gapi¢ przez okno. — Przy rozstaniu nie bylo lez.
Awantur. Nic.

—To dziwne — oswiadczyt Gershwin. — Awantury to norma pod ko-
niec zwiazku, nawet jesli si¢ nienawidziliScie. Bez awantur przy rozstaniu...
To nie jest rozstanie, prawda?

—Wilasnie — odpartem. — Tez tak uwazam.

—1I co dalej?

—Zmienitem zdanie.

—Kiedy?

—Na lotnisku. Gershwin pokrecit glowa.

—Na lotnisku? Nie mogtes§ zostawi¢ tego na pozniej?



—Stalem tam, z bagazami — ciagnatem, ignorujac jego komentarz —
minutg przed pozegnaniem, i zmienitem zdanie.

—A nowa praca?

—Zrezygnowaltbym.

—To co ty tu robisz?

—O to wlasnie chodzi. Ona nie zmienita.

—Czego?

—Shuchaj, co méwie. — Udatem znuzenie. — Zdania. Ma juz dos¢ tego
zwiazku.

—Powiedziala to?

—Nie, ale widzialem to na jej twarzy. Kochala mnie 1 w ogdle, ale nie
czuta tego, co ja. — Umilklem 1 wzruszytem ramionami. — Nie mam jej
tego za zte. Mysle, ze to takze kwestia wieku. Elaine ma dwadziescia dwa
lata, ja dwadziescia dziewig¢. Wiem, ze to tylko siedem lat roznicy, ale pod
wieloma wzgledami trzeba je liczy¢ jak lata zycia psow. — Gershwin po-
kiwat glowa.

— Podobno kobiety dojrzewaja szybciej niz mezczyzni, ale ja wcale nie
jestem o tym przekonany. Chyba kazdy potrzebuje tego czasu, zeby si¢ wy-
szale¢ 1 by¢... — Stracitem watek, patrzac na idaca ulica wysoka brunetke
okoto dwudziestki, w podkoszulku tak obcistym, ze nawet szeSciolatek
mialby w nim klopoty z oddychaniem. Towarzyszyl jej mtody, gibki mig-
sniak. — Ogolnie biorac, wydaje mi sig, ze czasem chciata by¢ w porzad-
nym, dojrzatym zwiazku, a czasem, co zupetnie naturalne, pragneta by¢
wolng 1 zwariowana dwudziestodwulatka.

—Pewnie po prostu chciata si¢ wyszumie¢ — przytaknat Gershwin i
zmruzyt oczy, odprowadzajac wzrokiem grupke miodych Latynosek po
drugiej stronie ulicy. — Sam mowisz, ze ma tylko dwadziescia dwa lata.

—Chodzi o cos wigcej — powiedziatem. — O mnie. Kiedy statem tam
na lotnisku, cate zycie przelecialo mi przed oczyma. Widziatem, jak znaj-
duj¢ mieszkanie w Australii. Widzialem, jak wypetniam je paroma nie-
zbednymi — jak glosza meskie pisma — kawalerowi przedmiotami: szero-
koekranowym telewizorem, chromowanym stojakiem na CD 1 czarng sko-



rzang kanapa. Widziatem, jak gram w saquasha w poniedzialkowe wieczory,
w pitk¢ nozng w wersji pigciu na pigciu w srody, wychodzg z kimstam na
drinka w pozostale wieczory, 1 zobaczytem, ze wlasnie tak bedzie wyglada-
ta reszta mojego zycia.

—Zadnych kobiet?

—Jedna czy dwie... ale niezbyt dtugo.

Gershwin si¢ rozeSmial. Zawsze bawilo go moje ponuractwo.
— Niby dlaczego?

— Dlatego, ze odkad zaczalem umawiac si¢ z dziewczynami, wiele lat
temu, bytem przekonany, ze bez nich moje zycie begdzie niepetne. W chwili,
gdy dojde do wniosku, ze zycie bez kobiety na state jest w porzadku, bedzie
juz po wszystkim. Poddam si¢. Wypeli¢ zycie bzdurami, zamiast 1$¢ na
kompromis. A wiesz rownie dobrze jak ja, ze zwiazki polegaja na kompro-
misie. Mysle, ze Elaine byta moja ostatnia szansa.

—~Chociaz brzmi to wariacko, mozesz mie¢ racj¢ — przytaknal
Gershwin. — Czasem jestem bardzo zadowolony, ze zwiazatem si¢ z Zoe,
kiedy byliSmy tacy miodzi. DojrzewaliSmy ze soba, uczyliSmy si¢ od sie-
bie. Ale... sam nie wiem. Czasem myslg...

—Co?

—Ze co$ przegapilismy. Nie zatuje, ze¢ mamy Charlotte, wcale nie. Cza-
sem jednak zastanawiam si¢ ,,co by bylto, gdyby?"

—Na twoim miejscu nie robitbym tego — odpartem. — Nawet o tym nie
mysl. Widzisz mnie? — Wskazatem na siebie plastikowym mieszadetkiem.
— Ja jestem twoim ,,co by bylo, gdyby?" Gdybys byt mna, siedzialbys tu i
prowadzil doktadnie taka sama rozmowe o kobietach jak przed dwunastu
laty. To troch¢ nuzace, kiedy zblizasz si¢ do trzydziestki. — Gershwin wy-
dawatl si¢ zamyslony, ale milczal. — Trzydziestka to jedna z tych rzeczy,
ktore nigdy si¢ nie zdarza — ciagnatem. — No wiesz, w dziecinstwie usitu-
jesz policzy¢, w ktorym roku skonczysz trzydziestke, no i wreszcie to obli-
czasz, po czym stwierdzasz, ze rownie dobrze mogloby to nastapi¢ za mi-



liard lat, to tak odlegte wydarzenie. I nagle przysztos¢ jest tuz pod twoim
nosem.

—Swiat jest pefen trzydziestolatkow — powiedzial Gershwin. Nagle
ocknat si¢ z zadumy. — To nie Ucieczka Logana, gdzie skazujaci¢ na nie-
byt w chwili, gdy skonczysz trzydziestke.

—Chyba nie—przyznalem. — Na pewno obaj mamy kumpli, ktorzy
przez to przeszli 1 jakos zyja. To chyba nie moze by¢ takie straszne, co?

—Sam nie wiem—odparl Gershwin, najwyrazniej probujac mnie zde-
nerwowac¢. — Chyba zalezy od tego, co osiagnales w zyciu. Niektorzy moi
znajomi w ogole si¢ tym nie przejeli. Inni udawali, ze nie robi im to zadnej
réznicy, a potem zaczeli dziwnie si¢ zachowywac. Niektorzy panikowali az
do urodzin, potem uswiadomili sobie, ze nic si¢ nie zmienito, no 1 jest jesz-
cze kilkoro tych, ktorzy zaczeli si¢ zastanawiac, dokad zmierzaja, 1 dalej
ich to zastanawia. Do ktérego typu nalezysz, Matt?

— Ja? — zapytalem niewinnie. — Nie wiem. A ty?

— Tez nie wiem — westchnat. — Ale chyba obaj wkrotce si¢ dowiemy.



SZESNASCIE

Do: crazedelaine@hotpr.com

Od: mattb@c-tec.national.com

Temat: Dom
Czes¢ Elaine,

przepraszam, ze tak zwlekatem z odpowiedzia. Wszystko w porzadku.
Podroz w porzadku. Mama 1 tata cz¢sto o Ciebie pytaja. Powiedziatem im o
naszym rozstaniu 1 chociaz byli rozczarowani, jakos$ to przetkneli. Podko-
szulek nie ma sprawy. Ja tez musz¢ Ci cos wyznac: ukradiem Twoja bieli-
zneg. Kiedy pisze, wisi na kaloryferze w mojej sypialni (zart). Tak naprawde
zabralem tasme, ktora dla Ciebie nagralem te, ktora nazwatas Muzykq dla
frajerow, czes¢ II. Nie wiem, po co ja wzigtem. Chyba chciatem mie¢ po
nas jakas$ pamiatke.

Wkrotce napisze.

Usciski, Matt


mailto:crazedelaine@hotpr.com
mailto:mattb@c-tec.national.com

PS. Dla porzadku, gapo, wszyscy ci stynni ludzie pochodza z Birmin-
gham:

1) John Taylor z Duran Duran (jedyny z tej grupy poza Simonem Le
Bon, ktorego ktokolwiek pamigta),

2)Joan Armatrading (piesniarka 1 autorka tekstow. W 1976 roku napisa-
ta przebdj Love and Affection],

3) Robert Plant z Led Zeppelin (Scisle biorac, jest ze Stourbridge, tuz za
Birmingham, ale to wystarczajaco blisko),

4)Kenny Baker facet, ktory grat R2D2 w Gwiezdnych wojnach,

5)0Ozzy Osbourne z Black Sabbath,

6)Z trudem dopisuje pseudoreggae grupe UB40, chociaz wolatbym spu-
$ci¢ na to zasltong.



SIEDEMNASCIE

Kiedy po spotkaniu z Gershwinem okazalo sig, ze nie mam co robi¢, po-
stanowitem zadbac o garderobe. Wigkszos¢ rzeczy ptynglta do Anglii, miata
si¢ tu znalez¢ dopiero za kilka tygodni. Ubrania, ktore przywioziem, byty
brudne, bo blokada psychiczna nie pozwalata mi korzysta¢ z pralni w piw-
nicy naszego budynku w Nowym Jorku. Poza tym mysl o tym, ze przywio-
zg pranie do domu, byta dla mamy dziwnie krzepiaca.

Kiedy tego ranka wyymowalem kilka czystych ubran, przyszto mi do
glowy, ze moze nalezatoby co$ dokupi¢. Obecnie mo;) zestaw pierwszoli-
gowy (w przeciwienstwie do drugoligo-wego: podkoszulka z napisem
Frankie says No to War, niedopasowanych dzinséw 1 rzeczy do noszenia
podczas malowania) sktadat si¢ ze zwyktych koszul, spodni, podkoszulkow
1 swetrow, a taczylo je jedno: granatowa albo czarna barwa. Byla to czgs¢
problemu, ktory usitowalem wyjasni¢ Gershwinowi moja postepujaca nie-
elastycznos¢. Upodobanie do takich strojow rozwinglo si¢ we mnie po
dwudziestce, jako wyraz autentycznego afektu do ciemnych kolorow i
stopniowo przeksztalcilo si¢ w patologiczny zwyczaj, ktorego nie potrafi-
tem zarzuci¢. Tuz przed swigtami Elaine 1 ja robiliSmy zakupy na Upper
West Side. Wiasnie wtedy usitlowata przekona¢ mnie do kupna jasnosza-
rych spodni, ktore zobaczyla na wystawie Banana Republic. Nie byty
obrzydliwe. Nie byly nawet zbyt modne jak dla takiego faceta jak ja. W
ogole nie bylo w nich nic zlego, ja jednak nie potrafitem zmusi¢ si¢ do wej-



scia do sklepu, nie mowiac juz o mierzeniu tych spodni. To nie byta moja
wina. Taki juz si¢ urodzitem.



Byto tak, jakbym od dnia dziewigtnastych urodzin brat udziat W zakro-
jonym na duza skale badaniu sondazowym dotyczacym Zycia i gdzie$ po
moich dwudziestych siodmych urodzinach pojawily si¢ wyniki. Nagle
wszystko zaczelo si¢ uktadac, zycie przestato by¢ takie skomplikowane. W
koncu zrozumiatem, co lubig¢ 1 czego nie lubig, i Scisle si¢ tego trzymatem.
Ulubione indyjskie danie: kurczak masala. Ulubione programy telewizyjne:
wiadomosci, filmy science fiction, sitcomy i powtorki wszystkiego, co
ogladatem w latach siedemdziesiatych 1 osiemdziesiatych. Ulubiona muzy-
ka: piesniarki, piosenki z lat siedemdziesiatych i1 osiemdziesiatych 1
wszystko, czego stuchalem jako student. Od szesciu lat nositem taka sama
fryzure (bardzo krotkie wtosy) 1 mialem trzy pary doktadnie takich samych
dzinsow, bo batem sig, ze kiedys Levi's moze przestac je szy¢. Wiedziatem
dobrze, czego oczekuj¢ od zycia, 1 bylem szczesliwy.

Co nie oznaczato, ze nie lubi¢ nowosci. Lubitem. To znaczy nowosci,
ktore przyymowatem do swojego zycia, byly gldéwnie wariacjami na temat
staroci, ktore juz w tym zyciu byly wariacjami na okreslony temat. Elaine
uwazata, ze to nienormalne to, ze uszczesliwia mnie takie status quo, ale
wyjasnitem jej, ze w zyciu chodzi o to, by uczy¢ si¢ na btedach, a nie bezu-
stannie sprawdza¢, czy da si¢ narobi¢ nowych btedoéw. I tak po kata-
strofalnym flircie z pastelami, bezem i kolorem z6ttym, w koncu doszedtem
do wniosku, ze granatowe 1 czarne stroje to moje ubranie na cale zycie.
Wkrétce odkrytem, ze nie wida¢ na nich plam po jedzeniu i ze mogg prac
wszystko razem bez obawy, ze jedno drugie zafarbuje.

Wedrujac po centrum w poszukiwaniu nowych ubran, ktore podniostyby
mnie na duchu na tym nowym etapie zycia, mijalem niepokojaco duza licz-
be atrakcyjnych mlodych kobiet 1 usitowatem wyobrazi¢ sobie siebie u ich
boku. Oto idziemy ulica, reka w reke, rozeSmiani, ona w powtdczystej su-
kience, mimo chlodu, a ja w granatowym lub czarnym stroju. Nagle widz¢
si¢ w oknie wystawowym 1 czar pryska. Nie ma to nic wspolnego ze stro-
jem: raczej z wyrazem twarzy, ktory mowi:



,,Czy ten spacer naprawdg jest niezbedny?" A powdd tego, rzecz jasna,
jest doktadnie taki sam jak ten, dla ktérego wybratem taki a nie inny kolor
ubran: w wieku dwudziestu dziewigciu lat dobrze wiedziatem, jakiej kobie-

ty pragne...
Pragnatem kogos, kogo juz mialem w przesztosci, ale bez wad.

Pragnatem kogos, kogo juz znatem ale kto nie znal mnie na tyle dobrze,
zeby zrazi¢ si¢ do mnie przez moje niedoskonatosci.

Pragnatem kogos, przy kim méogtbym by¢ soba.

Ale, podobnie jak nieuchwytny strdj, ktory widzisz oczyma wyobrazni
w odpowiednim kolorze, odpowiednim odcieniu, odpowiednim stylu ta
dziewczyna w mojej gtowie nie byla osiagalna i na sama mysl o tym mia-
tem ochotg zrezygnowac z zakupow na zawsze.

Pod wptywem impulsu zapewne wywotanego nadciggajacym atakiem
melancholii  wszedtem do sklepu tuz obok New Street, ktory z zewnatrz
wydawat si¢ odpowiednio trendy 1 odjazdowy jesli stowa trendy 1 odjaz-
dowy wrciaz sa trendy 1 odjazdowe zdaniem tych, ktorzy znaja si¢ na rze-
czy. Moze wszystko mi si¢ pomylito, pomyslatem. Moze nowosci wcale
nie sa takie przerazajace. Z gltosnikow w sklepie dudnity basy najgtosniej-
sze] piosenki, jaka kiedykolwiek styszalem. Jeden decybel wigcej, a krew
trysnetaby mi z uszu. W kacie sklepu, przy wyjsciu awaryjnym, zobaczy-
tem, ze trzymaja didzeja z konsola. To mnie roz§mieszyto 1 jednoczesnie
zasmucito: rozsmieszyto, bo ten facet, tuz po dwudziestce, z kozia brodka,
w jarmuice 1 adidaskach, jakie nositem na wuefie, kiedy mialem jedenascie
lat, bez watpienia uwazal si¢ za uosobienie czaderstwa, chociaz jego stu-
chacze przyszli tu po spodnie, koszule 1 majtki; a zasmucito, bo jeszcze kil-
ka lat temu tez bym uwazatl, ze didzejowanie w sklepie z ciuchami to boska
rozrywka na popotudnie.



W ramach samobiczowania si¢ zarzucitem ostrozno$¢ 1 granatowo-
czarng filozofi¢ 1 ztapatem dwie jaskrawe koszule, ktore wpadty mi w oko.
Podszedtem do jednego z wyluzowanych ekspedientow, ktory usmiechat
si¢ szyderczo przy wieszakach z ubraniami. Mial mniej wigcej dwadziescia
jeden lat, ciato jak patyczak, a na nim koszulg taka sama jak ja w dtoniach.
Poniewaz zastraszanie przez modnych ekspedientow bylo dla mnie catkiem
nowym doswiadczeniem (Elaine wspominata mi, ze to norma w damskich
sklepach z ubraniami), wyprostowatem ramiona, wciagnalem brzuch i spy-
talem o przebieralnie. Popatrzyt na mnie z grymasem na twarzy, po czym
wzruszyt ramionami i wskazal mi drogg.

Starannie zasunatem zastonki, zdjalem marynarke 1 podkoszulek, wsli-
znatem si¢ w koszulg 1 w zimnym $wietle zmiennego systemu oswietlenio-
wego (pozycja pierwsza: symulowane swiatlo dnia; pozycja druga: sztucz-
ne Swiatto; pozycja trzecia: burza), wpatrywatem si¢ z niedowierzaniem w
lustro. Odkad pamigtam, Elaine rozpowszechniata pogtoski, ze w sklepach
z ubraniami sa specjalne lustra, w ktorych klienci wygladaja jak wyrzucone
na plaz¢ wieloryby. Jej zdaniem byt to dowdd na spisek chudych kobiet,
ktore zamierzaly przeja¢ wladz¢ nad swiatem. Dopiero teraz, kiedy statem
tak, bojac si¢ ruszy¢, zeby nie trzasngly guziki koszuli, jak na Hulku,
uswiadomitem sobie, ze rowniez chudzi mg¢zczyzni planuja zawtadnigcie
Swiatem.

— [ jak? — zawolat ekspedient.
Rozsunatem zastonkg, zeby sam zobaczyt. Razem wpatrywaliSmy si¢ w

lustro, nie za bardzo wierzac wlasnym oczom.

—Nie jest trochg¢ zbyt ciasna?
—To obcisty kro;.

Poniewaz jakikolwiek komentarz do tej odpowiedzi wymagatby uzycia
inwektywy albo pigsci, podzigkowalem ekspedientowi i z resztkami godno-
sci zniknatem w przebieralni, by optakiwac przemijanie mtodosci.



OSIEMNASCIE

Do: crazedelaine@hotpr.com

Od: mattb@c-tec.national.com

Temat: Takie tam

Droga Elaine,

pamigtaj o podlewaniu zielistki w tazience zroszenie jej prysznicem raz
w tygodniu nie wystarczy. I nie zapomnij sptaci¢ debetu na karcie kredyto-
wej, zanim zazadaja od Ciebie fortuny w odsetkach [znowu).

Matt xxx

Do: crazedelaine@hotpr.com

Od: mattb@c-tec.national.com
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Temat: Nie tata

Droga Elaine,

zapomnij o ostatnim e-mailu. Co ja, Twoj tata jestem? Nie podlewaj zie-
listki. Nie sptacaj debetu. Rob, co chcesz.

Usciski,

Matt xxx

Do: mattb@c-tec.national.com

Od: crazedelaine@hotpr.com

Temat: Tato!

Oswiadczam, ze podlalam zielistkg, ale przyznajg, ze zapomniatam
sptaci¢ debet. To przerazajace, Matt. RozstaliSmy si¢ 1 nie tylko muszg pa-
migta¢ o sptacaniu debetu, ale jeszcze za Toba teskni¢. Nie waz si¢ nie
oplakiwac¢ naszego rozstania.

Mocne usciski,


mailto:mattb@c-tec.national.com
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Elaine xxx



DZIEWIETNASCIE

Podczas pierwszego tygodnia w domu prowadzilem podwoédjne zycie.
Wieczorami spotykalem si¢ z Gershwinem — czasem rowniez z Zoe i
Charlotte — a dnie spedzalem z rodzicami, co bylo dziwnym doswiadcze-
niem. Nie mieliSmy ze soba do czynienia od lat 1 w ciagu tego tygodnia
bardzo klarownie przypomniato mi si¢ dlaczego. Zachwyceni, zZe najstarszy
syn znéw mieszka z nimi pod jednym dachem, usitlowali na swdj sposob
pomdc mi zapomnie¢ 0 obecnej sytuacji 1 postanowili mnie rozerwac. To
zazwyczaj oznaczalo zabieranie mnie na wycieczki do miejsc, ktore odwie-
dzali miliony razy i lubili do tego stopnia, ze koniecznie chcieli do nich
wracac.

Pierwszego dnia wybralismy si¢ do pobliskiego Stratford--upon-Avon
— tam zreszta catlkiem dobrze si¢ bawitlem. OdwiedziliSmy dom Anne Ha-
thaway, ktory moja mama uznata za ,,nieco obskurny", i przez kilka godzin
tazilismy po sklepach, dopoki m¢j tata nie oznajmit, ze chce wraca¢ do sa-
mochodu ,,co§ sprawdzi¢". Nie otrzymal zezwolenia, gdyz mama powie-
dziata, ze w jezyku taty ,,sprawdzanie czegos" oznacza, ze jest znudzony i
chce si¢ zdrzemna¢ w aucie. Wieczorem usitowalem zaprosi¢ ich na kola-
cj¢, ale nic z tego nie wyszlo.

—Nie bedziesz za mnie ptacit — oznajmit tata.

—Dlaczego nie? — zapytatem.

—Bo nie begdziesz — odpart tata.

—Umartabym ze wstydu — oznajmita matka z pasja. Bytem pewien, ze
za chwile rzuci si¢ na mnie 1 wyrwie mi rachunek. — Nie bedziesz wyda-



wal swoich cigzko zarobionych pienigdzy na mnie i tatg. Schowaj portfel.
Tata si¢ tym zajmie.



— Przeciez to tylko dwadziescia dwa piecdziesiat! — zauwazytem. —
To mnie nie zrujnuje. Zaptacg, powaznie.

Bylem zdecydowany nie ustgpowac, bo kiedy przyjechali do mnie 1 Ela-
ine, z uporem sami za wszystko placili. Prawie si¢ o to poktocilismy. Z
dziecinnym uporem zmusitem ich, zeby dali mi zaptaci¢. Podatem swoja
karte kredytowa kelnerce, a gdy znikngla, by przepusci¢ japrzez czytnik,
poszediem do ubikacji. Pod moja nieobecnos¢ tata przekonat kelnerke, aby
zamiast mojej wzigta jego karte.

Kilka dni p6zniej udaliSmy si¢ na nast¢pna wycieczke, do ogrodu bota-
nicznego w Edgbaston. Tata Swietnie si¢ bawil. Po przyjezdzie upart si¢
kupi¢ mi zielistkg, bo podobno kiedy bytem maty, przyprowadzit tu mnie 1
blizniaki 1 tez kupit mi zielistke. Dzien byt pickny, spacerowaliSmy po
ogrodzie, a potem poszliSmy na herbate 1 babeczki ze Swieza Smietang w
staroswieckiej herbaciarni. Wtasnie wtedy, kiedy mama probowata nasla-
dowac Jej Krolewska Mos¢ Elzbiete II jedzaca krucha babeczke z dzemem
1 Smietana, tata zapytat:

—Pamigtasz gadajacego gwarka, ktorego tu mieli, Matt? Zastanawialem

si¢ nad tym przez chwilg.

—Nie.

—Musisz pamigta¢ — oznajmit ponuro. — Mieszkat w jednej z cieplarni
1 mowil: ,,Gdzie ten lobuziak?" 1 ,,Kurde! Marynarz idzie!"

—Nie, tato. Mysle, ze pamigtatbym cos rownie surrealistycznego jak
gwarek, ktory mowi: ,,Kurde! Marynarz idzie!"

Tata mi nie uwierzyt. Przez caty dzien meczyt mnie o tego cholernego
gwarka. Oto probka naszej rozmowy:

On: Na pewno go pamigtasz, Matt. Byt czarny i mial duzy zo6tty dziob.



Ja: Nie, tato, nie pamigtam zadnego gwarka. O ile wiem, nigdy w zyciu
nie widziatem gwarka.

On: (cierpko) Pamigtasz, tylko si¢ ghupio upierasz!

To, jak teraz widzg, bylo poczatkiem konca rodzinnych wycieczek, ale
ostateczny cios nadszedl dwa dni pdzniej, kiedy probowalismy si¢ wybrac
na calodniowa wycieczke na wzgorza Malvern. W skrocie: zgubiliSmy dro-
ge 1 znalezliSmy si¢ na autostradzie do Bristolu, bo tata nie ustyszat, co do
niego mowi¢. Powtarzatl, ze to ja si¢ pomylitem, a mama siedziata z tyhu,
ssac cukierka 1 cmokajac, kiedy si¢ klocilismy. Po powrocie do Bir-
mingham, gdy kazde poszto w swoja strong, rodzice 1 ja uznaliSmy jedno-
myslnie, ze cho¢ bardzo si¢ kochamy, istnieje co$ takiego, jak nadmiar
,,cennego czasu z rodzing".



DWADZIESCIA

Do: crazedelaine@hotpr.com

Od: mattb@c-tec.national.com

Temat: Trzydziestaki (jak ich nazywasz)

Droga Elaine,

parg dni temu spotkatem si¢ z Gershwinem. Zawsze mi poprawia na-
stroj. Przy nim czuj¢ si¢ bardziej soba. Bedzie miat trzydziestke za parg ty-
godni, ale chyba przyjmuje to o wiele lepiej niz ja. Mysle, ze sztuka polega
na tym, by by¢ szczg$liwym z tym, co si¢ ma. No dobrze, moze Gershwin
nie kocha swojej pracy, ale ma Swietne relacje z zona 1 cudowna corke.
Niezle jak na trzydziestolatka. A skoro mowa o Charlotte, datem jej Barbie,
ktora dla niej kupitas. Uwielbia ja 1 chce nazwa¢ Elaine. Méowitem jej, ze
nie jeste$s podobna do Barbie, ale jest nieugigta. Ach, te dzieci, co?

Matt xxx
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PS. Przyszta do mnie poczta?



Do: mattb@c-tec.national.com

Od: crazedelaine@hotpr.com

Temat: Trzydziestaki

Drogi Matt,

po co to robisz? Po co wciaz oceniasz i porownujesz wszystko w swoim
zyciu? Myslatam, ze to typowe dla facetow, a teraz zastanawiam sig, czy to
przypadkiem nie typowe dla Ciebie. Masz Swietne zycie. Wyluzuj, dobra?

Elaine xxx

PS. Co do dowcipow o poczcie chyba zartujesz. Kiedy tu mieszkates,
nie przyszedl do Ciebie ani jeden list!

PPS. Wiem, ze wydaj¢ si¢ zadowolona, ale nie jestem. Nadal za Toba
tesknie.

PPPS. Zauwazylam, ze w zadnym z e-maili nie piszesz, ze za mna tesk-
nisz. Jeste§ mi winien dwie wzmianki o tesknocie, bo inaczej jak ostatnia
frajerka wciaz bedg¢ Cig prosi¢ o wsparcie.

PPPPS. Barbie Elaine jest genialna. Wszyscy w pracy przez caty dzien
nazywali mnie Barbie. Powiedz Charlotte, ze jest wspaniata.
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DWADZIESCIA JEDEN

— Prosz¢ bardzo, Matthew — powiedziata mama. Popatrzytem na gars§¢
kuponoéw znizkowych, ktore wpychata mi do rak.

—Co to ma by¢? — zapytatem.

—A jak myslisz? — odparta surowo. Podniostem jeden z kuponow 1 po-
wiedzialem:

—To znizka dziesigciopensowa na zupy w proszku.

—No wlasnie — przytakneta mama.

— Przeciez nikt juz nie korzysta ze znizkowych kuponéw, mamo. To
takie...

Mama popatrzyla na mnie takim wzrokiem, jakby chciala rzuci¢ mi wy-
zwanie.

— Grosz do grosza — os$wiadczyta, odwracajac mnie i kierujac do
drzwi wyjsciowych — a bedzie kokosza.

Powodem tej wymiany zdan byto poczucie winy. Teraz, gdy wycieczki
si¢ skonczyly, catymi dniami siedzialem w domu, patrzac, jak rodzice pra-
cuja. Chociaz mama 1 tata byli na emeryturze, mieli jeszcze bardziej prote-
stanckie podejscie do pracy niz kiedys. Poza generalnymi porzadkami, tata
bez przerwy zbijat poiki dla mamy. Ona z kolei wciaz wyplatala tandetne
wiejskie koszyczki, do ktorych wkiladata lakierowane chatki oraz kompozy-
cje kwiatowe, by catos¢ stawia¢ na rzeczonych potkach taty. Caly czas pra-
cowali, jak jakas samonapedzajaca si¢ fabryka rekodzieta artystycznego.



Praca, praca, praca. Dlatego w drugim tygodniu pobytu zaproponowatem,
ze zrobi¢ zakupy w supermarkecie, by przejawic¢ jakakolwiek aktywnosc.
Miatem wykorzysta¢ do tego auto taty — nieskazitelnego vauxhalla nova.
Tato uwielbial swo6j samochod; myt go co drugi dzien i miat tez tubg farby
do opon, ktora naktadat raz w miesigcu, by I$nity krucza czernia. Samochod
byt jego duma 1 mitoscia, jednak to mama rzadzita w rodzinie Beckfordow i
nawet duma 1 mitos¢ taty byta do jej dyspozycji.

—Ja zrobi¢ zakupy — odezwat si¢ tata, nerwowo Sciskajac kluczyki. —
To potrwa tylko chwilkeg.

—Ale Matthew pierwszy zaproponowat, Jack — odparta mama. — No i
nie zapominaj, ze musisz skonczy¢ potki. Poza tym, niech Matthew wresz-
cie wyjdzie z domu 1 zrobi co$ pozytecznego. .. dla odmiany.

Zywitem pewna podszyta sentymentem sympatic do Safe-waya na
gtownej ulicy King's Heath. Kiedy Gershwin, Katrina, Ginny, Elliot, Bev i
ja mielisSmy po siedemnascie lat, kazde wieczorne wyjscie zaczynato si¢ od
wedrowki tutaj, bo kiedy nie ma si¢ zbyt wiele pienigedzy, supermarketowy
alkohol to najskuteczniejszy sposob, by poczu¢ to samo co po wlaniu w
siebie paru kufli piwa kupionego w pubie. Stojac przy automatycznych
drzwiach z boku sklepu, zbieraliSmy nasze kieszonkowe i pieniadze z
weekendowych prac 1 wreczalismy je Elliotowi, bo wygladal najstarzej. Po-
tem on kupowat nam tyle butelek thunder-birda, ile si¢ dalo, a my wypijali-
sSmy je w autobusie jadacym do centrum.

Podczas wyprawy do Safewaya spotkatem pania Brockel spod numeru
szeS¢dziesiat pie¢, znang mi od szdstego roku zycia; panstwa Butlerow,
wlascicieli kiosku; pana Mahoney, mg¢za pani Mahoney, ktora wciaz byta
pania stop; pania Bates, przyjaciotke rodzicow, ktora opiekowata si¢ mna 1
rodzenstwem po szkole, 1 pania Smith, ktora wszedzie chodzita w kapciach
1 pracowala w szkolnej stotowce. Nie zdziwily mnie te supermarketowe
spotkania. Wszyscy ci ludzie nalezeli do pokolenia, ktore wierzyto w ro-
dzenie sig, dorastanie, $lub, rodzenie dzieci, starzenie si¢ 1 umieranie w tym
samym miejscu albo przynajmniej gdzies w poblizu. Wiasnie tacy jak oni



po wygraniu miliona dolaréw na loterii nie wyprowadziliby si¢ z tej okoli-
cy, lecz raczej zainstalowaliby w oknach plastikowe podwodjne szyby, o ja-
kich zawsze marzyli, a reszt¢ zachowaliby na przy; emna wycieczke w nie-
dalekiej przysztosci. Dopiero moje pokolenie, czyli ich synowie 1 corki,
wpadli na niezbyt odkrywczy pomyst podrozowania po kraju w poszukiwa-
niu lepszego zycia. A skoro juz o tym mowa, spotkatem tez kilku swoich
kolegdw ze szkoty sredniej: Alexa Cravena (zapowiadat si¢ na reprezentan-
ta Anglii w krykiecie; obecnie jest gitarzysta i okazjonalnie dealerem nar-
kotykow); Marka Bassetta (zapowiadat si¢ na murarza, obecnie jest dyrek-
torem firmy budowlanej 1 wlascicielem bmw) i1 na Jane Nicholson (zapo-
wiadata si¢ na najpigkniejsza kobiete §wiata; obecnie jest sprzedawczynia
na pot etatu w Texas Homecare).

Kiedy wyszedtem ze sklepu z cigzkimi bagazami i ruszytem do auta ta-
ty, pomyslatem o Nowym Jorku, odleglym o cate lata swietlne.

I o swojej pracy, ktora teraz wydawala mi si¢ tylko wymystem moje;
wyobrazni.

A potem pomys$lalem o Elaine — 1 wciaz za nig tgsknitem, jakby to
wszystko stato si¢ wczora.



DWADZIESCIA DWA
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DWADZIESCIA TRZY

Dzi$ byty urodziny Gershwina.
Dzi$ konczyt trzydziestke.
Dzi$ doczekat dnia, ktory miat nigdy nie nastapic.

Jak zamierzatl uczci€ te urodziny nad urodzinami? Lotem balonem? Wy-
jazdem z kumplami na weekend do Dublina? Przyjeciem niespodzianka?
Nie. Odkad przyjechatem do Birmingham, Zoe 1 ja wspdlnie tamaliSmy so-
bie glowe nad tym, co wyjatkowego przygotowac na trzydziestke Gershwi-
na, 1 w koncu zarezerwowalisSmy dla niego weekend w Dublinie, ale pare
dni p6zniej pokrzyzowal nam plany.

—Te trzydzieste urodziny to cholernie przygnebiajaca sprawa — powie-
dzial pewnego poniedziatkowego wieczoru, tydzien przed zaplanowana
wycieczka. — Jeden facet w pracy, Steve, opowiadat mi o swojej trzydzie-
stce. W ostatni piatek wrocit do domu z pracy, w nadziel na wieczor przed
telewizorem w towarzystwie swojej dziewczyny. Kiedy otworzyl drzwi,
zastat w mieszkaniu dwadziescioro pigcioro krewnych 1 znajomych oraz
spakowane torby. Wystali go na weekend do Edynburga! Byl wsciekly. Nie
tylko musiat udawac, ze swietnie si¢ bawi na tych koszmarnych urodzi-
nach, ale na dodatek postanowili mu je wydtuzy¢ na caty weekend.

—Pewnie mieli zamiar go potorturowa¢ — oznajmita ze Smiechem Zoe,
ale za plecami Gershwina rzucita mi przerazone spojrzenie. — Prawda,
Matt?



—Musieli go bardzo nienawidzi¢ — o$wiadczylem. — My bySmy ci te-
go nie zrobili, Gershwin. Wymyslimy cos$ o wiele bardziej diabolicznego.



—Na przyktad lot balonem — rzucita Zoe.

—Albo przyjecie niespodzianke — zasugerowatem.

—Albo weekend w Dublinie — powiedziata w koncu Zoe.

—Nie wyobrazam sobie nic gorszego — oswiadczyl z ozywieniem. —
Teraz w Dublinie wszyscy Anglicy urzadzaja wieczory kawalerskie 1 pa-
nienskie. A co do lotu balonem 1 przyjecia niespodzianki—mowy nie ma.
W swoje urodziny chcg iS¢ z paroma przyjaciotmi do pubu, i to niezbyt za-
tloczonego.

Zoe 1 ja raz jeszcze zerkneliSmy na siebie, a kiedy Gershwin nie patrzyt,
wyszeptala przygnebiona:

— Odwotaj wycieczke, ja zajmg si¢ reszta.

Stang¢lo zatem na pubie, a jedynym smaczkiem w catej tej historii byto
to, ze wybraliSmy na te uroczystos¢ pub Kings Arms w Moseley, nasze
ulubione miejsce z mtodosci.

Pub Kings Arms byl dos¢ zatloczony jak na srodowy wieczor 1 catkiem
przyzwoity program telewizyjny, o ktorym wspomniata mama, kiedy szy-
kowatem si¢ do wyjscia. Miejsce to niewiele si¢ zmienito, odkad bylem tu
po raz ostatni na Gwiazdke pig¢ lat wezesniej — wtedy na corocznym spo-
tkaniu stawit si¢ Gershwin, Zoe, ja 1, na jakies dziesi¢¢ minut, Pete (reszte
Wigilii spedzal z rodzicami swojej dziewczyny w Derby). Zaplamiona ni-
kotyna tapeta wciaz trzymala si¢ Sciany, obstuga tez si¢ nie zmienita. Doda-
li tylko betonowy ogrddek piwny, no 1 toalety byly po remoncie. Mimo to
wcigz panowat tu klimat porzadnego angielskiego pubu: bylo to migjsce,
gdzie mozna usias¢, odprezy¢ si¢ 1 pogadac¢ z ludzmi, a nie dostawac po
oczach strzelajacymi Swiatltami, a po uszach najnowszymi przebojami. W
Nowym Jorku Elaine bez przerwy probowala mnie wyciaga¢ do przybyt-
kow odwiedzanych przez nia 1 jej kolegdbw z PR-u, co oznaczato trudne do



znalezienia bary ze zbyt drogim piwem, glosna muzyka i bez miejsc sie-
dzacych. Na sama mysl bolaly mnie kolana.

Salka na tytach pubu, w dawnych czasach zaymowana przez nasza gro-
madg, byla teraz pelna wyluzowanych trzydziestolatkow. Gadali, palili 1
generalnie dobrze sig czuli w swoim towarzystwie. Kilka osob nawet troche
kojarzytem z dawnych czaséw, ale nie na tyle, by do nich zagada¢. Z tytlu
jednak, w jednym z katow, siedziat Gershwin, Zoe 1 grupka przyjaciot jubi-
lata. Wigkszosci nie znalem. Zoe zaprosita kolegow Gershwina z pracy i1
nie tylko. Przedstawiono mnie Davinie 1 Tomowi (przyjaciotom Zoe, ktorzy
teraz byli przyjaciotmi Gershwina), Christinie 1 Joelowi (Christina byla ko-
lezanka Gershwina z pracy), Neilowi 1 Sarah (Neil byl przyjacielem
Gershwina z boiska) oraz Domowi 1 Polly (przyjaciotom Christiny 1 Joela,
teraz bliskim przyjaciolom Zoe 1 Gershwina). Wszyscy wydawali si¢ cat-
kiem mili, ale nie czutem si¢ odpr¢zony, bo bylem jedyna samotna osoba w
tej grupie. Nie przeszkadzaloby mi to az tak bardzo, ale ze dwa razy w
trakcie tego wieczoru usitowalem opowiedzie¢ w miar¢ interesujaca histo-
ri¢ 1 nagle goscie kierowali dyskusj¢ na inne tory. W zwyktych okoliczno-
sciach — to znaczy, gdy jeste§ w towarzystwie dziewczyny — mozesz kon-
tynuowac swoja anegdote, bez obawy, ze wyjdziesz na: a) idiote, b) nudzia-
rza, ¢) jedno 1 drugie, bo przynajmniej jedna osoba jest na tyle uprzejma, by
ci¢ wystucha¢. Jednak kiedy tam siedziatem, z otwartymi ustami 1 niedo-
konczona zawieszona w prozni historyjka, poczutem si¢ niewiarygodnie
samotny. Nawet w najbardziej sprzyjajacych okolicznosciach nie bylem
swobodny podczas rozmow z nowymi ludzmi, a duze grupy stanowity dla
mnie najgorszy koszmar. Pewnie to migdzy innymi pociagato mnie w Ela-
ine — nowe ani trochg jej nie oniesmielalo: mogta iS¢ na przyj¢cie, nie zna-
jac nikogo, 1 po potgodzinie grupka ludzi spijata kazde stowo, ktore padto z
jej ust. Chyba wtasnie dlatego tak bardzo odpowiadato mi towarzystwo sta-
rych kumpli — to jedyni ludzie, ktérzy nie zamieniaja kazdej rozmowy w
zawody na popularno$¢ ani w maraton monologow.



Stuchatem Christiny 1 Joela, ktorych opowies¢ na dwa glosy dotyczyla
wysokiego rachunku za gaz, a kiedy zmgczylem si¢ byciem jedynym nie do
pary, zaproponowalem, ze przynios¢ drinki. Chcialem usias¢ przy barze 1
troche si¢ nad soba politowac. Tracitem Gershwina 1 zapytalem, czego si¢
napije, po czym obszediem stot.

Oparty na barze, z cigzkim sercem probowatem sobie przypomniec, czy
Davina chciata dzin z tonikiem, czy tez wodke z tonikiem. Kiedy ktos po-
stukal mnie w rami¢, odwrocitem sig.

—Matt Beckford? — powiedziat damski glos.

—Ginny Pascoe?

—Cholerny Matt Beckford! — wykrzykneta, zarzucajac mi rece na szyjeg.

—Cholerna Ginny Pascoe! — krzyknatem, Sciskajac ja. — To dopiero
niespodzianka!



DWADZIESCIA CZTERY

Ostatni raz spotkatem Ginny na weselu Gershwina niemal szes¢ lat te-
mu, wczesniej nie widzielismy si¢ przez pot roku. Rozmowa, ktora odbyta
si¢ troche po potnocy na nicoswietlonym parkingu hotelu Grosvenor Coun-
try, brzmiata mniej wigcej tak:

Ja: (catujac ja namigtnie) To kiepski pomyst.

Ona: (catujac mnie namigtnie) Masz racje. Idiotyczny.
Ja: Co my robimy?

Ona: Brak nam samokontroli?

Ja: Chyba nie.

Ona: No to dlaczego? JesteSmy na to skazani?

Ja: (z przygngbieniem) Nie wiem. Nie wiem. Nie wiem.
Ona: To trwa juz od siedmiu lat.

Ja.: Przykre, wiem.

Ona: Kiedy po raz ostatni?



Ja.: Chyba na pozegnalnym przyjeciu Bev z okazji jej (ponownego) wy-
jazdu do Indii.

Ona: (krgcac glowa) Nie!
Ja.: Nie? Na pewno?
Ona: Trzy miesiace pozniej, po parapetowie u Elliota.

Ja: (przypominajac sobie) O tak. Okropnos¢. To jak jaka$ choroba,
prawda?

Ona: Tak, ale co z tym zrobimy?

Ja: (z wahaniem) Chyba mogliby$Smy... Myslatas moze, zeby... Myslisz,
ze moglibySmy mie¢ normalny...

Ona: (panikujac) Nie mow tego! Za nic tego nie mow!
Ja: Czego?

Ona: Chciate$ powiedzie¢ stowo na ,,z", prawda?

Ja.: (Jawnie ktamiac) Nie.

Ona: Chciates, palancie.

Ja: A nawet jesli? To nie przestepstwo.

Ona: Owszem. Najpotworniejsze przestgpstwo Swiata.
Ja: (nonszalancko) Wyglupiasz sig.

Ona: No dobrze, wobec tego, co sugerujesz?



Ja: Niczego nie sugeruj¢. Po prostu rzucitem mysl. Moze ty tez jakas
rzucisz?

Ona: (ze Smiechem) Moze zawrzemy pakt?
Ja: Jakiego rodzaju?

Ona: Nie wiem. Na przyktad, powiedzmy, ze jesli kiedys w przyszto-
SCl...

Ja: .. jesli oboje bedziemy samotni...

Ona: ... 1 nie znajdziemy...

Ja. ... nikogo lepszego...

Ona.: ... zejdziemy sig, kiedy bedziemy mieli...

Ja: .. .po dwadziescia szes¢ lat...

Ona: (z oburzeniem) Mowy nie ma! Zwariowates? To juz za dwa lata!

Ja: (tez z oburzeniem) Dobra, sama wybieraj.

Ona: (myslac) Dwadziescia siedem to zbyt blisko dwudziestu szesciu,
wigc wykluczam. (Cisza) W wieku dwudziestu osmiu lat dalej bede si¢
koncentrowata na karierze, wigc tez wykluczam (znow cisza). Dwadziescia

dziewieC brzmi lepiej... ale dla bezpieczenstwa powinnismy poczekac az do
trzydziestki.

Ja.: Do trzydziestki? Jestes pewna?

Ona: Z pewnoscia. (Lekko) Trzydziestka to za milion lat.

Ja: No dobrze. Skoro to umowa, przypieczgtujmy ja.



Ona: (ze Smiechem) Zapomnij o uscisku dtoni. (Unosi sugestywnie
brwi) Mam lepszy pomyst na przypiecz¢towanie umowy. .. Na czym stang-
lismy?



DWADZIESCIA PIEC

Pierwsze pytanie, jakie przyszto mi do gtowy, kiedy oderwalismy si¢ od
siebie, taksujac si¢ wzrokiem, brzmialo — rzecz jasna —jak bardzo si¢
zmienita od naszego ostatniego spotkania? Nie za bardzo. Na pewno nie az
tak jak ja. Miata troche¢ krotsze wtosy i1 par¢ zmarszczek wokot oczu, co
tylko podkreslato jej urode. Cata reszta — uSmiech, Smiech, gestykulacja
— byly dokfadnie takie jak kiedys. Wygladata interesujaco: wtozyta czarny
rozpinany sweter, czarny obcisty top, czarng spodnicg do kolan 1 olsniewa-
jaco biate buty nike. Bardzo tadny zestaw. Czy mi si¢ podobata? (To, rzecz
jasna, drugie pytanie, ktore sobie zadalem, gapiac si¢ na nig). Nie wiedzia-
tem. Tak? Nie? Moze? W utamku sekundy przerobitem wszystkie opcje.
Dwukrotnie. Lawa przysiggtych udata si¢ na obrady.

—Co u ciebie? — spytata z ozywieniem. Objeta mnie w pasie, nie kokie-
teryjnie, ale jak przyjaciotka. Zadajac mi to pytanie, miata skupiona ming,
jakby naprawdg zalezalo jej na odpowiedzi.

—Dobrze — odpartem.—Niezle. Naprawde dobrze. — Jaki$ starzec usi-
towal wcisna¢ si¢ miedzy nas 1 zmusit jado opuszczenia reki. — Kopg lat...

—Tak — przerwala. — Nadal mieszkasz w Londynie?

—W Nowym Jorku.

— O rany! — wykrzykneta. — Z King's Heath do Nowego Jorku. Nie-
wielu ludziom to si¢ udaje.

Pokrecitem glowa.

— A wigc przyjechates z wizyta do rodzicow? Pokiwalem glowa.



Ginny na chwilg zamilkla.

— Porozmawiasz ze mng czy bed¢ musiata zgadywac? To trochg przy-
pomina szarady, ale jest mniej interesujace.

Znowu pokrecitem glowa, zamiast odpowiedzie¢, gtownie dlatego, ze
wciaz usitowatem wydedukowac, czy mi si¢ podoba, czy nie.

—Przepraszam — powiedziatem, biorac si¢ w gar§¢. — Tak, masz racje.
Przyjechatem zobaczy¢ si¢ ze staruszkami. No wiesz, spedzi¢ cenny czas z
rodzing, w cieple domowego ogniska.

—No 1 jak? — zapytala z uSmiechem. — Cenisz sobie czas z mama i tata
Beckfordami?

—Jest okropnie. — Zartobliwie ztapatem sie za glowe.— Doprowadzaja
mnie do szahu. Ilekro¢ wchodze do pokoju, probuja mnie wciagna¢ w jedna
ze swoich dziwacznych rozmow, Od mojego przyjazdu zdazyli juz omowic
ceny londynskich domow, obgadac niecickawego trzeciego megza cioci Jean
1 ustali¢, ktore z nas lubi brukselkg. Zupetnie jakbym wkroczyl w jakis sur-
realistyczny koszmar. Kocham ich, jednak... — Umilktem,: nie chcac zdo-
minowac¢ rozmowy, ale mysli Ginny najwyrazniej bladzily gdzie indziej. —
To znaczy... sam nie wiem. A co ty tu robisz?

—W Kings Arms?

—Zacznijmy od tego.

—A, chodzi ci o Birmingham, tak? Akurat w pubie z kims$ si¢ umowi-
tam. To moj pub —jesli w ogole mam jeszcze jaki§ pub, ostatnio bez prze-
WYy pracuje.

— Doszly mnie wiesci, ze mieszkatas w Brighton, tak? Skineta glowa 1
natychmiast odwrdcita wzrok.

—Tak, ale to juz bylo jakis czas temu. Mama umarla, dlatego wrocitam.
—Przykro mi — powiedziatem. — Z powodu twojej mamy. To straszne.

Usmiechngla si¢ tagodnie.



— Nie przejmuyj sie. To si¢ stalo pottora roku temu. Najgorsze juz ming-
fo,

— Twoja mama byla naprawd¢ mita kobieta — dodatem..

Moéwitem powaznie. Z mama Ginny mozna byto pogadac i1 ta rozmowa
nie wypadata sztucznie. — Zawsze proponowala, ze zrobi nam fasolk¢ na
toscie, niezaleznie od pory dnia.

—Tak, to prawda. — Usmiechngla sig.

—Zmarta nagle?

—Nie. To byt rak. Dlugo chorowala, ciagle krazyta migdzy domem a
szpitalem, a kiedy lekarze o§wiadczyli, ze jej stan jest powazny, rzucitam
prace 1 przyjechatam tu z Brighton, zeby si¢ nia zaopiekowac. Zawsze by-
ltysmy tylko we dwie, wigc po jej sSmierci odziedziczylam dom. Najpierw
chcialam go sprzedac 1 si¢ wyprowadzi¢, ale potem dosztam do wniosku, ze
rownie dobrze moge zosta¢. No 1 zostalam. Chyba i tak nie moglabym
sprzedac tego domu... zbyt wiele wspomnien.

—Naprawdg nie wiem, co powiedzie¢. Bardzo mi przykro.

—To si¢ zdarza — odparta 1 wzruszyta ramionami, uSmiechajac si¢ z za-
ktopotaniem. Znow si¢ uscisngliSmy, tym razem bez stowa.

—A jak ty sig trzymasz? — zapytalem po pewnym czasie.

—Chyba juz to przerabialismy, Matt. — Uniosta kpiaco brwi. — Nic mi
nie jest, powaznie. — Jej spojrzenie powedrowato do drzwi wejsciowych.
— Wiesz, jak to jest. Sa lepsze 1 gorsze dni, dzis jest lepszy. — Usmiechng-
ta si¢ do mnie. — Poza tym, co robisz w Nowym Jorku, ty palancie?

—Zajmuje si¢ komputerami.

—Czyli co? Konstruujesz je? Uzywasz ich? Nosisz je na glowie? Zawsze
miate$ problem z opisywaniem detali.

—To nudne. — Chciatem zmieni¢ temat. — Daj¢ stowo.

—Sprobujmy.

—Tworzg¢ oprogramowania do systemow bankowych. To bardzo nuzace.



—Ale niezbedne — oswiadczyta dyplomatycznie. — Bez takich ludzi jak
ty moja pensja duzo pozniej docierataby na konto. Co prawda, oznaczatoby
to rowniez, ze wolniej bym ja wydawata. Ogolnie rzecz biorac, mysle jed-
nak, ze w moim zyciu wigcej z ciebie pozytku niz szkody.

—A ty? — spytalem szybko. — Co ty robisz?

—Ucze plastyki.

—Uczysz plastyki? Brawo. Nauczyciele plastyki to najfajniejszy typ na-
uczycieli — wedruja ze sztalugami, sa §wietni, zachecaja trzynastolatkow,
zeby zajrzeli w glab siebie.

Rozesmiala sie.

—G@Gdzie uczysz?

—Zgadnij.

—Chyba nie w gimnazjum King's Heath?

—A owszem.

—1I jak si¢ tam czujesz?

—Dziwacznie. Pierwszego dnia wesztam do pokoju nauczycielskiego 1
natychmiast poczutam si¢ jak oszustka. Tam, na wprost mnie, stali pan Col-
lins, pan Heynes, pani Perkins 1 pan Thorne.

—Nic nie mow — zasmialem si¢. — Niech sprobuje: pan Collins od
geografii, pan Haynes od fizyki, pani Perkins od matematyki 1 pan Thorne
od angielskiego?

—Prawie dobrze — odparta. — Pan Haynes uczy historii.

—Teraz musza mie¢ z milion lat, bo mieli p6t miliona, kiedy my si¢ tam
uczyliSmy.

— Wiem — westchneta. — I jestem jedna z nich. UrwaliSmy rozmowe,
zebym zamoOwic¢ drinki. Gershwin i1 jego kumple pewnie umierali juz z pra-
gnienia. W tej samej chwili oswiecito mnie, ze Ginny nadal na kogos czeka.
Nie spytatem, czy to mezczyzna, bytoby to zbyt wscibskie. Ginny jednak
najwyrazniej interesowala si¢ mna rownie mocno jak ja nia, bo gdy barman
przystapit do realizowania mojego zamowienia, zaczgla zadawa¢ mi bar-
dziej osobiste pytania.



—Ktos wyjatkowy w twoim zyciu? — zapytata. — Dzieci? Zwierzatka?
—Wyjatkowe osoby: jedna byta dziewczyna w Stanach. Dzieci brak,
zwierzatek brak. — Czutem ulge, ze mam to z glowy. — A ty?

Wzigta gieboki oddech 1 zaczgla:

— E... wyjatkowi ludzie: jeden chlopak, okropnie spdzniony. Dzieci
brak—to znaczy nie liczac setki, ktora ucze, rzecz jasna. Zwierzatka sa,
dwa kotki — Larry 1 Sanders.

Znowu nastapita przerwa w rozmowie, kiedy barman bral ode mnie pie-
niadze. Wykorzystalem ten czas na podj¢cie decyzji. Pytanie brzmialo: czy
chce ja jeszcze spotkac? Odpowiedz: tak.

— Jak bardzo spoznia si¢ twoj chtopak? — spytatem.

—Ujmijmy to w ten sposob — kiedy przyjdzie, zamierzam mu wymyslac¢
przez co najmniej pot godziny.

—Jesli nie masz ochoty, po prostu odmdw, ale moze przywitasz si¢ z
Gershwinem? Tez tu jest. Ma dzi§ trzydzieste urodziny. Z przyjemnoscia
ci¢ zobaczy.

—Trzydziestka — powiedziata. — Ja skonczytam trzydziestk¢ w grud-
niu. Bylo okay. Niezty ubaw. — Urwata. — Jestes$ pewien?

—Ze Gershwin ma dzi$ trzydzieste urodziny? Popatrzyta na mnie groz-

nie.

—7Ze mam sie z nim przywita¢. Nie chce rozwala¢ imprezy.

—Oddasz mi przystluge — wyznalem. — Jestem ja, Gershwin, Zoe 1 cata
gromada nowych kolegow Gershwina, ktorych nie znam 1 ktorzy nie chca
stucha¢ moich zabawnych opowiesci. — Ginny wydawata si¢ bardzo nie-
zdecydowana. — Wyjasni¢ to inaczej: dolacz do nas, bo by¢ moze bede
zmuszony zrobi¢ cos$ drastycznego.

—Na przyktad?



Uniostem brwi, ztapalem tac¢ i pozostawitem to pytanie bez odpowie-
dzi. Ginny poszta za mna.



DWADZIESCIA SZESC

— Gershwin! — zawolatem, gdy dotarlem do stolika. — Zgadnij, na
kogo przed chwila wpadtem?

Uniost gtowe, po czym natychmiast zerwat si¢ z miejsca, by wysciskac
Ginny.

—Nie widziatam ci¢ od naszego Slubu! — wykrzykneta Zoe, rowniez ca-
hyjac Ginny. — Cudownie ci¢ widziec.

—Ja tez sig¢ ciesz¢ — oswiadczyla Ginny.—Powinnam byla utrzymywac
z wami kontakt. Po prostu stabo mi to wychodzi.

—Jak nam wszystkim — oznajmit Gershwin.

—To przeze mnie tak po6zno dostaliscie drinki — wyjasnita Ginny resz-
cie 0sOb przy stole, ktora nie wiedziata, co si¢ dzieje. — Wpadtam na Matta
1 usitowali$my nadrobi¢ ostatnie szes¢ lat. — Zasmiala si¢ 1 popatrzyta na
mnie. — Gershwin, Matt 1 ja chodziliSmy do tej samej szkoly.

—Stuchajcie, to Ginny — powiedziat Gershwin. — Ginny... — Widzia-
fem po jego minie, ze usituje zdecydowac, czy ma przedstawiac ich osobno.
Rozmyslit si¢. — Ginny, to wszyscy.

Kiedy Gershwin usiadl, rozmowa potoczyla si¢ bardzo sprawnie. Pierw-
szy temat, ktory wyptynat, wiazatl si¢ z przybyciem Ginny: kazdy chciat
wiedzie¢, jaki byl w szkole Gershwin? Z uprzejmosci wszyscy popatrzyli
na Ginny, by zaczela, wigc opowiedziata im, jak mieliSmy po trzynascie lat,
a Gershwin, Pete, Elliot 1 ja poszliSmy na film Breakdance — The Movie.



Chociaz nie potrafiliSmy tanczy¢, nie mowiac juz o kreceniu si¢ na gto-
wach, tak nas poruszyl ten obraz, ze uznalismy, iz zdolamy tak zatanczy¢
na miejscu, w kinie. UwazaliSmy, ze fantastycznie si¢ prezentujemy w
btyszczacych spodniach od dresu 1 podkoszulkach z napisami, ale skonczy-
to si¢ na otarciach od dywanu, bolu glowy 1 miesiecznym szlabanie na kino.
Potem kazdy, poczynajac od Sarah (tej od Sarah i Neila), na Polly (od Dor-
na 1 Polly) konczac, opowiadat szkolne anegdoty.

Wiasnie w tej chwili Ginny postanowita skorzysta¢ z okazji 1 udac si¢
na poszukiwanie swojego chtopaka. Kiedy wrdcita pig¢ minut pozniej, z
facetem w krawacie, nie powiedziata: ,,Stuchajcie wszyscy, to...", bo byto-
by to zenujace. Posadzila go obok siebie, poczekata, az wszyscy uniosa na
powitanie brwi, a potem przedstawita go naszej stronie stolika, czyli Zoe,
Gershwinowi 1 mnie.

— Jan — powiedziala, wskazujac na niego. — To Zoe, je] maz — 1 moj
dawny kolega ze szkoly — Gershwin, oraz Matt, jeszcze jeden kolega ze
szkoty. — Umilkta 1 wskazala na nowo przybytego. — Wszyscy, to Ian.

Byt inny, niz si¢ spodziewatem. Ginny zawsze powtarzala, ze ma sta-
bos¢ do troche zapuszczonych facetow. Pamigtam, jak mowita kiedys, ze
mezczyzna z jej marzen to taki, ktory zaraz po przebudzeniu sigga po pa-
pierosa i zapalniczke, Ian nie przypominal nikogo takiego. Byt wysoki,
schludny, przystojny, w dziewczecy sposob, 1 mniej wigcej w moim wieku.

—A wigc chodziliscie z Ginny do szkoty — powiedziat.

—Tak — przytaknal Gershwin. — Mam wrazenie, ze mingto mnostwo
czasu.

—Moze dlatego, ze ming¢to mndstwo czasu. — Zoe czule potargata wlosy
Gershwina. — Tak, starcze. Twoje szkolne lata to juz przesztos¢.

Po drugiej stronie stolika toczyta si¢ dyskusja o programach nadawa-
nych w telewizji w czasach naszego dziecinstwa, ktora stopniowo pochto-
nela Gershwina i Zoe. Chetnie wziatbym w niej udzial, Zeby zaprezentowaé



znajomo$¢ 1mion wszystkich bohaterow oldskulowych filméw animowa-
nych, takich jak Zatoga G (Mark, Jason, Ksi¢zniczka, Maty, Keyop), ale
wiedziatem, ze nie zdotam si¢ wtraci¢. Wobec tego zainicjowatem rozmo-
we z Ginny 1 lanem, Ian byl nie tylko pod wrazeniem mojej znajomosci bo-
haterow Zatogi G, ale sam zasluzyl na mo6j podziw 1 szacunek, recytujac
stowa motywu przewodniego z serialu Hong Kong Phooey, nawet ten trud-
ny fragment. Rozmowa przeszia w koncu na zupelie inne tematy 1 zanim
si¢ zorientowatem, rozptywaliSmy si¢ nad ulubionymi piesniarkami, chwa-
lilismy granatowe lub czarne ubrania i1 praktyczno$¢ noszenia takiej same;j
fryzury przez wiele lat.

Ze wszystkich ludzi poznanych tego wieczoru Ian wzbudzat moja naj-
wigksza sympatig. W koncu przerobilismy ulubione tematy 1 przyszedt czas
na opowiadanie o sobie.

—Ja tez jestem nauczycielem, chyba za kar¢ — powiedziat Ian. — Tak
poznatem Ginny. Jestem nauczycielem na zastgpstwa. Wystarcza na opla-
cenie rachunkow.

—Nie jestes tylko nauczycielem na zastgpstwa! — skarcita go ze Smie-
chem Ginny. — Ian pisze doktorat, na pot etatu. No juz, Ian, powiedz mu.

Usmiechnat si¢, zaklopotany jej wrgcz macierzynskim entuzjazmem.

—No tak, jak subtelnie zauwazyla Ginny, pisz¢ doktorat z meteorologii.
Kompletnie niepraktyczna dziedzina. Kupa bredni. Nie wiem, czemu to ro-
bie.

—Zignoruj go — mrukngla niecierpliwie Ginny. — Begdzie nauczycielem
akademickim. Nie mam pojecia, po co si¢ tak umniejsza.

Widziatem, co jej si¢ tak podoba w lanie. Byl czarujacy 1 zabawny, ale
jednoczesnie niesmiaty, wrecz bezbronny. Jednak w przeciwienstwie do
mnie nie obawiat si¢ nowych kontaktow i kiedy wrocitem z ubikacji, Ian
opowiadat catemu stolikowi historyjki, jedna po drugiej, wszystkie na te-
mat: ,,Ale ze mnie niezgula". Za kazdym razem, gdy konczyl, wydawat si¢
zaktopotany, ze zdominowat rozmowg, 1 zachecat innych, by wzigli w niej



udziat. Rzecz jasna, nikt tego nie robil, bo cho¢ 1 oni mieli mnostwo za-
bawnych anegdot do opowiedzenia, nikt nie chcial si¢ produkowac tuz po
lanie. I tak zostato, Ian. Znowu Ian. ,,Ale jeste§ zabawny, Ian". ,Mogg ci
postawi¢ drinka, Ian?" I, pod koniec wieczoru: ,,Musimy wymieni¢ si¢ tele-
fonami 1 znowu spotkac¢, Ian". NajsSmieszniejsze, ze wcale mnie to nie iry-
towato. Naprawde¢ polubitem lana. Pod wieloma wzgledami przypominat
mi Elaine. Ona mialta taka sama zdolnos¢ przyciagania uwagi innych 1 za-
przyjazniania si¢ z nieznajomymi w sekundg.



DWADZIESCIA SIEDEM

Byla za dziesie¢ jedenasta 1, jakby na sygnal, przyjaciele Gershwina za-
czeli wktadac na siebie ptaszcze 1 kurtki 1 zbierac¢ si¢ do domu.

— No dobra — wybetkotat Gershwin, ktory w tym momencie juz nie za
bardzo nadawat si¢ do uzytku. — Kto ma ochot¢ na wypad do klubu?

Na twarzach gosci pojawito si¢ przerazenie—taki wyraz twarzy ma
wigkszos¢ par okoto trzydziestki, kiedy ktos proponuje balowanie w srodku
tygodnia. Niemal widzialem, jak ich mysli biegna do godziny, o ktorej
trzeba wsta¢ do pracy, widziatem, jak wyobrazaja sobie wstawanie na kacu,
prace na kacu 1 powrdt do domu na kacu. Na sama mysl o tym kacu robito
im si¢ niedobrze. Znalem to spojrzenie, bo nieraz goscitlo na mojej twarzy,
kiedy Elaine 1 jej kumple sugerowali takie rozrywki w tygodniu.

—Ja mam — powiedziatem Gershwinowi, rado$nie swiadom, ze jutro
moge sobie pospa¢. — Zdecydowanie.
—Dobrze — przytaknat. — Kto jeszcze?

Posypaly si¢ nastgpujace przeprosiny tudziez wymowki:

—Bardzo chg¢tnie, Gershwin — powiedziala Davina (od Daviny 1 Toma)
—ale jutro oboje musimy 1$¢ wczesniej do pracy.



—Dzi§ nie mogg, stary—oznajmit Dom (od Doma i Polly). — Z rana
mam spotkanie z szefem, a Polly musi by¢ w Cheshire o wpot do jedena-
stej.

—Nie moglibysmy, nawet gdybysmy bardzo chcieli — oznajmita Chri-
stina (od Christiny i Joela). — Moja siostra nie bedzie siedzie¢ z dzieckiem
po wpot do dwunaste;.

— Nic z tego, jubilacie — powiedziat Neil (od Neila 1 Sarah).

— Jutro w nocy mam dyzur w szpitalu, a Sarah si¢ wscieka, kiedy si¢
nie wyspi.

— Ja tez nie moge — powiedziat Ian (od Iana 1 Ginny). — I tak si¢
spozniam z doktoratem.
Bytem przerazony.

—Daj spokoj, lan, stary — powiedziatem ze zbytnim entuzjazmem. —
Nie mozesz 1$¢ do domu: jestes moim nowym najlepszym przyjacielem.

—Doceniam twoja szczeros¢ — rozesmial si¢ lan — ale naprawdg nie
moge.

Gershwin popatrzyt na Zoe z nadzieja.

— A ty, skarbie?

—Pewnie tego pozaluj¢ — westchngta — ale skoro Charlotte Spi dzi§ u
dziadkow, mogg oficjalnie znowu by¢ mtoda. Zgadzam sig.
—Na pewno? — spytal Gershwin. — Wiem, jaka jeste§ zmeczona.

Zoe oparta czoto na czole meza 1 go pocatowala.

— Tak, jestem pewna. Ale jestem tez tak zmgczona, ze na pewno zasng
w chwili, gdy tam dotrzemy.

Gershwin tez ja ucatowal.



—No dobrze, to jest was dwoje. — Odwrocit si¢ do Ginny. — A ty, Gin?
Poza Mattem jestes moja najstarsza przyjaciotka. Nie widziatem ci¢ od wie-
lu lat. Chyba nie wrdcisz tak po prostu do domu.

—Nie moge dlugo siedzie¢ w zwykty dzien — odparta Ginny, nieco za-
wstydzona swoim stlowami. — Dzieciaki si¢ zorientuja, co robilam, jesli
przyjde na lekcje z przekrwionymi oczyma.

Zasmiatem si¢ 1 popatrzylem na nia. Nasze spojrzenia skrzyzowaly si¢
na utamek sekundy i1 wiedziatem juz, ze jest gotowa zmieni¢ zdanie.

— Proszg! — btagat Gershwin.

Popatrzyla na lana, a on si¢ uSmiechnal 1 kiwnat glowa, jakby chciat
powiedziec: ,,No idz, pobaw sig troche".

— Przez caly dzien bede musiata nosi¢ okulary przeciwstoneczne! —
oznajmita radosnie.



DWADZIESCIA OSIEM

Po rozstaniu z przyjaciolmi Gershwina 1 fanem, stojac przed Kings
Arms na mrozie i patrzac, jak para z naszych oddechow wznosi si¢ w niebo,
nasza czworka nie za bardzo wiedziala, co dale;j.

— Bierzemy taksowke¢ do centrum? — spytata Ginny.

—Moze najpierw zaplanujemy, co robi¢? — zaproponowatem. — Gdzie
warto iS¢ o godzinie... — popatrzytem na zegarek — dziesi¢¢ po jedenastej
w srode?

—Mozemy i8¢ do Dome — zaproponowata Zoe. — Chyba w srody urza-
dzaja tam studencka noc.

—Nie mozemy tam iS¢ — oznajmila przerazona Ginny. — Wiem na
pewno, w Dome bywaja niektorzy z moich uczniow!

—No to gdzie? — zapytalem Gershwina.

—Nie wiem, stary. Od lat nie imprezowatem.

Zapadto dlugie milczenie, wszyscy marzlismy 1 (jesli reszta myslata to
samo co ja) rozwazaliSmy powro6t do domu.

— Zapomnijcie o klubie — odezwata si¢ nagle Ginny. — Wskoczmy do
monopolowego po kilka piw, pojdziemy do mnie 1 bedziemy siedzieli przez
cala noc.



Byto to wyrazne nawiazanie do czasow naszej mlodosci. Wtedy siedze-
nie przez cala noc wydawato si¢ takie doroslte, wiele razy tego probowali-
smy. Stabo nam szta ta walka o tytut imprezowicza roku 1 zawsze odpadali-
smy przed Switem. Od tamtych czasow, rzecz jasna, nieraz siedzialem do
rana, ale dawno temu. Bardzo dawno temu.

Gershwin 1 Zoe popatrzyli na mnie. Ja popatrzylem na Gershwina. Gin-
ny popatrzyta na nas wszystkich 1 powiedzieliSmy jednoczesnie:

— Zr6ébmy to.

Podr6z do domu Ginny przypomniata mi, jak setki razy nad ranem od-
prowadzatem ja do domu. Wciaz byty tu niemal wszystkie charakterystycz-
ne punkty, ktore lubitem liczy¢ podczas tej wedrowki: skrzynka pocztowa
na rogu Ethel Street, smazalnia frytek na Podmore Road i zebra na High
Street. Brakowato tylko olbrzymiej ruiny na Valentine Road, ktora wybu-
rzono 1 zastgpiono dwoma nowymi luksusowymi domami dla najbogat-
szych.

Po dotarciu na miejsce zaczat nam doskwiera¢ potworny gtod, wige zro-
bilismy najazd na szaftki kuchenne u Ginny 1 udalo si¢ nam znalez¢ gigan-
tyczna paczke¢ chrupek nachos 1 stoik salsy. Do tego doszedl niechlujnie
utarty cheddar 1 za pomoca mikrofalowki urzadziliSmy sobie ucztg. Po niej
Ginny nastawila muzyke (najwigksze przeboje Wham!) 1 rozsiedlisSmy sig,
opowiadajac historyjki o tym, co si¢ zdarzyto, odkad widzieliSmy si¢ po raz
ostatni, starannie unikajac zwrotow: ,Pamigtasz, jak..." 1 ,,A co si¢ stato
z...", zeby Zoe nie czula si¢ wykluczona z rozmowy. Kiedy bylem z Elaine,
przerobitem catkiem sporo rozmow ojej przyjaciotach z liceum 1 college'u 1
miatem do$¢ rozumu, zeby nie dr¢czy¢ tak innych.



Kiedy wrocitem po kolejnym przegladzie szafek kuchennych Ginny,
uzbrojony w paczke herbatnikow, pudetko krakerséw 1 opakowanie wisie-
nek w cukrze, podspiewujac Club Tro-picana, Gershwin kazal mi si¢ uci-
szy¢, bo Zoe, jak zapowiadata, usn¢la w fotelu.

— Moja zona to migczak — oznajmit ze Smiechem.

— Zostawiamy ja tu? — spytata Ginny. — Moze spa¢ w moim 16zku,
jesli chee. Skoro mam siedzie¢ przez cata noc, na pewno nie bed¢ biegac po
schodach. — Spojrzata na mnie 1 zartobliwie tracita mnie noga. — Na go-
rze jest jeszcze jeden wolny pokoj, jesli 1 ty czujesz, ze nie dasz rady.

— Zostang do samego konca — powiedziatem.

—Na pewno Zoe moze si¢ przespac na gorze? — spytal Gershwin. — Je-
sli chcesz, zamowig taksowke, zeby odwiozta nas do domu.
—Daj spok6j — parskngla radosnie Ginny. — To nie problem.

Gershwin delikatnie potrzasnat Zoe.

—Ginny powiedziata, ze mozesz spa¢ w jej 16zku. Chcesz? Pokiwata
glowa, nawet nie otworzywszy oczu.
—Na pewno nie chcesz jecha¢ do domu? Wybetkotata cos w odpowie-

dzi.

—No dobrze. — Gershwin wziat jana rece. — Chodzmy do t6zka.

—Wykonczona? — zapytatem Ginny po jego wyjsciu.

—A skad. — Umilkta. — Podaj wisienki, klocu. — Podatem jej pudeiko,
a ona wrzucita kilka owocow do ust.—Fantastyczne.

Zgltodniatem, obserwujac, jak je, wigc wzialem krakersa.

—TIan jest mily — o$wiadczytem 1 mlasnatem. Chciatem powiedzie¢ cos
mniej banalnego, ale stowo ,,mity" chyba podsumowywato go najlepie;.

—O tak. — UsSmiechnela si¢ z zadowoleniem.

—QOd jak dawna si¢ spotykacie?



—Ze dwa lata.

—Ale nie zamieszkali$cie razem?

—Nie, nie — zaprzeczyta gwaltownie. — On ma swoje mieszkanie, ja
SwWoje.

—Zamierzacie zamieszka¢ razem?

—Myslatam, Ze jestes programista, a nie doradca matzenskim —
oswiadczyta. — Nie, Ian 1 ja nie planujemy razem mieszkac¢. Przynajmniej
ja nic o tym nie wiem. Dobrze nam tak, jak jest, wielkie dzigki. Bardzo mi
pochlebia twoja troska o moje zycie uczuciowe, ale moze powiesz co§ o
swoim?

—Co?

—O tej bylej dziewczynie. Jest Amerykanka?

—Ma na imi¢ Elaine — odpartem.—Tak, jest Amerykanka.

—Jaka jest?

—Bytla bardzo fajna. Jest bardzo fajna — poprawitem si¢ natychmiast.

—Co poszto nie tak?

—Przyzwyczajenie rodzi niezadowolenie, jak sadze.

—Dotarliscie do tego etapu — westchngla. — Uciekajace spojrzenie 1 tak
dalej?

—Uznalismy, ze lepiej bedzie zakonczy¢ ten zwiazek, zanim zaczniemy
toczy¢ piang z pyska.

—Hmm — mrukneta Ginny, oblizujac wargi. — Ladna przenosnia, Mat-
thew. Powiniene$ si¢ zatrudni¢ jako autor tekstow do kartek okoliczno-
sciowych. — Umilkla. — Skoro wigc ten zwiazek nie mial przysziosci,
skad ta nuta zalu, ktorg stysze w twoim glosie?

—Bo... — Przerwalo mi wejscie Gershwina do pokoju.

—Chyba wam nie przeszkadzam, co? — spytatl z kpiacym usmiechem.

Ginny 1 ja wymieniliSmy spojrzenia.

—Nie — odpartem. — Rozmawialismy tylko o tym, jak si¢ spastes. Na-
prawdg przybrales na wadze, chlopie.
—Dos¢ tych kpin — oswiadczyt radosnie. — Do roboty.



—Jakiej roboty? — spytata niewinnie Ginny. Po chwili wy-buchngta
smiechem. — Wiem, ze to beznadziejne, ale przez caly wieczor mialam na
to ochote. Uwielbiam rozmawia¢ o dawnych czasach, naprawde. — Otwo-
rzyta paczke herbatnikow, zlapata jeden 1 usadowita si¢ w fotelu. — Wi-
dzieliscie ostatnio kogo$ z naszej paczki?

Gershwin 1 ja potrzasngliSmy przeczaco glowami.

—Jaki$§ milion lat temu, kiedy jeszcze mieszkalam w Brighton, Bev przy-
stala mi pocztowke — powiedziata. — Niezbyt dobrze si¢ wtedy czutam i
zapomnialam do niej zadzwoni¢. Kiedy w koncu to zrobitam, juz si¢ wy-
prowadzita.

—Dokad? — chciat wiedzie¢ Gershwin.

—Nie wiem, nie zostawita informacji. Pewnie ratowa¢ wieloryby czy
cos. Ladna ta pocztowka. Z Nowej Zelandii.

—Znacie mtodszego brata Pete'a, Raya?—zaczat Gershwin. — Kiedy by-
liSmy nastolatkami, chodzit z taka myszowata. Zoé€ 1 ja wpadliSmy na nia
rok temu, podobno wciaz utrzymuja kontakt. Spytatem ja o Pete'a, powie-
dziata, ze chyba si¢ ozenil.

—Pete? — zapytata Ginny. — On? Ozenil? W zyciu.

—Na pewno ma dziecko.

—Pete jest zonaty 1 ma dziecko? — prychneta z niedowierzaniem. — W
zyciu. W zyciu. W zyciu.

—A ty kogos$ spotkates, Matt?

Chwycitem herbatnik, usitujac sobie przypomnie¢, kiedy ostatnio wi-
dziatem ktores z naszych przyjaciot.

—Chyba ostatnia osoba, ktora spotkatem, byl Elliot. Ale to bylo ze trzy
lata temu, kiedy mieszkalem w Londynie. Mama dala mu numer mojej ko-
morki 1 zadzwonil do mnie znienacka, bo przyjechat do miasta na jakas
konferencje 1 chciat si¢ spotkac¢. Nie miatbym nic przeciwko temu, ale byto
za dziesi¢¢ dwunasta w nocy i lezatem w 16zku. P6t godziny p6zniej podje-
chat po mnie szpanerskim wozem firmowym 1 spedziliSmy kompletnie nie-
normalng noc — w hinduskich restauracjach, klubach dla cztonkow, barach



hotelowych 1 tak dalej. Padtem w jego pokoju hotelowym. Wymienilismy
numery 1 tak dalej, ale zaden z nas nie zadzwonit.

—Typowy Elliot — przytaknat Gershwin.

—A Katrina? — spytat Gershwin. — Co u niej?

—Ostatnio rozmawiatam z nig na twoim §lubie — odparta Ginny. —
Mieszkata w Londynie, prawda?

—Owszem — powiedziatem. — Przeniosla si¢ tam, bo postanowita zo-
sta¢ naczelna ,,Vogue". Byla bardziej zdeterminowana niz reszta z nas.
Ciekawe, czy jej si¢ udalo.

Ginny westchneta cigzko.

—Wiecie co?

—Co? — spytatem niepotrzebnie. Doskonale wiedziatem, co powie.
—Bardzo za tym teskni¢ — oswiadczyta. — I za tamtymi czasami.
—Ja tez — dodat Gershwin.



DWADZIESCIA DZIEWIEC

Kiedy obudzitem si¢ nastgpnego ranka 1 zrozumialem, ze patrzg¢ na sofe,
przez chwile mialem wrazenie, ze wrocitem do Nowego Jorku i1 lez¢ na
Piekielnej Sofie. Gershwin spat na mniejszej sofie w kacie pokoju, a Ginny
zwingta si¢ na fotelu, na ktorym wczes$niej siedziala. MusieliSmy zasnaé¢ w
trakcie wspominania, bo przypominatem sobie jedynie, jak wciaz powtarza-
my, ze nie zasniemy przez cata noc i bedziemy budzi€ to z nas, ktore za-
cznie drzemac.

Ten caly wieczor, od chwili, w ktorej znéw ujrzatem Ginny, przypo-
mnial mi, czego si¢ pozbawiam, nie utrzymujac kontaktu ze starymi przyja-
ci6tmi. Rozmawiajac z nimi, czutem sig tak, jakbym znat Gershwina 1 Gin-
ny od zawsze. Znali tego mnie, ktory zostal zawieszony za odpalenie bom-
by cuchnacej na angielskim; tego, ktory tak si¢ schlal na szesnastych uro-
dzinach Nadine Baggot, ze spedzit noc w ogrodzie, a nast¢pnego dnia trafit
do szpitala z powodu wychtodzenia. Tylko oni i1 reszta naszej paczki pamig-
tali tamte czasy.

Bez budzenia pozostatych poszedtem do ubikacji, potem wzialem sobie
kromke chleba z pojemnika na pieczywo w kuchni, zeby zapobiec skur-
czom zoladka z glodu, 1 wyszedlem. Spojrzatem na zegarek: niemal za
kwadrans szosta. Niespanie o tej porze dnia miato w sobie cos bardzo po-
ciagajacego: stalem na ulicy we wczorajszym ubraniu, lekko nieswiezy i
zmordowany. Przypomniato mi to imprezy z przesziosci, dni, w ktorych
faktycznie mogtem uprawia¢ dubbing az do czwartej rano. Przypomniato
mi, jak byto kiedys.



Niestety po powrocie do domu co$ jeszcze przypomniato mi, jak byto
kiedys. I to juz w progu.

— To ty, Matthew?

U szczytu schodow stala mama, w nocnej koszuli, szlafroku 1 z marsem
na twarzy.

— Tak, jasne — odpartem. Przeciez wiedziata, ze to ja.

— (Gdzies ty byt? Nic nie mowites, ze wychodzisz na cala noc. Nie
dzwoniles. Nie dates znaku zycia. Nie wierzg, ze do tego stopnia nie liczysz
SI¢ Z Innymi.

Odkrytem, ze cigzko oddycham—niezawodny znak, ze probuj¢ zacho-
wac cierpliwos¢. Oczywiscie, instynkt podpowiadat mi, ze powinienem wy-
jasni¢ matce, ze mam niemal trzydziesci lat 1 prawo wraca¢ do domu o sz6-
stej nad ranem, ale w ten sposéb niczego bym nie osiagnat. Potem przyszto
mi do glowy, Ze mama ma racj¢: bylem samolubem, nic jej o tym nie mo-
wiac. Nie jej wina, ze martwi si¢ 0 mnie. Zawsze si¢ martwila, niezaleznie
od tego, czy bylem w Nowym Jorku, czy pod jej dachem.

—Przepraszam — powiedziatem. Zeby udobruchaé mame, wszedtem na
gore 1 ucatowalem ja w policzek. — Masz racjg¢, powinienem byt zadzwo-
ni¢. Nie mam nic na swoje usprawiedliwienie. Chyba nie czekatas na mnie
przez calta noc, prawda?

—Chyba zartujesz — odparta. — Po prostu mam lekki sen. Lepiej sig po-
16z — dodata. — Wygladasz okropnie.



TRZYDZIESCI

Do: mattb@c-tec.national.com

Od: crazedelaine@hotpr.com

Temat: Kilka milionéw e-maili od Ciebie...

Drogi Matt,
dzis po przyj$ciu do pracy dostatam wszystkie Twoje e-maile ,,Tesknig
za Toba" 1 urzadzitam taki ryk, ze musiatam si¢ ukry¢ w damskiej toalecie.

Szkoda, ze mnie nie widziate§ mascara mi sptyn¢la 1 wygladatam jak pan-
da. Ale dupa ze mnie.

Usciski,
Elaine

PS. Wystarczy tesknienia. Okay?

Do: crazedelaine@hotpr.com



mailto:mattb@c-tec.national.com
mailto:crazedelaine@hotpr.com
mailto:crazedelaine@hotpr.com

Od: mattb@c-tec.national.com

Temat: Przepraszam

E, nie chciatem Ci¢ zasmucac. Przepraszam.

Matt xxx


mailto:mattb@c-tec.national.com

TRZYDZIESCI JEDEN

— Matthew, telefon do ciebie — powiedziat glos w moim $nie. — Mat-
thew, telefon do ciebie — powtorzyt.

Dopiero po trzecim ,,Matthew, telefon do ciebie" 1 dudnieniu mamy w
drzwi ocknatem si¢ 1 uswiadomitem sobie, ze rzeczywiscie ktos dzwoni.
Spojrzatem na zegarek. Lezal na podtodze obok kapci, ktore przyniosta
mama 1 ktorych nie mialem najmniejszego zamiaru wktadac. Byta pierwsza
po poludniu.

—Jest srodek nocy! — wrzasnalem. — Powiedz, zeby zadzwonili o
normalnej porze!

—Nie jestem twoja sekretarka — burknegta. — Skoro wloczysz si¢ po
nocy, masz, na co zastuzytes.

Zmagajac si¢ ze szlafrokiem, pocztapatem do telefonu w korytarzu.

— Tak? — Podniostem stuchawke, drapiac si¢ tam, gdzie mnie swe-
dzialo.

— Przepraszam, Matt. Wiem, ze jest troszke¢ wczesnie. To byta Ginny.

— Nie, nie, w porzadku — odpartem, skoncentrowany na kepce wlosow
tuz pod pgpkiem. — I tak mialem wstawac 1 pobiegac. Par¢ okrazen po
parku i bede¢ jak nowo narodzony.

—No jasne — zasmiata si¢. — Juz to widzg.



—G@dzie jestes? — zapytatem.
—W domu — odparta ze skrucha.

— Nie powinnas by¢ w pracy? — Przysiadlem na schodku. — Wiem,
ze odkad skonczytem szkotlg, sporo si¢ zmienito, ale na pewno nauczycie-
lom nie wolno si¢ tak spozniac jak dzieciakom.

—Udaje, ze si¢ nagle rozchorowatam — przyznata. — Strasznie mi ghu-
pio, ale dzi§ bym si¢ do niczego nie nadawata.

—Bylas nieprzytomna, kiedy wychodzitem, a zblizala sig szosta.

—Chyba si¢ przebudzitam, styszac trzasniecie drzwi. Pewnie wtedy wy-
chodzite$s 1 nawet pomyslatam, ze wstang, ale byto mi tak dobrze, ze musia-
tam znowu zasna¢. Kiedy przebudzitam si¢ ponownie, byto pigtnascie po
si0dmej 1 za nic nie mogtam si¢ zwlec.

—Ty zbuntowana nauczycielko — powiedziatem. — Jak tam Gershwin 1
Zoe?

—Zo0e wyszta do pracy okoto wpdt do 6smej, a Gershwin ciagle drzemie
na sofie. Ale do rzeczy. Widziate$ dzis niebo? Jest nieprawdopodobne!

—Nie widziatem. Cigzko zobaczy¢ niebo, kiedy lezy si¢ w t6zku pod
kotdra, a zaslony sa zaciagnigte.

— Niewazne. Wyjrzyj przez okno.

Uchylitem drzwi wejsciowe i wyjrzatem. Swiecito stonce, niebo wyda-
walo si¢ wrecz idealne i1 chyba byto ciepto jak na styczen.

—Masz racje. Pewnie bedzie pigkny dzien. Czy to jeden z plusow cho-
dzenia z meteorologiem?

—Chciatabym—odparta. — Wtasnie rozmawiatam z Gershwinem, a po-
niewaz oboje mamy wolne, a ty nic nie robisz, 1 jest tadny dzien, taki, ktory
trojka szkolnych kolegow powinna spedzi¢ razem, uznaliSmy, ze wlasnie
tak zrobimy. Dotaczysz do nas?

Znowu popatrzytem na zegarek, zastanawiajac sig, czy wciaz jestem
zmegczony. Bylem. Nawet bardzo, ale mimo to powiedziatem:



— Tylko si¢ ogole i1 zaraz bedg.



TRZYDZIESCI DWA

— Wiesz, co mi to przypomina? — spytat Gershwin, podajac mi butelke
thunderbirda.

—Lato po maturze?
—Jak zgadites?
—Myslatem o tym samym.

— Ja tez — wtracita Ginny. — Fantastycznie, prawda? Kiedy do-
tartem do Ginny par¢ minut po drugiej, zaplanowali juz reszt¢ dnia. Naj-
pierw pojechalismy do Little Chef koto Halesowen 1 uraczyliSmy si¢ satys-
fakcjonujacym angielskim $niadaniem z nielimitowana liczba grzanek. Po-
tem wpadlismy do pobliskiego monopolowego po butelkg¢ thunderbirda,
przez wzglad na stare dobre czasy, a w koncu podjechalismy na pobliskie
Wzgobrza Clent. Wspiglismy si¢ na jedno z nich, otworzyliSmy wino, runeli-
sSmy na trawg, a potem juz tylko gadaliSmy, gapiac si¢ w niebo.

14.52

—Wiecie, co robilem o tej porze w zeszlym roku?

—Co? — spytata Ginny.

—Tkwilem w swoim biurze na Manhattanie, przez miesiac uczac rekru-
tow. Ja, Matt Beckford z King's Heath, na Manhattanie. Pracowalem od
piatej trzydziesci rano do dziesiatej] w nocy. Nawet udato mi si¢ wyhodo-
wac sobie wrzdd na zotadku. A teraz, rok pdzniej, lez¢ w parku na trawie, z
piwem, fajkami 1 przyjaciolmi. Czego wigcej chciec?



—Czesto myslatam o ograniczeniu wymiaru godzin pracy — powiedzia-
ta Ginny. — No wiesz, zeby przejs$¢ na pot etatu 1 zrobi€ cos interesujacego
ze swoim zyciem. Po co pieniadze, jesli na nic nie masz czasu? — Urwala
nagle, bekneta, upita troche thunderbirda 1 podala go mnie. — Niezle. —
Zachichotata 1 westchneta, wskazujac na niebo. — Dlaczego pozwolilismy,
zeby to wszystko nam umkneto?

—Zdarza sig, prawda? — zauwazyt Gershwin. — Jest mnostwo roboty.
Zmieniaja sig priorytety. Mozemy wini¢ tylko siebie.

—To prawda — przytakngla Ginny. — JesteSmy nienormalni, ze do tego
dopuscilismy. Starzejemy sig, nie uswiadamiajac sobie, co si¢ dzieje, a kie-
dy...

—.. .zblizamy si¢ do trzydziestki... — wtracilem.

—...rozumiemy wreszcie, jak wazne sa takie chwile — dokonczyt
Gershwin.

15.05

—Dopdki nie skonczytem dwudziestu dziewigciu lat, pomyst skonczenia
trzydziestki nawet mi si¢ podobal — powiedziatem, przetaczajac si¢ na
brzuch. — Wiedziatem, ze nie zamieni¢ wodki na mleko, 1 zaczatem si¢ in-
teresowac stopami procentowymi oraz wynikami meczow, ale nigdy nie
pragnatem by¢ jednym z tych, ktorzy bojasi¢ starze¢. — Umilklem, czujac,
ze mQj umyst nagle zmienia temat. — Wiecie, ze niektorzy ludzie po trzy-
dziestce czuja si¢ doktadnie tak samo jak wtedy, kiedy mieli dwadziescia
cztery lata?

—Tak. — Ginny energicznie pokiwata glowa, jakby to byt jakis quiz ze
znajomosci samej siebie w kobiecym pisemku. — Nie sadze, zebym byta
inna, niz kiedy miatam dwadziescia szesS¢ lat. Dos¢ stara, by by¢ dojrzata,
ale dos¢ mtoda, by by¢ ghupia. — Zasmiata si¢. — A ty, Gershwin?

Gershwin z zapalem podrapat si¢ po glowie.



Kiedy Charlotte jest w poblizu, czuje si¢ jak trzydziestolatek. Jak tata.
Ale to mite uczucie. Kiedy jej nie ma, czuj¢ sig, jakbym miata od czternastu
do dwudziestu szesciu lat.

—A ja chyba zawsze czutem si¢ jak trzydziestolatek — o$wiadczylem.
— Zawsze uwazatem, ze zycie wymaga troch¢ wigcej zapatu, niz jestem w
stanie z siebie wykrzesac.

—Wiesz co, on ma racj¢ — powiedziata Ginny do Gershwina. — Matt
zawsze byl starym pierdzielem naszej paczki. Krytykantem. Sztywniakiem.
Tatuskiem.

—Bardzo wam obojgu dzickuje — odezwatem si¢ z przekasem. — Cho-
ciaz to prawda. Czasem jestem tatusiowaty. — Sformutowatem pytanie, a
nastgpnie je postawitem. — Kiedy poczuliscie, ze jestescie juz pelnokrwi-
stymi dorostymi?

—Po narodzinach Charlotte — powiedziat Gershwin.

—Po Smierci mamy — powiedziata Ginny. — A ty?

—Nie wiem. Chyba caty czas czekam.

15.23

—Jesli si¢ nad tym zastanowiC, trzydziestka to obecnie nic wielkiego,
prawda? — spytata Ginny. — Zupetnie jakby cate pokolenie zeszto si¢ i
postanowito odlozy¢ prawdziwe zycie na pdzniej. Teraz nie da si¢ odroznicé
trzydziestolatkow od dwudziestolatkow, tyle ze my zazwycza] mamy wig-
cej pieniedzy...

—.. .1 mniej wlosOw — dodatem.

—...1 mniej ubran w garderobie, ktorych kupna zaluyjemy — dokonczyt
Gershwin.

—Trzydziestka to jak dwudziestka, a nawet jeszcze bardziej — oswiad-
czyta Ginny. — Czterdziestka to nowa trzydziestka. — Tracila mnie tok-
ciem. — Masz jeszcze dziesigc lat, dopiero potem mozesz zacza¢ si¢ mar-
twic.



—Mam nadziejg, ze wtedy czterdziestka bedzie czym$§ nowym, innym —
odpartem.

—Uhm — przytaknat Gershwin. — Ale kim beda dwudziestoparolatko-
wie? Nowymi nastolatkami?

Zadne z nas nie potrafilo odpowiedzieé.

15.37

— Rece do gory, kto ma siwe wlosy? — spytata Ginny. Gershwin 1 je
podniesliSmy rece.

— Ja mam tylko jeden — powiedzial Gershwin. — Na skroni. Zoe
chciala go wyrwac, ale powiedziatem, zeby zostawita, w proznej nadziei, ze
dzigki niemu bede wygladat bardziej dystyngowanie.

—Ja nie mam — o$wiadczyla Ginny. — Ale farbuje wlosy od tak dawna,
Ze nie mam tez pojecia, jaki jest mgj naturalny kolor wiosow. A ty, Matt?

—Mam dwa — przyznalem niechg¢tnie. — Jeden co jakis$ czas wyskakuje
mi na piersi, a drugi... ze wzgledu na wrazliwe zotadki powiedzmy, ze ten
drugi jest nize;.

—Ponizej pgpka? — spytata dociekliwie Ginny.

—Nizej.

—Ale wyzej niz, powiedzmy, kolana?

— Tak — odpartem. Ginny parskngta $miechem.

—Nie — odezwat si¢ z niedowierzaniem Gershwin. — Nabierasz mnie?

—Alez skad.

—Mozemy zobaczyC? — spytata Ginny. Trzg¢sta si¢ ze Smiechu. — No
pokaz.

—Nigdy—powiedziatem, usitujac zachowa¢ godnos¢, podczas gdy oni
mieli dobrg zabawe. — Nawet za milion lat.



15.55

—Co dla ciebie oznacza trzydziestka? — spytata Ginny Gershwina.

—Niewiele — przyznal. — Tyle, ze za dziesi¢¢ tat bed¢ miat czterdziest-
ke, czyli strasznie duzo, ale do tej chwili zostata kupa czasu.

—Shuszna uwaga — przyznata Ginny.

—A ty, Gin? — zapytal Gershwin.

—Co dla mnie oznacza trzydziestka? Cieszy mnie, kiedy mysle, ze w
przeciwienstwie do mamy, nie mam w tym wieku dziecka ani — choc¢by na
krotko, jak ona—meza. Oznacza rOwniez, ze po raz pierwszy w zyciu moge
czu¢ si¢ jak kobieta, a zachowywac jak dziewczynka.

—W przeciwienstwie do?



— Sama nie wiem... Czucia si¢ jak nieprawdziwa kobieta 1 zachowywa-
nia si¢ jak idiotka. Czuj¢ si¢ czasem jak nieprawdziwa kobieta, ale czasem
jak stuprocentowa. Poza tym jestem nauczycielka plastyki! Ja, Ginny
Pascoe! Co jaki$ czas na zebraniu nauczycielskim zdumiewa mnie fakt, ze
ludzie stuchaja tego, co mam do powiedzenia. No 1 wtedy strasznie si¢ pe-
szg, ale tylko na moment. Naprawde czuj¢ si¢ tak, jakbym odniosta sukces.
To wlasnie oznacza dla mnie trzydziestka.

Zarowno Ginny, jak Gershwin patrzyli na mnie z oczekiwaniem.

—No juz, Matt — powiedziata Ginny. — Twoja kole;.

—Nie wiem.
—Naprawdg, Matt, beznadziejny jestes.
—No dobrze. — Odetchnalem gleboko. — Powiem wam, co dla mnie

oznacza trzydziestka. Trzydziestka oznacza chodzenie do pubu tylko wte-
dy, gdy sa miejsca siedzace. Trzydziestka oznacza posiadanie co najmniej
jednej ptyty kompaktowej z muzyka klasyczna, nawet jesli to tylko Oto
moja klasyka, tom VI. Trzydziestka oznacza rezygnacj¢ z poszukiwania do-
skonatej partnerki, bo teraz, po tych wszystkich latach w pustce, w koncu
znalaztes to, czego tak szukate§. — Zawahalem si¢. — A przynajmniej tak
wlasnie powinno by¢.

16.02

—Starzenie si¢ to nie jest zaden wstyd — powiedziatem krzepiaco. —
Kogo obchodzi, ze ostatnio, gdy poszedtes do klubu, wepchnates sobie wa-
t¢ do uszu, bo bylo za glosno, a potem trafiles na izbg przyj¢c¢, zeby usungli

ja chirurgicznie?
—Zartuj esz, prawda? — zapytal ze zdumieniem Gershwin.
—Chciatlbym — westchnalem. — Pi¢¢ godzin czekania, zeby jaki$ le-

karz, ktory dopiero co wyrdst z krotkich spodenek, patrzyl na mnie pogar-
dliwie 1 wyciagal wat¢ dlugimi szczypcami. Kiedy wyjasnitem mu, jak do



tego doszto, widzialem po jego minie, ze bardzo chciatby powiedzie¢: ,,Zo-
staw kluby mtodszym, dziadek". Elaine byta potwornie zazenowana.

—Z1ma zesztego roku szukalam w Marksie 1 Spencerze najwigkszych na
swiecie majtek — oswiadczyla Ginny. — To byto dziwne. Otaczaly mnie
nastolatki, ktore trzymaty stringi 1 figi tak malenkie, ze potrzebowalibyscie
mikroskopu, zeby je zobaczy¢, a ja szukatam pary reform.

—Reform?

—Majtek tak wielkich, ze zakrywaja pepek. — W udawanym wstydzie
ztapata Gershwina za rami¢. — Moja szuflada z bielizng to nie jest juz oso-
bisty strategiczny magazyn broni do walki o faceta. Teraz to przystan spo-
koju, ciszy 1 ciepla. Lubig¢ swoje wielkie majtki. Kiedys w szufladzie trzy-
matam majtki tak seksowne, ze serce mocniej mi bito przy jej otwieraniu. A
teraz mam szuflad¢ godna wlasnej babci. Po trzykro¢ praktyczna. No juz,
Gershwin, powiedz co$, co udowodni, ze jestes rownie beznadziejny jak
my.

Gershwin popatrzyt nerwowo.

—Nigdy nie uwierzcie, jesli wam powiem.
—Sprobuj — zachgcita go Ginny.

— Bawig si¢ w ogrodnictwo. Ginny i ja wybuchngliSmy $miechem.

—Gdyby to uszto twojej uwagi, Gershwin — zaczatem — nie masz
ogrodka, w ktorym moglbys$ si¢ bawi¢ w ogrodnictwo. Mieszkasz na dru-
gim pigtrze.

—Co ty tam wiesz — odpart kaprysnie. — Pozory myla. Mam dziatke.

— Niemozliwe! — krzykne¢ta Ginny.

—Nie zartuj¢ — zapewnit ja Gershwin. — Juz od pottora roku.

—Ty, Gershwinie Palmerze, masz dziatke? — odezwatem si¢ z niedo-
wierzaniem. — Nie mozesz mie¢ dziatki. Jestes Gershwinem.

—~Cicha woda brzegi rwie — wymadrzyt si¢ Gershwin.

—Dlaczego nic nam dotad nie powiedziates?



— Bo wiedziatem, jak zareagujecie. Czyli tak jak teraz. Tam jest Swiet-
nie, naprawde spokojnie. Mam komodrke na narzedzia 1 nawet stracha na
wroble zrobilem go razem z Charlotte. Jezdz¢ tam jak najczesciej. Fakt,
petlno tam starych dziwakow palacych woodbiny, ale nie ma sprawy. Moz-
na si¢ z nimi poSmia¢ i moéwia mi rdzne rzeczy, na przyktad, gdzie kupic¢
odpowiedni nawdz 1 w ogole.



TRZYDZIESCI TRZY

Okoto piatej zaczeto padaé, nadeszta pora powrotu. Wilasnie wtedy
uswiadomilismy sobie, ze mamy za duzo promili we krwi 1 jako odpowie-
dzialni ludzie zamkneliSmy auto Gershwina 1 zamowilismy taksowke.

Najpierw odwiezliSmy Ginny. Pocatowata Gershwina w policzek, potem
mnie 1 wysiadla z auta.

—Trzymaj si¢ — powiedzialem, machajac do nie;.
—Ty tez — odparta i odeszta. I tyle.

Zadnych obietnic spotkania w przysztosci.
Zadnych obietnic, ze wkroétce zadzwoni.
Nawet obietnicy, ze bedziemy w kontakcie.

Przez cata droge do King's Heath zastanawiatem sig, jak si¢ pozegnamy,
1 teraz, gdy stato si¢ to jasne, bylem dziwnie zadowolony. Spedzilismy
wspaniale chwile, 1 to catkiem nieoczekiwanie. W ten sposob, bez falszy-
wych obietnic 1 niezrgcznych ktamstw, ostatnie dwadziescia cztery godziny
nalezatly do tych niespodzianek, ktére zycie stawia ci na drodze, by$ przy-
pomniat sobie, jak czasem bywa milo. Kiedy taksowkarz ruszyt spod domu
Ginny 1 pojechal Alcester Road, Gershwin odwrocit si¢ do mnie 1 zadal py-
tanie, ktore nurtowato go od samego poczatku:

— I co, nadal ci si¢ podoba, po tylu latach?



Czy mi si¢ podobata? Nie wiedzialem. Usmiechnatem si¢ jednak 1 po-
kiwatem glowa.

— Moze.



TRZYDZIESCI CZTERY

Do: mattb@c-tec.national.com

Od: crazedelaine@hotpr.com

Temat: Odp: Przepraszam
Drogi Matt,

przepraszam, ze przepraszasz. Nie powinnam byla wysyta¢ tego ostat-
niego e-maila o Twoim ostatnim e-mailu [?77?). Wiesz, czasem jest dobrze,
a czasem nie. Ale nie chcg, zebys przepraszat, dobrze? Postanowitam czg-
sciej wychodzi€. Sara 1 ja chodzimy do barow po pracy i planujemy zaboj-
czy babski wieczor, 1 na dodatek wypuszczamy si¢ na tance! Stuchaj mnie
tylko, jestem jak Madonna z czasow Rozpaczliwie poszukuje Susanl

Usciski, Elaine xxx
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MIESIAC DRUGI

Data: 1 lutego
Dni do trzydziestych urodzin: 59

Psychika: pozytywnie (prawie)



TRZYDZIESCI PIEC

Do: crazedelaine@hotpr.com

Od: mattb@c-tec.national.com

Temat: Urodziny Gershwina

Droga Elaine,

wlasnie spedzitem niesamowite dwadziescia cztery godziny z Gershwi-
nem. Wpadlismy na Ginny, nasza dawna kolezanke ze szkoty [nie widzieli-
$my jej od szeéciu lat]. Zeby nie przedtuzaé: Gershwin i ja poszliémy do
Ginny na hasto ,,a teraz wszyscy do mnie". Nastgpnego dnia Gershwin i
Ginny nie poszli do pracy 1 caly dzien si¢ szwendalismy.

Usciski,

Matt xxx

Do: mattb@c-tec.national.com
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Od: crazedelaine@hotpr.com

Temat: ??79?

Drogi Matt,

wyglada na to, ze oboje poszliSmy w miasto. Sara 1 ja Swietnie bawity-
smy si¢ w jednym barze w centrum. Sara wilasciwie si¢ do mnie wprowa-
dzita. Piekielna Sofa nalezy do niej. Sara ma ostatnio problemy z Johnnym,
wigc powiedzialam, ze moze zadekowac si¢ u mnie.

Usciski, Elaine
PS. Cieszg sig, ze dobrze si¢ bawisz z przyjaciotmi w Anglii.

PPS. 716z Gershwinowi spdznione zyczenia urodzinowe, kiedy si¢ zo-
baczycie.

PPPS. ...nasza dawna kolezanka ze szkoty... ktérej nie widzielisSmy od

szesciu lat... Btagam!!! Alarm, kolezanka z liceum na horyzoncie! [Czy z
innej angielskiej szkoty?). Jestes taki przezroczysty, ze to wrecz urocze.

Do: crazedelaine@hotpr.com

Od: mattb@c-tec.national.com

Temat: Paranoja

Droga wrozko,
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dla Twojej wiadomosci, Ginny nie jest moja byta dziewczyna.. . w kaz-
dym razie nie do konca. Byla raczej przyjaciotka niz dziewczyna, 1 tyle. Ma
chtopaka, z ktorym jest bardzo szczesliwa. W porzadku?

Usciski,

Matt

Do: mattb@c-tec.national.com

Od: crazedelaine@hotpr.com

Temat: Sarkazm

Drogi Matt,

uwielbiam, kiedy bronisz si¢, atakujac. I jak wypadto spotkanie po la-
tach? Pytam tylko dlatego, ze kiedy spotkalam bylego chlopaka z liceum,
Vance'a Erdmanna, bytam petlna obrzydzenia dla siebie! Miat najbardzie;
kretynska fryzure pod stoncem. Przypominat Strefe Smierci, takiego zapa-
snika z pokazoéw wolnej amerykanki. Pewnie Ginny nie wyglada az tak Zle,
skoro Ty 1 Gershwin szwendaliscie si¢ z nia przez cata noc. Tylko zartujeg.

Usciski, Elaine

Do: crazedelaine@hotpr.com

Od: mattb@c-tec.national.com
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Temat: Przyjaciele
Droga E,

mito bylo spotka¢ Ginny. Jednak caly romantyczny aspekt tej sprawy
zniknat milion lat temu. Uymijmy to tak: kiedy cos nas taczyto, Ty mialas
pigtnascie lat 1 pewnie obsciskiwata$ si¢ z tym Vance'em (jak, na Boga,
mozna da¢ na imi¢ dziecku Vance?!!!). To juz historia. Ale to dzigki histo-
ri1 jesteSmy, kim jesteSmy... ¢o podsungto mi pewien pomyst... Spotkanie z
Ginny przypomniato mi dawne czasy, gdy tu mieszkatem. Pamigtasz, mo-
witem Ci, ze byla nas cata paczka? Skoro nie brak mi czasu 1 nie mam nic
lepszego do roboty, moge odszuka¢ dawnych przyjaciot: Katrine, Bev, El-
liota 1 Pe-te'a. Nie mam poj¢cia, gdzie sa 1 co planuja, ale chyba fajnie by-
toby z nimi pogadac przez telefon albo nawet si¢ spotkac. Co Ty na to? Czy
to kretynski pomyst trzydziestoparolatka?

Usciski,

Matt xxx



TRZYDZIESCI SZESC

—E;, facet! — wrzasnat ktos. — Podawaj! Podawa;j!

—Do przodu! — wrzasnat inny na caty gtos. — Predzej, cztowieku!

—Na gtowke! — krzyknat jeszcze inny, jakby od tego zalezato jego zy-
cie. — Na gltowke!

Mimo zniecierpliwienia w ich glosach w odpowiedzi na to werbalne na-
pastowanie mogtem myslec¢ tylko o trzech rzeczach:

1)Dlaczego, na Boga, datem si¢ namowi¢ Gershwinowi na futbol w wer-
sJi pieciu na pigciu o wpot do dziesiatej w niedzielny poranek?

2)Dhugo jeszcze do przerwy?

3)No nie, zaraz zwymiotujg.

Gershwin, Tom (od Daviny 1 Toma), Joel (od Christiny 1 Joela), Dom
(od Doma 1 Polly) 1 ja najwyrazniej byliSmy Rabusiami z King's Heath. Oni
grali razem w druzynie od dwoch lat 1 byli bardzo oddani sprawie, cho¢ na
talencie im zbywalo. Zazwyczaj gral z nimi Neil (od Neila 1 Sarah), ale we-
zwano go do szpitala 1 musiat odwota¢ swoj udzial w meczu. Wiasnie dla-
tego Gershwin zadzwonit do mnie za pigtnascie 6sma rano. Nie chciatem
gra¢, bo kiedy ostatnim razem probowatem ¢wiczy¢ — w lipcu Elaine zdo-
tata zatatwi¢ dwie weekendowe wejsciowki do nowej sitowni — dopiero po
pottora tygodnia przestato mnie ktu¢ podczas oddychania. Gershwin po-
wiedzial, ze jesli nie stawia si¢ w komplecie, bgda musieli odda¢ mecz
walkowerem 1 straca szans¢ na zwycigstwo w lidze w tym sezonie. Mowit z
pelnym determinacji przekonaniem, jakby to naprawd¢ byta kwestia zycia 1
smierci, wigc si¢ zgodzitem. Jak odpowiednik kopaniny nabrat takiej waz-
nosci, nie bytem pewien. Wkrotce si¢ przekonalem.



Nasi rywale, ktorych petna polotu nazwa brzmiata Wedrowcy ze Stir-
chley, wygladali doktadnie tak samo jak my — czyli jak druzyna trzydzie-
stolatkow zlozona z mezow, chtopakow, miodych ojcow 1 kierownikoéw
sredniego szczebla, nierozwaznie ciskajacych si¢ po sitowniach, jakby
ostatnie dziesie¢ lat w ogole nie istniato. Joel (ktory, jak si¢ okazato, miat
tylko dwadziescia osiem lat), byt w dobrej kondycji 1 dobrze sobie radzit z
pitka, Tom 1 Gershwin bardzo si¢ starali, cho¢ ich forma pozostawiata wiele
do zyczenia. Dom 1 ja okazaliSmy si¢ jednak najstabszymi ogniwami naszej
druzyny, przy czym Dom nie byl nawet w polowie tak kiepski jak ja. Po
dziesigciu minutach biegania w t¢ i z powrotem uznalem, ze zaraz umr¢ z
braku tlenu 1 zwymiotuj¢ przez zbyt intensywny ruch. Reszta druzyny byta
przyzwyczajona do tego tempa, bo chociaz tez wydawali si¢ bliscy spotka-
nia z patologiem, to udawato im si¢ jakos gra¢ w pitk¢ nozna. W koncu
przegralismy dwa do jednego (Wedrowcy ze Stirchley byli nieco mtodsi od
nas), ale po zacigtej grze. Ja walczylem najdzielniej 1 kiedy zabrzmiat
gwizdek na koniec 1 inni $ciskali rece 1 klepali po plecach Wedrowcow ze
Stirchley, lezatem na ziemi, pocac si¢ w miejscach, ktorych nawet nie po-
dejrzewatem o gruczoty potowe.

Myslatem, ze umre.

Naprawde.

Pozniej, w barze na sitowni, popijalismy wielkie kubki soku pomaran-
czowego, bo bylo za wczesnie na piwo, wszyscy mi gratulowali, 1 to bez
sarkazmu. W samochodzie, w drodze na King's Heath, Gershwin 1 ja roz-
mawiali$my wylacznie o futbolu. Doktadnie przeanalizowali$my gre¢, poga-
dali$my o strategii, nawet zasugerowalem, ze moze warto by troch¢ potre-
nowa¢ w tygodniu. Bylo to zwykta paplanina, ale bardzo krzepiaca.

— Masz ochote wpas¢ do nas na niedzielny obiad? — spytat Gershwin.

— A co podajecie?



—Zazwyczaj co$ egzotycznego, jak tost, zebysmy mogli leze¢ przez
reszt¢ dnia na sofie, ale tym razem przyjezdzaja z Doncaster rodzice Zoe,
wigc bedzie kurczak, warzywa, smazone ziemniaki, takie tam. Jako ze nie
najlepiej si¢ z nimi dogaduje, twoje towarzystwo bedzie mile widziane.
Przyjdziesz?

—Bardzo chetnie, stary, ale dzi§ obiecatem, ze pojawi¢ si¢ przy stole ro-
dziny Beckfordow.

—Chyba mozesz opusci¢ jeden niedzielny obiad? Przeciez tam miesz-
kasz.

—Nie moge¢ — odpartem. — Mama ma $wietng pamig¢ do takich rzeczy.
Od twoich urodzin, kiedy nie powiedziatem, ze nie bedzie mnie przez cata
noc, musz¢ bardzo uwazac. Za opuszczenie niedzielnego obiadu czeka
mnie kilka wypraw do supermarketu.

—No tak — westchnat. — To byta bardzo przyjemna noc.

—Twoje urodziny?

—Tak. I ten nastepny dzien na wzgérzu. Kiedy poszedtem do pracy
dzien pdzniej, musiatem symulowac kaszel, zupeknie jakbym walczyt z za-
paleniem ptuc, ale lojalnos¢ kazata mi zwlec tytek 1 1S¢ do roboty. Bytem
genialny. Niezwykle przekonujacy. Szef nawet spytal, czy na pewno nie
chce wroci¢ do domu.

—1I nie chciates? ,

—Nie — odpart ze smutkiem. — Bylo tyle roboty, ze wolatem nie po-
garsza¢ sytuacji. — Zatrzymal si¢ przed domem moich rodzicéw. — My-
slates o Ginny?

—Chyba troche¢ tak — przyznatem nonszalancko. — Wiem, ze uwazasz,
ze powinienem dostac obsesji na jej punkcie...

—A nie dostates? — Rozesmiat sie.

—Nic z tego, stary. Ona 1 lan wydaja si¢ dla siebie stworzeni. Watpig,
zeby chciata zrezygnowac z tego dla mnie. — Umilklem, zeby chwilg po-
mysle¢. — Mimo to mito wiedzie¢, ze nadal mozemy by¢ przyjaciotmi,
cho¢ czar pryst.

—Zoe chyba uwaza, ze migdzy wami iskrzylo. Ja sam tego nie widzia-
tem, ale ona jest niezta w tych sprawach.



Usitowatem ukry¢ zadowolenie, jednak chyba nic mi z tego nie wyszto.

—Nie — odpartem lekcewazaco. — To nie iskrzenie, tylko sentyment.
Latwo pomyli¢ jedno z drugim.

—Skoro tak twierdzisz — powiedzial, uSmiechajac sig.

—Zastanawiatem si¢ jednak nad nami, no wiesz, nad sobg 1 Ginny. Chy-
ba moj mozg przygotowuje si¢ do urodzin. Mam wrazenie, ze jestem jed-
nym z tych trzydziestolatkow, ktorzy wciaz mysla o tym, dokad zmierzaja 1
skad si¢ wzigli. To troche beznadziejne, tym bardziej ze sadzitem, ze przej-
de to wszystko z godnoscia. A teraz wyglada na to, ze machng reka na god-
nos¢, bede krzyczat 1 kopal. Bredzg. Jestem pewien, ze to nie ma naj-
mniejszego sensu, ale spotkanie z toba 1 Ginny — ludzmi, ktorych znam od
lat — pomogto mi spojrze¢ na pewne sprawy z innej perspektywy.

—Wiem, o co ci chodzi — powiedziat Gershwin. — Milo, ze tu wrociles,
cho¢by na krotko. Latwo si¢ zapomina o dawnych dobrych czasach. Fajnie
tak powroci¢ do przeszlosci.

—No witasnie. — Dotarlem do sedna sprawy. — Dlatego wtasnie chcial-
bym skontaktowac si¢ z reszta— z Katrina, Elliotem, Bev i Pete'em. Taki
mam pomyst. Ch¢tnie bym ich spotkal, zeby sprawdzi¢, czy nadal sa tymi
samymi ludzmi. Przed wyjazdem do Sydney 1 tak nie mam co robi¢. Co ty
na to?

—Sam nie wiem — powiedzial Gershwin. — Udalo ci si¢ z Ginny 1 ze
mna, bo jesteSmy najwyzszej jakosci. Nie to, ze oni nie sa, ale wiesz, jak to
bywa. Ludzie si¢ zmieniaja. Mozesz si¢ rozczarowac. To nic niezwyklego,
dam ci przyklad. Latem Zoe i ja pojechalismy naslubjednej zjej uniwersy-
teckich kolezanek. Byla tam réwniez dawna najlepsza przyjaciotka Zoe,
Michelle. Trzymatly ze soba na studiach, ale po dyplomie stracity kontakt
— sam wiesz, jak to jest, wina lezy po obu stronach. Kiedys ta dziewczyna
byta stuknigta hippiska, ale przez te trzy lata od ich ostatniego spotkania
zamienita si¢ w okropna suke z francuskim chiopakiem, modnym autem i
paskudnym charakterem. Olala Zoe. Nawet na nia nie spojrzata. Ale si¢
zemsciliSmy — dodat z chytrym uSmiechem. — Zatrzymata si¢ w hotelu,
gdzie odbywato si¢ weselne przyjecie, wigc znalezliSmy numer jej pokoju 1



udajac, ze nalezy do nas, poprosiliSmy o budzenie co pie¢ minut od piate]
rano, bo mamy straszne problemy ze wstawaniem.

—A morat z tego taki, ze to, co taczyto was kiedys, niekoniecznie faczy
was teraz?

—No wlasnie — przytaknat. — Smutne, ale prawdziwe. Nie bede ci¢
odwodzit od twojego pomyshu, bo mogg si¢ myli¢. Mowig tylko, zebys nie
byl zdziwiony.

—No 06z, to tylko teoria — powiedziatem po chwili milczenia. — T jak
w wypadku wszystkich teorii, jesli chcesz si¢ przekonac, jak jest naprawde,
sam musisz to sprawdzic.



TRZYDZIESCI SIEDEM

Do: mattb@c-tec.national.com

Od: crazedelaine@hotpr.com

Temat: Odp: Sciezka wspomnien
Drogi Matt,

postuchaj mojej rady: nie rob tego. Skutek bedzie taki, ze pozbawisz si¢
cudownych wspomnien zwiazanych z tymi ludzmi. Miate$ szczescie z Gin-
ny 1 Gershwinem, ale nawet nie chce mysle¢, jak zareagujesz, jesli ludzie, z
ktorymi si¢ zobaczysz, okaza si¢ teraz najwigkszymi palantami Swiata. Pa-
migtasz tamten weekend, kiedy spotkatam si¢ z dziewczynami z mojego
liceum na Brooklynie? Co to byl za koszmar! Znienawidzitam wszystkie!
Moja dawna najlepsza przyjaciotka, Lucy Buchanan, palita tyle trawy w
college'u, ze nie byta juz w stanie sformutowac jednego logicznego zdania;
Sheena Deaver nie widziata nic ztego w umawianiu si¢ z prawie nazista
dwa razy starszym od niej; Stephanie Dolfini paplata wylacznie o swoim
su-perbogatym narzeczonym pediatrze; nawet biedna Yona Prymuska Hu-
ghes tez nie byta soba po tym, jak musiata zrezygnowac¢ ze Stamford, bo w
liceum stracita serce do nauki (nie ze swojej winy). Moja rada daj sobie
spokdj. Grzebanie w przesztosci ma t¢ wadg, ze nigdy nie wiadomo, co
znajdziesz.

Usciski,
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Elaine xxx

PS. Ale, tak czy owak, zrobisz, co bedziesz chciat.



TRZYDZIESCI OSIEM

Bev Turner

(Dawniej zapowiadatla si¢ na dziewczyne najczesciej powtarzajaca zda-
nie: ,,Nie jestem gotka, po prostu lubi¢ ciemne ubrania". Obecnie: pani Bev
McCarthy, lektorka jezyka francuskiego, wydziat jezykowy liceum dla do-
rostych Polnocnego Yorkshire w Sheftield).

Za moich czaséw kazda szkola miata swoja Bev Turner: dziewczyng,
ktora, majac mniej wigcej pigtnascie lat, ufarbo-wala wlosy na czarno, zre-
zygnowata ze stonca i robita nieudolny gotycki makijaz. Ale nazwij ja got-
ka, a zirytuje si¢ 1 zaprze. Powiedz, ze wyglada jak Ally Sheedy w Klubie
winowajcow, to pewnie kaze ci si¢ wypchac, ale w duchu bedzie zadowo-
lona. Zapytaj ja jednak, dlaczego, skoro nie jest gotka, upiera sig, zeby wy-
gladac jak go tka, shucha Zzalosnej gotyckiej muzyki 1 nigdy nie wychodzi na
stofice, zapewne zacznie ci grozi¢. Poza byciem/niebyciem gotka, moja Bev
Turner miata jeszcze dodatkowy problem w postaci rodzicow, ktorzy przez
caly czas najwyrazniej przeprowadzali dlugi rozwod.

Uwielbiatem Bev, naprawdg. Uwazatem, ze jest fascynujaca. Na sama
mysl o niej chcialo mi si¢ $mia¢, bo, odkad ja znalem, byla uosobieniem
smutku, ponuractwa 1 nosicielem zlych wiadomosci. Na jej ustach zawsze
btakal si¢ sardoniczny u$smiech, stluchala najbardziej przygnebiajacej mu-
zyki na swiecie 1 zywita skryta fascynacje osobami, ktore wezesnie odeszty
z tego Swiata. Jej ulubienica byla, rzecz jasna, Sylvia Plath, a po niej James
Dean oraz Ian Curtis z Joy Division. Takie nastoletnie ponuractwo jest nie-



stychanie atrakcyjne 1 zawsze podejrzewalem, ze catkiem sporo chtopakoéw
w szkole podkochiwalo si¢ w Bev, bo stanowita wielka zagadke. Nikt nigdy
nie umowit si¢ z nig na randke, zbytnio przerazala nastolatkow — doro-
stych tez — ale taki pomyst na pewno chodzit im po glowie. Mimo upodo-
bania do stynnych samobdjcow, depresji 1 czarnych strojow, Bev miata
roOwniez dziwaczne poczucie humoru 1 bardzo mnie bawita.

W szoéstej klasie Bev 1 ja nabraliSmy zwyczaju spedzania dtuzszych
przerw migdzy lekcjami w parku King's Heath. Jadtem kanapki, a ona pali-
ta papierosa za papierosem, az miata mdiosci od nikotyny. Potem siadali-
sSmy, zastanawiajac si¢ nad zyciem w sposob, na mysl o ktérym do dzis$
trzese si¢ z zazenowania. Kiedy wszyscy poszli na studia, Bev olata swoje
miejsce w zenskim college'u w Oksfordzie, gdzie miata studiowac hiszpan-
ski 1 francuski, 1 na rok wyjechata do Indii. Wrocita do Anglii po pigciu
miesiacach, by zarobi¢ na nastgpny wyjazd, tym razem do Australii. Potem
pojechata ria Daleki Wschdd, spedzita troche czasu w Japonii i wrécita do
Indii. Po slubie Gershwina, na ktorym widzieliSmy japo raz ostatni, coraz
rzadziej wracala do Anglii.

P6znym niedzielnym popotudniem, kiedy to trawilem bez-brukselkowy
niedzielny obiad, postanowilem zacza¢ szukanie starych przyjaciot od Bev.
Znalezienie jej obecnego numeru byto proste, bo mialem numer do jej bab-
ct w Chelmsley Wood. Bev zatrzymywata si¢ u niej za kazdym razem, kie-
dy czula, ze wariuje 1 potrzeba jej babcinej opieki. Cho¢ staruszka miata
problemy ze stuchem, podczas przydtugiej, niezbyt zrozumiatej rozmowy
podata mi numer do Bev. Podzigkowatem, pozegnatem si¢ 1 odlozylem shu-
chawke. Po chwili zndéw ja podniostem i wykrecitem nowy numer.

— Halo?

Gtos nalezat do kobiety.

—Dzien dobry. Szukam Bev Turner.



—Tak?
—To pani?
—By¢ moze. A kto mowi?

Nagle nie bylem juz pewny, czy to ona.

—Matt Beckford, jej dawny kolega ze szkoty...

—Matt! — wykrzykneta. — Matt Beckford! To ja, Bev. Nie mialam bla-
dego pojecia, kto dzwoni. Przez chwilg sadzitam, ze to jakis egzekutor diu-
gow usituje mnie ukarac¢ za bledy mtodosci.

—Czyzbys narobila sobie dlugow?

—Niesptacona karta kredytowa — przyznata Bev. — Albo dwie. To dtu-
gi z czasOw moich podrozy. Na pewno trafitam juz na czarng listg. — Par-
skneta §miechem. — Ale to nic, uzywam karty Jimmy'ego.

—A Jimmy to...?

—Mj facet, czy tez, Scisle biorac, mdj maz, od trzech miesigey.

—Gratulacje.
—Daj sobie spokoj, stary. Co, u diabta, sklonito ci¢ do dzwonienia do
mnie o wpol do czwartej w niedzielne popotudnie po... — tu sobie policzy-

ta — szesciu latach kompletnego milczenia? Chociaz przyznam, ze to mita
niespodzianka.

—Streszczajac si¢: mieszkalem w Nowym Jorku, teraz przenosza mnie
do Sydney 1 przyjechalem na chwil¢ do domu — no 1 bylem na urodzinach
Gershwina....

—Nadal widujesz Gershwina? Co u niego?

—W porzadku. On 1 Zoe maja coreczke. Czteroletnia chyba. Tak czy
siak, poszliSmy na drinka — tak si¢ sklada, ze do Kings Arms — zeby
uczci€ jego trzydziestke, a tam wpadliSmy na Ginny, zaczgliSmy rozmawiac
1 przyszto mi do glowy, ze sprawdzg, co u reszty z was. Po prostu chciatem
si¢ przekona¢, czy wszystko w porzadku.

—Tak, w porzadku — powiedziata po namysle. — Nawet bardziej niz w
porzadku 1 jeszcze bardziej po twoim telefonie.



Przez dwadziescia minut opowiadata mi, co robita, odkad widzieliSmy
si¢ po raz ostatni. W wieku dwudziestu pigciu lat uznata, ze po szesciu la-
tach podrozy warto byloby znalez¢ porzadna prace. Wykonywata wszystkie
mozliwe zajecia, od bycia pszczelarka w Australit do opiekunki dziecka
malajskiego odpowiednika Cher. Wrocita do Anglii 1 zamieszkata w Shef-
field, gdzie po kilku kursach zawodowych zaczgta uczy¢ w liceum dla do-
rostych 1 poznala swojego meza Jimmy'ego, tez nauczyciela. Zakochali si¢
w sobie, wzigli §lub 1 kupili trzypokojowy domek na rogatkach Sheffield.
Byli wzglednie szczgsliwi mimo zlej informacji z poczatku zesztego roku.
Bev trafila do szpitala na badania w zwiazku z boélem brzucha, ktory ja me-
czyt. Lekarze rozwiazali problem, podczas badan wyszto jednak na jaw, ze
raczej nie zajdzie w ciaz¢. Opowiedziata mi to wszystko bardzo rzeczowym
tonem, pewnie dlatego, ze zdazyta si¢ juz oswoic¢ z ta mysla. Potraktowa-
tem to jako jeszcze jeden dowdd na to, Zze im jestesSmy starsi, tym zycie sta-
je si¢ dziwniejsze.

—Powiniene$s do nas przyjechac, zanim wyniesiesz si¢ do Australii —
powiedziata, kiedy si¢ zegnaliSmy. — Mowig powaznie.

—Dzigki — powiedzialem, a potem wymieniliSmy adresy, obiecujac so-
bie, ze bedziemy w kontakcie.



TRZYDZIESCI DZIEWIEC

Katrina Smith

(Dawniej zapowiadata si¢ na redaktorke z eleganckiego magazynu dla
kobiet. Obecnie: redaktorka dziatu nowosci w ,, Staffordshire Evening He-
rald").

W szkole Katrina nalezata do tych dziewczyn, ktore zawsze maja chto-
paka. Na wczesnym etapie umawiania si¢ z chtopakami chodzita ze mna
(pottora tygodnia, kiedy mieliSmy po pigtnascie lat), z Gershwinem (dwa
miesiace z hakiem, kiedy mieliSmy czternascie lat), z Pete'em (jedna napg-
dzana thunderbirdem noc pieszczot na szesnastych urodzinach Katie Lloyd)
1 Elliotem (pottora miesiaca przed probng matura). Byta tadna w charakte-
rystyczny sposob, ale niezbyt pewna siebie — stad jej uzaleznienie od
ZwWi13zKkow.

Pamigtam, kiedys rozmawiatem z chtopakami, jakie to dziwne, ze przez
cala nasza znajomos¢ z Katrina nigdy nie rzucit jej zaden chlopak. Naj-
pierw uwazaliSmy, ze ma szczg¢scie, ale Elliot (ktorego zostawila dla Ada-
ma Warnera) zauwazyl—wnikliwie jak na szesnastolatka — ze prawdzi-
wym powodem bylo to, 1z zawsze umawiata si¢ z chlopakami, ktorzy byli
minimalnie mniej atrakcyjni niz me¢zczyzni, z jakimi mogtaby si¢ umawiac.
Kiedy to powiedziatl, zrozumielisSmy, ze trafit w sedno. Katrina obrata zna-
komita strategie. Wybrani przez nia mezczyzni byli jej wdzigczni za to, ze



maja taka piekng dziewczyng, nigdy nie uwazali tego za oczywistoS¢ 1 czci-
li ja jak ksiezniczke. Nie chee przez to powiedzie€, ze byla podstgpna suka
bo wcale nie — byla bystra, zabawna i1 dobra przyjaciotka. Pokazywata pa-
zury tylko swoim chtopakom.

We wtorek po pogawedce z Bev doszedtem do wniosku, ze teraz kolej
na Katring. Cho¢ byta kims$ w rodzaju eksdziewczyny, bardziej przyjaznita
si¢ z Ginny niz ze mna, wigc nic dziwnego, ze straciliSmy ze soba kontakt.
Ostatnio rozmawiatem z nig rok po slubie Gershwina, kiedy kilkoro z nas
spotkato si¢ na parapetowie u Elliota, gdzie dodatkowo oblewaliSmy tez je-
go nowa pracg. Wtedy powiedziata mi, ze chwilowo mieszka u swojego
chtopaka, Grega, we wschodnim Londynie 1 szuka sobie lokum. W sypialni
znalaztem stary notes z numerem Grega. Trzy telefony pozniej wytropitem
Katring za posrednictwem jej bytego chtopaka ze wschodniego Londynu,
innego bytego chlopaka w Leeds 1 najswiezszego bytego chiopaka w Stoke,
ktory wyjasnil mi, ze jaki$ czas temu si¢ wyprowadzita, ale nadal mieszka
w okolicy, 1 dat mi jej numer.

—Halo?

—Eee, witam. Moge mowi¢ z Katrina Smith? Zapadta dtuga cisza.

—Kto mowi?

— Nie powiem. — Postanowitem si¢ z nig podrazni¢. — Po co sobie
psuc rozrywke.

—Dave?

—Nie.

—Paul?

—Znowu pudio. Milczala.

—Chyba nie Greg, prawda?

— Zimno, bardzo zimno — odpartem. — No dobra, podpowiem ci.

Kiedys miatem nieszczgscie zobaczy¢ twoja matke nago...

— Matt Beckford! — wrzasneta radosnie. Wiedziatem, ze to odSwiezy
jej pamigc. Mielismy wtedy osiemnascie lat, byla trzecia w nocy. Zgubitem



klucze do domu 1 batem si¢ budzi¢ rodzicéw, dzwonigc do drzwi. Katrina
oswiadczyta, ze mogg si¢ przespac¢ na sofie u niej w domu, ale nie raczyta
poinformowac o tym swoich rodzicow. Kiedy rano wstatem do kibla, wpa-
dlem na mame Katriny, bez ubrania, zmierzajaca do tazienki na poranny
prysznic. Krzyczalem. Ona tez. Byla to koszmarnie zenujaca sytuacja dla
wszystkich zainteresowanych.

— Nie wierz¢! — znowu wrzasneta Katrina. — Przez chwile myslatam,
ze to jeden z moich bylych chtopakow.

— Byly chlopak? A ktory?

— Wszystko jedno. Miate$ szczescie. Przedluzatam te rozmowg tylko
po to, zeby znalez¢ alarm w torebce 1 przytozy¢ go do stuchawki!

Chociaz podczas tej rozmowy omowiliSmy szczegoty z zycia nas oboj-
ga, szczegbdly Katriny byly o wiele bardziej interesujace niz moje. Powie-
dziata, ze pracuje w ,,Staffordshire Evening Herald", a ja spytatem, czym
si¢ zaymuje w dziale nowosci.

—- Tandetnag moda, tandetnymi restauracjami, tandetnymi dietami 1
wszystkim, co nam wciskaja wszechwiladni tandecia-rze od kreowania wi-
zerunkow. Czyli tym, czego wspodlczesna kobieta nie musi wiedziec.

— Rozumiem, ze nie lubisz tej pracy? — zapytalem.

—Nienawidzg. Naprawde¢ nienawidz¢ — odparta ze Smiechem. — Prze-
ciez jako trzydziestolatka miatam pracowac dla ,,Vogue". Nie tylko praco-
wac. Miatam by¢ naczelna.

—Czy juz za p6zno? — zapytalem, prezentujac w ten sposob kompletna
nieznajomos¢ $wiata czasopism o modzie.

—Tylko o dziesig¢ lat — odparta. — Wiesz, studia byly wielkim btedem.
Powinnam byla sta¢ si¢ jedna z tych niesamowicie utalentowanych nasto-



letnich dziennikarek — cudownym dzieckiem. Wybitabym si¢ jak dzie-
wigtnastolatka 1 teraz wszyscy mowiliby: ,,Witam, pani Vogue". — Urwata
na chwilg, po czym znowu dosiadta konika. — Moja teoria glosi, ze uni-
wersytet przeszkadza w rozwoju. W Leeds nie nauczylam si¢ niczego, co
przygotowatoby mnie do roli, ktora miatlam petni¢ jako naczelna ,,Vogue".
Trzy zmarnowane lata. Trzy lata! Gdybym przez ten czas nie szwendata si¢
po Salach wyktadowych, miatabym teraz dwadziescia siedem lat, a nie
trzydziesci! Moze nadal bytaby dla mnie szansa.

—Czy to znaczy, ze ja mialbym dwadziescia sze$¢?

—A nie masz jeszcze trzydziestki?

—Trzydziestego pierwszego marca. Mozesz mi wysla¢ pocztowke.

—Zapomnij o pocztowce, Matt. Martw si¢ odchodzaca mtodoscia 1 pie-
legnuj wspomnienia, bo, mozesz mi wierzy¢, teraz to juz z gorki. — Wes-
tchnela cigzko. — Na pewno nie spodziewales sig, ze tak mi odbije, praw-
da?

— Raczej nie—odpartem. — Ale mito, ze nie jestem jedyny. Potem
rozmowa nieco si¢ uspokoita. Opowiedziatem jej

o swiecie programistow, o zyciu w Nowym Jorku 1 rozstaniu z Elaine, a
potem ona opowiedziala o sobie. Kiedy rozmawiatem z nia na Slubie
Gershwina, pisywala artykuty, nawet kilka z nich zamiescili w ,,Cosmopoli-
tan" 1,,The Face", ale przez wysoki czynsz do zaptacenia i koszty utrzyma-
nia w Londynie zaczgla ubiegac si¢ o stanowisko miodszej reporterki w
,South Staffordshire Chronicle". Miato to by¢ tymczasowe zajecie — gora
na pol roku — zeby wyjs¢ z dlugow, ale rok pozniej weigz tam byla 1 nie
mogla znies¢ mysli o powrocie do Londynu 1 zaczynaniu wszystkiego od
poczatku. Wigc zostala tutaj 1 w koncu zwerbowat ja ,,Staffordshire Eve-
ning Herald", za przyzwoite, jednak nie wielkie, pieniadze.

Byfa nieco bardziej wstrzemig¢zliwa w rozmowie o zyciu osobistym.
Odczytalem migdzy wierszami, ze w koncu pozwolita sobie na mitos¢ do
kogo$ rownie atrakcyjnego jak ona sama. Moze nawet bardziej. Miat na



imi¢ Stephen. I wlasciwie nie tyle si¢ zakochata, ile catkiem stracila dla
niego gloweg. Wszystko swietnie funkcjonowalo przez pottora roku, az
pewnego dnia powiedziat jej, ze nie jest jeszcze gotowy na powazny zwia-
zek. Juz miatem wydac z siebie kilka wspotczujacych odglosow, kiedy do-
data: ,,To chyba najlepsze, co mi si¢ mogto przydarzy¢". Powiedziala, ze
nikogo nie miata przez rok 1, jesli nie bra¢ pod uwage pracy, byt to najlep-
szy 1ok jej zycia. Tak mnie zdziwita, ze odpartem tylko: ,,Swietnie". Potem
datem jej numer telefonu rodzicow 1 powiedzialem, ze wkrotce si¢ spotka-
my.



CZTERDZIESC]

Pete Sweeney

(Dawniej zapowiadat si¢ na cztowieka, ktory wypelni caty mozg infor-
macjami o ,,Gwiezdnych wojnach". Obecnie byt wiascicielem sklepu ,,Ko-
miksy marzen 1 pamiatki filmowe" w Manchesterze).

Ze wszystkich przyjaciol, z ktorymi stracitem kontakt, najbardziej
chcialem zobaczy¢ Pete'a. Chyba niewielu jest rownie wyluzowanych ludzi.
Najlepiej charakteryzuje go sytuacja, ktora wydarzyta sig, kiedy mielisSmy
po szesnascie lat 1 znajdowaliSmy si¢ na szczycie tancucha pokarmowego
gimnazjum King's Heath. Przez caly rok czekaliSmy na dzien, gdy spadnie
$nieg i bedziemy mieli okazje zosta¢ krolami Wielkiej Bitwy na Sniezki.
(Byta to stara szkolna tradycja; pierwszego dnia Sniegu starsi chlopcy —
zawsze chlopcy — terroryzowali miodsze klasy, bombardujac je $niezka-
mi). Kiedy padal snieg, odpowiedzialnos¢ zwigzana z dr¢czeniem innych
catkiem przewrocita nam w glowach 1, obawiam sig, ze nam odbito. Pod
wodzaPete'a rzucaliSmy serie $nieznych kul na boisko pelne mtodszych
uczniow. To bylo fantastyczne: setki dzieciakow z wrzaskiem szukalo
schronienia, a my zasypywalismy $niegiem, kogo popadto. Wilasnie wtedy
zdarzyto si¢ cos, przez co ten dzien przeszedt do historii pod nazwa Bialej
Srody. Wsciekty z powodu hord dzieciakoéw biegajacych po otoczonym na-



bozng czcia trawniczku przed pokojem nauczycielskim, nasz dyrektor, pan
Charles, wyszedl pouczy¢ wszystkich zgromadzonych na boisku. Kiedy
konczyl przemowe na temat tego, ze starsi uczniowie powinni dawac dobry
przyktad mtodszym, Pete rzucit tak zwanego terminatora — r¢cznie robio-
na kule z czystego lodu, ktora rzezbit przez ponad dwadziescia minut — i
trafil pana Charlesa prosto w potylicg. Byt to $niezny odpowiednik zabgj-
stwa Kennedy'ego. Zebrani na boisku — jakies szes¢ setek dzieciakow —
ze zdumieniem wciagneli powietrze do pluc. Pan Charles zrobit si¢ purpu-
rowy ze ztosci 1 zagrozil, ze wszyscy zostana po lekcjach, jesli sprawca na-
tychmiast nie wystapi.

Wszyscy oczekiwali, ze Pete przyjmie kar¢ jak mezczyzna, ale on si¢
nie przyznal, co szczerze podziwiatem. Prawdziwy tchorz zalamatby sig
pod presja grupy, jednak nie Pete, cho¢ wiedzial, ze kara nauczyciela to
pestka w poréwnaniu z kara, ktora wymierzy mu reszta uczniow. Pamig-
tam, jak spytalem go po szkole, kiedy Scigal nas kipiacy zadza zemsty za
stracony czas thum, dlaczego w ogole rzucit w pana Charlesa. Cytujac sir
Edmunda Hillary'ego, po tym, jak wspial si¢ na Everest, Pete odparl: ,,Bo
tam byt".

Zlokalizowatem Pete'a dzigki jego siostrze. Cho¢ byl nieco zdumiony,
styszac mnie po tylu latach, gadaliSmy przez telefon bez konca. Pogloski o
jego malzenstwie okazaty si¢ prawdziwe, miat tez trzyletniego synka, Jo-
ego. Nie wiedziatem jednak, ze on 1 jego zona Amy rozstali si¢ po pottora
roku, a dwa lata pdzniej si¢ rozwiedli. Ale przynajmniej zdotal zaspokoié
jedna ze swoich ambicji. W dziecinstwie miat obsesj¢ na punkcie komik-
sow 1 filmow science fiction, a teraz, w wieku trzydziestu lat, byl dumnym
wiascicielem sklepu ,,Komiksy marzen i1 pamiatki filmowe" w Chorlton w
Manchesterze 1 upierat si¢, zebym do niego przyjechat.

—Beckford! — wrzasnal, kiedy wszedtem do sklepu.
—Sweeney! — odwrzasnalem w tym samym stylu i podszedtem prosto
do kasy, gdzie stal.



—Ty gruby stary pierdzielu. — Wyszedt zza lady, zeby mnie przywitac.
Z entuzjazmem uscisnglismy sobie dionie.

—Ty... — Popatrzylem na niego uwaznie, usitujac znalez¢ stosowna
zniewage, ale nic nie przychodzito mi do glowy. Stracit jeszcze wigcej wio-
sow niz Gershwin 1 nawet ja uwazatem dowcipy na ten temat za zbyt mato
subtelne. Poza tym byt w dobrej formie. W koncu musiatem zadowoli¢ si¢
tekstem: — Ty odrzutku z lat szes¢dziesiatych!

W wieku pigtnastu lat Pete postanowit by¢ modsem, a teraz, pigtnascie
lat pozniej, ubieral si¢ doktadnie w takim samym stylu: dzinsowa kurtka
marki Levi's, czarny golf, spodnie marki Levi's z bezowego sztruksu 1,
rzecz jasna, ukochane zamszowe trzewiki.

— To chyba twoja setna para.—Wskazatem na nie palcem.

—Raczej dwusetna. — USmiechnat si¢ szeroko. — Podroz okay? — za-
pytal, wracajac za lade, zeby obstuzy¢ klienta.

—Raczej spokojna — odpartem. — Wszystko jedno zreszta, jak ty si¢
miewasz?

—Dobrze — odpart. — Mogloby by¢ gorzej. Sklep wyglada niezle.

Rozejrzalem si¢ po raz pierwszy. Otaczato mnie wiele rzgdow czaso-
pism science fiction 1 fantasy, komiksow, ksigzek, plakatow, filmow wideo
1 figurek bohaterow filmow.

— To wszystko twoje?
Z entuzjazmem pokiwat glowa.

— Pokaze ci nowy gadzet z Gwiezdnych wojen, stary. Prawie si¢ po-
ptakatem, kiedy przyszlty w zeszlym tygodniu. — Zauwazyl jeszcze kilku
klientow przy ladzie. — Sekundg. — Zerknat na jeden z regatow peilnych
komiksow 1 nagle po drugiej stronie wyrost mlody cztowiek z kozia brodka
1 w czapce baseballowej. — Billy, to mo6j kumpel Matt Beckford. — Billy



w milczeniu skingt mi glowa. — Matt 1 ja znamy si¢ od... — tu policzyt —
siedemnastu lat. Doktadnie tyle, ile zyjesz na tym $§wiecie. Idziemy do mnie
na fajke¢ 1 kawe. Pilnuj sklepu 1 nie zachowuj si¢ bezczelnie.

Billy wszedl za ladg. Ja ruszytem za Pete'em 1 minatem drzwi, na kto-
rych wisiata kartka papieru formatu A4 z napisanym flamastrem tekstem:
,,0dejdz — tak, o ciebie chodzi!", a potem poszedtem po schodach do jego
mieszkania.

— Witaj w moich progach — powiedziat.

Kiedy Pete powiedzial, ze jest rozwiedziony 1 mieszka nad wlasnym
sklepem, muszg przyznac, ze wyobrazalem sobie najgorsze, ale to, co zoba-
czytem, byto rajem kawalera. Moze 1 zabrakto tu skorzanej kanapy w stylu
lat osiemdziesiatych 1 chromu, czyli tego, co moim zdaniem charakteryzuje
mieszkanie kawalera, ale mial pare sztuk kolekcjonerskich mebli z lat
sze$¢dziesiatych, najnowszy szerokoekranowy telewizor 1 wiezg z glosni-
kami wielkosci matych dzieci. Poza tym mieszkanie pelne byto rzeczy ze
sklepu — plakatow filmowych i1 komiksowych, figurek z filmow (od
Gwiezdnych wojen do Jamesa Bonda) oraz jego kolekcji ptyt, CD i tasm
wideo, ktore zaymowaty dwie Sciany, przez co pokoj goscinny wygladat jak
biblioteka.

—Masz duzo filméw — zauwazylem, kiedy Pete przynidst kawe.

—Lubig je tu trzyma¢ — powiedziat Pete, patrzac z zadowoleniem na
swoja kolekcje. — To wszystko byto na strychu, kiedy mieszkatem z Amy.
— Wskazat ogromna sofe pod oknem. — Siadaj, stary.

—Tak, zaraz. Chcg obejrze¢ twoje filmy. Chyba nie widziatem nawet po-
towy.

To byl najwigkszy komplement, jaki mogtem powiedzie¢ jemu, czy tez
ktoremukolwiek z moich kumpli. Czasem uznanie kolegobw w sprawach
pozornie bezsensownych jest najwazniejsze w zyciu. Rzucitem okiem na
tytuty, ktore uktadaty si¢ w encyklopedi¢ filmow telewizyjnych science fic-



tion ostatnich piecdziesigciu lat. Mial komplet Wigznia, Star Treka, Baby-
lon Five, Star Treka — nastgpnego pokolenia oraz Blake's Seven, ale
wszystko przebijal Doktor Who.

— Mam wszystkie odcinki — powiedziat, kiedy pochylitem si¢ nad od-
cinkiem zatytutowanym Doktor Who i cyberludzie. — Dlugo to trwalo, ale
warto byto.

— Wszystkie?

— No... prawie. Kilku brakuje — BBC w swojej madrosci zlikwidowata
nagrania. Nie moglem znies¢ dziur, wigc ustawilem pudetka.

— Zrobites pudetka na kasety z programami, ktore nie istnieja?
Popatrzyt na mnie wstydliwie.

— Nie pytaj dlaczego. Dzigki temu lepiej si¢ poczutem. Kiedy opusz-
czatem mieszkanie Pete'a szes¢ godzin 1 kilka

butelek budweisera pozniej, bylem pogodnie nastawiony do zycia 1 do
swojej trzydziestki. Katrina, Bev 1 Pete mieli swoje wzloty 1 upadki, ale
okazali si¢ w porzadku. To prawda, zycie nie obeszto si¢ zbyt taskawie z
Pete'em, przeszedt przez rozwod, ale teraz byl wzglednie szczesliwy.
Wszyscy, razem z Gershwinem 1 Ginny, okazali si¢ w porzadku. Nie wiem
dlaczego, ale wmowilem sobie, ze jesli z moimi najstarszymi przyjaciotmi
wszystko jest w porzadku, to 1 ze mna bedzie w porzadku — dam sobie ra-
de z tym, co szykuje mi zycie. Przynajmniej tak wtedy sadzitem. Nie wie-
dziatem jednak, jadac pociagiem z Manchesteru do Birmingham, ze nasz
przyjaciel Elliot nie zyje.



CZTERDZIESCI JEDEN

Do: crazedelaine@hotpr.com

Od: mattb@c-tec.national.com

Temat: ?

Droga Elaine,

tu jest druga w nocy, a ja nie mogg spac. To byto kilka najdziwniejszych
godzin w moim zyciu. W ostatnich dniach odszukatem dawnych przyjaciot.
Rozmawiatem przez telefon z Katring 1 Bev, a dzi§ (wlasciwie juz wczoraj]
pojechalem do mojego kumpla Pete'a, ktory mieszka w Manchesterze.
Wrécitem do domu z mysla, ze wszystko jest OK, ze moje zycie jest po-
uktadane.

Tak czy siak, zjawiam si¢, lekko wstawiony, catkiem zadowolony, a
mama mowi, ze ma dla mnie ztag wiadomos¢. Nie pamigtam, co doktadnie
powiedziata, ale streszczajac sie: moj przyjaciel Elliot nie zyje. Zginal dwa
lata temu. Wczoraj rano zatelefonowalem do rodzicow Elliota i zostawitem
wiadomos¢ na ich sekretarce, wyjasniajac, kim jestem, 1 proszac, zeby dali
mi jego numer. Kiedy bytem w Manchesterze, zadzwonita mama FElliota 1
przekazalta mojej mamie t¢ wiadomosc.

W grudniu ponad dwa lata temu Elliot jechat ze swoja dziewczyna z Le-
eds do klubu w Liverpoolu. Zderzyli si¢ czolowo z cigzarowka. Dziewczy-
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na Elliota zgingta na miejscu, a on umarl dopiero tydzien pdzniej. Oboje
mieli po dwadziescia siedem lat.

Na pogrzeb zaproszono tylko bliskich przyjaciot 1 rodzing, a poniewaz
my od dawna nie kontaktowalismy si¢ z Elliotem, zaproszenie nas nie do-
tyczyto. Dziwnie si¢ czuj¢. Nie wiem, co powinienem czu¢, ale cokolwiek
to jest, nie czuj¢ tego.

Mat xxx



CZTERDZIESCI DWA

Po wystaniu listu do Elaine probowatem spac, nie moglem jednak za-
snac¢. Lezatem na tozku, wpatrujac si¢ w sufit, i usitowatem przypomniec
sobie chwilg, w ktorej przestaliSmy si¢ przyjaznic, ale nie moglem, bo to
nie byto az takie proste. Potem probowatem przypomnie¢ sobie chwilg, w
ktorej wszyscy przestalismy dbac o nasza przyjazn, i to byto o wiele prost-
sze. Wtedy, gdy wyjechaliSmy. Geografia okazata si¢ prawdziwym spraw-
dzianem przyjazni. Poczutem jednoczesnie smutek i skruche. Czas wspol-
nie przez nas spgdzany byt najlepszy w moim zyciu 1 zle sig¢ stato, ze zrezy-
gnowaliSmy ze wspaniatej przyjazni tylko dlatego, ze juz nie mieszkamy w
tym samym miescie. Moze si¢ mylitem. Moze wyrosliSmy juz z siebie. To
chyba ostatnia rzecz, jaka pamig¢tam z tamtej nocy, poza, rzecz jasna, wie-
logodzinnymi refleksjami nad wlasna Smiertelnoscia. Moje mysli btadzity
wokot trzech wielkich zyciowych pytan: ,,Dokad zmierzam?", ,,Co robig?" i
,O co chodzi, Alfie?" Nie byly one zbyt oryginalne i jako takie powinny
pozosta¢ w mojej gtowie. Udato mi si¢ troch¢ zdrzemnac, jednak obudzi-
tem si¢ koto wpot do siodmej, bo dzwonit telefon. Wysliznalem si¢ z tozka,
zszedlem na dot i odebratem.

—Halo?

—Matt, to ja. Elaine.

—Kto to? — wyszeptala mama ze szczytu schodoéw. Byta w szlafroku,
miata walki na glowie.



—W porzadku. To do mnie. — Nie chcialem méwi¢, ze dzwoni Elaine,
zeby nie rozbudza¢ w mamie niepotrzebnych nadziei. — Postaram si¢ by¢
cicho, dobrze?

Zniknela, zostawiajac mnie samego.

—Czes¢ — powiedzialem cicho do stuchawki. — Jak si¢ masz? U ciebie
jest chyba wpot do drugiej w nocy. Co robisz?

—Pracowatam po godzinach w biurze, kiedy przyszedt twoj e-mail o El-
liocie. Zadzwonitabym od razu, ale dosztam do wniosku, ze twoi rodzice
Spia, nie chcialam ich budzi¢. Pamigtam, ze wczesnie wstaja, wigc wroci-
tam do domu 1 czekatam, az bede mogta z toba pogadac. Jak si¢ masz? Jak
sobie radzisz?

—Dobrze — odpartem. — Trochg¢ dziwnie si¢ czuje, ale nic mi nie jest.

—Wocale tego nie stycha¢, Matt.

—Dzieki.
—Wiesz, o co mi chodzi. Dobrze spates?
—Nie, raczej nie. — Zastanawiatem si¢ przez chwile. — Powiem cos,

ale tylko tobie, bo wiem, ze zrozumiesz. Najbardziej szokujace jest to, ze
nie jestem wstrzasni¢ty ta informacja. Elliot byt dobrym przyjacielem. No
tak, od dawna go nie widziatem, ale przeciez powinienem czuc... co§ wig-
cej.

—Niekoniecznie — o$wiadczyla. — Zeby$ naprawde odczut strate, w
twoim zyciu musi pojawic si¢ wielka pustka. Tak wielka, ze niezaleznie od
tego, w co sig rzucisz, jak bardzo bedziesz chciat wypelnic€ ja czyms innym,
nadal pozostanie wielka pustka. Kiedy$ byliscie przyjaciotmi, szwendali-
scie si¢ razem 1 widywaliscie codziennie. Gdyby zginal wtedy, pojawitaby
si¢ ta pustka. Tak naprawdg¢ jednak juz od dawna z nikim nie bytes zaprzy-
jazniony. W porzadku, zdarza si¢. Jedyna przykros¢ polega na tym, ze kie-
dy dziejq si¢ takie rzeczy, nie tgsknisz za cztowiekiem, ktorego stracites, bo
poradzites sobie z jego odejsciem juz dawno temu. Tesknisz za pustka, kto-
rq powinien po sobie zostawic.



Choc¢ jakas czes¢ mnie miala ochote zakrzyknac: ,,psychologiczny bet-
kot" 1 ,,brednie", wiedzialem, ze Elaine ma trochg racji; powdd, dla ktorego
nie odczuwatem utraty przyjaciela, byt taki, ze juz go stracitem, nawet tego
nie zauwazywszy.

Elaine 1 ja rozmawialiSmy przez niemal godzing. Nie chciatem gadac o
Elliocie, a ona to rozumiata, wigc skupiliSmy si¢ na innych rzeczach w na-
szym zyciu: na mieszkaniu 1 domu rodzicow; na telewizji w Stanach 1 w
Anglii; na zielistce Elaine 1 zwyczajach ogrodniczych moich rodzicow; na
jej rachunkach 1 moim koncie; na tym, jak si¢ mieszka z Sara 1 jak si¢
mieszka z rodzicami; na zyciu z praca 1 zyciu bez pracy; 1 w koncu na tym,
jak bardzo za mna teskni 1 jak bardzo ja tgsknig za nia.



CZTERDZIESCI TRZY

—Czy to tu? — spytat Gershwin.
—Tak sadz¢ — odparta Ginny.
—No dobrze — powiedziatem. — Co robimy?

Dochodzito potudnie w niedzielg, nasza trojka stala na srodku cmenta-
rza na wzgorzu Lodge po drugiej stronie miasta. Zadzwonitem do Gershwi-
na 1 Ginny, gdy tylko dowiedzialem si¢ o Elliocie, czyli w przypadku
Gershwina, tuz po rozmowie z Elaine. Po chwilowym szoku podszedt do
tego ze stoickim spokojem. Spytat o szczegoty, niewiele mogtem mu jed-
nak powiedzieC. Znajac dobrze Gershwina, wiedziatem, ze nie §wiadczy to
o jego braku wrazliwosci, oznacza jedynie, ze nie wiedzial, co powiedziec,
wigc zamiast mowi¢ ghupoty albo banaty, wolat milcze¢. Postanowilem nie
dzwoni¢ do Ginny do pracy, wigc poczekalem az do wczesnego wieczoru.
Ginny zareagowata podobnie jak Gershwin — malo tez 1 wiele milczenia.
Dzwonitem tez do Bev, Katriny 1 Pete'a—i oni byli zaszokowani 1 milcza-

cy.

Moje odczucia jednak zmienialy si¢ z minuty na minutg, ale bylem teraz
pewien, ze teoria pustki trafita w samo sedno. Dlugo myslatlem o Elliocie w
czasach szkoty, jako ze wilasnie takiego Elliota znatem najlepiej 1 za takim
chcialem tgsknic. Zawsze byt przedsigbiorczy, nawet w dziecinstwie. Zmu-
szal swojego tatg¢ do kupowania mnostwa nalepek z Powrotu Jedi po obni-
zonych cenach, w klubie, do ktorego nalezeli, po czym przynosit je do
szkoty 1 sprzedawat z zyskiem. Kiedys$ poprosit starszego brata o kupno
erotycznych magazynow, takich jak ,,Men Only", ,,Razzle" 1 ,,Escort", ktore
pocial 1 sprzedawat na strony mtodszym od siebie, dzigki czemu sporo za-



robit. Tuz po swoich dwunastych urodzinach przyniost ukochany prezent
— kieszonkowa wersj¢ gry zrecznosciowej, Defender — 1 wypozyczat ja za
dwadziescia pensow za rundke. Taki byt Elliot.

Tamtego wieczoru umowitem si¢ z Ginny 1 Gershwinem w Kings Arms
1 przez caly czas gadaliSmy o tym, ze powinnisSmy cos zrobi¢ dla Elliota. W
koncu przyszto nam do gtowy, ze ztozymy hold jego pamigci na cmentarzu.
UznalisSmy, ze to go zapewne rozbawi — nasza trojka prawie trzy lata za
pozno przychodzi na pogrzeb.

Nastepnego dnia wyruszyliSmy wspolnie po kwiaty — pojscie na cmen-
tarz z pustymi rg¢kami przypominatoby odwiedzenie kogo§ w szpitalu bez
butelki soku albo winogron — a w kwiaciarni zacz¢liSmy skakac sobie do
oczu, bo zadne z nas nie potrafito powiedzie¢, jakie kwiaty spodobatyby si¢
Elliotowi. Z jakiego$ powodu chciatem kupi¢ mu cos dhugiego, fioletowego
1 aksamitnego w dotyku. Gershwin zapragnal r6z, a Ginny bukiecika zo6t-
tych 1 bialych kwiatow o dziwnej nazwie. W koncu Ginny oswiadczyta, ze
mozemy sobie kupowac, co chcemy, bo jej zdaniem nie chodzi przeciez o
kwiaty, ale Gershwin powiedziat, ze nie ktocimy si¢ o kwiaty, tylko probu-
jemy si¢ wpedzi¢ w beznadziejny nastrgj. Kazdy kupil takie kwiaty, jakie
chcial, 1 zrobiliSmy z nich bukiet. Nastepnie Ginny zawiozta nas na cmen-
tarz swoim starym granatowym fiatem panda.

— Co teraz? — zapytalem.

Nikt nie odpowiedziat. Stalismy przed nagrobkiem z szarego marmuru i
gapiliSmy si¢ na niego.

— To bardzo, bardzo dziwne — wyszeptalem w koncu, przerywajac
milczenie.

—Wiem — odparta Ginny.
—Trudno uwierzy¢, ze to si¢ stalo — powiedziat Gershwin.



— Dlaczego? — spytata Ginny. Obaj na nia spojrzeliSmy. — Przeciez
to si¢ zdarza codziennie. Dlaczego uwazamy si¢ za wyjatkowych ludzi, kto-
rych to nigdy nie dotknie?

— Nie sadzg, zeby Gershwinowi chodzito o to, ze jestesmy wyjatkowi
— powiedziatem. — Chyba proébowal powiedzie¢, ze cztowiek zaklada, ze
wszystko zawsze bedzie takie samo. Ze nic si¢ nie zmieni, chociaz przeciez
wiadomo, ze si¢ zmienia. To chyba wynika z ludzkiej natury. — Zaczatem
traci¢ pewnosc¢ siebie. — Nie sadzisz, ze tak wlasnie jest, Gershwin?

Gershwin wzruszyt ramionami:
— ChodZzmy do pubu — powiedziat.

I tak zrobilismy. Zostawiwszy kwiaty przy grobie, wrocilismy do samo-
chodu 1 zajechalismy przed Kings Arms na pospiesznie zaimprowizowana

stypeg.



CZTERDZIESCI CZTERY

— Jaka jest moja ulubiona historia zwiazana z Elliotem? — powtorzyt
Gershwin pytanie Ginny. — Dajcie mi par¢ sekund, zaraz cos sobie przy-
pomng.

SiedzieliSmy w Kings Arms, przy tym samym stoliku co na urodzinach
Gershwina — by¢ moze nawet na tych samych krzestach — pilismy 1 gada-
liSmy o niczym przez dwie godziny, az w koncu Ginny podniosta po-
przeczke.

—Juz mam—os$wiadczyt Gershwin. — Kiedys szliSmy razem po King's
Heath Street 1 specjalnie wpadl na nas taki wielki dzieciak z sasiedniej
szkoty. Elliot nawet na niego nie spojrzal. No to ten chtopak zaszedl nas od
tylu, popchnat go 1 powiedziat jakis banat, chyba: ,,Chcesz si¢ bic?" A El-
liot tylko na niego popatrzyt 1 spytat: ,,Po co?", jakby naprawde zaintereso-
wala go odpowiedz. To byl przebtysk geniuszu. Catkiem tamtego zatatwit.
Chlopak chciat sig tylko pochwali¢ przed kumplami, jaki z niego twardziel,
a Elliot zamierzat z nim dyskutowa¢ o motywacji. I tak dostat po pysku, ale
tamta chwila, kiedy napastnik catkiem stracit tupet, bo Elliot zareagowat
inaczej, niz si¢ spodziewal, byta genialna.

—Moja kolej —- wtracita Ginny. — To wlasciwie nie jest historia, tylko

powiem wam, jak najbardziej lubi¢ go sobie wyobraza¢. Pamigtacie ten
ciemny prazkowany garnitur, ktory kupit sobie w Oxfamie 1 upart si¢ wto-
zy¢ go na moja osiemnastke?

—Pamigtam—yprzytaknal Gershwin. — Nosit go do adidasow. Uwazat,
ze Swietnie wyglada. My uwazalismy, ze wyglada jak idiota.



Teraz przyszia kolej na mnie.



—Pamigtacie, jak kiedys na lekcji chemii, kiedy mieliSmy po trzynascie,
czternascie lat, Philip Jones byl jak zwykle w zyczliwym nastroju 1 kopat
torby ucznidéw, 1 w koncu kopnat torbe Elliota?

—Pamigtam — wtracit Gershwin.

—1I Elliot oswiadczyt: ,,Dosy¢ tego". Wziat pigcdziesigcio-pensowke, po-
tozyl ja na biurku, po czym podniodst szczypcami 1 podgrzat w palniku bun-
senowskim, az zrobita si¢ catkiem pomaranczowa. Potem rzucit ja na pod-
toge obok tawki Philipa Jonesa 1 udal, ze mu spadta. Jones, autentyczny
idiota, wrzasnat: ,,JJa to wezmg", pchnat Elliota 1 ztapal monetg. Smrod pa-
lonej skory czu€ byto przez par¢ dni. Jones miat tygodniowe zwolnienie ze
szkoty. Kiedy wrocit, sttukt Elliota na kwasne jabiko.

—FElliot 1 ja pozyczyliSmy sobie kiedy§ Gremliny II na wideo — powie-
dzial Gershwin. — Obaj uwazaliSmy, ze to najlepszy film na swiecie. Ca-
tymi dniami przerzucaliSmy si¢ cytatami, pekajac ze Smiechu.

—Pamigtacie, jak na weekend zatrzymaliSmy si¢ w Walii w przyczepie
mojej mamy? — spytata Ginny. — Pierwszej nocy wszyscy poszliscie do
lasu, zeby sie straszy¢. Elliot nie poszedt, bo uznal, ze jest za zimno, a ja
nie dofaczytam do was ze strachu, ze mama si¢ kapnie, ze chtopcy nocujaz
nami w przyczepie. Elliot 1 ja wczesniej nigdy zbyt wiele nie rozmawiali-
smy, ale wowczas, kiedy kazde z nas wypito po pot butelki thunderbirda,
nasze stosunki si¢ ocieplity. Pamigtam, ze w pewnej chwili zaczeliSmy ga-
da¢ o tym, co bedziemy robi¢ przez reszte zycia. Ja miatam podrozowac, po
czym osiedli¢ si¢ w Australii razem z sobowtdérem Mela Gibsona o imieniu
Brad. On oswiadczyt, ze bedzie prezesem migdzynarodowej firmy, a ja po-
wiedziatam co$ w rodzaju: ,,Ale nudy", a on umilkt i wygladat, jakby byto
mu naprawde przykro. A potem powiedzial, ze jesli nie zostanie prezesem
mig¢dzynarodowej firmy, to chce by¢ podniebnym spacerowiczem.

—Kim? — spytatem.

—Jednym z tych ludzi, ktorzy przywiazuja si¢ do skrzydet dwuptatow-

coOw na pokazach lotniczych. Widziat co$ takiego w dziecinstwie i

spodobato mu si¢. Wtedy popatrzylam na niego, a on na mnie, i wybuch-

nat Smiechem, po czym oswiadczyl, ze nie chce by¢ prezesem mig¢dzyna-



rodowej firmy ani podniebnym spacerowiczem. Powiedzial, cytuje:
,Prawde mowiac, Gin, bedg zadowolony, jesli pozostang soba".



CZTERDZIESCI PIEC

Dochodzita trzecia po potudniu, kiedy zdecydowalisSmy si¢ opusci¢ za-
cisze Kings Arms.

— Zadzwoni¢ w tygodniu—powiedziat do mnie Gershwin, kiedy prze-
stgpowaliSmy z nogi na noge¢ na chodniku przed wejsciem. Odwrdécit si¢ do
Ginny. — Do zobaczenia... kiedys tam.

Ginny usmiechnela si¢ z zaklopotaniem, wyciagajac rece, by go usci-
skac.

— Uwazaj na siebie. — Przytulita go mocno.

— Ty tez. — W odpowiedzi przelotnie musnat jej policzek. Skinal mi
glowa 1 odszedl. Ja 1 Ginny staliSmy, pograzeni we

wlasnych myslach, przez bardzo dtugi czas.

—Co bedziesz teraz robit? — spytata Ginny, kiedy zaczeto padac.
—Nic. A ty? Spotkasz si¢ z tanem?

Popatrzyta mi prosto w oczy, z zupelnie oboj¢tnym wyrazem twarzy.

—Nie, ja tez nic nie robig.

—Moze masz ochotg nic nie robi¢ razem? — zapytatem ostroznie. Mimo
ze nastroj byl powazny, nie chciatem, zeby pomyslala, ze sktadam jej jakies
propozycje.



—Dobra. — Pokiwala gtowa, jakby rozumiejac, ze pytam jako przyja-
ciel, ze to nic wigcej. Nawet wzigta mnie pod re¢ke, czego na pewno by nie
zrobita w innej sytuacji. — Teraz to chyba najlepszy pomyst na §wiecie.

Nierobienie niczego zamienilo si¢ w robienie czegos, bo Ginny przy-
pomniata sobie, ze ze wzgledu na nadmiar pracy juz od ponad miesiaca nie
byla na tygodniowych zakupach i ze tylko teraz, na godzing przed za-
mknigciem Safewaya, moze zaopatrzy¢ si¢ w zywnos¢ na kilka nastepnych
dni. Gdy patrzylem, jak chodzi po sklepie, uzbrojona w wozek, przypo-
mnialem sobie Elaine. Obie maty kompletnie niepraktyczne podejscie do
zakupow. Spacerowaty ta sama alejka po trzy razy, kupowaty zamrozone
artykuty na poczatku zamiast na koncu i wrzucaty rzeczy do wozka, bo faj-
nie hatasuja. (W tym wypadku Ginny kupita butelk¢ wody r6zanej, bo plu-
skata, 1 jadalne srebrne kuleczki, ktorymi posypuje si¢ torty 1 ciasta, chociaz
mowila, ze nie piecze).

Byto nieuchronne, ze podczas tych czterdziestu dwoch minut wpadnie-
my na dwojke bytych kolegdw ze szkoty: Davida Kim-ble'a (dawniej byt
najnizszym chlopakiem w naszej klasie; obecnie bez watpienia najnizszym
kierowca cigzarOwki w kraju) 1 Elizabeth Cowan (dawniej zapowiadala si¢
na osobg¢ drgczong nudnosciami podczas podrézy; teraz byta stewardesa w
Aer Lingus). Oboje zdumiat widok mnie 1 Ginny razem po tylu latach i nie
musz¢ mowic, ze oboje wyciagneli niewlasciwe wnioski. Ginny 1 ja tak
niezrecznie zaprzeczaliSmy, ze wygladato na to, ze nadal co$ nas taczy.
P&zniej, objuczeni torbami, wrocilismy do Ginny 1 podczas gdy ona przy-
gotowywata cos do szkoty, ja upichcitem nam makaron. OtworzyliSmy bu-
telk¢ wina 1 usiedlismy na schodku w wej$ciu do kuchni. Patrzac na ogré-
dek, popijalismy 1 gadaliSmy. Najpierw o dawnych czasach, potem o tym,
co wtedy chcielismy zrobi¢ ze swoim zyciem, a na koniec o tym, co teraz
robimy. Nastgpnie omowiliSmy $mier¢ Elliota i co w zwiazku z nig czuje-
my. Byla to uczciwa, czasem wregcz az do bolu, rozmowa, mozliwa jedynie
migdzy ludzmi takimi jak my starymi przyjaciélmi 1 dawnymi prawie ko-



chankami. Nasza historia siggata tak daleko w przesztos¢, ze wlasciwie
brak jej bylo poczatku. Nastrgj przestat by¢ taki ponury, zrobit si¢ raczej
intymny, bardziej refleksyjny. W takich okolicznosciach wszystko mogtoby
si¢ wydarzy¢, ale wiedziatem, Ze nic si¢ nie wydarzy. Nie tak jak dawnie;.
Teraz kazde dziatanie pociagato za soba okreslone konsekwencje 1 oboje to
wiedzielismy.

Z usmiechem popatrzylem na Ginny. I ona si¢ uSmiechala.

—Dziwne, prawda? Siedzimy tu razem na progu w domu twojej mamy.
Ile razy robiliSmy to w przesztosci?

—Kto wie — odparta. Postawila kieliszek na ziemi 1 spojrzata w dal. —
Teskni¢ za mama— szepneta po chwili.

—Jasne. To naturalne.

—Wiem. Chodzi mi o to, ze nie jestem pewna, czy ,,teskni¢" to wlasciwe
stowo, Matt. Bez niej czuje, ze czego$ mi brak. Jakby zniknat fragment
mnie. — Podniosta kieliszek. — Czasem probuje z nia rozmawiac. Lepsze
to niz nic. Wyobrazam sobie, jak siedzimy przy kuchennym stole, a ja
opowiadam jej o tym, co si¢ dzieje w moim zyciu — o szkole, o lanie, o
tym, co czuj¢, a ona slucha. Na sama mysl o tym, ze stucha, jest mi 1zej.
Dziwne, prawda? Czuj¢ si¢ lepiej, bo kto§ mnie stucha. Mama naprawde
potrafita stucha¢. Bez wzgledu na to, co paplatam, potrafita reagowac tak,
jakby to bylo najwazniejsze na Swiecie. A teraz jej nie ma i czujg, Ze
wszystkie dobre rzeczy, ktore wniosta w moje zycie, znikngly. — Wes-
tchneta. — Przepraszam. — Odwrdcita si¢ do mnie. — Wpedzam cig¢ w
przygnegbiajacy nastroj, prawda?

—Nie — odparlem. — Bynajmniej. Cieszg si¢, ze mozesz rozmawiac o
tym wiasnie ze mna.

Ginny si¢ usmiechngla.

—Jasne, ze moge o tym z toba rozmawia¢. — Popatrzyta na mnie. —
Widze, ze chcesz mnie o cos zapytac. Wal.



—Masz racj¢. — Zasmiatem si¢. — To wlasciwie nie tyle pytanie, ile...

Sam nie wiem. Chodzi o to, ze dotychczas nie umarl nikt, kogo znatem —
przynajmniej nikt mi bliski. Dziadkowie odeszli, kiedy bytem bardzo maty,
umart jeszcze jakis moj daleki krewny, 1 tyle. Kiedy zobaczytem ci¢ tamte-
go wieczoru w Kings Arms i powiedzialas mi, ze twoja mama zmarta, nie
mialem pojecia, przez co przechodzitas.
—Wiem, o co ci chodzi. Zanim mama zachorowata, tez nie miatam o tym
pojecia. Przez cate zycie bylysmy same. Nigdy nie widziatam taty, nawet
nie chcialam. Bylysmy tylko my dwie kontra swiat 1 to nie mogto si¢ skon-
czy¢ — niby dlaczego? Moim zdaniem mama byla niezniszczalna, miaty-
smy si¢ zawsze wspieraC. Kiedy powiedziata mi o chorobie, przezylam
szok. W wieku dwudziestu osmiu lat przekonatam si¢, ze mama jednak nie
jest niezniszczalna, ze nie bedziemy si¢ zawsze wspiera¢. —- Ginny urwa-
ta, gdy jej glos si¢ zatamat.

—W porzadku—zapewnitem ja. — Postuchaj, nie chcg cie przygnebiac.

—Nie. — Odetchngla gieboko. — Wszystko w porzadku, Matt. Nie po-
winienes bac¢ si¢ cudzego smutku. To naturalne. Nie mozesz uciekac albo
czego$ unikac, bo ci¢ przygnegbia. — Zasmiata si¢. — Na pewno cierpiates,
kiedy wyptakiwalam ci si¢ w rgkaw, co?

—Troszeczke — przyznalem. — Ale dlatego, ze nie wiedziatem, jak to
powstrzymac.

—Wiasnie o to chodzi — zauwazyla. — Czasem po prostu nie chce si¢
przesta¢. Czasem najbardziej na Swiecie pragniesz podzieli¢ si¢ smutkiem.

—Nie wiem, co bym zrobil, gdyby zmarto ktéres z rodzicow — powie-
dziatem. — Wiem, ze ciagle mowig, jacy sa irytujacy, ze sa moja zmorg i
tak dalej, ale gdyby ich nie bylo, tesknitbym za nimi przez reszte zycia.

—Powiniene$ im to powiedzie¢ — oswiadczyta. — To jedna z niewielu
dobrych stron choroby mamy — to, ze mogtam jej powiedziec¢, jak bardzo
ja kocham, 1 kiedy nadszedt czas, wiedziala, ile dla mnie znaczy.

—Myslatem o tym. Moze nie przyszto ci to do glowy, ale naprawdg. Usi-
towalem wyobrazi¢ sobie, jak zapewniam rodzicéw o swojej mitosci 1 tak
dalej, 1 sam nie wiem... Watpig, zeby zrozumieli. To wspaniate, ze mogtas o
tym rozmawia¢ z mama, ale moi starzy nie maja pojgcia, jak okazywac



uczucia. Tak, kochamy si¢ pewnie, ale czy kiedys to sobie mowiliSmy? Nie
wiem. Mam wrazenie, ze pewnych rzeczy wolimy nie wypowiadac na glos.
Jesli kto$ to umie, swietnie, ale nie kazdy...

—Wiem, o co chodzi — przerwata. — Nie da si¢ ot tak, zaczac takiej
rozmowy. Podejrzewam, ze ja 1 mama zawsze bylySmy sobie blizsze niz
wiele matek 1 corek.

—Czasem mysle, ze od dziecinstwa nie rozmawiatem z tata na powaznie.
Pamigtam, ze dawniej chciatem z nim pogadacd, 1 kiedy nie byl zajety w
pracy albo w ogrodzie, rzeczywiscie rozmawialiSmy. Przede wszystkim
jednak pamigtam komfortowe milczenie — on sadzit dlugie susy, a ja roz-
paczliwie usitowalem dotrzyma¢ mu kroku. Chociaz bardzo mnie to mg-
czyto, widziatem w jego oczach, ze ciesza go moje wysitki.

—Twoj tata ci¢ kocha — powiedziata Ginny. Pokiwatem gtowa.
—Mama tez. Ponownie kiwnalem glowa.

— Usitlujesz zrozumie¢, po co ci to moéwie. — Raz jeszcze kiwna-
tem glowa. — Tylko z jednego powodu: niezaleznie od tego, jak bardzo je-
stes pewien czyjejs mitosci, zawsze mito o niej postuchac.

Na chwile zamilkliSmy, cieszac si¢ swoja bliskoscia. Po raz pierwszy
zaczatem si¢ zastanawiac, jak by to byto znowu pocatowa¢ Ginny. Pomy-
slatem o Elliocie 1 o tym, ze nadal nie poymuj¢ konsekwencji jego $mierci.
W koncu pomyslatem o rodzicach, usitujac wyobrazi¢ sobie zycie bez nich.
Wiele z tego, co méwita do mnie Ginny, miato sens. Wyobrazanie sobie, ze
rodzice to staty punkt odniesienia w zyciu, przynosi pocieche. Moze, po-
myslalem, powinienem patrze¢ na swiat taki, jaki jest, a nie taki, jakim
chcialbym go widzie¢. Niezaleznie jednak od swoich staran, nie umiatem
wyobrazi¢ go sobie bez nich, nie umiatem tez wyobrazi¢ sobie pustki po ich
odejsciu.



Byto dziesig¢ po 6smej, kiedy w koncu oznajmitem Ginny, ze czas na
mnie. Pomogtem jej posprzata¢ naczynia i caty balagan po moim gotowa-
niu, po czym poszediem do przedpokoju po kurtke.

—No dobrze. — Otworzylem drzwi. — Lecg.
—Okay — przytakneta. Zrobita krok do przodu i pocatowata mnie w poli-
czek. — Dzigki za dzisiejszy dzien. To byt dziwny pretekst do ponownego
spotkania, ale mimo wszystko.

Usmiechnalem si¢ i wyszedtem, po czym ruszylem sciezka do furtki. Na
chwilg przystanatem, odwrocitem si¢ 1 ponownie podszediem do Ginny.

—Miatam nadziejg, ze to zrobisz — westchneta.

—Dlaczego nie powiedziatas?

—Niepewnos¢, strach, odrobina nienawisci do samej siebie — to, co
zawsze. Czulam to ostatnim razem, kiedy si¢ zegnalismy. Powinnam byta
cos powiedzie¢, ale wiesz, jak to jest. Czlowiek nie chce wyjs¢ na ghupca,
prawda? Mam powiedzie€ to teraz, zebys$ ty nie musiat si¢ wysilac? — Ro-
zeSmiatem si¢. — Matt, chciatabym, zeby$ na czas swojego pobytu w An-
glii uwazal nasza przyjazn za wskrzeszona. Wpadaj zawsze, kiedy bedziesz
chcial si¢ napi¢, ponarzekac albo zwyczajnie poszwendac.

—Bardzo chciatbym, zebySmy znowu byli przyjaciotmi.

—To nie jest tylko takie gadanie. — W jej glosie nagle zabrzmiala po-
waga. — Naprawdg. Prawdziwi kumple. I nie chodzi tylko o ciebie, ale
rowniez o Gershwina. — Objg¢la mnie mocno. — Wszyscy powinniSmy ro-
zumie¢, ze nie mozna sobie odpuszczac. — Jej glos drzal. — Ja powinnam
rozumiec.



CZTERDZIESCI SZESC

Do: mattb@c-tec.national.com

Od: crazedelaine@hotpr.com

Temat: Jak tam?
Drogi Matt,

to tylko krotka wiadomosé, zeby si¢ dowiedziec, co stycha¢. Martwig
si¢ o Ciebie, odkad napisates. Wiem, ze nie lubisz, kiedy si¢ martwig, ale
nic na to nie poradz¢. Chce tylko wiedzie¢, czy wszystko w porzadku. Po
tej stronie kaluzy nic ciekawego. Praca troche meczy [a kiedy nie meczy?)
Sara wciaz sypia na Piekielnej Sofie [jakos nie wspomniala, ze jej niewy-
godnie, co oznacza, ze albo jest bardzo uprzejma, albo ma kregostup ze sta-
11), a rodzice przebakuja, ze do mnie przyjada. Powiedziatam im, ze si¢ roz-
staliSmy, ojciec byt szczesliwy, jakby wygral w teleturnieju. Mowitam Ci
kiedys, czemu Cig tak nie lubi? Bo jestes Anglikiem. Nigdy nie powiedziat
dobrego stowa o Anglikach. Mowi, cytuje: ,,Zachowuja si¢ tak, jakby mieli
kije w tylkach". A zreszta nigdy nie lubit Zadnego z moich chtopakow. To
chyba najlepiej wychodzi wszystkim ojcom nienawis¢ do chlopakow co-
rek. Idg, musze troche popracowac [albo poudawac, ze pracuje).

Uwazaj na siebie.
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Usciski jak zawsze, Elaine xxx

Do: crazedelaine@hotpr.com

Od: mattb@c-tec.national.com

Temat: Ja

Droga Elaine,

dobrze, ze wszystko u Ciebie w porzadku, droga kum-pelo, 1 ze Piekiel-
na Sofa nie uszkodzita Sary, 1 ze Twoj tata wciaz mnie nienawidzi. Poza
tym dzigkuje za e-mail i telefon. Naprawde nic mi nie jest. Powaznie. Dzi$
Gershwin, Ginny 1 ja poszliSmy zobaczy¢, gdzie pochowany jest Elliot, co
byto dziwne 1 w zaden sposob nam nie pomoglo. Nie mam pojecia, co
chcielismy dzigki temu osiagnac. Dziwne, ze w czasach kryzysu, kiedy
cztowiek nie wie, co powinien zrobi¢, zachowuje si¢ jak w melodramacie!
Na szczgscie szybko stamtad poszliSmy do miejscowego pubu. Czuje, ze
dzisiejszy dzieh byl dla naszej trojki przelomowy. Ze zndéw bedziemy do-
brymi kumplami, 1 to sprawia mi przyjemnos¢. Tak czy owak, uwazaj na
siebie 1 nie denerwuj si¢ zbytnio, kiedy juz przyjada Twoi rodzice.

Usciski,

Matt xxx
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CZTERDZIESCI SIEDEM

Ginny 1 ja dotrzymalismy stowa. Zaczglo si¢ od krotkich wypadow do
Kings Arms tuz przed zamknigciem. Gershwin dotaczat do nas, gdy tylko
mogl. Potem doszly wycieczki do kina 1 restauracji, az w koncu nastapit ten
wyjatkowy etap przyjazni: wpadanie do siebie bez powodu poza ochota na
towarzystwo, kawe 1 od czasu do czasu papierosa. Czasem towarzyszyt
nam lan, czasem Zoe, ale zazwyczaj bylismy tylko we trojk¢ 1 Smiem
twierdzi¢, cho¢ z wahaniem, ze byto tak jak kiedys.

We wtorkowy wieczor, niemal trzy tygodnie po odnowieniu starej przy-
jazni, cata nasza trojka siedziala w salce na tytach Kings Arms, doskonale
bawigc si¢ w swoim towarzystwie (ja narzekatem na rodzicow, Ginny na
pracg, a Gershwin na zycie 1 pracg), kiedy oglosili, ze zaraz si¢ zacznie
,Rock around the Pop", wtorkowy teleturniej o muzyce. W zesztym tygo-
dniu tez w nim uczestniczyliSmy, bardzo nam si¢ podobato. W brytyjskich
pubowych teleturniejach jest co$ niezwykle krzepiacego. Fajnie poczuc, ze
wiedza, w ktorym roku Sex Pistols podpisato kontrakt z EMI, albo znajo-
mos¢ nazwisk wszystkich pigciu cztonkoéw Musical Youth faktycznie maja
sens; cudownie widzie¢ podziw w oku Ginny 1 Gershwina podczas recyto-
wania tekstow piosenek, kiedy okazuje sig¢, ze znam nie tylko jeden wers,
ale catos¢ Club Tropicana Wham! To nas naprawde¢ zblizyto do siebie. Ja
specjalizowatem si¢ w latach osiemdziesiatych, Ginny w muzyce najnow-
sze], a Gershwin we wszystkim innym. ByliSmy niczym dobrze naoliwiona
maszyna z encyklopedia popu.



W potowie teleturnieju, kiedy Gershwin 1 ja pochylalismy si¢ nad Gin-
ny, a ona zapisywata odpowiedzi jako rami¢ zbrojne w otowek, nagle zja-
wil si¢ Ian. Od razu poczutem si¢ winny. Od chwili, w ktorej pomyslatem o
pocatowaniu jej tamtego dnia, coraz trudniej byto mi nie mysle¢ o Ginny
,W ten sposob". To mnie rozczarowywato, bo w wieku niemal trzydziestu
lat mialem nadziej¢, ze panuj¢ nad swoja ciemna strona, i na mysl o zauro-
czeniu dziewczyng innego faceta byto mi smutno. Co gorsza, spodobata mi
si¢ perspektywa, ze tym razem bedziemy przyjaciolmi bez rzucania si¢ na
siebie. Platoniczny zwiazek z byla dziewczyna/niedziewczyna wydawat si¢
czym$ catkiem prawdopodobnym dla trzydziestolatka. Swiadomos$¢, ze tyl-
ko ja zmagam si¢ z takimi dylematami, takze nie pomagata. Cho¢ bardzo
zyczliwa, Ginny nie dala mi zadnego sygnatu, ze 1 ona czegos$ pragnie. Bo
niby dlaczego? W przeciwienstwie do mnie, zdobyla swoje Swigte graale
trzydziestki: porzadna prace, wlasny dom 1 perspektywiczny zwiazek.

— (Czes¢. — Wstala, zeby go pocatowa¢. — Mila niespodzianka.

— Fajnie. — Odwzajemnit jej pocatunek, po czym spojrzal na nas. —
W porzadku, chtopaki?

— Czemu zawdzigczam ten zaszczyt? — spytata Ginny, odsuwajac
krzesto na lana.

— Ztym wiesciom, niestety — odpartl.

Ginny cmoknegta glosno. Dziwnie bylo patrze¢, jak nagle zamienia si¢ w
czyjas dziewczyng. Poniewaz zawsze byla dla mnie bardziej przyjaciotka
niz partnerka, nigdy tego z nia nie przerabiatem, a sadzac po jej ponure]
minie, najwyrazniej niezle jej to wychodzito.

— Id¢ do baru — powiedziat Gershwin, kiedy wymieniliSmy dziecinne
usmieszki typu: ,,Nie chcialbym by¢ teraz na jego miejscu". — Napijesz
si¢, lan? — spytal, wstajac.



— Chetnie, ale nie mogg zosta¢, mam za duzo pracy.
— Cudownie — warkne¢ta Ginny.

— Bardzo mi przykro, skarbie — powiedziat. — Wkrotce ci to wyna-
grodze.

— Nawet mi nie powiedziates, jaka to zta wiadomos¢.
— Eee — przerwal zaklopotany Gershwin. — To samo, Ginny?

— Nie, dzigki. Podwojna wodke z tonikiem, jesli mozesz.
Dotad przez caty wieczor pila mala szklanke cydru.

— Nie ma problemu. — Gershwin wycofat si¢ szybko. Ja wstatem.

— Pomoge¢ mu z drinkami, co? — rzucitem, pomachatem reka tanowi 1
zniknatem tuz za Gershwinem.

— Jak myslisz, o co poszto? — spytatem go, gdy dotarliSmy do baru.

— Nie wiem, stary, ale cokolwiek to byto, facet ma klopoty. Kiedy
wrociliSmy, lan juz zniknat, a Ginny kipiata ze ztosci, tak

jak potrafi kipie¢ kobieta wystawiona przez swojego chtopaka.
— Gdzie lan? — spytalem. — Chyba jeszcze nie poszedt?
— Poszedt.

— Kto sig lubi, ten si¢ czubi? — spytat Gershwin.



— Mozna tak powiedzie¢ — odparta. — Co roku moja kolezanka z col-
lege'u, Adele, wyprawia urodziny w swoim mieszkaniu w Belsize Park. Jest
wspaniale, przyjezdzaja wszyscy z naszego college'u.

— No 1?

— No 1 — Ginny rzucita mi niezyczliwe spojrzenie — jezdzg tam co
roku, zeby si¢ z nimi spotkac, 1 co roku czuje si¢ bez- nadziejnie, bo im
wszystkim si¢ udato. Adele pracuje w galerii sztuki i ma arystokratycznego
chtopaka z kasa, ktory wyglada, jakby uciekt z poprawczaka. Jej najlepsza
przyjacidika, Liz, jest kierownikiem artystycznym w jakiej$s szpanerskiej
agencji reklamowej w Soho, ma chtopaka, ktory jest spikerem telewizyj-
nym 1 jezdzi czarnym sportowym autem...

— Ferrari czy porsche? — spytal bez sensu Gershwin.

— Nie wiem! — warkngla. — Nie o to chodzi, prawda? — Wzigla gle-
boki oddech. — Przepraszam, Gershwin. O czym mowilam? A tak, jest
jeszcze druga najlepsza przyjaciotka Adele, Penny, zona bankiera, z dwojka
cudownych dzieciakow, domem w zachodnim Londynie 1 domkiem letni-
skowym w Kornwalii, do tego w zeszlym roku w Serpentine pokazywano
jej obrazy. No 1 jestem jeszcze ja.

— Czy ty lubisz te osoby? — zapytatem.

— Nie cierpie. Na uniwersytecie tez ich nie cierpiatam.

— To po co tam jedziesz?

— Bo jesli nie pojade, przyznam si¢ do porazki. Wszyscy sa tak choler-

nie protekcjonalni. No wiecie: ,,Biedna Ginny!", a chcialabym, Zzeby wsa-
dzili sobie to swoje wspotczucie w...



— Dobrze, dobrze — przerwat Gershwin uspokajajaco. — To nic nie
da.

— Tym razem mialo by¢ inaczej. To ja mialam im powiedzie¢, co o
nich mysle, 1 przywiez¢ ze soba swojego przystojnego chtopaka, zeby si¢
popisywac. Prositam go o to milion lat temu i obiecal, ze ze mna pojedzie, a
teraz si¢ wykrecil 1 zostatam na lodzie.

— Skoro Ian pracuje, to pracuje, prawda? — Postanowitem by¢ gtosem
rozsadku.

Ginny nie miata ochoty na stluchanie glosu rozsadku i spojrzata na mnie
wilkiem.

— To tylko pomyst — zaczat Gershwin — ale mozemy z toba pojechac.
Jako eskorta na ten wieczor. Matt moze udawac super stawnego producenta
muzycznego 1 przez caly wieczor sypa¢ nazwiskami supergwiazd.

— A Gershwin podszyje si¢ pod pilota linii lotniczych — wtracilem.

Ginny usitowata ukry¢ usmieszek, ale nic jej z tego nie wyszto.
— Zawsze podobali mi si¢ piloci. Sa seksowni, prawda?

— Owszem — przytaknat Gershwin. — Ja nie tylko zawsze chciatem
by¢ seksowny, ale chcialem rowniez latac. Powiemy, ze wiasnie wrécitem z
Singapuru tylko po to, zeby iS¢ z toba na to przyjecie.

— A ja kim bede? — zapytata Ginny, najwyrazniej pokrzepiona. —
Przeciez jestem tylko nauczycielka.

— W tym caly smaczek — powiedziatem. — Wystarczy, ze bedziesz
soba. Ja 1 Gershwin bedziemy twoimi zalotnikami, ktorych poznatas pod-
czas wakacji na Barbados. Rywalizujemy ze soba o twoja mitos¢. Beda ja-



ja. Adele 1 jej trendy przyjacidiki tak sie wkurza, ze ztapatas dwoch fanta-
stycznych ogieréw, ze pewnie zadlawia si¢ z zazdrosci 1 umra.

Ginny zachichotata. Lewa reka objeta mnie, prawa Gershwina.

— Dzigki, ale nie, chtopaki. Jesli to ma wyjs¢, musze by¢ soba. Ale
przyda mi si¢ towarzystwo, jesli tylko nie bedziemy nikogo udawali. Po-
zwolg jej upokorzy¢ mnie przed tymi kolezankami po raz ostatni, p6jde do
tazienki, porycze¢ sig, potem pozbieram, pozegnam 1 juz nigdy wigcej ich
nie zobaczg¢. Co wy na to? W przyszly weekend, pojedziecie?

— Jeden za wszystkich, wszyscy za jednego — o$wiadczyl radosnie
Gershwin.

— Wchodze w to — dodatem.

— No to postanowione. — Ginny wzniosla swoja nietkni¢ta wodke,
jakby zamierzata wychyli¢ ja jednym haustem. — Londynie, przybywamy.



CZTERDZIESCI OSIEM

Do: mattb@c-tec.national.com

Od: crazedelaine@hotpr.com

Temat: Nowy poczatek

Drogi Matt,
musz¢ si¢ do czegos przyznac. Sara i ja znOw zrobitySmy sobie babski
wieczOor po pracy w piatek. SpedzitySmy cala noc na piciu 1 dowcipach —

bylo naprawde¢ genialnie. Dobra, w skrocie: poznatam jednego faceta. Stato
si¢ nieuniknione. Wigcej go nie zobacze.

Usciski,

Elaine xxx


mailto:mattb@c-tec.national.com
mailto:crazedelaine@hotpr.com

Do: mattb@c-tec.national.com

Od: crazedelaine@hotpr.com

Temat: Gdzie jestes?

Matt,

minglo pottora dnia od mojej informacji. Gdzie jestes? Napisz e-maila,
zebym miata pewnos¢, ze nie wkurzyles si¢ na mnie.

Elaine xxx

Do: mattb@c-tec.national.com

Od: crazedelaine@hotpr.com

Temat: Gdzie jestes, no?

Matt, jesli nie piszesz z powodu tego, co Ci napisatam, to... to... to nie
jestes tym, kim myslatam, Ze jestes.

Do: mattb@c-tec.national.com
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Od: crazedelaine@hotpr.com

Temat: Dlaczego mam dos¢ me¢zczyzn

Przeczytaj... mgj... list., uwaznie... DAJ JUZ SPOKOJ, DUPKU!

Usciski,

Elaine xxx
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CZTERDZIESCI DZIEWIEC

Przybylismy do Londynu wczesnym sobotnim rankiem. Przez kilka dni
nie wiedzielismy, co z Gershwinem, bo termin przyj¢cia kolidowatl z wcze-
sniej umowiong wizyta u rodzicow Zoe. Udato mu si¢ jednak wymigac
dzigki obietnicy zwigkszenia swego wkladu w obowiazki domowe z dwu-
dziestu procent do pigcdziesieciu 1 wyjazdu na weekend we dwoje w ,jakies
mile miejsce".

Moje zycie zacze¢to kreci¢ sie wokot tego przyjecia. Perspektywa robie-
nia czego$ nowego, co wigze si¢ z obecnoscia nowych ludzi w nowym oto-
czeniu, bardzo do mnie przemawiata. Pewnie dlatego, ze przez wigkszos¢
tygodnia pomagatem tacie czysci¢ garaz, chodzilem do supermarketu za
mamg¢ 1 musiatem radzi¢ sobie z e-mailami od Elaine, z ktorych wynikato,
ze przestata ogladac si¢ za siebie 1 widuje si¢ z innymi. Miata racj¢. Im dhu-
zej to przeciagaliSmy, tym gorzej. Pewnie bylbym szczgsliwszy, gdybym ja
pierwszy to zrobit (moze z Ginny?), ale tak to bywa. Dlatego postanowitem
pozwleka¢ z odpowiedzia na jej e-mail. Nie chciatem napisa¢ czegos ghu-
piego, czego potem pozatuje.

Najpierw pojawilismy si¢ w hotelu Rembrandt Court tuz przy Oxford
Street. Kolezanka Ginny, Adele, powiedziala, ze mozemy przespac si¢ u
niej na podtodze albo sofie, ale majac swiezo w pamigci Piekielna Sofg,
wysunalem propozycj¢ zatrzymania si¢ w hotelu. Ginny jednak nie miata
ochoty wydawac¢ swoich cigezko zarobionych pienigdzy na co$ rownie deka-
denckiego. W koncu poszlismy na kompromis: Gershwin 1 ja zare-



zerwowaliSmy dwojke 1 zaproponowalismy Ginny sofg, jesli taka tam bg-
dzie.

— Zartujecie? — zapytata.
— Nie — sktamalismy.

Rozpakowawszy bagaz, zaatakowaliSmy minibarek, skad wyzarlismy
idiotycznie drogie orzeszki 1 wypiliSmy napoje gazowane, po czym wyru-
szyliSmy na londynskie ulice, gotowi spedzi¢ kilka nastepnych godzin jak
rasowi turysci. Mimo ze po studiach przez pie¢ lat mieszkalem w Londynie,
wlasciwie nigdy nie robilem niczego, co przystoi turyscie, 1 uznatem, ze te-
raz nadarza si¢ ku temu okazja. ZaczeliSmy od przechadzki po South Bank,
gdzie wpadliSmy na grupe¢ dzieciakow na deskorolkach 1 Gershwin dat jed-
nemu z nich funta za przejazdzke na jego sprzecie. Potem przyszia kolej na
National Portrait Gallery, gdzie Ginny kupita pocztowke Audrey Hepburn
dla Iana (wrécit do task).

Pozniej zaszliSmy na Trafalgar Square, na lody, a Ginny wdata si¢ w
pogawedke z bezdomnym staruszkiem, ktory upierat sig, ze rzad uknut spi-
sek majacy na celu porwanie golgbi. W koncu wyladowalismy blisko Car-
naby Street, w barze, do ktorego czgsto chodzitem po pracy. SiedzieliSmy
tam przez wiele godzin, pijac wodke, przegladajac gazety i nabijajac si¢ z
dwudziestoparoletnich, modnych studentow z kretynskimi fryzurami i w
idiotycznych butach. Do hotelu wrocilismy wczesnym wieczorem, ale byli-
smy tak pijani, rozbici 1 zmordowani, ze bez stowa padliSmy na to6zka 1 za-
snelismy jak czterolatki.

O o6smej, kiedy juz sie¢ obudziliSmy, wzigliSmy prysznic 1 za kwadrans
dziewiata byliSmy gotowi na imprez¢ u Adele.

Nagle w hotelowym holu Ginny stangta jak wryta.



— Wiecie co? Chyba nie chce mi si¢ jecha¢ az do Belsize Park na bez-
nadziejna impreze tylko po to, zeby niegrzecznie potraktowac ludzi, kto-
rych nie lubig, 1 udowodni¢ im cos, czego wcale nie chce mi si¢ udowad-
niac.

— Swietnie, ze to méwisz — oswiadczyt Gershwin — bo i ja uwazam,
ze powinnismy zostac. Jestem koszmarnie pijany, tak zmeczony, ze ledwie
otwieram oczy, a t0zko na gorze byto naprawde wygodne. Nie mozemy za-
dzwonic¢ do tej calej Adele 1 poobrazac jej przez telefon?

— Dobry pomyst, m¢j drogi. — Z zadowoleniem si¢ dostosowalem. —
Oboje macie racje. Liczytem na t¢ impreze¢ w nadziei, ze dzigki niej zaak-
ceptuj¢ fakt, ze moja byta dziewczyna zaczeta widywac si¢ z innymi face-
tami. Ale wiecie co? Nie bed¢ robi¢ z siebie palanta. Chodzmy na gore,
zamoOwmy sobie co$, odbebnijmy ten nicuprzejmy telefon do Adele 1 sami
urzadzimy przyjecie.

Popatrzylem na Gershwina, Gershwin popatrzyt na Ginny, a Ginny na
mnie. Wszyscy troje wybuchngliSmy sSmiechem, obrdcilismy sig¢ na pigcie 1
poszlismy do naszego pokoju.

Dwadziescia minut pdzniej juz spaliSmy: Gershwin na swoim podwoj-
nym t6zku, Ginny na moim jednoosobowym, a ja na hotelowej Piekielnej
Sofie.



PIECDZIESIAT

Do: crazedelaine@hotpr.com

Od: mattb@c-tec.national.com

Temat: Facetz baru

Droga Elaine,

dzigkuje Ci za nieobliczalne i nieco stuknigte e-maile. Dla Twojej in-
formacji: nie pisalem, bo nie wiedziatem, co napisac. Zapewne przypadko-
wo spotkani w barze faceci to element procesu zrywania z przesztoscia. Ja-
kas czgs¢ mnie chce by¢ zazdrosna. Pewnie spora czgs¢. Ale reszta mnie
rozumie, ze takie rzeczy musza si¢ zdarzac.

Matt xxx

Do: mattb@c-tec.national.com

Od: crazedelaine@hotpr.com
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Temat: Stara przyjaciolka

Matt,

Twoj e-mail przypomniat mi, dlaczego si¢ w Tobie zakochatam. Kto in-
ny myslatby w ten sposob? Czasem jestes tak wrazliwy, ze wydaje mi sig,
ze w potowie sktadasz si¢ z dziewczyny. I tylko dla porzadku, poza ,,inny-
mi rzeczami" (na pewno nie chcialbys, zebym wchodzita w szczegoty),
przypadkowy facet z baru potwornie calowal. Pamigtasz, jak niedlugo po
naszym pierwszym spotkaniu ztapat nas deszcz, jak wracalismy od Alexan-
dry, 1 calowaliSmy si¢ w progu, czekajac, az przestanie lac? To byl pocatu-
nek na 11 punktow w dziesieciopunktowej skali. Facet z baru dostatby na;j-
wyzej dwa punkty.

Elaine xxx



PIECDZIESIAT JEDEN

— Matthew! — zawolata mama ze schodow. — Telefon do ciebie!

— Dobrze! — odkrzyknatem ze swojego azylu, czyli sypialni. — Zaraz
przyjde¢. Kto dzwoni?

— Gershwin!
— Czego chce?

— Nie mam pojgcia! — rykngla mama. — Jesli jednak nie zejdziesz za
chwilg, nigdy si¢ nie dowiesz, bo odtoze stuchawke.

Byt poniedziatek po naszej londynskiej wyprawie 1 wciaz lezalem w
t6zku, dochodzac do siebie po chlaniu 1 hotelowej Piekielnej Sofie. Mimo
tego wszystkiego, mialem szczery zamiar odebrac telefon, a prowadzitem te
wrzaskliwa rozmowe¢ z mama, bo rozmaite epizody z mtodosci podpowia-
daty mi, ze wrzeszczenie co sit w plucach do osoby na pigtrze naprawde,
naprawdg¢ ja wkurzy.

Ryzykujac, ze zostan¢ uznany za niewdzigczna, samolubna istote,
oswiadczam, Zze moja mama w pelni na to zastluzyla. Wiem, ze brzmi to
nieco obcesowo, ale chwileczke. Kochasz rodzicow, to oni sprowadzili cig
na ten Swiat, daja ci wszystko, czego potrzebujesz, 1 zazwyczaj sa dla ciebie
do$¢ mili. Ale jednoczesnie ci ludzie, ci sami ludzie, ktorzy robig wszystkie
te wspaniate rzeczy, wiedza, ze ich dobroczynnos¢ daje im moc: moc, dzig-



ki ktorej potrafig ci zalez¢ za skorg jak nikt inny; moc, ktora pozwala im
odszuka¢ kazdy przycisk, ktory ukrywasz przed swiatem; moc, dzigki kto-
rej moga wcisna¢ wszystkie przyciski naraz, co gwarantuje, ze wkurzy cie
cos$ pozornie niewinnego. Rodzice doskonale wiedza, co robia. Dla nich to
sport, rozrywka, sposob na nudg. Dzien, w ktérym doprowadzanie wia-
snych dzieci do choroby psychicznej zostanie ogloszone konkurencja olim-
pijska, bedzie dniem, w ktorym moja matka przy dzwigkach hymnu wej-
dzie na podium 1 odbierze ztoty medal.

Dlatego chciatem ja wkurzy¢.
Z zemsty.

Matostkowe, wiem. Uznalem to jednak za samoobrong, a poza tym tata
mi mowil, ze za zycia babci mama postgpowata doktadnie tak samo jak ja.

Zaczglo si¢ od drobnych przytykow zwigzanych z moim og6lnym bata-
ganiarstwem, ale dni mijaly, a jej uwagi robily si¢ coraz mniej delikatne, az
pewnego popotudnia dostata jakiegos ataku i ustyszatem: ,,Nigdzie nie pdj-
dziesz, dopdki nie zmadrzejesz 1 nie posprzatasz".

Nie moglem w to uwierzy¢. Mgj pokdj byl bez zarzutu. Nagle, przez
okolicznosci, na ktore nie mialem wptywu, moje zycie sprowadzito si¢ do
filmu o dorastaniu puszczonego od tytu.

I cho¢ wiedziatem, ze matka mnie kocha, mysle, ze nowe do-
swiadczenie, zwiazane z dwudziestodziewigcioletnim synem mieszkajacym
z nimi pod jednym dachem, nieco ja zmgczylo. Gdzies z tytu jej glowy cza-
ita si¢ niepokojaca mysl, ze jesli bedzie mi za dobrze, nigdy si¢ nie wypro-
wadze.

Akurat.



To chwilowe.

Zostato jeszcze szes¢ tygodni do mojego wyjazdu.
Ale sadzac z obecnej sytuacii...

Miatem wrazenie...

Ze najblizsze sze$é tygodni...

Bedzie najdluzsze w moim zyciu....

I dlatego tak zwlekatem z odebraniem telefonu Gershwina.

— Halo?

— E... halo — powiedziat Gershwin.

— W porzadku, stary?

— Tak, w porzadku. Chyba ci nie przeszkodzitem, co?
— Nie — odpartem. — Wkurzalem tylko mameg.

— To dobrze. Tak tylko si¢ upewniam.

— Czym moge panu shuzy¢?

— Przystuga — zaczal ostroznie.

— Duza przystuga?

— Mniej wigeej do uda.



— Nie mam pojgcia, o co ci chodzi — oswiadczytem.

— Wiasnie dzwonita moja mama. Pojechata do Norwich zajac si¢ ciot-
ka, bo ciotka ztamata noge czy cos. Mama nie wie, jak dtugo tam zostanie,
co oznacza, ze nie bedzie mogta zajac¢ si¢ Charlotte. Charlotte chodzi do
przedszkola par¢ razy w tygodniu, ale nie jutro...

— Prosisz mnie, zebym sig nia zajal? — zapytalem z niedowierzaniem.

— Oddasz mnie 1 Zoe olbrzymia przystluge — powiedziat. — Bed¢ miat
wobec ciebie dlug wdzigcznosci. Musisz si¢ zjawi¢ o wpot do dziewiate;,
wtedy Zoe wychodzi do pracy. Da ci liste 1 r6zne inne rzeczy, a wroci koto
piate;j.

Zastanowilem si¢ nad tym: dzien spedzony z czterolatka kontra dzien
spedzony na podkrgcaniu mamy.

— Nie ma sprawy — odpartem pewnym siebie tonem. — I tak nie mam
co robi¢. Przyda mi si¢ jakas odmiana.

— Na pewno? — spytal Gershwin. Chyba czut si¢ troch¢ winny. — Bo
jesli nie cheesz, mozemy ja odda¢ do dziennego osrodka dla dzieci.

— Nie badZz $mieszny — prychnatem. — Mam prawie trzydziestke 1
dyplom z informatyki, chyba dam sobie rad¢ z wtasna chrzesniaczka.



PIECDZIESIAT DWA

— Czes¢, Matt — powiedziala Zoe, otwierajac drzwi. — A moze po-
winnam nazywac ci¢ jednodniowym tatusiem? — Pocatowata mnie w po-
liczek 1 zaprowadzita do salonu.

— Cze$¢, Zoe — odpartem. — Jestem gotow na wszystko, czym Char-
lotte zechce we mnie rzuca¢ — ptatki zbozowe, misie... cokolwiek.

— Jest bardzo dobrze wychowana — oswiadczyla Zoe.— Begdzie
grzeczna jak aniotek, prawda, skarbie?

Weszla Charlotte 1 popatrzyta na mnie nieco wyniosle. Potem spojrzata
na matke.

— Na co masz dzi$ ochotg, Charlotte? — spytatem.
Wzruszyta ramionami.

— W porzadku. Sam cos wymysle, okay?
Zoe uklekta obok corki.

— Chcesz i8¢ 1 utozy¢ rzeczy w swoim pokoiku, skarbie? — Charlotte
znikneta w korytarzu. — No dobrze. — Zoe wreczyta mi listg. — W lo-
dowce jest mnostwo jedzenia, spisalam tez to, czego pewnie zazada na
lunch. Czasem zmienia zdanie, ale nie daj si¢ terroryzowac. Zapisatam moj
numer do pracy i1 numer komorki, i na wszelki wypadek jeszcze numer
Gershwina.



Popatrzylem na listg.
— Wolno jej ogladac telewizj¢?
— Wolno, ale tylko przez godzing. Inaczej zamienia si¢ w zombie.

Zoe mnie przeprosita 1 poszta przygotowac si¢ do wyjscia. Stojac w sa-
lonie, popatrzylem na zdjgcie Gershwina, Zoe 1 Charlotte. Dziwnie byto ob-
serwowac takie maminodzigciece zachowanie w wykonaniu ludzi w moim
wieku. Jeszcze dziwniej byto porowna¢ Gershwina na obrazku, w roli meza
1 ojca, z Gershwinem z mojego dziecinstwa, ktory lubit podpala¢ swoje ba-
ki.

— No dobrze — powiedziata Zoe, niosac Charlotte do drzwi wejscio-
wych. Mocno uscisngta corke, pocalowala ja 1 postawita na ziemi. — Bg-
dziesz grzeczna dla wujka Matta, prawda?

Pilnowanie Charlotte przez pierwsze pdt godziny okazato si¢ nieskom-
plikowane. Byta w wieku, w ktorym potrafita bawi¢ si¢ sama, 1 musialem
jedynie spetnia¢ okazjonalna prosbe o picie oraz pilnowac, zeby nie zrobita
nic niebezpiecznego. Zabralem ja na lunch do moich rodzicéw, co bardzo
im si¢ spodobato — tak bardzo, ze niemal si¢ pogodziliSmy. Kiedy patrzy-
tem, jak tata rozmawia z Charlotte, bylem zdumiony jego swoboda. Po lun-
chu, zgodnie z wytycznymi, przyszedt czas na drzemke, wigc zabratem ma-
ta do mieszkania Gershwina i Zoe. Kiedy zbudzita si¢ mniej wigcej godzing
pozniej, zagralismy w kilka rundek Gtodnego Hipopotama i ogladaliSmy
telewizje. Okoto czwartej zmeczyla si¢ tym wszystkim 1 wlasnie wtedy
uswiadomilem sobie, ze wychowywanie dzieci jest trudniejsze, niz to si¢
moze wydawac. Juz po dziesigciu minutach tracita zainteresowanie zabawa
1 natychmiast potrzebowata nowej rozrywki. Przeszedlem si¢ po domu w
poszukiwaniu inspiracji.



Dorastajac, Gershwin 1 ja bylismy fanatykami muzyki 1 mieliSmy kolek-
cj¢ plyt ztozona mniej wigcej z tysiaca albumow. Niestety, nigdzie ich nie
widzialem, chociaz na wiezy hi-fi byt adapter. Gershwin miat kilka CD, ale
smier¢ plyt winylowych 1 jego dorostos¢ musiaty zaowocowac utrata mito-
sci do muzyki, bo wszystkie jego kompakty byty do niczego. Widywatem
ten syndrom wczes$niej, u innych znajomych, zawsze byto tak samo: lu-
dziom, ktorzy szaleli za muzyka, gdy mieli po nascie 1 dwadziescia lat, na-
gle z powodu nawatu pracy brakowalo czasu na jej shuchanie. Zenili sig lub
znajdowali sobie dziewczyny 1 ich kolekcje plyt trafialty albo do domu ro-
dzicow, albo na strych, bo nie pasowaty do wystroju wnetrza. Uznatem, ze
Gershwin pewnie ukryt plyty na strychu, bo wiedzialem, ze jego tata za-
mienit dawna sypialni¢ syna na gabinet, gdy tylko Gershwin si¢ wypro-
wadzit. Doszedtem do wniosku, ze by¢ moze bede miat okazje zabawié
Charlotte, a takze czego$ ja nauczy¢. Wzialem krzesto z sypialni Gershwina
1 Zo¢ 1 zdotatem wdrapac si¢ na strych, jednocze$nie nie spuszczajac matej
z oka — co byto trudne. Podczas tej operacji caty si¢ wybrudzilem, ale si¢
oplacalo. Poza $Smieciami z miodosci — starym commodore 64, nadal w
pudle, konsola do gier ATARI, starymi trampkami 1 wielka kolekcja ksia-
zek o drugiej wojnie swiatowej — lezaly tam tez ptyty Gershwina. Zapa-
kowat je w starannie oznaczone pudetka, ktorych nikt od lat nie dotykat.
Ztapalem jedno z pudet 1 zniostem, zeby pokaza¢ Charlotte.

— Wiesz, co to? spytatem ja.
— Nie — odparta.

— Plyty — wyjasnilem.

— Co robig?

— Wiesz, co robia plyty kompaktowe?
Pokiwata gltowa.



— To sa takie staroswieckie ptyty kompaktowe.

Zaintrygowana Charlotte usitowata wyjac¢ album z pudetka, ale nie mo-
gla, wigc ja go wyciagnalem 1 jej wregczyltem.

— Wiesz, co to jest? — Wskazatem na oktadke.
Pokrecita glowa.

— Styszatas o Michaelu Jacksonie?
Pokiwala gtowa, ale mogla mnie nabierac.

— To si¢ nazywa Off the Wall. Nagrat ja Michael Jackson, zanim si¢
stoczyt. Puscimy sobie?

Zaczgta wrzeszczeC z entuzjazmem, z calych sit. Poniewaz nie byla tak
ozywiona od wyjs$cia matki, uznatem, ze to dobry znak, 1 postanowitem i8¢
na calo$¢. Zamierzatem pusci¢ tylko jedna piosenke, ale koniec koncow
wystuchali$my catej pierwszej strony. Byta zahipnotyzowana. Kiedy nade-
szta pora na Don 't Stop 'TU You Get Enough, zaczeta skakac na sofie ni-
czym miniaturowa krolowa disco 1 kazata mi to pusci¢ cztery razy z rzedu.

W potowie She 's Out Of My Life ustyszatem domofon, wigc sciszylem
muzyke.

— Czy to mamusia? — spytata Charlotte. — Moze ona tez chce potan-
czyc.

Popatrzytem na zegarek. Bylo za wczesnie, zarobwno na Zoe, jak i
Gershwina. Nerwowo podszedlem do domofonu — bytem przekonany, ze
jeden z sasiadow chce si¢ poskarzy¢ na gltosna muzyke 1 wydzierajaca si¢
czterolatke.

— Tak? — powiedziatem, naciskajac guzik.



— Czes¢, Matt, tu Ginny. Moge wejS$¢?

— Jasne — odpartem. Wpuscitem ja do budynku i poczekatem, az za-
puka do drzwi, zastanawiajac si¢, po co przyszia i1 skad wiedziala, gdzie
mnie szukac.

— Czes¢, wlaz — powiedziatem.
— Czes¢.
— Skad wiedziatas, ze tu jestem?

— Zadzwonitam do twoich rodzicow, powiedzieli mi, co porabiasz. Nie
moglam si¢ oprze¢ pokusie 1 postanowitam sprawdzi¢, jak sobie radzisz w
roli niani. — Urwala, kiedy w korytarzu pojawita si¢ Charlotte. — Czy to
Charlotte? — zapytata Ginny. Podeszta do niej 1 uklekta. — Witaj, jestem
Ginny. Przyjaznig si¢ z twoimi rodzicami.

— Mam cztery lata — o$wiadczyta Charlotte.

— Jeste$ wspaniata. Prawda? — Ginny u$smiechneta si¢ do mnie, jak-
bym byt wspotodpowiedzialny za istnienie Charlotte.

— Patrz, co robilismy — powiedziata Charlotte, ciagnac Ginny za reke
do salonu. — Wujek, nastawisz jeszcze te ptyte? Te¢, do ktorej tanczyliSmy?

Nastawilem. StuchaliSmy jej trzy razy z rzedu, a Charlotte przez caty
czas skakata, postugujac si¢ sofa jako trampolina.

Reszta tego popotudnia, az do powrotu Zoe, trafi do mojej autobiografii
jako jeden z najprzyjemniejszych dni w zyciu. Nasza trojka wystuchata Gu-
ilty Barbry Streisand (pewnie wlasno$¢ mamy Gershwina), Sing of the Ti-
mes Prince'a, z wyjatkiem [ Was Your Girlfriend, bo uznatem, ze to troche¢



zbyt brutalne jak dla Charlotte, Breakdance — the Album, przez wzglad na
dawne dobre czasy, i dwa single Duran Duran, by Charlotte poczula dumg z
kulturowego dziedzictwa. Kiedy Zoe powrdcita tuz po piatej, znalazta Gin-
ny, Charlotte i mnie na podtodze salonu, wpatrzonych w sufit i grajacych
na niewidzialnych gitarach, kontemplujacych wielkos¢ 1 wspaniatos¢ AU
Along The Watch Tower w wykonaniu Jimmiego Hendrixa z ptyty
Gershwina Najwieksze przeboje Hendrixa.

— Robiliscie to przez cate popotudnie? — spytata Zoe.

— Charlotte tworzy wigzi z kolekcja ptyt Gershwina — wyjasnita Gin-
ny.

— Czego stuchaliscie? — zainteresowala si¢ Zoe.
— Czaderskiej muzyki! — wrzasneta Charlotte pelnym glosem.
— Skad zna takie stowa? — spytatem.

— Gershwin nauczyt ja stowa ,,czaderski" — powiedziala Zoe. — Po-
wiedzial, Ze chce, aby nasze dziecko miato dobry gust. A jego zdaniem naj-
lepszy sposob na wyrobienie sobie dobrego gustu to rozroznienie, co jest
czaderskie, a co nie. — Potargata wlosy corki. — No to jaka muzyka jest
czaderska, Charlotte?

Na twarzy Charlotte pojawita si¢ powaga, gdy dziewczynka probowata
sobie przypomnie¢ popotudniowa lekcje, ale po chwili mata wzruszyta ra-
mionami, jakby chcac oznajmic¢, ze to bez znaczenia.

— Off The Wall Michaela Jacksona jest czaderski — powiedziatem w jej
imieniu.



— A takze Elvis 1 najwigksze przeboje Barry'ego White'a. Pierwszy al-
bum Culture Club 1 Kajagoogoo — dodata Ginny.

— A co nie jest czaderskie? — dopytywala si¢ Zoe.
— Tatu§ — odparta Charlotte.
Ginny 1 ja posiedzieliSmy jeszcze trochg, a potem wyszliSmy mniej wig-

cej za kwadrans szosta. Rozpaczliwie nie chciatem 18¢ do domu 1 spedzac
wieczoru na ogladaniu telewizji w towarzystwie rodzicow.



— Masz ochote¢ na szybkiego drinka w Kings Arms? — spytatem, gdy
szlismy Wake Green Road ku Moseley.

— Ale naprawdg szybkiego — powiedziala Ginny. — Ian wpadnie do
mnie koto sidodmej. Chyba chce 1$¢ do restauracji. Mozesz do nas dotaczyc,
jesli cheesz.

— Nie nie nie — zaprzeczylem, nieco zbyt gorliwie. — Wystarczy mi
drink.



PIECDZIESIAT TRZY

— W domu nie najlepiej? — spytata Ginny, kiedy usiedliSmy, z piwem
w reku, w pustej salce Kings Arms.

— Mozna tak powiedzie¢ — przyznatem, popijajac. — Mysle o wcze-
sniejszym wyjezdzie do Australii.

— Zartujesz, prawda? Nie moze by¢ az tak Zle.

— Alez jest — zaprzeczytem. Opowiedziatem jej o tym, jak nie wolno
mi byto wyjs¢, dopdki nie posprzatam.

— Nie wierzg! — wykrztusita. — Naprawdg tak powiedziata?
— Uzyta wilasnie tych stow — potaknatem.

— To nienormalne, zeby facet w twoim wieku mieszkat z rodzicami —
powiedziata Ginny. — Nawet krotko. Podejrzewam, ze moze nawet niele-
galne. — Usilowala ukry¢ usmieszek. — Ale nie moéwisz serio o tym wy-
jezdzie?

— Mowig catkiem serio. Przeciez to tylko kilka tygodni wczesniej, niz
planowatem. Na pewno umieszcza mnie w jakims$ hotelu, jesli poproszg.
Poza tym mogg zrozumie¢, ze rodzice si¢ wkurzaja — wprowadzam w ich
zycie zamieszanie. Juz dos¢ si¢ namieszkaliSmy razem, wigc moze wyjade,
dopdki jeszcze ze soba rozmawiamy.



— A my?
— Jacy my?

— Ty, ja 1 Gershwin — powiedziata Ginny. — Myslalam, ze teraz jeste-
smy kumplami. Prawdziwymi kumplami. Nie udawanymi.

— Jestesmy — odpartem nieco wrogo. — Oboje mozecie w kazdej
chwili odwiedzi¢ mnie w Australii. Mieszkanie, ktore wynajmie mi firma,
ma by¢ bardzo tadne. Zmiescisz si¢ i ty, 1 Ian, jesli przyjedziecie.

— Ale przeciez dobrze si¢ bawimy?

— Tak, ale popatrz na mnie teraz. Gershwin 1 Zoe zostaja w domu, ty
wychodzisz z [anem...

— Zaprositam ci¢ — przerwala.

— A ja podzigkowatem! Nie chce by¢ piatym kolem u wozu, wielkie
dzigki. Nie, to wszystko ma sens. Przynajmniej si¢ zaaklimatyzujeg.

— Co by trzeba zrobi¢, zebys zostat? — Usmiechneta si¢ tagodnie. —
Dac¢ ci milion funtow?

— Wigcej.
— Dwa miliony funtow i pokazac ci cycki? -— zachichotata.

— Moze dwa miliony, a ja ci zwroce piecset tysigcy, zebys$ tylko nie
pokazywata cyckow?

Ginny wybuchngla $miechem.



— A moze zamiast pienigdzy zaproponuj¢ darmowe zamieszkanie w
wolnym pokoju w moim domu?

Zapadla cisza.
— Zartujesz, prawda?

— Mowig smiertelnie powaznie. Po co miatabym zartowac? Musisz
przeciez gdzies mieszkac¢, prawda?

— Tak.
— No widzisz — oswiadczyta krotko. — I po problemie.

— Na pewno? — zapytalem. — A moze to takie gadanie po
trzech tykach piwa, bo przeciez wigcej nie wypijesz w zwykly
dzien tygodnia?

— Jedno 1 drugie — odparta z rozbawieniem. — Dziwne, ze wpadtam
na ciebie 1 Gershwina w jego urodziny. Dwadziescia cztery godziny pdzniej
musiatam bra¢ dzien wolnego w pracy. A teraz, po kilku tygodniach, cho-
dz¢ z wami do pubu niemal codziennie. Podoba mi si¢ taka przypadkowos¢
w moim zyciu. To zabawne. — Umilkta 1 upila jeszcze jeden tyk piwa. —
Pamigtasz pewne potrocze, kiedy rodzice Bev wyjechali, zostawiwszy dom
pod jej opieka, 1 wszyscy si¢ tam wprowadzilismy? MowiliSmy wtedy, ze
przy pierwszej okazji kupimy sobie wielki dom 1 spedzimy reszt¢ zycia ra-
zem, jak w jednym z odcinkow Monkees. To wlasnie taka okazja.
Gershwin, Zoe 1 Charlotte tez si¢ moga wprowadzic.

— Ale co z lanem? — spytalem.

— Jak to co z lanem?



— Nie bedzie mial nic przeciwko temu?

— Czemu? Ze dawny kolega ze szkoty wprowadza sie¢ do wolnego po-
koju? Jasne, ze nie.

Podumatem nad tym.
— Ale pozwolisz mi ptaci¢ czynsz, prawda?

— Zadnego czynszu, juz to méwitam. Zajmiesz sie zakupami, to bedzie
twdj wklad, jesli chcesz.

Podumatem nad tym raz jeszcze.
— Jestes pewna, ze jeste§ pewna? — spytatem.

— Jasne, ze tak — odparta. — Ian to najbardziej wyluzowany facet na
swiecie. Moglabym zamieszkaé ze striptizerem, a on powiedziatby pewnie:
,Fajnie, mala". Tak czy owak, dom nalezy do mnie 1 moge w nim robi¢, co
mi si¢ podoba. — Wydawala si¢ rozbawiona wtasna otwartoscia. — Ale
musimy ustali¢ jakie§ reguty — dodata glosem, ktory mowil: ,,To bedzie
powazne". — W mtodosci zdarzyto mi si¢ paru koszmarnych wspotlokato-
row, zwlaszcza facetow.

— Jakie reguly masz na mysli?

— Podstawowe. Zadnego prania w zlewie dtuzej niz dwadziescia cztery
godziny.

— Zalatwione.

— Zadnego zostawiania dwoch ostatnich kawateczkow papieru toaleto-
wego.



— Zalatwione.

— Zadnych meskich majtek w miejscach uzytku publicznego.

— Zalatwione.

Milczata, ale widziatem, zZe usituje jeszcze cos wymyslic.

— To wszystko? — zapytalem.

— Tak — odparta niepewnie. — Chyba tak.

— No dobrze, ja tez mam swoje warunki. A wlasciwie jeden.

— Nie mozesz stawia¢ zadnych warunkow, bezczelny palancie. To ja
jestem gospodynia. — Zachichotata, ziewngta 1 oS§wiadczyta: — No juz. Ja-
ki to warunek?

— Zadnych majtek ani stanikoéw na kaloryferach — powiedzialem z na-

ciskiem. — Tylko o to prosze¢. Elaine to robita 1 doprowadzato mnie to do
szatu.



PIECDZIESIAT CZTERY

Do: crazedelaine@hotpr.com

Od: mattb@c-tec.national.com

Odp: Wyznania
Droga Elaine,

w zwiazku z Twoim ostatnim napadem szczerosci, ja tez mam co$ do
wyznania. Tak jakby. Sytuacja u rodzicow zrobita si¢ nieco napigta, po-
waznie mysSlatem o wczesniejszym wyjezdzie do Australii, ale Ginny za-
proponowata mi pokoj u siebie. Wigc si¢ do niej wprowadzam, oczywiscie
na czysto platonicznych zasadach (wolny pokd; bedzie moim terenem). Jej
chtopak nie ma nic przeciwko temu. Zreszta wkrotce lecg do Sydney. I to
tyle, naprawde. Nic wielkiego.

Usciski,

Matt xxx

Do: mattb@c-tec.national.com

Od: crazedelaine@hotpr.com
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Odp: Odp: Wyznania
Drogi Matt, ,,dobra".
Usciski,

Elaine

Do: crazedelaine@hotpr.com

Od: mattb@c-tec.national.com

Odp: Odp: Temat: Wyznania

Droga Elaine,

co to za ,,dobra"? Dobra, czyli ,,dobrze, w porzadku"? Czy dobra jak
,,p0 moim trupie"? Tak si¢ zastanawiam.

Usciski,

Matt

Do: mattb@c-tec.national.com

Od: crazedelaine@hotpr.com

Odp: Nie masz pojgcia, co?
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Drogi Matt,

miatam na mysli: ,,Oczywiscie, mozesz sobie mieszka¢ razem z dawna
licealng (czy jak tam to si¢ nazywa w Anglii) dziewczyna w tym przeto-
mowym momencie swojego zycia, kiedy wartosciujesz 1 przewarto$ciowu-
jesz swoje [prawie) trzydziesci lat zycia 1 dochodzisz do wniosku, Ze naj-
lepsze masz juz za soba, bo z pewnoscia nie bedziesz wchodzit dwa razy do
te] samej rzeki, zwlaszcza kiedy ta osoba bgdzie po catych dniach parado-
wala tylko w bieliznie". To takie dobra.

Usciski,

Elaine



PIECDZIESIAT PIEC

Nastepnego wieczoru podczas kolacji — kotlety mielone, ziemniaki,
kapusta i marchewka — oznajmitem rodzicom, ze si¢ wyprowadzam. Bar-
dzo mnie to podniosto na duchu, bo gdy tylko to powiedziatlem, zndéw sta-
tem si¢ synem numer jeden. Mama usitlowala przekona¢ mnie do pozostania
1 pod jej wpltywem tata tez probowat, ale bez przekonania. Nie chodzito o
to, ze chcial mnie widzie¢ na ulicy, ale jako mezczyzna zapewne uznal, ze
jesli jeszcze kiedykolwiek mam by¢ samodzielny, to zapewne jest to bar-
dziej prawdopodobne w miejscu, w ktorym mama nie bedzie przychodzita
co pie¢ minut, by zapytac¢, czy u mnie wszystko w porzadku.

Nazajutrz, gdy przestatem zajmowac si¢ Charlotte, z pomoca rodzicow
wprowadzilem si¢ do Ginny. Cho¢ moj nowy dom znajdowat si¢ zaledwie
dwadziescia minut stad, mama kazata mi obieca¢, ze przynajmniej dwa ra-
zy w tygodniu bede¢ przychodzit na kolacjg, 1 uparta sig, zebym wziat ze so-
ba duze kartonowe pudto. Dopiero kiedy rodzice znikngli 1 roztozylem swo-
je rzeczy, zorientowalem si¢, ze w pudle sa puszki z jedzeniem, herbata w
torebkach 1 ptatki sniadaniowe.



PIECDZIESIAT SZESC

Do: crazedelaine@hotpr.com

Od: mattb@c-tec.national.com

Odp: Odp: Nie masz pojecia, co?
Droga Elaine, czyzbysmy si¢ sprzeczali?

Matt xxx

Do: mattb@c-tec.national.com

Od: crazedelaine@hotpr.com

Odp: Odp: Odp: Nie masz pojecia, co?
Drogi Matt,

OCZYWISCIE, ZE SIE KLOCIMY [JA SIE NIE SPRZECZAM, JE-

Elaine xxx
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Do: crazedelaine@hotpr.com

Od: mattb@c-tec.national.com

Odp: Sprzeczka/Klotnia

Droga Elaine,

niech Ci bedzie. Spieraymy si¢. Niech pomysle: jestes zirytowana, bo
mimo naszego rozstania wprowadzitem si¢ do wolnego pokoju bylej
dziewczyny sprzed pigtnastu zyliondow fTwoje stowo) lat. Tymczasem Ty
,zaprzyjazniasz si¢" z przypadkowymi facetami z baru... 1 to ja postepuje
niewlasciwie? Uwielbiam Twoj kompletny brak pojmowania fundamental-
nych zasad logicznego myslenia.

Usciski,

Mattxxx
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PIECDZIESIAT SIEDEM

Ogo6lnie mowiac, mieszkanie razem z Ginny byto mniej stresujace, niz
myslatem, zwlaszcza jesli wzia¢ pod uwage, przez co kiedys$ przeszlismy.
Dawniej bylby to gotowy przepis na katastrofe, zwlaszcza ze zwykle uda-
walo nam si¢ przechodzi¢ od bliskosci przyjaciot do bliskosci kochankow
nawet bez zaczerpnig¢cia oddechu. Teraz jednak moja paczkujaca osobo-
wos¢ trzydziestolatka pomagata mi to przetrwac. Oczywiscie podczas kilku
pierwszych dni musielismy ustanowi¢ kilka nowych zasad: jesli skonczysz
butelke¢ mleka, kup nowa— 1 nie oszukuj, zostawiajac kilka kropelek na
dnie; wanng nalezy my¢ bezposrednio po uzyciu, i to za pomoca wlasci-
wych artykulow do czyszczenia wanny — a nie przecierac¢ ja mokra szma-
ta; nie ma zadnego pozyczania zyletek bez pozwolenia. Szczerze mowiac,
byty to moje zasady, ale Ginny niespecjalnie narzekata, bo bedac takim fa-
natykiem czystosci, zajmowatem si¢ najczesciej, jesli nie zawsze, gotowa-
niem 1 sprzataniem za nas oboje. Bardzo mi to przypominalo zycie z Elaine.
Czutem si¢ dziwnie pokrzepiony w gorszych momentach w zyciu.



PIECDZIESIAT OSIEM

Do: mattb@c-tec.national.com

Od: crazedelaine@hotpr.com

Odp: Spory

Drogi Matt,

przestanmy si¢ spierac. Nie moge pracowac, kiedy tylko tak siedze¢ i1
czekam na Twoj e-mail. Przespatam si¢ z tym problemem 1 przyznaje, ze
chyba pospieszytam si¢ z odpowiedzia na temat Ciebie 1 Twojej eks. Prze-
praszam. Daj¢ stowo, ze nie jestem zazdrosna. Po prostu martwig si¢ o Cie-
bie. Wiem, co czujesz. Moze powinienes$ si¢ z nig spotykac. Pewnie taki
powr6t do przesztosci bylby dobra terapia.

Usciski,

Elaine xxx
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PIECDZIESIAT DZIEWIEC

Ginny 1 ja ustanowiliSmy wtasne zwyczaje, jak prawdziwa, zadowolona
para. W kazdy dzien tygodnia Ginny wstawata o wpoél do siddmej, znikata
w tazience pod prysznicem, a potem wchodzita do sypialni, zeby wysuszy¢
wlosy, zrobi¢ makijaz i si¢ ubra¢. Potem schodzita na dot, zjadata miseczke
ptatkdw 1 robita sobie kanapki do pracy. To wszystko zaymowato jej potto-
rej godziny 1 zawsze wychodzita za pozno.

M¢j dzien byt znacznie bardziej stresujacy. Mama Gershwina wciaz
tkwita u ciotki, wigc w dni, w ktore musialem zajmowac¢ si¢ Charlotte,
wstawatem za pigtnascie 6sma, pedzitem pod prysznic, wpadatem do poko-
ju, ubieratem si¢ 1 wybiegalem z domu parg sekund przed Ginny.

Fajnie byto spedzac dni z czterolatka 1 na szczgscie ona najwyrazniej lu-
bita spedza¢ dni ze mna. Jesli chciatem ja rozsmieszyC, wystarczylto, ze
imitowalem puszczanie bakow grzbietem dioni; jesli ona chciata mnie roz-
sSmieszy¢, wystarczylo, ze smiala si¢ z moich dowcipdéw. Z jej uwielbie-
niem telewizji, dziwnych zestawow zywieniowych (fasolka na toscie z ser-
kiem wiejskim) 1 spaceréw po parku byla dla mnie idealna towarzyszka.
Pewnie bylem stworzony do opieki nad dzie¢mi. Powaznie.



SZESCDZIESIAT

Do: crazedelaine@hotpr.com

Od: mattb@c-tec.national.com

Odp: Twoj ostatni e-mail
Droga Elaine,

mam klopoty ze §ledzeniem Twojego toku rozumowania. To chcesz, ze-
bym si¢ z nig spotykat, czy nie? Tylko si¢ upewniam.

Usciski,

Matt

Do: mattb@c-tec.national.com

Od: crazedelaine@hotpr.com

Odp: Tylko si¢ upewniam

Drogi Matt,
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po pierwsze, zwolnia mnie, kiedy zauwaza, ze nie robi¢ tu nic innego,
tylko po catych dniach piszg e-maile do Anglii. Po drugie, od naszego roz-
stania tnie zapominajmy, ze min¢to duzo czasu), zapoznatam si¢ tylko z
jednym facetem w barze! A Ty przeprowadzasz si¢ do byte; dziewczyny,
ktora ma chlopaka! Jesli nie zamierzasz z nia chodzi¢, to chodz z kims$ in-
nym. To naturalne.

Usciski, Elaine



SZESCDZIESIAT JEDEN

Moim jedynym prawdziwym problemem byla samotnos¢. Kiedy wie-
czory spotkan Ginny 1 lana pokrywaty si¢ z wieczorami, w ktorych
Gershwin siedziat w domu albo wychodzit z innymi kumplami, nie wie-
dzialem, co robi¢. Nie nalez¢ do osob, ktore szczegodlnie cieszy wilasne to-
warzystwo. Potrzebuj¢ ludzi, zeby si¢ dobrze czué. Jestem typem bardzo
lubiagcym towarzystwo innych.



SZESCDZIESIAT DWA

Do: crazedelaine@hotpr.com

Od: mattb@c-tec.national.com

Temat: Zabawa w randki

Droga Elaine,

no dobrze, obiecuje Ci, ze umoéwig si¢ na randkg. Robig to, bo wiem, ze
nie zrezygnujesz, dopoki nie postawisz na swoim. Pewnie dobrze Ci ze
swiadomoscia, ze Twoja umiejetnos¢ irytowania ludzi sigga poza Atlantyk.
Ale powaznie, sadzg, ze masz racj¢. Myslg jednak, ze moze by¢ mi trudnie;,
niz myslisz. Zerknatem da ogloszen towarzyskich w sobotniej gazecie 1 ko-
biety kolo trzydziestki (moja nowa grupa docelowa) zawsze podkreslaja, 1z
pragna mezczyzny, ktory:

1) jest wyptacalny,
2) pomocny,

3) bez bagazu emocjonalnego.


mailto:crazedelaine@hotpr.com
mailto:mattb@c-tec.national.com

Spelniam warunek 1) 1 2), ale podejrzewam, ze chyba stanowisz ,,bagaz
emocjonalny". Tak czy owak, znajd¢ dziewczyng, zebysSmy mogli zy¢ da-
lej.

Usciski,

Matt Tragarz Samotnosci Beckford



SZESCDZIESIAT TRZY

— Mily wieczor? — zapytata Ginny.

Bylo po wpdt do dwunaste; w piatkowy wieczor, tydzien po moich
przenosinach do Ginny. Nieco podchmielona gospodyni wiasnie wrdcita z
randki z [anem, podczas gdy ja przez caly wieczor ogladatem Weekend Wa-
tchdog, a potem Top of the Pops, potem litowatem si¢ nad soba, potem
dzwonitem do Domino's Pizza, potem znowu litowatem si¢ nad soba 1 przez
pot godziny intensywnie skakalem po kanalach, a potem przybyta pizza
Migsna Uczta na kruchym ciescie, a potem w telewizji byli Przyjaciele, po-
tem zjadtem pot pudetka lodow, potem byt Frasier, potem pdt godziny nie-
przekonujacego horroru, a potem wrocita Ginny.

— Okropny — odpowiedziatem, nawet nie unoszac gtowy znad oparcia
sofy. — A tw;?

— Chyba nie az tak zty jak twdj. — Zdj¢la plaszcz, przesuneta moje
nogi 1 opadta na sof¢ obok mnie. — PoszliSmy na drinka w nowym barze 1
do perskiej restauracji nad nim.

— [ jak?
— Niezle. — Usmiechneta si¢. — Robia porzadne jedzenie, znasz Per-

sow. — Ziewnela lekko, jednoczesnie si¢ przeciagajac. — No juz, nie-
szczesniku, dlaczego dzisiejszy dzien byt taki straszny?



— Bez szczegblnego powodu.
— Cigzkie przejscia z Charlotte?

— (Gdzie tam. Byla genialna. Po potudniu poszlisSmy do muzeum. Chy-
ba jej si¢ podobato. Na pewno tak, bo kiedy wracaliSmy autobusem do do-
mu, oswiadczyta, ze gdy dorosnie, zostanie artystka. Albo ksiggowa. —
Ginny zachichotata. — Nie zmys$lam. Nie wiem, skad jej to wszystko przy-
chodzi do gtowy. Dziecigce umysty to dla mnie tajemnica.

— No to co si¢ dzieje?
— Chyba si¢ nudzg.

— Biedaczek. — Ginny przetarta oczy. — Ian chce 1$¢ jutro do kina.
Mozesz si¢ zatapac, jesli chcesz.

— Juz drugi raz proponujesz mi, zebym robit za przyzwoitk¢. Mam
swoja godnos¢. Nie potrzebuje litosci. Jeszcze nie.

— Nic ci nie bedzie. — Ginny S$ciagneta buty 1 popatrzyta na zegar na
scianie. — Co teraz bedziesz robil? Idziesz spac?

— Nie tak wczesnie — odpartem. — Zastanawiatem sig, czy nie obej-
rze¢ Ostrego dyzuru. Nagralem go sobie w Srode, przewidujac taki parszy-
wy moment w zyciu. Podejrzewam, ze nieszczgscia innych, nawet fikcyj-
nych postaci, sprawia, ze poczuj¢ si¢ szczgsliwszy.

— Nigdy nie ogladatam Ostrego dyzuru — oswiadczyta Ginny, mosz-
czac si¢ na sofie. — Nie lubig¢ filmow petnych krwi, flakoéw 1 wrzaskow.

— Chyba zartujesz! — wykrzyknatem. — Wrzaski sg najlepsze. Kiedys
bytem takim ignorantem jak ty. Nawet wychodzitem z pokoju za kazdym



razem, kiedy Elaine zaczynala to oglada¢, mowiac, ze zostawiam jaz jej
,babskimi programami", ale mnie nawrocita. Wystarczyty trzy odcinki, ze-
bym si¢ uzaleznit. Zrob kawe, ja nastawi¢ wideo 1 streszcze ci akcje, jak
Elaine mnie — kto z kim sypia, kto z kim sypial, kto kogo nienawidzi 1 kto
jest z kim w ciazy. To jak w prawdziwym zyciu, tyle ze dzieje si¢ w szpita-
lu.

Bylo prawie za kwadrans pierwsza, kiedy Ginny 1 ja poczuliSmy przy-
pltyw energii po obejrzeniu szescdziesi¢gciu minut znakomitego dramatu
szpitalnego. Tak nakrgceni, postanowiliSmy odegra¢ ,,Ostry dyzur na zy-
wo!", czyli zabawi¢ si¢ w glupia gr¢ wymyslong przeze mnie 1 Elaine. Nikt
inny jej nie rozumiat 1 nie uwazat za zabawna, my jednak umieralismy ze
smiechu.

Zeby bawi¢ sie w ,,Ostry dyzur na zywo!" trzeba bylo znalez¢ pacjenta
ochotnika (Elaine 1 ja uzywalismy w tym celu haftowanych poduszek jej
matki), rozdzieli¢ role (Elaine zawsze grata doktor Shule Hobgoblin, jedno-
reka, zywiolowa indywidualistke o specjalnosci chirurga, nowa na oddziale
urazowym, a ja pielggniarza Zimmermana, twardego, lecz sprawiedliwego
sanitariusza urodzonego po niewtasciwej stronie austriackich Alp). Reszta
gry polegata na wprowadzeniu jak najwigkszej liczby watkow znanych z
Ostrego dyzuru na minutg.

Ginny ten pomyst ogromnie przypadt do gustu, moze dlatego, ze byt ta-
ki dziwaczny. Uznata, ze bedzie doktor Elizabeth Hatstand, btyskotliwa, ale
ekscentryczna rezydentka na drugim roku, z Londynu w Anglii. Zeby nie
budzi¢ upioréw, postanowitem zosta¢ doktorem Lance 'em Buttym, btysko-
tliwym, ale wyjatkowo zatosnym chirurgiem stazysta majacym pretensje do
calego swiata.



— Panie doktorze! — wrzasng¢ta Ginny, nie panujac nad Smiechem. —
Szybko na urazowke¢. Mamy ofiar¢ strzelaniny z rana postrzalowa w gto-
wie, cierpi na wstrzas anafilaktyczny 1 — eee — te inne.

— Oto pacjent, pani doktor. — Podniostem kota Ginny, Larry'ego (San-
ders, bystre zwierzg, dal noge) 1 usadowilem go przed telewizorem, a my
oboje ukleklismy za nim. — Kiepsko to wyglada — oznajmitem. — Chyba
stracit sporo krwi. By¢ moze juz nigdy nie przyniesie do domu zdechtej
myszki. — Uderzylem w podtoge w udawanej ztosci. — Niech szlag trafi
te dzieciaki 1 ich wojny gangdéw. Nie widza, ze marnuja mtode zycie.

Ginny udata, ze mnie policzkuje.

— Psiakrew, doktorze, wpada pan w histeri¢. Wie pan, ze nigdy nie
stracitam pacjenta? Nawet takiego z wasikami. — Znow mnie spoliczko-
wala. Larry popatrzyt na nas apatycznie, poruszyt wasami i potozyt si¢ na
grzbiecie.

— Tak, pani doktor, przepraszam. Musz¢ si¢ wzia¢ w gars¢. Nigdy pani
nie mowitem, ale md;j kot odszedt w taki sam sposob. Co za tragedia! Nie
powinien...

Ginny zaczgla nagle gltosno pikac.
— Co to, Hatstand?

— Pacjent ma wstrzas anafilaktyczny! Poprosze dwie tyzki O-rh minus,
robcie EKG, szczepionke na tezec, CBC, Chem7, CBC, BBC 1, BBC2, mo-
ze nawet ITV — 1 przyniescie to cos, co robi elektrowstrzasy, bo ten kot
jest juz jedna noga w grobie.



— Ale pani doktor, nie powinnismy go zaintubowac? Albo wykonac
naci¢cie krtani miedzy chrzastka pierScienna a tarczowa? Albo przeprowa-
dzi¢ chordotomi¢? Albo wrecz lobotomie?

— Cholera, Buttie! — wrzasneta Ginny. Naprawd¢ wczuta si¢ w role.
— Kto tu jest rezydentem? Pan czyja, psiakrew?

Larry byt zmeczony dwojka ludzi wykrzykujacych mu brednie nad glo-
wa: wstal, przeciagnat si¢ 1 pomaszerowat do kuchni.

— Wracaj, Larry! — Ginny pokladata si¢ ze Smiechu.— Obiecujg, ze
ci¢ wyleczymy.
—Niewdzigczny pacjent! — zawotalem za nim. Wszedtem na sofg. —

Jestem wyczerpany. Komu si¢ chce bra¢ prawdziwe ostre dyzury? Kompu-
tery sa tatwiejsze.

— Daj spokdj komputerom — zasmiala si¢. — Otworzmy butelke wina
albo trzy, odprezmy si¢ 1 pogadajmy.



SZESCDZIESIAT CZTERY

— Tesknisz za nia, prawda? — spytala Ginny, wrgczajac mi
pierwszy z kilku kieliszkow wina.

— Za kim? — Udawatem, ze nie rozumiem.
— Za Elaine.

Usitowatem przypomnie¢ sobie nasza rozmowe, zeby ustali¢, w ktorym
miejscu przeszta od komputeréw do Elaine.

— Juz od dluzszego czasu chciatam z toba o niej pogadac. Kiedy skon-
czyliSmy ,,Ostry dyzur na zywo!", wygladates tak smutno, jakby$ o niej
myslal — wyjasnita. — Moze wcale tego nie robiles. Moze mys$lates o na-
stgpnym odcinku Ostrego dyzuru.

Ginny miata racj¢. Myslalem o Elaine, ale tylko przelotnie. Myslalem o
tym, jak podczas zabawy w ,,Ostry dyzur na zywo!" zawsze gadala o posta-
ci, zwane] doktorem Salami, ktorej nie gralo zadne z nas. Byt to troche or-
dynarny, jednorazowy dowcip, nawet niezbyt Smieszny. Ale ten dowcip byt
tylko nasz i okropnie nas bawil.

— Masz racj¢ — powiedzialem. — Tesknig¢ za nia... bardzo. Ale to takie
ghupie. Oprocz zabawy w ,,Ostry dyzur na zywo!" bawilismy si¢ jeszcze w
,Nazwij to warzywo". ChowaliSmy warzywo pod rgcznikiem 1 zgadywali-
smy, co to jest.



— Uhm. — Ginny uniosta brwi. — To rzeczywiscie bardzo dziwne za-
chowanie.

— Wiem — odpartem ze Smiechem. — Ale nie to jest najglupsze. Naj-
glupsze jest to, ze zawsze chowaliSmy ziemniaka.

— Powiesz mi, co z wami byto nie tak? Od dawna chce ci¢ o to spytac,
ale dopiero teraz, kiedy probuje¢ cig upic, jest to mozliwe. Mowites tylko, ze
nie wyszlo. — Ginny si¢ skrzywita. — Nawet nie zdradzites, gdzie sig¢ po-
znaliscie — a podobno jestesmy przyjacidimi.

— Na pewno chcesz o tym rozmawia¢? — zapytalem.— Przeciez to
troche ponure, prawda?

— Woecale nie — zaprzeczyla. — Rozmowy o zwiazkach nie sa ponure
— to terapia.

— No dobrze. — Wypilem troch¢ wina. — Siedzisz wygodnie? Zaczy-
nam. Dawno, dawno temu byt sobie przystojny 1 zamozny programista o
imieniu Matt. Mieszkatl w Londynie od pigciu lat, dobrze mu szto w pracy i
chodzit z urodziwa dziewczyna, Monica Aspel, konsultantkag do spraw za-
rzadzania. Matt byt bardzo dumny ze swego zwiazku z Monica, bo w wieku
dwudziestu siedmiu lat byt to pierwszy jego zwiazek, w ktorym obie strony
mowily o sobie ,,mo;j chtopak", ,,moja dziewczyna", bez postugiwania si¢
palcami w roli cudzystowu. Pomyslat nawet, ze tym razem pobije rekord
dhugosci zwiazku. Niestety, przed ich pierwsza rocznica popetit btad, wra-
cajac wezesniej do mieszkania na ostatnim pigtrze domu w Muswell Hill, 1
odkryt, ze jego ukochana konsultantka przyniosta do domu prace i1 konsul-
tuje ja goraczkowo ze swoim szefem w tozku...

— O nie! — krzykngla Ginny.



— Spokojnie, Mattowi nic si¢ nie stalo. Od razu si¢ wyniost 1 urzadzit
sobie nowy dom na sofie kumpla z pracy. Wlasnie wtedy Matt — dobra,
dos¢ tego. Wiasnie wtedy ustyszalem o wolnym stanowisku dla kierownika
grupy programistow w tej samej firmie, oczko wyzej, 1, co najlepsze, w
Nowym Jorku. Poszedlem na spotkanie w sprawie pracy, dostalem ja 1 po-
znatem szefow. Zanim zdazylem si¢ zorientowac, mialem w r¢ku zielona
karte 1 bilet linii Virgin Atlantic na JFK.

— Bardzo interesujace — oswiadczyta.

— Owszem, chociaz poczatkowo czutem si¢ troch¢ przyttoczony. Mia-
tem tyle planow. Postanowitem kupi¢ forda grantorino, jak Starsky 1 Hutch,
1 jezdzi¢ na dlugie wycieczki, zapisa¢ si¢ na silownig 1 mie¢ bicepsy —
miatem robi¢ wszystko. A zamiast tego juz w pierwszym tygodniu w No-
wym Jorku, dwa dni po znalezieniu mieszkania, poszedtem na imprez¢ w
Greenwich Village 1 wilasnie tam poznatem Elaine. Dobrze si¢ doga-
dywalis$my. Chodzilismy ze soba dwa tygodnie, kiedy pokidcita si¢ ze swo-
imi wspotlokatorkami 1 chwilowo zamieszkata u mnie, szukajac innego lo-
kalu. Juz nigdy si¢ nie wyprowadzita.

— Kto si¢ w pospiechu znacznym wprowadza, ten sam sobie sen na so-
fie gotuje — wymyslita na poczekaniu Ginny.

— Mniej wigcej — przyznatem. — Przez jakis czas dobrze to funkcjo-
nowato, wziagwszy pod uwage moje inne zwiazki, ale nagle co$ wysiadto.
Nie pokldcilismy si¢. Zawsze bardzo, bardzo dobrze nam si¢ uktadato. By-
liSmy — wlasciwie jestesmy — dobrymi przyjaciétmi. Mam laptop 1 pisze
do niej e-maile niemal co drugi dzien. Mogtem z nig rozmawia¢ o wszyst-
kim, ale w pewnym momencie musialem zadac sobie to wazne pytanie. Czy
widz¢ si¢ u boku tej kobiety za pie¢ lat od dzisiaj? OdpowiedZz zawsze
brzmiata nie, a gdybys zapytala o to Elaine, brzmiataby identycznie. — Po-
patrzytlem na Ginny, niepewny, czy dalej si¢ zwierza¢. — Kiedy si¢ rozsta-



lismy, wszystko byto dobrze. Zadne z nas nie robito z tego sprawy. Skon-
czylo sig, oboje bylismy zadowoleni i1 wtedy...

— Co?
— W ostatniej chwili zmienilem zdanie.
— Ale to chyba dobrze, prawda?

— Nie — odpartem. — Zle. Bylo dobrze wtedy, kiedy oboje chcielismy
si¢ rozstac. Kiedy jedno chce, a drugie nie chce, jest zatosnie.

— Dlaczego zmienite$ zdanie?

Znowu popatrzytem na Ginny, zastanawiajac si¢, czy naprawd¢ moge
jej zaufac.

— Trzydziestka — wyznalem. — Wiem, ze to zatosne. Wiem, ze to
urodziny jak kazde inne. W tamtym momencie myslalem jednak tylko o
tym, ze jestem zmeczony tymi wyprowadzkami. Jestem zmegczony pozna-
waniem nowych ludzi, przekonywaniem ich do siebie, byciem z nimi tylko
po to, zeby uswiadomic¢ sobie, ze znOw zmarnowalem czas. Nie wiem, chy-
ba czutem, ze to moja ostatnia szansa. To niezbyt rozwojowy sposob wi-
dzenia Swiata, aleja tez nie jestem rozwojowy. Ginny pokiwata glowa, jak-
by si¢ nad czyms$ zastanawiajac.

— Brakowato wam tego.
— Czego?

— Tobie 1 Elaine brakowalo tego. Tego, co powinno si¢ czu¢ w zwiazku
z osoba, w ktorej jeste§ zakochany — btyskawicy, pioruna, jak zwat tak



zwal. To cos, co sprawia, ze myslisz, ze nie wytrzymasz nawet jednej se-
kundy bez tej osoby.

— Pewnie masz racj¢. Moze kiedys to byto, tylko sobie tego nie uswia-
damialisSmy. A potem chyba faktycznie nam tego zabraklo. — Umilktem na
chwilg. — A jak jest z toba 1 lanem?

— Co? Czy mam to co$ z lanem? Nie wiem. Czasem mysle, ze tak, a
czasem, ze nie mogtby by¢ mi bardziej obcy. Wiem tylko, zZe jestem troche
podobna do ciebie. Myslg, ze polowa rozczarowan w moim zyciu bierze si¢
z tego, ze kiedy wyobrazatam sobie siebie w wieku trzydziestu lat, nie tak
to miato wygladac.

Wiedziatem dobrze, o co jej chodzi.
— A co sobie wyobrazatas? — spytalem.

— Majac czternascie lat, sadzitam, ze zostang prawniczka, bo co czwar-
tek ogladatam Prawnikow z Miasta Aniotow. Uznatam rowniez, ze wyspe-
cjalizuje si¢ w prawie karnym i begdg¢ bronita kobiet, ktore nie wiedza, do-
kad 1§¢ po pomoc. Mialam jezdzi¢ czarnym kabrioletem bmw, nosi¢ okula-
ry przeciwstoneczne w roli opaski na wlosy, niezaleznie od pogody, 1 zwia-
za¢ si¢ z bystrym chtopakiem z kwadratowa szczgka 1 muskularnymi uda-
mi. MieliSmy si¢ pobrac¢ 1 dorobi¢ dwojki dzieci — chtopca 1 dziewczynki.
Przez pot tygodnia opiekowatabym si¢ nimi, a przez reszt¢ skazywata
wstretnych facetow. A teraz popatrz, jak to wyglada w rzeczywistosci. Je-
stem trzydziestoletnia nauczycielka plastyki, w przyzwoitej szkole, mam
chtopaka, ktory czasem jest cudowny, a czasem beznadziejny, 1 zadne z nas
nie planuje zalegalizowac¢ tego zwigzku. Mam wlasny dom, ale nawet nie
potrafi¢ go wytapetowa¢. Dwa koty bez watpienia zastgpuja mi dzieci, a
byty chtopak/niechtopak mieszka w moim wolnym pokoju. A do tego je-
stem sierota. — USmiechnela si¢ ze smutkiem. — I jak to si¢ ma do moich
planow? Przez kilka minut siedzieliSmy w milczeniu.



— A ty, Matt? Jak miato wyglada¢ twoje zycie?

— Jesli chodzi o pracg, wlasciwie wszystko potoczyto si¢ tak, jak my-
slalem. A co do partnerki... Kto wie? W mtodosci miatem stabos¢ do Ma-
donny. Podejrzewam, ze jest zajeta.

— I'do kogo jeszcze?

Myslatem bardzo dtugo nad ta odpowiedzia, az w koncu oznajmitem:

— Do ciebie.



SZESCDZIESIAT PIEC

— Czy to dobry pomyst, Matt?
— Nie jestes pewna?

— Nie, nie jestem — powiedziata.
— Czego nie jestes pewna?

— Ze ty. Ze ja. Na tej sofie. Ze twoja lewa reka na moim swetrze. —
Cofnatem r¢kg. — Mam to przeliterowac?

— Nie — westchnatem. — Przeliterowanie tylko przedtuzy t¢ bolesna
chwilg. Musisz przebudzi¢ swoje sumienie 1 zarazem otrzezwi¢ moje. Nie
chcesz tego zrobic?

— A ty? — Ze wzburzeniem przejechata palcami przez wlosy.

— Tak — odpartem bez przekonania.

— Catkiem pewny? Czy tylko pewny?

— Jestem pewny! Jestem pewny! Nie sadze, zeby w historii ludzkosci

— cho¢ raczej powinienem powiedzie¢ ,,mgskosci"—jakikolwiek megzczy-
zna byl bardziej pewny tego, co chce zrobic.



Ginny wybuchneta §miechem 1 znow zaczgliSmy si¢ catowac, tylko po
to, zeby po chwili to przerwata.

— Co znowu? — warknalem.

— Bardzo mity ton w tym kontekscie.

— Przepraszam. — Parsknalem $miechem.

— W porzadku. Powiedzmy, ze zrobimy to, co chcemy zrobi¢. Co bg-
dzie pdzniej? Chodzi mi o to — wiem, ze to niepotrzebne wybieganie w
przyszto$¢ 1 nie ma nic wspolnego z namig¢tnoscia, ale nie chce, zebySmy...
no wiesz.

Westchnatem cig¢zko 1 skrzyzowatem rece na piersi.

— Dobra, nie robmy tego.

— Czekaj — powiedziata, zaskoczona. — Nie $piesz si¢. Po prostu za-

......

glowa. Miala racj¢. — A teraz przestan si¢ boczy¢ i porozmawiajmy jak
dorosli ludzie. Dobrze? Ustalmy, ze nie bedziemy nad tym wydziwiac.

— Zatatwione. Co$ jeszcze?
Zastanawiala si¢ przez chwilg.

— Nie.
— I dobrze.
Znow zaczeliSmy sie calowac 1 znow to przerwala.

— A jesli ktores z nas zmieni zdanie?



— Zamierzasz zmieni¢ zdanie? — zapytalem. Tymczasem zmienitem
pozycje¢ na sofie. Noga Ginny lezata obecnie na mojej, przez co moja cier-
pla.

— Niekoniecznie, ale ty mozesz.

— Wierz mi, Ginny, bardzo watpig, zebym zmienit zdanie.

— To zatatwione?

— Absolutnie. Cos jeszcze?

— Nie.

— Na pewno?

— Dobra.

— Wiasciwie tak...

— Tak?

— Nic. Ignoruj mnie.

— Co?

— Nic. Naprawdg. No chodz. — Pocatlowata mnie w szyj¢, w ramach
zachgty, ale bylo za pdzno. Jej ,,nic" bylto ,,czyms" 1 mimo moich najszczer-
szych wysitkOw sumienie nie pozwalato mi tego ciagnac, skoro jakie$

,hic", czyli ,,co$", wisiato w powietrzu.

— Co? — zapytatem.
Ginny zasmiata si¢ nerwowo.



— Przepraszam, Matt, naprawde. Obiecujg, Ze to juz ostatnia rzecz, do-
brze? Po prostu chce mie¢ pewnos¢, ze jesli zrobimy to, co zamierzamy
zrobi¢, to tylko raz. I nigdy wigcej. To si¢ nigdy nie powtorzy, ani w tym,
ani w innym zyciu.

— Dlaczego?

— Poza tym, ze jestem zwiazana z lanem, a ty nie mozesz zapomnie€ 0
swojej bylej dziewczynie 1 wkrotce odlatujesz do Australii?

— No tak, poza tym — przytaknatem.

— Po pierwsze, moze to doprowadzi¢ do wielokrotnych powtérek, a w
konsekwencji do ktopotu. Znasz inne okreslenie na wielokrotne powtorki?

— Koszmar?

— Bingo — o$wiadczyla. — Poza tym... nie mamy juz siedemnastu lat.
— Za pewne czyny trzeba ponies¢ okreslone konsekwencje— dodalem.
— Wiasnie. Moze jednak powinnismy dac sobie z tym spokoj.

— Tak. — Ze smutkiem wyplatalem si¢ z jej ramion. — Moze 1 tak. —
Westchnatem 1 pocatowatem ja w policzek. — Nic si¢ nie stato, prawda?

— Tylko si¢ catowalismy — powiedziata Ginny.
— To byto chwilowe szalenstwo.

— Nic nie znaczylo. To tylko... tgsknota za przesztoscia.



— Wycieczka w dawne czasy.
Zapadto milczenie.

— I nie powinna si¢ powtorzy¢ — dodatem ostroznie.

— Nie. Masz absolutna racj¢. Nie powinna si¢ powtorzyc¢. Nigdy.



SZESCDZIESIAT SZESC

Do: crazedelaine@hotpr.com

Od: mattb@c-tec.national.com

Temat: Stuszna uwaga

Droga Elaine,

mam pytanie: co dostaniesz, kiedy wezmiesz jednego bylego chtopa-
ka/niechlopaka/sublokatora 1 byla. dziewczyn¢/niedziewczyne, dodasz pare
butelek wina 1 umiescisz catos¢ w niewielkiej przestrzeni? Tak... Niestety,
moje zycie jest do tego stopnia przewidywalne. Tak jak mowilas, zaczeli-
sSmy si¢ obmacywac, ale na szczescie przestaliSmy, zanim to zaszlo za dale-
ko. To zabawne, trochg z tego zartowalisSmy, ale szczerze mowiac, Zle si¢ z
tym czuje. Bo przeciez ona ma chlopaka i zazwyczaj wydaja si¢ ze soba
szczgsSliwi. Tym razem nie roztrzasaliSmy tego godzinami, wybraliSmy inna
opcje¢ — udawania, ze do niczego nie doszlo. Wiem, ze to zabrzmi jak
usprawiedliwianie si¢, ale wymyslitem sobie teorig, ze to wszystko przez
ciekawos¢ przesztosci. RozmawialiSmy o innych zwiazkach i takich tam, 1
owszem, pilismy, jednak che¢ pocatowania jej w tamtym momencie nie ty-
le wynikta z pozadania czy namigtnosci, ile z myslenia typu: ,,zastanawiam
sig, jak by to byto pocatowac t¢ kobiete, ktorej nie calowatem, odkad skon-
czytem dwadziescia cztery lata". Nie wiem, czego si¢ spodziewalem, ale
nie byto tak jak kiedys. Mowiac szczerze, bardziej przypominato to zajada-
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nie depresji. Puree ziemniaczane z mastem; lodowate piwo 1 papieros; po-
rzadne angielskie $niadanie i filizanka letniej herbaty.

Poetyckie, prawda? Tak czy owak, nie dos¢, ze nie bylo to namigtne, to i
tak odeszlo w przesztos¢, wrocilismy do normalnosci i z tego si¢ cieszg.

Napisz.

Usciski, Mattxxx

Do: mattb@c-tec.national.com

Od: crazedelaine@hotpr.com

Temat: Odp: stuszna uwaga
Drogi Matt,

stuchaj bardzo uwaznie: A NIE MOWILAM???? Nawet nie musiatam
wykorzystywa¢ swojej wyjatkowej kobiecej intuicji, zeby si¢ domyslic.
Przeciez to bylo napisane czarno na biatym we wszystkich Twoich e-
mailach! Trzymaj si¢ od niej z daleka. Wyjezdzasz za miesiac i sam mowi-
tes, ze jest szczgsliwa z tym lanem. o dziwo, rozumiem t¢ Twoja dziwna
analogie do zajadania depresji. Sadze, ze gdybys to Ty spat na Piekielnej
Sofie zamiast Sary (ktora, przy okazji, okropnie mnie wkurza niezmywa-
niem naczyn), 1 gdybym wrocita po okropnym dniu pracy (takim jak dzis),
pewnie chciatabym tez takiej pociechy — co$ pod reka, znajomego 1 syca-
cego!!! Tymczasem pozostaje mi jedynie dwudniowa zimna pizza w lo-
dowce.

Tylko spokojnie.

Buziaki, Elaine xxx
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PS. Wiem, ze to byt blad, Matt, ale powaznie myslg, ze nie powinien si¢
powtorzy¢. Gdybym byta na miejscu Iana 1 si¢ dowiedziala, zatamatoby
mnie to. Znasz mnie. Uczciwos¢ to podstawa.



SZESCDZIESIAT SIEDEM

Czwartek. Poludnie. Dokladnie trzecia po poludniu.

Zwrocitem uwage na t¢ godzing dlatego, ze kiedy szedtem po ulicy do
supermarketu, z Charlotte za r¢ke, przyszto mi do glowy, ze jeszcze dwa
miesiace temu o tej porze siedzialbym na zebraniu w sprawie strategii pro-
jektowej albo na rozmowie z klientem, albo na prezentacji propozycji dla
klienta, albo na prezentacji projektu, albo na zebraniu w sprawie strategii
zespolowej, albo na zebraniu w sprawie strategii zespolowo-programowej,
przy czym roznica migedzy dwoma ostatnimi byla niewidoczna gotym
okiem. A teraz szedtem do Safewaya w Birmingham, opiekujac si¢ cztero-
letnia corka przyjaciela, zeby zrobi¢ tygodniowe zakupy dla mojej bylej
dziewczyny/niedziewczyny, ktora teraz byta moja gospodynia (poniekad).

Zycie jest dziwne.

Kiedy dotarlismy do parkingu wozkow, czy jak si¢ tam nazywa miejsce,
w ktorym stoja sklepowe wozki, Charlotte uparta sig, ze bedzie jezdzita w
specjalnym wozku z miejscem dla dziecka, takim dla gospodyn domowych
z volvo kombi. Chciatlem odmoéwic¢, bo uwazatem taki wozek za niemeski,
ale Charlotte 1 ja juz raz si¢ tego dnia starliSmy (nie pozwolilem jej rysowac
szminka matki) 1 nie widzialem powodu, dla ktéorego znow miatbym
wszczynac kiotnig, tylko dlatego, ze nie chce wyglada¢ jak baba. I tak,
pchajac wozek z rozpromieniong Charlotte u steru, minatem drzwi automa-
tyczne 1 przystapitem do gromadzenia zakupow z listy przygotowanej przez
Ginny. Gdyby kto$ na mnie patrzyl — - miatem nadziejg, ze nie — z pew-



noscia wygladalbym w jego oczach jak wzorzec wspotczesne; meskosct —
dwudziestodziewigcioletni m¢zczyzna z tamponami w wozku 1 czterolatka
pod opieka. Fakt, ze ani dziecko, ani tampony (ani nawet kobieta, dla ktore;
byty przeznaczone) nie naleza do mnie, tylko poglebial moja niepewnosc.

Nie trzeba dodawaé, ze wpadltem na kilku znajomych ze szkoty: na
Adama Hellera (dawniej zapowiadat si¢ na handlarza narkotykow; obecnie
byl wykwalifikowanym dentysta); na Lio-nela Ortona, ktorego siostra cho-
dzita do mojej klasy (dawniej byt ulubiencem starszych chlopakow, ktorzy
chcieli chodzi¢ z jego siostra, obecnie byl bibliotekarzem na uniwersyte-
cie); 1 na Faye Jones (dawniej zapowiadata si¢ na fryzjerke; obecnie byta
fryzjerka). Przy kazdym spotkaniu, nawet jesli nie pytali, czulem si¢ w
obowiazku wyjasni¢, ze ani Charlotte, ani tampony nie sa moja wtasnoscia,
a oni patrzyli na mnie z niedowierzaniem, jakby chcieli powiedziec: ,,Jasne,
nabieraj kogos innego". Sam zadawatem sobie pytanie: ,,Czego si¢ bojg?"
Ze rozejdzie sie poczta pantoflowa, ze Matt Beckford to gospos$? Taki je-
stem matostkowy? I kiedy moja podswiadomos¢ odpowiedziata mi: ,, Tak!
Taki jeste§ matostkowy!", wpadlem na lana, ktory stal w alejce z alkoho-
lem, ogladajac etykietke na czerwonym winie.

— Czes¢! — wrzasnatem. — Jak si¢ masz, stary?
— Matt — powiedzial z roztargnieniem.

— Myslatem, ze taki facet jak ty woli sportowe modele. — Wskazatem
na jego wielki wozek.

— Co? — Chyba mnie nie zrozumiat.
— No wiesz, mniejsze, bardziej stylowe wozki w  sklepie.

Dla modnych, samotnie mieszkajacych mezczyzn. Zeby zmiescity sie dwie
paczki makaronu, sos pesto 1 ,,Guardian".



Zasmiatl si¢ nerwowo 1 rozejrzal.
— Aha. Rozumiem.

Popatrzylem ukradkiem na zawartos¢ jego wozka. Wewnetrzne dziecko
[ana musiato by¢ nieprawdopodobnie gtodne, bo zauwazytem osiem paczek
chipséw cebulowych, trzy paczki czekoladowych ptatkow 1 duza butelke
lemoniady wsrdd zwyklego zapasu owocow 1 warzyw. Pomyslatem, ze mo-
ze mu odpuszcz¢ — nie ma nic bardziej zenujacego niz ludzie paplajacy o
cudzych zakupach — ale nie mogtem.

— Bardzo pozywne — skomentowalem, pokazujac na wozek. — Nie
jadtem chipsow cebulowych od lat. Gershwin wsuwat to na lekcjach. W
chwili, gdy je otwieral, cata sala $mierdziata.

— Eee... tak — wymamrotat. — Ja... eee...

Nie miat okazji dokonczy¢ zdania, bo przerwata mu mloda kobieta z
dwiema butelkami bialego wina.

— Jak myslisz? Wegierskie, to, co ostatnio, czy wloskie, przecenione o
pigcdziesiat pensOw?

— Wszystko jedno — odpart ghucho.
Westchnela ciezko.

— Wiedzialam, ze to powiesz. — Popatrzyla na mnie, na niego 1 nagle
wydata si¢ bardzo zaklopotana. — Przepraszam, lan, przerwatam ci roz-
mowg.

— Eee... tak — powiedziat Ian.
Pomachata do mnie.



— Witaj — oznajmita radosnie. — Chyba si¢ nie znamy, prawda?

— Czes¢. — Marzylem, zeby w King's Heath byt inny supermarket,
mniej popularny wsrdd znanych mi osob. Potrzasnatem jej dtonig. — Je-
stem Matt Beckford.

— A ja Susanna, druga potowa lana.

[an popatrzyl na mnie ze skrucha, jak maty chtopiec przytapany przez
rodzicOw na goracym uczynku. Na jego twarzy pojawila si¢ panika, ale

szybko zrobil normalna ming, kiedy Susanna spojrzata na niego pytajaco.

— Matt to kolega znajomej z jednej ze szkot, w ktorych pracowatem —
wyjasnil. — PoznaliSmy si¢ jakis czas temu, kiedy poszedlem na drinka po

pracy.
— A tak — zauwazytem z roztargnieniem. — W pubie po pracy...

Nie skonczytem, gdyz czekata mnie nowa niespodzianka.

— Tatusiu! — wrzasneto mate dziecko, trzymajace za r¢ke starsza ko-
biete. — Jammy Dodgers czy ciastka czekoladowe?

— Nie! — krzyknal lan. — Przeciez nie chcemy, zeby ci zgby wypadtly,
prawda? Odtoz to na miejsce, jak grzeczny chlopczyk.

— Wilasnie wpadliSmy na znajomego lana — powiedziala Susanna do
starszej kobiety, ktora zapewne byla jej matka. — To Matt Beckford.

— Witam — przywitata si¢ starsza pani. — Nie mogg si¢ zatrzymac.
Musze ztapac trzyletniego wnuka, ktory marzy o ciastkach.

Susanna wzig¢ta na siebie prowadzenie rozmowy.



— Jestem pewna, ze nie wspomniales mi o Macie — powiedziata, po
czym zastonita dlonia usta 1 wyszeptala do mnie scenicznym szeptem: —
Nigdy mi nic nie méwi. O wszystkim dowiaduj¢ si¢ ostatnia. Co to za pro-
blem z mgzczyznami, ze zupehie nie potrafig si¢ porozumiewac?

Wybuchnatem smiechem, trochg zbyt gtosnym, bo bytem okropnie zde-
nerwowany 1 nie wiedziatem, co robi¢. Ryczalem tak dlugo, ze [an musiat
si¢ przytaczy¢, abym nie wyszedt na idiotg. Susanna tylko stata, spoglada-
jac na nas obu, zdajac sobie doskonale sprawe, ze jej zart nie byt az tak za-
bawny.

— Czy to twoja coreczka? — USmiechne¢la si¢ do Charlotte. — Witaj,
skarbie.

Charlotte popatrzyla na nig tepo, przygryzta warge 1 spojrzata na mnie.

— Jest bardzo spokojna — wyjasnitem. — Ale nie, nie jest moja, te
tampony tez nie.

— Tampony? — zapytala Susanna.
Cholera. Nie zauwazyia.

— Oto prawdziwy mezczyzna — powiedziata. — Kupuje tampony dla
swojej kobiety, Ian dostatby ataku serca, gdybym go o to poprosita.

— Nie naleza do mojej partnerki — zaczalem wyjasniac, ale zabrzmiato
to jeszcze gorzej, zupetnie jakbym chcial powiedziec, ze sa moje. — To dla
Ginny, mojej wspotlokatorki.

— Tej Ginny, z ktora pracowat Ian?

Jezyk niemal stanat mi kotkiem.



— Eee... tak.

— Nie wiedzialam, ze to ta znajoma, Ian, powiniene$ byl mi powie-
dzie¢. Ginny jest kochana. Spotkatysmy si¢ kilka razy, kiedy Ian pracowat
w szkole King's Heath. Byta naprawd¢ sympatyczna. To takie smutne, ze
jej mama umarta. Pamig¢tam, lan mi méwitl. Byta bardzo rozbita.

— Wiem — odpartem.

— No c6z — powiedziata weselszym tonem. — Musicie kiedy§ wpasc
do nas na kolacje. Bardzo ch¢tnie znowu si¢ z nig spotkam.

— Uhm — wymamrotatem. — Bytoby cudownie, ale ona ma teraz
mnostwo pracy, wigc...

— Wiem, jak to jest. Tak czy siak, powiedz jej, zeby zadzwonita do la-
na, kiedy znajdzie chwilke.

— Dobrze. — Popatrzylem na zegarek. — Juz tak p6zno? Naprawde
musz¢ lecied.

— Jasne — przytaknat Ian. — Mito bylo ci¢ spotkac, Matt.

— No tak, 1 ciebie. — Zatrzymatem si¢ i1 popatrzytem na Susanng. — |
ciebie rowniez. — Usmiechnatem si¢ do niej. — Do zobaczenia.

— Zadzwon koniecznie — powiedziala Susanna.

— Jasne — odpartem zachwycony, ze to szalenstwo dobiega konca. —
Powiem Ginny, zeby do was zadzwonita. — A potem zrobitem ten kretyn-
ski, migdzynarodowy znak, wyciagajac kciuk 1 maly palec, co oznacza:
,Zadzwonig, a nie tylko tak gadam", i odszedtem.



SZESCDZIESIAT OSIEM

Bylo wpot do szostej, kiedy po odprowadzeniu Charlotte do domu wro-
citem do Ginny. Zawotalem ja juz w chwili, gdy wszedtem, postanowitem
jej powiedzieC. Znajac ja tak dobrze, czutem, zZe si¢ zalamie 1 zapewne za-
strzeli postanca, a nastgpnie bedzie miotata przeklenstwa nad jego zwtoka-
mi. Nie mialem jednak wyjscia. Nie mogibym tego kry¢, bo nie ma nic gor-
szego niz szok spowodowany taka informacja i jednoczesnie §wiadomoscia,
7e wszyscy twoi przyjaciele wiedzieli.

Naprawdg zatgsknitem za Elaine — dobrze sobie radzita ze skrajnymi
emocjami ludzi. Czutem, ze palng¢ co$ niewlasciwego, co jeszcze bardziej
przygngbi Ginny. Nie mialem pojecia, co powiedzie¢. Jak si¢ postepuje w
takiej sytuacji? Czy miatem ja zapytac, jak minat dzien, i wtraci¢ od nie-
chcenia: ,,Och, przy okazji, twdj chlopak ma Zzong 1 dzieci". A moze powi-
nienem wybrac¢ opcj¢ z telenoweli: wreczy¢ jej mocnego drinka 1 nalegac,
zeby usiadta, zanim jej powiem? Byla tez opcja dobra wiadomos¢ — zta
wiadomos¢. ,,Najpierw dobra wiadomos¢: wkrotce wypftata, nie? A teraz zta
wiadomos¢: twodj chlopak to ktamliwy palant".

Nie bedzie tatwo.

Nigdzie nie zauwazylem Ginny, ale styszalem muzyk¢ z jej wiezy na
gorze 1 plusk lejacej si¢ wody w tazience. Stuchata 171 symfonii Mahlera,
nastawila niewiarygodnie glosno. To, w potaczeniu z wczesna kapiela,
oznaczato, ze usituje zniwelowac skutki kiepskiego dnia w pracy.



— Halo?! — wrzasnatem, usitujac przekrzycze¢ muzyke. — Ginny!



— Jestem w wannie — ustyszatem sttumiony glos zza drzwi tazienki.
— Daj mi spokdj, dopoki zndw nie stang si¢ cztowiekiem.

— Chodzi o to, ze... — Usilowalem cos wymyslic.— Chciatem si¢
upewnic, ze nic ci nie jest.

— Wszystko w porzadku! — odwrzasng¢ta. — Okropny, dlugi, meczacy
dzien. Potem ci opowiem.

Zostawitem ja 1 zaniostem torby do kuchni. Kiedy po raz drugi chodzi-
tem po salonie, przyszto mi do gtowy, zeby sprawdzi¢ automatyczna sekre-
tarke na wypadek, gdyby dzwonit Ian. No jasne, byta wiadomos¢ — wzbu-
rzonym glosem prosit, zeby Ginny natychmiast zadzwonita na jego komor-
ke. Najwyrazniej chcial przedstawi¢ swoja wersjg, zanim ja zaprezentuje
swoja. Wykasowatem wiadomos¢, odstawilem zakupy, zaparzylem dwa
kubki herbaty 1 pobieglem na goére. Ginny wyszta juz z wanny, teraz byta w
sypialni, suszac witosy.

Zapukalem.
— Jestes przyzwoicie ubrana?
— Jak zawsze — odparta. — Wchodz.

Popchnatem ramieniem drzwi. Ginny siedziata na brzegu tozka w szla-
froku, z suszarka w reku.

— Czym mogg stuzyc¢, prosze¢ pana?

— Herbata dla jasnie pani — powiedzialem. — Bez cukru. Bez mleka.
Nie za mocna. Nie za staba.



— Czyli taka, jak lubig¢ — mrukngla, po czym zrobita zdziwiona ming.
— Jaki masz w tym cel?

— Zadnego — odpartem. — To tylko herbata. — Urwalem.— Moze to
nagroda za to, ze jestes taka mita gospodynia.

Ginny zmruzyla oczy.

— Chcesz pozyczy¢ pieniadze, co?

— Nie — zaprzeczytem. — Ale jesli chcesz trochg rozdac, chetnie we-
zmg. Nie, po prostu myslatem, ze to mito, kiedy ktos robi cos takiego. Mo-
ge przestac, jesli chcesz, 1 by¢ zatosna maruda, jak moja szanowna roz-

mowczyni.

— Nie, podoba mi si¢ ten troskliwy Matt. — Roze$Smiala si¢. — Na
dhugo zostanie?

— Nie wiem. Nie mam pojecia, jakie sg z tego korzysci.
Upilem trochg herbaty.

— Nie rozumiem, jak Elaine mogla wypusci¢ ci¢ z rak.

— Dzwonit telefon, kiedy bytas w wannie?

— Nie. — Whytarla czolo recznikiem. Zamilkia 1 zmarszczyta czoto. —
Chociaz wlasciwie tak. Bylam tak zmeczona, ze nie mogtam podejs¢ 1 ode-
bra¢. Czy to co§ waznego?

— Nie — sklamatem. Interesowato mnie, czy rozmawiata z lanem. —

To tylko wiadomos¢ dla mnie. Od rodzicéw. Zastanawiatem sig, o ktorej
dzwonili. Nikt inny nie telefonowat?



— Nic o tym nie wiem — oznajmita. — Dobra, dos¢ o wiadomosciach
telefonicznych. Spytaj, jak dzis$ bylo.

— Jak dzis byto?

— Okropnie. Wszystko, co mogto si¢ nie udac, nie udato sig. — Wes-
tchneta ciezko. — Mysle o ucieczce.

— Dokad?
— (Gdzies, gdzie zycie jest latwiejsze.
— Moze w jakie$ miejsce z plaza?

— Zdecydowanie tak. Na wyspe na Morzu Karaibskim. Moglabym
przez caty dzien siedzie¢ na plazy 1 uczy€ plastyki miejscowe dzieciaki.

— Robilibyscie kolaze z muszelek 1 wodorostow — zasugerowalem.

— Doskonale. — Us$miechneta si¢. — To mi si¢ podoba. Pojedziesz ze
mna?

— Na twoja wyspg? A po co?

Ginny wybuchngla $miechem.

— Nawet w raju przydaja si¢ kumple.

— Czy to oznacza, ze zabierzemy ze soba Gershwina?

— Nie wypadatoby go zostawiac.



ZasmialiSmy si¢ oboje 1 zapadto milczenie. Wiedzialem, ze powinienem
jej powiedzie¢. Nie zrobitem tego jednak. Nie moglem.

— Co robisz wieczorem? — spytatem.
— lan jest zajety, jak zawsze. A ty?

— Nic specjalnego.
Popatrzyla na mnie z zaduma.

— Znowu masz ochot¢ na powrdt do Ameryki, co? Widac.
Zrobitem dziwna ming, sugerujac, ze to ciagle drazliwy temat.
— Jestes glodna? — zapytatem.

— Czyzbys proponowat, ze cos ugotujesz?

— Moze — odpartem. — A na co masz ochotg?

— Na zajedzenie smutkow.

— Chcesz zajes¢ smutki? — zapytaltem.
Wydawata si¢ zdziwiona.

— To nie jest taka dziwna prosba, Mart. Mam ochotg¢ na jakies rzeczy z
ziemniaka, jak mrozone frytki, smazone ziemniaki w plasterkach albo pure-
e, fasolke 1 smazone jajo. Z odrobing keczupu.

— L juz?
— Potrzebuj¢ tez kogos, kto bedzie ze mna siedziat przed telewizorem

przez reszt¢ wieczoru, zebym nie czula si¢ taka osamotniona w swoim fra-
jerstwie.



— No dobra — odpartem z ulga. — Zrobig ci twoje ziemniaki, fasolke 1
smazone jajo.

— A ten kto$ przed telewizorem?

— Nadam sie?

— 7 pewnoscia.

— Pogramy potem w ,,Ostry dyzur na zywo!"?

— Jasne.



SZESCDZIESIAT DZIEWIEC

Bylo wpoét do dwunastej w nocy. Ginny i ja zjedliSmy ci¢zkostrawna ko-
lacje. Obejrzelismy kupg¢ chtamu w telewizji. BawiliSmy si¢ w ,,Ostry dyzur
na zywo!" Nadal nie zdotatem jej powiedzie¢. Dopiero kiedy ziewngta i
oznajmilta: ,,Dobra, id¢ spac¢", postanowitem przemowic.

— Po potudniu spotkatem Iana w Safewayu.

— Wszystkich tam spotykasz — zauwazyta. — Przywitates si¢?

— Byt z kobieta.

Nastapila ledwie zauwazalna pauza, po czym Ginny oprzytomniata.

— Nie mow mi, ze ma wlasna supermarketowa wielbicielkeg— zasmiata
si¢. Bylo juz jednak za pdzno. Mimo ze ta pauza trwata utamek sekundy,
nagle wszystko zaczgto do siebie pasowac.

— Wiedziatas, prawda?

— O lanie w supermarkecie? — zablefowata.
Popatrzylem jej w oczy 1 juz wiedziatem, ze mam racjg.

— Wiedziatas, ze jest zonaty, prawda?



— Zawsze Wiedziatam — odparta, po czym przygryzta warge, a w jej
oczach pojawily sig¢ tzy.

Objalem ja i mocno przytulilem. Zadne z nas nie powiedziato ani stowa,
dopoki jej ptacz nie ustal. Kiedy si¢ uspokoita, wstatem 1 przyniostem z
przedpokoju nasze okrycia.

— Idziemy — oswiadczytem, podajac jej dzinsowa kurtke.

— Dokad?

Usmiechnalem sig, chwycitem ja za r¢k¢ 1 cmoknatem w czubek glowy.

— Uciekamy.



SIEDEMDZIESIAT

— Parki dziwnie wygladaja w nocy — powiedziala Ginny
— ale w dobrym znaczeniu tego stowa.

— Wiem, co masz na mysli — przytaknatem. — Cata przestrzen tylko
dla nas.

Jak zdalnie sterowani, przeszliSmy z domu Ginny do parku w King's
Heath, ktory nawet po potnocy wygladat przyjaznie. Juz na miejscu Ginny
zaproponowata:

— ChodZmy na nasza tawke.

Uznatem, ze to dobry pomyst. Lawka byta z drewna, stala obok fontan-
ny na srodku parku. Jako zmgczone egzaminami nastolatki zbieraliSmy si¢
tu w chwilach wolnych od wkuwania. Trudno mi byto uwierzy¢, ze tawka
wciaz tu jest. Zalozytbym si¢ o kazde pieniadze, ze wandale juz dawno
zrobili z nig porzadek, ale chociaz sporo przeszla przez uczniéw uzbrojo-
nych w markery 1 noze, nie ucierpiata zbyt mocno.

— Powiesz mi, jak do tego doszto? — zapytalem po kilku chwilach. —
Nie musisz mowic, jesli nie chcesz. Mozemy sobie posiedzie¢. Ale jesli be-
dziesz chciata pogadac, to ci¢ wystucham.



Dhlugo milczata. Przez caly czas chodzilisSmy, ja myslalem o sytuacji
Ginny 1 o tym, jak to musiato na nia wpltynac¢. Byto dla mnie jasne, ze za-
pewne ukrywata rozpacz od poczatku romansu z lanem.

— Jest tak, jak mowi¢ — odparta dretwo. — To wszystko moja wina.
— Jak to? — zapytatem.

— Taka jestem. Mam przyjaciolki, ktore na widok przystojniaka mowia:
,,Chetnie skorzystam". Zawsze czuje si¢ dziwnie w ich towarzystwie, bo
moglbys polozy¢ przede mna gotego, nasmarowanego oliwa striptizera i,
szczerze mowiac, najbardziej by mnie interesowato, czy dobrze parzy her-
bat¢. To moja wina, taka juz jestem. Obcy mezczyzni nie sa dla mnie atrak-
cyjni. Ani troche. Nic dla mnie nie znacza. Jesli nie znam cztowieka, nie
jestem zainteresowana. — Urwata 1 popatrzyla na mnie. Ja tez na nia zerk-
natem, po czym szybko odwrocitem wzrok. — Od dluzszego czasu bytam
sama. Chyba zmg¢czylo mnie tracenie energii na zwiazki, ktore od poczatku
do niczego nie prowadzity. Wobec tego skoncentrowatam si¢ na przyjacio-
tach, pracy, mamie...

—1?
ZnO6w na mnie popatrzyla.

— I 'wtedy lan zaczat przychodzi¢ na zastepstwa do King's Heath.

— Uczyl geografii?
— Przeciez wiesz. — UsSmiechngla si¢ potgebkiem, jakby chciata dac
mi do zrozumienia, ze styszy mdj kpiacy ton. — Poczatkowo nie mogltam

go scierpie¢. Rozmawiatam z nim 1 czutam sig¢ tak, jakby grat ze mna w ja-
kie§ gierki. Nie potrafi¢ tego wyjasni¢. Nie wiem, czy powodowata nim
ciekawos$¢, czy upor, ale coraz bardziej mu si¢ podobatam 1 zaczgliSmy



chodzi¢ na drinki po pracy. Potem potaczyta nas prawdziwa przyjazn —
mocna przyjazn. Taka, ktora przetrwata jego przenosiny do innej szkoty.
Kiedy mama zmarta, okazat si¢ Swietnym przyjacielem. Miatam problem, a
on zawsze byl we wlasciwej chwili 1 bardzo mi pomagal. W pewnym sensie
stal si¢ niezbedny — wypetnit wszystkie luki w moim zyciu. Do niczego
jeszcze nie doszto, ale wiedziatam, ze zaczynam si¢ w nim zakochiwac. |
wtedy, pewnego letniego wieczoru, siedzieliSmy u mnie w ogrodzie, stonce
zachodzilo 1 wtasnie wowczas zrozumiatam, ze to ten — 1 tyle.

— Kiedy si¢ dowiedzialas, ze jest zonaty?
Jej glos ucicht, spokorniat.

— Tego samego wieczoru. Wiem, ze to zabrzmi zatosnie, ale powie-
dzial mi to po pierwszym pocatunku.

—1?
— Bylo juz za pdzno.
— Jak to za p6zno?

— Zakochatam si¢ — odparta niepewnie.

Objalem ja ramieniem.

— Wszystko w porzadku. — Przytulitem ja mocno. — Wszystko w
porzadku.

— Woecale nie jest w porzadku. — Znow zaczela szlocha¢. — Wcale nie

jest w porzadku. Wiem, ze mowig tak, jakby mi wszystko wisiato, ale tak
nie jest. Nie umiem ci powiedzie¢, jak to boli. Probowatam to skonczy¢ mi-
lion razy, ale nie potrafitam. Kocham go. To takie ghlupie. Takie bezsen-
sowne. — Umilkta 1 tym razem naprawdg si¢ rozryczata. — Nie cierpig tak
si¢ czu¢. Jak zwykla suka, a nig nie jestem. Nie jestem. Nie robi¢ takich



rzeczy. Wtedy, na urodzinach Gershwina, przedstawitam go jako mojego
chtopaka, bo sadzitam, ze nigdy wigcej si¢ juz nie spotkamy. Nie chcg, Ze-
by ludzie tak o mnie mysleli. Nie chcg, zebys ty tak o mnie myslat.

— W porzadku — powiedziatem. — Wcale tak o tobie nie mysle, sto-
WO.

— Czemu ja to robig? Przeciez on ma dziecko, synka.

— Rozumiem, ze jego zona — Susanna — nic nie wie?
Pokrecita przeczaco glowa.

— Nie. Poznatam ja, co jeszcze pogarsza sprawe, lan mowit jej, ze pra-
cuje ze mna nad projektem dla szkoty, 1 mial pretekst do naszych spotkan.
Pewnego dnia zaproponowala, zeby zaprosit mnie na kolacje. Nie mogt
odmowié, nie wzbudzajac podejrzen. To bylo okropne, jedno z najgorszych
przezy¢ w moim zyciu.

— Co Ian je; méwi, kiedy wychodzi na spotkania z toba?

— Ze jest z kumplami, gra w pitke, pracuje nad doktoratem w bibliote-
ce. Wymien cokolwiek — na pewno juz to wykorzystat.

— Zostawi ja?
— Nie. To byto jasne od samego poczatku. Mowi, ze na swoj sposob ja
kocha, no 1 kocha synka, Jake'a, bardziej niz kogokolwiek na swiecie. Nie

spieprzy tego dla mnie, niezaleznie od swojej mitosci.

— A kocha ci¢? — Nie chcialem zadawac tego pytania, ale musiatem
mie¢ pewnosc.



— Tak, kocha mnie — przytakne¢ta. — Kiedy probowatam to skonczyc¢,
ptakat 1 prosit, zebym go nie opuszczata. — Zamilkta. — Dziwne, ale do-
piero w zesztym tygodniu wyznalam mu, ze wlasciwie jesteSmy jakby eks, 1
bardzo mnie zaskoczyt. Byl zazdrosny o wydarzenia sprzed wielu lat.

Gadalismy tak jeszcze, przez kwadrans. Ja niewiele mowitem, czasem
wtracatem jakas uwage, ale w pewnej chwili Ginny uswiadomita sobie, ze
milcze, bo zadata mi to jedno jedyne pytanie, na ktore naprawde nie mia-
tem ochoty odpowiadac:

— Jak sadzisz, co powinnam zrobic¢?

Kiedy przyjaciele zadaja to pytanie, nigdy nie chca, zeby$ powiedzial
im, co twoim zdaniem powinni zrobi¢, ale zebys potwierdzil, ze podjeli
stuszna decyzje. To oczywiste. Ja tez tak postepuje. Ale jesli zwiazek z Ela-
ine czegokolwiek mnie nauczyl, to wtasnie tego: to, co chcesz ustyszec, jest
rzadko, jesli w ogodle, dobre dla ciebie. Dlatego kiedy zadawalem to pytanie
Elaine, zawsze udzielata mi szczerej odpowiedzi, nawet jesli to bolato.
Wiasnie t¢ cech¢ podziwiatem w niej najbardzie;.

— Wiesz, ze musisz przestaC si¢ z nim spotyka¢, prawda?
— zapytatem.

— To nie takie proste — westchnela.
— Wiem. Nic nie jest proste.

Nagle na mojej twarzy pojawit si¢ szeroki usmiech, gdyz przyszta mi do
glowy pewna mysl.

— Co?

— Pomyslisz, ze zwariowatem.



— Nie pierwszy raz.

— No dobra — zaczalem. — Wtasnie pomyslatem sobie, ze gdzies
migdzy osiemnastym a trzydziestym rokiem zycia wkraczasz w wiek tele-
noweli.

— Bredzisz, Matt — oznajmita. — Nic nie rozumiem.

— Zycie staje sie telenowela, niekonczaca sie seria komplikacji i nie-
wiarygodnych scenariuszy. Sama rozumiesz: w mtodosci wszystko jest ta-
kie oczywiste. Tw@) $wiat jest wolny od wzlotow 1 upadkow, wlasciwie
sama musisz wymysla¢ sobie powody do zmartwienia. Dlatego nastolatki
sq takie humorzaste — to nie ma nic wspoOlnego z hormonami, za to
wszystko wynika z tego, ze w ich zyciu nic si¢ nie dzieje. Mysle o sobie,
tobie 1 Gershwinie w tamtych czasach 1 wiem, ze zycie byto proste. A teraz,
lata p6zniej — tylko na nas popatrz. Gershwin ma zong, dzieciaka 1 si¢ nu-
dzi, ty masz romans z zonatym, a ja probuj¢ zapomniec¢ o bytej dziewczynie
w Stanach. Wtasnie to rozumiem przez granie w telenoweli.

— Mam przyjaciela w Brighton, ktory nie wie, ze jego dziewczyna sy-
pia z jego najlepszym kumplem — powiedziala Ginny.

— Rozumiesz, co chce powiedzie¢? — spytatem. — To mogltby byc
scenariusz zarowno do Mody na sukces, jak 1 Brookside. Zastanawialem si¢
przez chwile. — A co ty na to? Zanim wyjechalem z Nowego Jorku, okaza-
o sig, ze przyjaciele Elaine nigdy nie beda mogli mie¢ dziecka, nawet w
wyniku zabiegu In vitro.

— W zesztym tygodniu widziatam cos podobnego w Home and Away.
— Ginny najwyrazniej si¢ ozywita. — Powiem ci co$ jeszcze. Moja przyja-
ciotka z Keele dowiedziata si¢ w zesztym roku, ze jej mama dwadziescia
osiem lat temu miata romans 1 jej tata nie jest jej biologicznym ojcem.



— Klasyczny odcinek Dallas — oznajmitem, a Ginny wybuchneta
smiechem 1 przez chwilg byla taka jak zawsze. — Rozumiesz, co chcg po-
wiedzie¢? To wszystko watki z telenowel: bezdzietne pary, zdrada przyja-
ciela, nie ten tatus. I to wszystko przydarza si¢ zwyklym ludziom. Powiedz
mi, jak do tego doszto?

— Nie chcg, zeby moje zycie przypominato EastEnders — szepneta
Ginny. — Chcg, zeby wszystko byto normalne. Chce by¢ normalna. —
Przysunegla si¢ blize;j.

— Ja tez. — Znowu ja objalem. — Moze powinnismy dostawac lepsze
scenariusze.

Pot godziny pdzniej bylismy juz w domu, przygotowujac si¢ do snu.

— Nic ci nie bedzie? — spytalem, gdy Ginny w szlafroku wylonita si¢ z
tazienki.

— Dam sobie rade — odparta, po czym pochylita si¢, zeby mnie poca-
towac. Jej oddech pachniat pasta do zebow. — Dzigki, ze si¢ mna zajates.

— Spij dobrze. Do zobaczenia rano.

Ginny byta w polowie drogi do sypialni, kiedy przystaneta 1 si¢ odwro-
cifa.

— Matt?
— Co?
— Nic.

— Co? — powtorzytem.



— Nic.

— Bedziesz tak stata przez cala noc?
Usmiechneta si¢ do mnie.

— Naprawdg nic. Zaraz zaczng bredzic¢, to zabrzmi jak nonsensy w stylu
New Age, ale wierzg, ze pewne rzeczy nie dzieja si¢ bez powodu. Mysle, ze
nie bez przyczyny wrocites do domu. Mysle, ze ty, ja 1 Gershwin spotkali-
smy si¢, zeby sobie pomagac. Naprawde. Wiem, ze chwilowo przysztos¢
rysuje si¢ pesymistycznie, ale wierzg, ze bedzie dobrze, bo... No coz, kiedy
masz przyjaciot, ktorzy ci¢ wspieraja, wszystko jest mozliwe.



SIEDEMDZIESIAT JEDEN

Do: crazedelaine@hotpr.com

Od: mattb@c-tec.national.com

Temat: Zycie, co?
Droga Elaine,

robi si¢ tu coraz dziwniej. Wczoraj wieczorem odkrylem, ze idealny
chtopak Ginny jest zonaty. I ma dziecka. Ginny nikomu o tym nie powie-
dziata. Wpadilem przypadkiem na niego i jego zong. Pogadalem z Ginny i
wiem, ze tak naprawde chciataby skonczy¢ ten zwiazek. Powiedziata na-
wet, ze pogodzita si¢ z tym, ze on nigdy nie zostawi zony. Wie, ze to nie
ma przysztosci. Prawie go nie widuje, ale nie chce, czy tez raczej nie moze,
odpusci¢. Nie zamierzam przemawia¢ z wyzyn wilasne] moralnosci (ani
nawetzroéwnin, 1 mam nadziej¢, ze nieznizin), ale to naprawdg zte. A moze
zrobit si¢ ze mnie stary pierdziel? Najgorsze, ze jemu z tym dobrze. On do-
staje wszystko, tymczasem Ginny nic z tego nie ma. Zastanawiam si¢, CZy
nie iS¢ z nim na ,,m¢ska" rozmowe, ale Ian to spory facet, marnie oceniam
swoje szanse. Doszedlem jednak do wniosku, ze gdybym byt w mafii, wy-
datbym na niego wyrok i kazatbym komu$s — mowiac jezykiem gangste-
row — ,,wpakowac¢ go w betonowe buty". To sprawiedliwe. Chyba obejrze
sobie Ojca chrzestnego I, jestem w nastroju. Daj zna¢, co tam w Nowym
Jorku, kumpelo.


mailto:crazedelaine@hotpr.com
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Usciski,

Matt xxx

Do: mattb@c-tec.national.com

Od: crazedelaine@hotpr.com

Temat: Swiat jest peten zonatych!!!

Drogi Matt,

przykro mi z powodu klopotow, w ktore wpedzita si¢ Ginny. Pamigtasz
Melissg, moja kolezanke z college'u? Zawsze mowites, ze jest w niej cos
dziwnego. Ja twierdzitam, ze to przez te za mocno wyskubane brwi, a Ty
potakiwates, ze dlatego wyglada na zaskoczona. Widywata si¢ z takim jed-
nym Dannym, tez byl zonaty. Ztamatl jej serce, normalka. Potem znowu
miata podobny romans i ten takze zle si¢ skonczyt. W koncu jej mama za-
placita terapeucie, bo uznata, ze ta tansze od rozmdéw migdzymiastowych,
ktore musi przeprowadzac¢ za kazdym razem, gdy Melissa cierpi. Tak czy
siak, sprowadzajac wszystko do chwytliwego hasta, terapeuta wyjasnit je;j,
ze jest uzalezniona od chorych zwiazkéw. Kiedy mi to powtorzyta, przy-
takngtam, bo w college'u jak magnes przyciagata wszystkich okolicznych
frajerow, cho¢ wiedziata, ze bedzie cierpie¢. Rozmawialam z nig w zesztym
tygodniu. Mieszka z facetem, ktory juz dwa razy ja zdradzil, wybaczyta
mu. Nie twierdze, ze to jej wina. Smutne. A co do pogodniejszych spraw —
pewnie si¢ ucieszysz na wies¢, ze wytatuowatam sobie na dupie japonski
znak skonczonej mitosci. Nie pytaj dlaczego, bo nie umiem odpowiedziec.
Wydawalo mi si¢ to potrzebne.


mailto:mattb@c-tec.national.com
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Nie przejmuj sig,

Elaine xxx

PS. Co do Twojej przyjacidtki — wiem, ze chcesz wszystko naprawiac,
bo jestes takim facetem. Nie uda Ci si¢. Po prostu ja wspieraj. Jesh jest
cho¢ w polowie tak wspaniala, jak twierdzisz, sama da sobie radg.



SIEDEMDZIESIAT DWA

Do: crazedelaine@hotpr.com

Od: mattb@c-tec.national.com

Temat: Wytatuowane panie

Droga Elaine,

czasem mnie przerazasz. Zakladam, ze masz najbardziej roztrzepany
umyst na tej planecie 1 nagle wyskakujesz z takimi peretkami jak Oprah
Winfrey. Ginny twierdzi, ze kiedy kumple Ci¢ wspieraja, wszystko jest
mozliwe. Pewnie nieco przesadza — nie musze dodawac, ze lan nie zniknat
ze sceny — ale ma racje, zaktadajac, ze do pewnego stopnia przyjaciele
maja wplyw na czlowieka. Czas spgdzony tu z Ginny i Gershwinem byt
najlepszym okresem w moim zyciu. To nie ma stuzy¢ jako oskarzenie prze-
ciwko Tobie — usituj¢ da¢ Ci do zrozumienia, ze ci ludzie to moja historia.
Wobec tego pojde za Twoja rada — niczego nie bede naprawiat! Ale przy-
gotuje niespodzianke dla Ginny. Dam jej do zrozumienia, ze... no tak... je-
stem po jej stronie.

Usciski,


mailto:crazedelaine@hotpr.com
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Matt xxx

PS. Gdy bylem z Toba, zawsze usilowatem wszystko naprawiaé. Praw-
da?

Do: mattb@c-tec.national.com

Od: crazedelaine@hotpr.com

Temat: Ty

Drogi Matt,

niespodzianka to zawsze dobry pomyst. Spodoba sig je;.
Usciski,
Elaine xxx

PS. Tak, ze mna usitowate$ naprawia¢ rozmaite rzeczy, ale zawsze mia-
tes powdd.
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MIESIAC TRZECI

Data: 1 marca
Dni do trzydziestych urodzin: 31

Psychika: raczej w porzadku (zwazywszy na)



SIEDEMDZIESIAT TRZY

Byl nastepny piatkowy wieczor, za kwadrans dziewiata. Ginny i ja stali-
smy w salonie, dyskutujac o jej stroju. Krazyla z sypialni do salonu, od p6t
godziny prezentujac mi rozmaite elementy swojej garderoby.

— Co powiesz na to? — dopytywata sig.

— Cudownie — mowilem entuzjastycznie o czarnej bluzce z dlugimi
rekawami 1 czarnych spodniach.

— Lepiej czy gorzej od ostatniego zestawu?
Nie pamigtatem ostatniego.

— Lepiej -— oznajmitem bezwstydnie.
— Hmm — mrukneta. — Czy idziemy w niezobowiazujace miejsce?
— Mozna tak powiedzieC.

Zmierzyta mnie wzrokiem. Miatem na sobie granatowe bojowki, grana-
towa bluze¢ z kapturem 1 czarne adidasy.

— Jeste$ ubrany niezobowiazujaco.

— Naprawdg¢? — spytatem.



— Przeciez wiesz, ze tak. — Zmruzyta oczy. Jeszcze raz spojrzala na
mnie uwaznie. — Chyba bedzie w porzadku — mrukneta. — Jesli idziemy
W niezobowiazujace miejsce.

— No to dobrze, zalatwione. Jestesmy gotowi?

— Ja bede za minute¢ — oznajmita, po czym znikngla na gorze w sy-
pialni. Zbiegla do salonu pig¢ minut pézZniej w przezroczystej czarnej bluz-
ce 1 dzinsach. — A to?

— Nie wierzg, ze znowu si¢ przebratas.
Zignorowatla ten komentarz.

— Lepiej czy gorzej niz poprzednio?

— Lepiej — oswiadczytem.
Popatrzyta na swoje stopy.

— Adidasy czy pantofle?

— Pantofle — odpartem. Rzucita mi spojrzenie pelne niesmaku. — Nie,
koniecznie adidasy.

Znowu zniknela 1, tak jak si¢ spodziewatem, wrdcita kilka minut pozniej
w zupehlie innym stroju: biatej baweitnianej bluzce z dlugimi rekawami,
szerokich spodniach koloru ecru (nikt nie moze mi zarzucic, ze nie nauczy-
tem si¢ niczego o damskim spektrum barw od Elaine) 1 sandatach marki
Birkenstock.

— Dobry wybor — pochwalilem z takim entuzjazmem, na jaki mogtem
sobie pozwoli¢, czyli niewielkim.



— Dzigki — odparta. — A teraz muszg si¢ zastanowic, czy potrzebuje
kurtki. — Obrocita si¢ przede mng. — Kurtka czy nie?

— Kurtka.

— Ale jedziemy taksowka, wiec moze obejd¢ si¢ bez kurtki? Chyba ze
bedziemy wychodzili?

— Nie, bedziemy w pomieszczeniu — odpartem cierpliwie.— Nie po-
trzebujesz kurtki.

Ginny zmarszczyla czoto. Widziatem, ze si¢ waha.

— Masz racjg, nie potrzebuje kurtki.

— Swietnie! Zatatwione.

— Nie sadzisz jednak, ze do birkenstockoéw pasuje kurtka? Mysle, ze

jest niezb¢dna. — Powiedziala to tak, jakby jej buty miaty dosta¢ powazne;j
depresji ze wzgledu na brak kurtki.

— Nie.

— Chyba masz racje. Czy ktos ci kiedys powiedzial, ze bytaby z ciebie
porzadna kobieta?

— W tym tygodniu nie.

— A szkoda — dodata juz na korytarzu. — Kazda kobieta powinna by¢
do ciebie podobna.



SIEDEMDZIESIAT CZTERY

Plan na ten wieczor byt catkiem prosty, zanim Ginny zaczgta dziatac.
Mialem ja tylko przywiez¢ do hinduskiej restauracji w poblizu Sparkbrook,
zwanej Krol Baltis, na wpot do dziesiatej. Problem polegat na tym, ze kiedy
tam przyjechaliSmy — wczesniej powrociwszy do domu po niezbgdna jed-
nak kurtke¢ — dochodzita za kwadrans dziesiata 1 bylisSmy spdznieni.

— A wigc tu mieliSmy si¢ zjawi¢ — mrukngla Ginny, gdy taksowka
wyrzucila nas przed drzwiami restauracji. — Na curry. Po co tyle zachodu
dla zwyktego curry?

— Zobaczysz. — Otworzylem jej drzwi.
Usmiechneta sie.

— Naprawdg cieszy ci¢ trzymanie mnie w niepewnosci, prawda? Pew-
nie uwazasz, ze dzigki temu jestes tajemniczy jak James Bond. No coz... —
Urwata w potowie zdania, gdy towarzystwo przy stoliku zarezerwowanym
dla ,,Marta Beckforda, szes¢ osob", czyli Bev, Pete, Katrina, Gershwin,
wstalo 1 przywitato nas okrzykami. — Nie wiem, co powiedzie¢. — Roz-
promienita si¢. — To fantastyczne, Matt. Juz tak dtugo ich nie widziatem.
Nieprawdopodobne, Bev, Pete 1 Katrina, wszyscy tutaj sa! I ty to zorgani-
zowates?

Wzruszytem ramionami.



— To tak, jak mowilas — zaczatem, przypominajac nasza rozmowe
sprzed tygodnia. — Kiedy masz przyjaciot, ktorzy cie wspieraja, wszystko
jest mozliwe. Chciatem tylko, zebys wiedziata, ze nie potrzebujesz kogos
takiego jak Ian, skoro masz wokot siebie ludzi, ktorzy... — Bytem zaktopo-
tany. To wszystko brzmiato okropnie ckliwie.

— Ludzi, ktorzy co? — nalegata, kiedy stalo si¢ jasne, ze nie dokoncze
zdania.

— Nic.

— Nic? — Popatrzyla na mnie uwaznie, po czym wspigla si¢ na palce 1
wyszeptata mi do ucha — Ktamczuch.

Pocalowala mnie. W przeciwienstwie do poprzedniego pocatunku ten
mial niewiele wspolnego z ciekawoscia czy pociecha, wigcej z namigtno-
scig. Co wigcej, byt to spontaniczny pocatunek, wigc kiedy dobiegt konca,
pozostawit po sobie przyjemne uczucie, ze by¢ moze wkrotce si¢ powtorzy.
Chwila mineta 1 zobaczyliSmy, ze wszyscy przy stoliku gapia si¢ na nas.
Dwaj kelnerzy przyniesli dwie butelki szampana, otworzyli je i zaczeli na-
lewa¢ nam do kieliszkow.

Ginny tracita mnie w bok.
— No, Matt, powiedz cos, wznies toast.

— Nie, dzigki — odpartem. — Fatalnie mi to idzie. Moze ty to zrobisz?
To w koncu twoj wieczor.

— Nie mogg. Tez jestem w tym beznadziejna. Ale bardzo bym chciata,
zebys ty si¢ tym zajal.



— No juz, niech ktores wzniesie toast, zanim szampan wybabelkuje!—
wrzasnat Gershwin.

— Za nieobecnych przyjaciot—Uniostem kieliszek. — I za obecnych
starych przyjaciol.

Nastepna godzina uptyneta na wymianie informacji. Catkowicie zatopi-
tem si¢ w rozmowie z Bev. Dziwnie bylo na nig patrze¢ po naszej telefo-
nicznej pogawedce. Kiedy wyobrazatem ja sobie po drugiej stronie shu-
chawki, nadal jawila mi si¢ w gotyckich ciuchach sprzed lat, ale teraz za-
miast czarnego mundurka miata na sobie wyszywany paciorkami, nierdwno
barwiony strdj hippisowski. Jak my wszyscy, troch¢ przytyla, ale nadal byta
tadna, jej sardoniczny usmieszek nie zniknal. Najlepsze, ze jej zachowanie
wcale si¢ nie zmienito: w swiecie, w ktorym wszyscy moi znajomi rezy-
gnowali z tego, co im szkodzi, z przyjemnoscia patrzylem, jak raz po raz
zaciagga si¢ silk cutami ultra, jakby od tego zalezato jej zycie. Katrina z ko-
le1 zmienita si¢ diametralnie: w mtodosci byta atrakcyjna, teraz jednak tak
wypigkniata, ze Pete nie odrywal od niej wzroku. Jej brazowe oczy byly
jeszcze bardziej czarujace, jeszcze chgtniej flirtowata na ten swoj charakte-
rystyczny, niepewny sposob, 1 byta bardzo elegancko ubrana. Z nas wszyst-
kich wydawala si¢ najdoroslejsza, najbardzie; dopasowana do swojej trzy-
dziestoletniej powtoki.

Podczas rozmowy z Katring zniknatem w ubikacji, a po powrocie zoba-
czytem, ze rozmawia teraz z Pete'em. Rozejrzatem si¢ dookota: Ginny ga-
wedzita z Gershwinem 1 Bev, wigc wypadtem z obiegu konwersacyjnego.
Siedziata tu szostka ludzi, ktorzy jeszcze kilka miesigcy temu prawie o so-
bie nie pamigtali. A teraz znowu byliSmy razem. Prawie. Cho¢ nikt nie
mowit o $mierci Elliota, byto dla mnie jasne, ze wszyscy odczuwamy jego
nieobecnos¢. To, ze bylo nas zaledwie szescioro, sprawialo, ze znajome
wydawato si¢ nieznane, pozbawione rownowagi.



Mimo to wieczor udat si¢ nadzwyczajnie. Bywajac w restauracjach,
zawsze widzialem stoliki, przy ktorych ludzie bawili si¢ lepiej od innych.
Po raz pierwszy w zyciu siedziatem przy takim wiasnie stoliku. Martwitem
sig, ze ten weekend okaze si¢ katastrofa. A jesli si¢ nie polubimy? A jesli
nigdy si¢ nie lubilismy? Jesli skoncza nam si¢ tematy do rozmowy? Za-
chowanie reszty swiadczyto jednak o tym, ze dobrze czujemy si¢ w swoim
towarzystwie. Historie z przesztosci upewnity nas, ze dawne dobre czasy
naprawde byly dawnymi dobrymi czasami. I, jak méwitem, to, ze bylismy
najgtosniejszym stolikiem w restauracji, dowodzito, ze nadal mamy o czym
rozmawiac.



SIEDEMDZIESIAT PIEC

Byt juz kwadrans po jedenastej. Po zjedzeniu potraw 1 wypiciu kilku bu-
telek wina daliSmy si¢ porwac krzykliwemu, beztroskiemu nastrojowi, jaki
zazwyczaj ogarnia wigksze grupy o tej porze. Stuchatem Bev, ktora opo-
wiadala, jak si¢ poznali z mgzem, kiedy nagle Katrina wrzasnela:

— Matt?!
— Co?! — ryknatem w odpowiedzi.
— Pete 1ja chcemy odby¢ rundke ,,Gdzie teraz sa?"

Bawilismy si¢ w to na Gwiazdk¢ w Kings Arms, wtedy, kiedy jeszcze
kazdy wracat do domu na $wigta. Nasza siddemka przesiadywata przy sto-
liku, opowiadajac, co si¢ dzieje z ludzmi ze szkoty.

— Musimy to robi¢? — jekneta Ginny. Popatrzyta na mnie jak na pro-
wodyra. — Zawsze uwazatam, ze to kuszenie losu — ciagngla. — A moze
gdzies w swiecie siedzi inna grupa bylych uczniow z King's Heath i mowi:
,Wiecie, kogo ostatnio widziala moja mama? Ginny Pascoe! Ubiera si¢ jak
bezdomna, uczy w naszej starej budzie i trzyma Matta Beckforda w wol-
nym pokoju!" To zbyt okropne. Nie chcg, zeby swiat dowiedziat sig, ze je-
stem frajerka. Wolalabym zachowac takie informacje dla siebie.

— Racja — przyznatem. — Tez nie chce, zeby kto§ gdzies mowit: ,,0,
widziatem Matta Beckforda w Safewayu, kupowat tampony". — Wszyscy



popatrzyli na mnie uwaznie. — To dtuga historia. Sugeruje, ze jesli rze-
czywiscie mamy si¢ w to bawic, trzymajmy si¢ niezwyktych historii, w sty-
lu: ,,Nigdy bym nie pomyslat, ze to mozliwe".

— No dobrze — o$wiadczyta Katrina. — Ja zaczn¢, bo mam niesamo-
wita informacjg... Pottora roku temu razem z bytym chlopakiem bylam w
klubie we wschodnim Londynie 1 zgadnijcie, kto pracowat tam jako bram-
karz?

— Angela Murphy! — pisngla radosnie Bev. W czasach szkolnych An-
gela Murphy zapowiadala si¢ na ochroniarza, zapasniczk¢ albo miotacza
kula,

— Colin Birch! — oznajmita Katrina. Colin Birch byt chyba najbardzie;
wymoczkowatym chtopakiem w szkole. Ulubiong zabawa Andrew Sask-
y'ego (klasowego tyrana 1 psychopaty) bylo Scigganie spodni Colina i
ukrywanie ich. Podczas gdy czg$¢ z nas zatowata Colina, sadzg, ze wigk-
szo$¢ byta zadowolona z jego istnienia: dzigki niemu Andrew Sasky nie
torturowat reszty uczniow.

— Byl ogromny — ciagneta Katrina. — Nawet seksowny.

— Colin Birch seksowny? — spytat z niedowierzaniem Pete.

— Muszg przyznac, ze nieco trudno mi w to uwierzy¢ — dodata Ginny.
— Naprawdg. Miat bardzo szeroka klatg.

— Przywitalas si¢? — spytal Gershwin tonem, ktérym sugerowat, ze
co$ mu chodzi po glowie.

— Nie. — Katrina przejechata palcami po wlosach. — Wygladat na
bardzo zapracowanego...



Gershwin wybuchnat $Smiechem.

— Lzesz. — Wyciagnat palec. — Zaktad, ze chcialas si¢ z nim umowic
albo poflirtowac, a on ci¢ olal.

— Och, co za wstyd — odparla ze Smiechem. — Skad wiedziates?

— Po tylu latach wciaz bawisz si¢ wtosami, kiedy ktamiesz, Kat — po-
wiedziatl.

— Ja mam co$ lepszego od Colina Bircha — oznajmit Pete.— Jechatem
pociagiem razem z moja byla zona 1 synkiem do mamy na weekend, kiedy
nagle podniostem wzrok. Zgadnijcie, kto siedziat naprzeciwko nas?

— (dzie ten ktos§ wsiadl? — spytat Gershwin.

— A jakie to ma znaczenie? — zirytowal si¢ Pete.

— To moze by¢ wskazéwka — odparl Gershwin.

— Shusznie — przytaknal Pete. — Ta osoba wsiadta w Wolverhampton.

Nie mogtem skojarzy¢ nikogo ze szkoly, kto mialby jakiekolwiek
zwiazki z Wolverhampton.

— Nie wiem — powiedzialem w koncu w imieniu zamyslonych stucha-
czy przy stole.

— David Coote! — oznajmita Katrina.

David Coote byl najbardziej szpanerskim dzieciakiem w szkole (jego
ojciec miat Winiarni¢ Coote — sie¢ luksusowych sklepéw monopolowych)



1 osoba, ktora najprawdopodobniej nigdy nie styszata o Wolverhampton,
nie mowiac juz o wizycie w takim miasteczku.

— Zawsze si¢ zastanawiatam, co u niego — westchne¢ta Bev. — Obma-
cywalismy si¢ na szesnastce Ruth Hennassey. Pamigtam, ze byt catkiem do
rzeczy.

— Do rzeczy? — prychneta Ginny. — David Coote? W zyciu! Nie sty-
szala$ plotek o jego trzecim sutku?

— David Coote nie miat trzeciego sutka — zaprotestowatem.
— Wiesz to na pewno? — spytala.

— Bev, pom6z mi — odpartem znuzony. — David Coote nie miat trze-
ciego sutka, prawda?

— A skad mam wiedzie¢? — zachnela si¢ Bev. — Catowalam si¢ z nim
jakies dziesie¢ minut, usitowat zrobi¢ mi malinke, a potem zaczat strasznie
rzyga¢. Na wypadek pytan uprzedzam, ze to nie miato nic wspolnego ze
mna, za to sporo z butelka coli, ktora przyniost.

— Rzygal przez colg? — spytata ze zdumieniem Katrina.

— Nie rzygal przez cole — usmiechngla si¢ z wyzszoscia Bev. — My-
slg jednak, ze pot butelki whisky tatusia moglo go zatatwic.

— Halo? — zawotat Pete. — Chyba zapomnieliscie, ze to moja historia.
Tak czy siak, jak méwitem, zanim mi tak nieuprzejmie przerwano, siedz¢ w
pociagu, a naprzeciwko mnie... Faye Chambers!

Zapadia dluga cisza, podczas ktorej patrzyliSmy na siebie, usitujac sko-
jarzy¢ to nazwisko.



— Niska blondynka? — spytata Katrina. — Przyjaznila si¢ z Liz Ma-
her?

— Myslisz o Annette Roloson — doszta do wniosku Bev. — Przypad-
kiem wpadtam na Nicka Halla — tego z czerwona geba, zart kanapki na
lekcjach — na stacji benzynowej tuz za Sheffield. Jego siostra poszta razem
z Annette na studia, teraz jest pielegniarka albo lekarka, a moze recepcjo-
nistka lekarza. Ma co$ wspolnego z chorymi... albo ze zwierzg¢tami. —
Urwata, zawstydzona, ze wszyscy stuchaja tak kretynskiej historii. —
Mow, Pete.

— Dzigki — odpart szorstko. — Faye Chambers to byla ta dziewczyna
dobra z matematyki — pamigtacie, zdobywata nagrodg trzy lata z rzedu?

— Myslatem, ze to Jamie Manning — powiedziatem, celowo go wku-
1Zajac.

— Uwazaj, Beckford — warknat Pete. — Pamigtaj, Ze mam czarny pas
W naciaganiu gaci.

Na wzmiank¢ o nacigganiu gaci (dziecigcej zabawy Pete'a) wszyscy
mezczyzni przy stole si¢ skrzywili — tapat za elastyczna gumke od majtek,
a potem naciagal ja do gory tak mocno, ze potem przez co najmniej godzing
wydtubywates przdd majtek z rowka w tytku.

— Juz stucham, Pete — powiedzialem ze Smiechem.

Pete podjat opowiesc.

— Faye miata ciemne brazowe wlosy, byta strasznie chuda 1 nikt si¢ z
nia nie przyjaznil.



— Samotny patyczak! — powiedziaty jednocze$nie Ginny, Katrina 1

Bev.

— Dorastajace dziewczynki sa potworne— zauwazyt Gershwin.

— To nie my ja tak nazywaly$my, tylko Shelley Heath — zaprotesto-
wala Ginny.

— Shelley Heath — powtorzyta Katrina. — To dopiero byta wydra.
Wiecie, ze kiedys ugryzta mnie w ramig, bo...

— Opowiedz nam swoja histori¢, Pete — przerwata jej Ginny — zanim
trafi ci¢ szlag. No, to co robi Faye?

— Pozuje do ,,Glamour" — odpart Pete.

— Nie! — westchnela Bev.

— Niemozliwe! — oznajmita Ginny.

— Daj spokd) — prychngla Katrina.

— Zartujesz sobie! — o$wiadczyt Gershwin.

Kiedy nadeszta kolej na moje zdumienie, milczalem, bo nie mogtem
wydoby¢ z siebie ani stowa.

— Spytalem ja, co porabia — ciagnal Pete — 1 powiedziata
mi to. Nie byta ani trochg¢ zazenowana.

— Jest fadna? — spytala Bev.

— Bardzo — przyznat Pete.



— Ale mowisz to jako facet — powiedziala Katrina. — Co na nig twoja
byta zona?

— Amy uznata, ze Faye jest fantastyczna.

Po tej rewelacji zabawa stracila na atrakcyjnosci, bo wszyscy wiedzieli,
ze ich informacje nie beda tak atrakcyjne jak Pete'a. Katrina jednak ujawni-
ta, ze brat jej dawnej wspotlokatorki chodzil z Douglasem Burtonem (daw-
niej zapowiadat si¢ na wielbiciela prozacu; obecnie byt dziennikarzem ra-
diowym w Cardiff). Gershwin powiedziat, ze wpadt na jakichs gosci w pu-
bie, mtodszych od nas o rok, a oni opowiedzieli mu o Adrianie Shearerze z
naszej klasy (dawniej zapowiadat si¢ na cztowieka, ktory napadnie na pocz-
t¢ z obrzynem, obecnie odsiadywat dziesi¢¢ lat w wigzieniu Strangeways za
napad z bronig w r¢ku). Ginny oswiadczyla, ze parkowata przed kinem w
miescie, kiedy zobaczyla, jak Stephanie Tucker (dawniej typowana na naj-
bardziej przecigtna osobg §wiata) przejezdza w mercedesie kabriolecie. W
koncu wyznatem, ze Lara Reid (dawniej zapowiadala si¢ na dziewczyng,
ktora przed ukonczeniem szesnastu lat zbierze na framudze t6zka setkg¢ na-
ci¢¢ symbolizujacych zaliczonych chilopakow) prowadzila teraz chrzesci-
janska ksiggarni¢ w King's Heath.

— Kto by pomyslat? — powiedzial cicho Pete. — Kto byl pomyslal, ze
kiedykolwiek...?



SIEDEMDZIESIAT SZESC

Byla pierwsza w nocy, wszyscy siedzieliSmy w salonie Ginny, a ona
wrzeszczala: ,,Nieee!" co sit w ptucach. Reszta z nas ryczata ze $miechu tak
glosno, ze robito si¢ nam niedobrze. Katrina i1 Pete zaje¢li sofg; Bev roztozy-
ta si¢ na fotelu obok wiezy (pozwolilismy jej pelni¢ obowiazki didzeja pod
warunkiem, ze nie bedzie puszczata tych gotyckich bzdur); Gershwin lezat
przed telewizorem z pilotem w dloni, dzwigk byl wyltaczony, Ginny obok
Gershwina, a ja obok nie;.

To, co si¢ zaczeto tak na pozor spokojnie, przerodzito si¢ w hatasliwa
imprez¢. PochylaliSmy si¢ nad fotografiami przywiezionymi przez Bev z
Sheffield. Zdjecie, ktore wywotato taka konsternacje Ginny, byto nieziem-
sko niewyrazna fotka niej samej biegnacej po plazy w kostiumie kapielo-
wym. Na pierwszy rzut oka fotografia wygladata niewinnie, ale lewa piers
Ginny wyszla z miseczki.

— To przez ciebie, Gershwin! — wrzasneta Ginny, usitujac wyrwa¢ mu
odbitke. — Ty zrobiles to zdj¢cie.

Gershwin wzruszyt ramionami.

— Dlaczego przeze mnie? To twd) cycek wydostat si¢ na wolnosc.
Trzeba go byto pilnowac.

Zdjecie zrobiono latem, wszyscy byliSmy po egzaminach 1 czekaliSmy
na mature. Zadne z nas nie miato najmniejszego zamiaru pracowaé latem,



cho¢ bylismy tak biedni, ze w Kings Arms moglismy sobie pozwoli¢ tylko
na mata szklanke¢ soku porzeczkowego. Widzac, jacy jestesmy biedni i jak
zakuwaliSmy, rodzice Elliota pozwolili nam korzysta¢ ze swojego wiej-
skiego domu w St Ivés. Trzeciego dnia, kiedy wszyscy lezeliSmy na plazy,
tryskajaca energia Ginny ogtosita wyscigi 1 zazadata potwornych forow.
Gershwin, zbyt leniwy, zeby si¢ dotaczyC, obwotal si¢ sg¢dzia, po czym
wziagl aparat Bev, zeby uwieczni¢ zawodnikéw dobiegajacych do mety.
Wyscig zamienil si¢ w fars¢ tuz po stowach: ,,Na miejsca, gotowi, start".
Dos¢ powiedziec, ze to nie najlepszy pomyst, by Zzwawa szesnastolatka bie-
gata w skapym, niedbale zawiazanym kostiumie. Gdy Ginny wpadta na me-
tg, pobiwszy nas na glowe, jej lewa pier§ wyrwata si¢ na wolnos¢, a
Gershwin utrwalil ja na zdjgciu w calej jej chwale.

Gershwin wstat, wyjat zdjecie z moich rak 1 wreczyt je Ginny. — Co
robisz?! — wykrzyknatem. — Ona je podrze. Ginny rowniez si¢ podniosta.

— Cofam to, co o tobie powiedziatam, Gershwin — oswiadczyta. —
Jestes bohaterem. Prawdziwym dzentelmenem. — Popatrzyla na mnie z
grymasem na twarzy. — Chyba zachowam to zdjecie — oswiadczyta. —
No bo ile kobiet ma zdjecie swojego biustu w pelnym rozkwicie?



SIEDEMDZIESIAT SIEDEM

Byto juz prawie wpoét do czwarte; w nocy, a my tkwiliSmy w salonie w
takich samych pozach jak dwie godziny wczesniej. Bev zarzucita obowiaz-
ki didzeja; Ginny nie patrzyla juz na swoje zdjecie z lewa piersia; Pete 1
Katrina, zatopieni w rozmowie przez wigkszo$¢ wieczoru, ucichli;
Gershwin zasypial; ja za$§ patrzytem na Ginny, myslac, jak bardzo, wtasnie
w tej chwili, chciatbym ja pocatowac.

— Chyba nie zasypiasz, Matt. — Tracila mnie w bok.

— Jestem catkowicie przytomny — odpartem, oddajac kuksanca.

— Chyba znowu powinniSmy siedzie¢ przez cala noc.

— Dobra — ziewnalem, chociaz wolalbym, zeby wpychali mi drzazgi
pod paznokcie. — Co na to reszta?

— Jasne — wymamrotata Bev.
— Oczywiscie — westchnal Pete.
— Tak — jekneta Katrina.

— Bez watpienia — wybetkotatl Gershwin.



SIEDEMDZIESIAT OSIEM

Kiedy obudzitem si¢ nastgpnego ranka, z pelnym pecherzem, wcale nie
bytem zdumiony, ze nie udato nam si¢ przesiedzie¢ calej nocy. Nie mialem
bladego pojecia, co chcieliSmy sobie udowodni¢ (ze wcigz jestesmy mio-
dzi? ze nie potrzeba nam snu? ze nadal mozemy bredzi¢ do czwartej rano?),
ale cokolwiek to bylo, podejrzewalem, ze nasza porazka udowodnita cos
wrecz przeciwnego. Ostatnie moje wspomnienie — id¢ z Ginny na gor¢ po
koldry 1 $piwory, by nasze czuwanie bylo ,,bardzie; komfortowe". Najwy-
razniej] byto zbyt komfortowe. Wszyscy zalegali w salonie Ginny w od-
miennych stanach nieswiadomos$ci. Katrina 1 Pete lezeli pod jedna kotdra.
Bev zwingla si¢ na fotelu w jaskrawozottym Spiworze, ktory Ginny miata
od czasow harcerstwa. Gershwin lezal na sofie pod swoim ptaszczem, a
Ginny 1 ja na podlodze obok sofy, pod kotdraz mojej sypialni.

Wymknatem si¢ z pokoju na gorg, do tazienki. W drodze powrotne;j

ustyszalem hatas w kuchni 1 poszedtem sprawdzi¢, kto wstal. Trafitem na
Katrine.

— Dzien dobry — powiedziala rado$nie, napetniajac czajnik.
— Dzien dobry — odpartem. — Dobrze spatas?
— Nie, okropnie. A ty?

— Tez okropnie.



— Zgadnij, co si¢ stato? — wyszeptala.
Popatrzylem na nig tgpo. Zachodzitem w glowe, o co jej chodzi.
— Nie mam pojgcia.

— Widzg to po twojej minie — przyznata. — Lepiej ¢i powiem, chociaz
1 tak mi nie uwierzysz.

To zdanie zaostrzyto moja ciekawosc¢.

— Kiedy to, cokolwiek to jest, si¢ stato?

— W nocy.

— (Gdzie?

— Tu. — Wskazata na salon.

— No dobrze. — Bylem zaintrygowany. — Bardzo jestem ciekaw, co
moglas robi¢ w pokoju pelnym ludzi, ze teraz o tym szepczesz... — Nagle
zrozumiatem. — Chcesz mi powiedziec, ze ty i....

— Nie az tak! — Przerwata z niesmakiem. — Duzo mnie;.

— 7 kim?

— Wczoraj w pokoju byto tylko dwoch wolnych mezczyzn, a jednym z
nich byles ty.

— Chcesz powiedziec, ze zabawialiscie si¢ z Pete'em w salonie, kiedy
reszta z nas spata? Co za dziecinada. Jak do tego doszto?



— Sama nie wiem — przyznata. — W jednej chwili wszyscy upierali
si¢, ze wytrzymaja cala noc, a w nastepnej tylko ja 1 Pete nie spalismy.
Bomba by was nie obudzita, wigc zaczgliSmy gadac. Nie spaliSmy przez
cala noc — gadalismy. Méowit mi o swoim rozwodzie 1 tesknocie za syn-
kiem, a ja jemu o moim pechu do zwiazkow, no 1 zaczeliSmy sig... catowac,
a potem zasnglismy.

— Ty 1 Pete. To takie... bo ja wiem.

— Powiedzial, ze w nastgpny weekend przyjedzie do mnie do Stoke.

— Co? Chcecie si¢ zwiazac¢ ze soba? Z entuzjazmem pokiwata gtowa.

— Wiem, ze nie powinnam tego mowi¢ po kilku wspolnych godzinach,
ale mam przeczucie. Naprawde dobre przeczucie. Ze wszystko bedzie tak
jak trzeba.

— Hm — mruknatem.

— Co to ma znaczyc¢?

— Nie wiem, czy powinna$ podchodzi¢ do tego tak powaznie. Zapo-
mnisz o nim, kiedy wrocisz do siebie, zeby redagowac ,,Staffordshire", czy
jak to si¢ tam nazywa, a on do swojego imperium komiksow. Zbyt tatwo
jest dac si¢ porwac¢ chwili. Pewnie nie chcesz, zebym to wszystko mowit?

— To trochg cyniczne, prawda?

— Raczej realistyczne.
Katrina znaczaco uniosia brew.



— Najpewniej przemawia przez ciebie doswiadczenie. — Jej wzrok
pobiegt do otwartych drzwi salonu, gdzie pod kotdra rysowat si¢ ksztatt
Ginny.

Woda zaczeta si¢ gotowac, Katrina zaparzyta nam herbatg.

— Jestesmy tylko przyjaciélmi — oswiadczylem z przekonaniem. Ka-
trina wreczyta mi kubek. Znowu uniosta brwi, ale milczata. — Ona juz ko-
go$ kocha — dodatem.

— Kogo? — zainteresowala sig.

— To dtuga historia.

— A ty?

— Coja?

— Kogo kochasz?
Nie odpowiedziatem.

Katrina wzigta swoj kubek 1 wrocita do salonu.



SIEDEMDZIESIAT DZIEWIEC

Kiedy wszyscy przebudzili si¢ koto jedenastej, nieco wymigci, jedno-
glosnie postanowiliSmy iS¢ na $niadanie. Pete zaproponowat dom towaro-
wy BHS w centrum, bo tam serwowali pelne angielskie $niadanie za 1.80
funta, ale potem przypomniat sobie, ze podaja je do jedenastej, wigc ta
opcja odpadta. Katrina prychneta na wzmianke o BHS 1 zaproponowata Ca-
fe Rouge, bo mieli tam bardzo smaczna jajecznice 1 wedzonego tososia. Juz
miatem zauwazy¢, ze w King's Heath jest catkiem przyzwoity McDonald,
ale Ginny przypomniata nam pobliskastacje obstugi przy autostradzie —
jeszcze jedna wycieczka w przesztos¢. Kiedy Pete zrobil prawo jazdy, ro-
dzice kupili mu gruchota, trium-pha dolomite, ktory stal si¢ naszym stuz-
bowym pojazdem. Przy kazdej okazji pakowalismy si¢ do niego, jechali-
Smy na t¢ stacj¢ 1 przez caty wieczor tkwilismy nad kawa 1 jednym talerzem
frytek. W tym szalenstwie nie byto metody — robilismy to dla kaprysu.

Dwie godziny 1 kilka obfitych $niadan pdzniej nadal korcito nas, zeby
cos zrobi¢ z tym dniem. Raz jeszcze mozliwosci byly nieograniczone, od
zakupow do znalezienia przyzwoitego pubu i wegetowania w nim. Wybor
padl na to ostatnie. W sobotni wieczor urzadziliSmy sobie grilla. Pete,
Gershwin, Katrina 1 ja zajeliSmy si¢ przygotowywaniem potraw, a Ginny 1
Bev siedziaty przed telewizorem, ogladajac lecace po kolei odcinki Bro-
okside, a co jakis czas wygladaty, by zapyta¢, czy nam odbito, bo jest pa-
skudnie, wieje 1 zaraz lunie. Po jedzeniu reszt¢ wieczoru spedziliSmy na pi-
ciu 1 grach planszowych (Trivial Pursuit, Monopol 1 Putapka na myszy), az
do wezesnych godzin porannych.



Rankiem nastgpnego dnia Ginny 1 Bev poszty do sklepu na rogu i kupity
sktadniki na ostatnie ci¢zkostrawne sniadanie. Gershwin, Katrina i ja goto-
walismy, Pete zglosit si¢ do zmywania, swiadom, ze Katrina go pozatuje 1
mu pomoze. Potem wyladowaliSmy w Kings Arms, pijac przez cate popo-
tudnie. Gdzies kolo Osmej stalo sig¢ jasne, ze chociaz tego nie chcemy,
weekend nieubtaganie dobiega konca.

— Chyba juz pojad¢ — powiedziata Bev, konczac drinka.— W niedzie-
lg pociagi do Sheffield sa zawsze koszmarne niepunktualne.

— Chgtnie zostalbym dtuzej, ale tez muszg jecha¢c. — Pete popatrzyt na
Katrine.

— I ja— dodata.

— Nie mozecie jecha¢ — oznajmila Ginny. — Jeszcze nie ustaliliSmy,
kiedy znoéw si¢ spotkamy?

— Myslisz, ze bedzie jaki$§ nastgpny raz? — zapytalem.— Sadzitem, ze
raz na szes¢ lat wystarczy.

— . Bardzo $mieszne — warkneta Ginny. — Oglaszam, ze nastgpnym
razem zbieramy si¢ na twoje urodziny, Matt.

— Nie zawracalbym sobie tym glowy — odpartem. — Pojde do
Gershwina, potem do pubu na par¢ gltebszych, a na koniec wroce do domu.

— Chcialbys — mruknat Gershwin. — Nie masz tu nic do powiedzenia.
Ginny 1 ja wszystko wczoraj zaplanowalismy.

Popatrzylem na Ginny. Ze skrucha odwrocita wzrok.



— Spiskowaliscie, zeby przygotowac¢ mi niespodziankg, tak? — spyta-
tem.

— Spadaj! — prychneta. — Po prostu chcialam, zebyscie znow przyje-
chali na weekend.

— Co zaplanowali$cie? — spytala Bev.

— MysleliSmy o przyjgciu niespodziance dla Matta, ale oleciat nas
strach, ze zaplanuje na ten dzien co$ innego — wyjasnil Gershwin.

— No to przygotujemy co$ rownie dobrego, czyli przyjecie niespo-
dzianke, o ktorym bedzie wiedziat — dodata Ginny.

— To raczej nie bedzie niespodzianka — mruknat Pete.

— Niewazne, 1 tak mu si¢ spodoba — oswiadczyla z przejeciem Ginny.
— Z pewnoscig — przytaknat Gershwin.

— Nie chcecie mi powiedziec, co to bedzie? — zapytalem.

— Oczywiscie, ze nie — odparta Ginny. — Ale powiem wam jedno: od
dzis nic nie planujcie za miesigc, zebyscie mogli przywiez¢ swoje zony,
mezow, chtopakow 1 dziewczyny albo tylko siebie na najlepsze przyjecie z
okazji trzydziestki, jakie w zyciu widzieliscie.

I juz. Pot godziny pozniej byliSmy u Ginny, zegnajac si¢ ze wszystkimi.
Bev si¢ wzruszyta, mowiac, ze nas bardzo kocha; Pete 1 Katrina postanowili
nie ukrywac swojej mitosci 1 catowali si¢ goraczkowo na progu; Gershwina
bardzo bawila ta sytuacja, a Ginny wygladala na o wiele szczesliwsza niz
ostatnio.



I juz.

Katrina wrocita do Stoke. Bev wrdécita do Sheffield. Pete wrocit do
Manchesteru. Gershwin wrocit do domu, do Zoe 1 Charlotte. I nagle, po ca-
tym weekendzie ze starymi przyjaciotmi, zostaliSmy sami. Na sofie. Sami.



OSIEMDZIESIAT

— Czy to dobry pomyst, Ginny? — spytalem, meczac si¢ z haftka jej
stanika.

— Chyba juz przerabialiSmy te¢ rozmoweg, Matt — odparta, rozpinajac
mi koszulg¢. — Znowu nie jestes pewien?

— Jak to ,,znowu nie jestem pewien"? Ostatnio to ty nie bylas pewna,
prawda?

— Tym razem to ja zadaj¢ pytanie. Jak brzmi odpowiedz?

— No dobra — przyznatem. — Nie jestem pewien.

— Czego nie jestes pewien?

— Ze ty. Ze ja. Na podlodze twojego salonu. Ze twoja... — zawahatem
si¢ — prawa dton rozpina mi koszule, a lewa jest pod wspomniana koszula.

— Zabrata re¢kg. — Mam to przeliterowac?

W tym samym momencie wybuchngliSmy $miechem, popatrzyliSmy so-
bie w oczy 1 dopusciliSmy do glosu ukrytych w nas nastolatkow.



OSIEMDZIESIAT JEDEN

Od: crazedelaine@hotpr.com

Do: mattb@c-tec.national.com

Odp: Takie tam

Droga Elaine,

przepraszam za opoéznienie. Jak si¢ miewasz? Co w pracy? Jak Ci si¢
mieszka z Sar¢? Jak zielistka? U mnie wszystko gra. Weekendowe spotka-
nie wypadto swietnie. Od... tak, od lat si¢ rownie dobrze nie bawitem. Pew-
nie si¢ ucieszysz, ze cata ta trzydziestka nie wydaje mi si¢ juz takim wy-
zwaniem. Moze kuszg los, piszac takie rzeczy, ale teraz trzydziestka przy-
pomina kazde inne urodziny. Mam nadziejg, ze u Ciebie dobrze. Uwazaj na

siebie.

Usciski,

Matt xxx


mailto:crazedelaine@hotpr.com
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OSIEMDZIESIAT DWA

Od: crazedelaine@hotpr.com

Do: mattb@c-tec.national.com

Odp: Ostatnia proba szczerosci

Droga Elaine,

pisze ten e-mail szes¢ sekund po napisaniu poprzedniego (oficjalnie po-
zwalam Ci go zignorowac... albo nie, zostaw go 1 nazwij dowodem rzeczo-
wym, jesli kiedykolwiek oskarzg Cig o tchorzostwo). Trzy sekundy po tym,
jak przycisnalem WYSLIJ, ogarnglo mnie okropne poczucie winy. Na-
prawd¢ mnie roztozyto (spocone dtonie, uderzenia goraca, ucisk w zotadku,
jakbym lada moment miat zwymiotowac). W sposob tak okrezny jak si¢ da,
usituje przekaza¢ Ci pewna informacj¢ — nie wiem, jak zareagujesz. I tak:
Ginny 1 ja poznaliSmy sig, w biblijnym sensie. Oczywiscie to wszystko
nadal jest skomplikowane. Nawet nie mielismy okazji o tym pogadac. Po-
szta dzi$ do pracy, nie budzac mnie, wigc prawdopodobnie wyjasnimy so-
bie pewne sprawy pod wieczor.

Wiem, ze pewnie nie to chciata§ ustysze¢ (a to dlatego, ze na Twoim
miejscu tez bym tego nie chcial], ale gdybym Ci nie powiedziat, wszystko,
co nas kiedykolwiek taczyto, rozleciatoby sig. A jesli ta trzydziestka cze-
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gokolwiek mnie nauczyta, to wlasnie tego: trudno znalez¢ dobrych przyja-
ciot, wigc jesli kilku masz, warto ich zachowac.

I to wlasciwie tyle. Napiszesz niedtugo?

Usciski jak zawsze,

Matt xxx



OSIEMDZIESIAT TRZY

Chociaz napisalem w e-mailu do Elaine, ze Ginny 1 ja zapewne poroz-
mawiamy, dzien dobiegt konca, Ginny nie zadzwonita i1 juz nie bylem taki
pewien. Catkiem stusznie, jak si¢ okazalo. Nie tylko nie rozmawialisSmy o
tym tamtego wieczoru, ale 1 nie wspomnieliSmy o tym nastgpnego. Ani
dzien pdzniej. Ani jeszcze jeden dzien pdzniej. Byto catkiem jak w szostej
klasie, tylko bez udawania, ze si¢ sobie nie podobamy. ZachowywaliSmy
si¢ jak para — co oznacza, ze kleiliSmy si¢ do siebie, kiedy wracala z pra-
cy. Ignorowala telefony Iana, co napawato mnie gleboka satysfakcja, 1 kaz-
da sekundg¢ spgdzaliSmy razem, ale nie rozmawialiSmy — czy tez nie odby-
lisSmy rozmowy. Nie mogliSmy. Zamiast tego codziennie, kiedy szta do pra-
cy, zadr¢czatem si¢ analizami. Szto to mniej wigcej tak;

Pytanie: Czy jestem szczgsliwy?

Odpowiedz: Entuzjastyczne tak, a potem zmruzone brwi 1 pytanie: co to
znaczy szczesliwy? Jesli bycie szczesliwym oznacza beztroske, to nie je-
stem szczesliwy. Ale jesli bycie szczgsliwym oznacza $mianie si¢ z bardzo
mizernych dowcipow nowej dziewczyny/niedziewczyny tak gtosno, ze boli
mnie brzuch, jesli to zagladanie w oczy dziewczyny/niedziewczyny 1 do-
strzeganie w nich czego$, co moim zdaniem dawno znikngto, to jestem
szczesliwy. Jesli jednak to nie to, to nie jestem.

Co nieuchronnie prowadzito do:



Pytanie: Czy mogg sobie pozwoli¢ na rozkoszowanie si¢ tym szczg-
sciem, skoro to tylko przelotne uczucie, krotki odpoczynek od swiadomo-
Scl, Ze:



a)za niespeha trzy tygodnie mam lecie¢ do Australii?

b)moja nowa dziewczyna/niedziewczyna nadal tkwi w zwiazku z zona-
tym?

c)wciaz otrzasam si¢ po rozstaniu z Elaine?

d)koncze trzydziestkg?

Odpowiedz: Nie.

Mimo tych wszystkich pytan, na ktére nie znam odpowiedzi, w tamtym
tygodniu Ginny i ja $wietnie si¢ bawilismy. Gdyby nasze zycie bylo fil-
mem, tydzien, ktory zaczal si¢ od pocatunku w niedzielny wieczor, bytby
ckliwie zmontowany: Ginny 1 ja $miejemy si¢, idac boso po piaszczystej
plazy; Ginny 1 ja wbiegamy do krystalicznie btekitnego oceanu, Ginny pada
mi w ramiona; Ginny 1 ja patrzymy sobie w oczy, a stonce zachodzi za na-
szymi gtowami. I tak dalej. Niestety, to nie bylo Hollywood w USA, tylko
Birmingham w Anglii, wiec montaz okazat si¢ mniej spektakularny.

Scena numer jeden

Jest poniedziatek rano, budzg si¢ bez Ginny u boku. Obok t6zka lezy
kartka, z ktorej wynika, ze Ginny wczesniej wstala, zeby kupi¢ nam $nia-
danie, zanim pojdzie do pracy. Przekrecam si¢ na brzuch, wywieszam reke
za 167ko 1 macam. Znajduj¢ przedmiot — pudelko z butami. Od razu wiem
co to, bo wyjmuj¢ z niego stare zdjecia Gershwina. Korzystam z okazji, ze-
by je obejrze¢. Od razu natrafiam na zdjg¢cia Ginny 1 mnie, ktorych nie wi-
dzialem, odkad je wywolaliSmy w Bootsie. Na tych fotografiach mamy po



siedemnascie lat. Z zaduma myslg, ze to bardzo mato. Ginny wraca. Cho-
wam pudetko 1 si¢ catujemy.

Scena numer dwa

Jest wczesny wtorkowy wieczor. Ginny 1 ja siedzimy na progu, patrzac
na ogrodek, mimo ze leje, a ogrodek to dzungla pelna chwastéw. Ginny
karmi mnie cala paczka cukierkéw revels, po jednym. Przed chwila ja ja
karmitem kiscia winogron bez pestek. JesteSmy sobie tacy bliscy. Postana-
wiam, ze kiedy skonczg¢ paczke, rozpoczniemy rozmoweg. O nas. I o przy-
sztosci. I o tym, co chcemy sobie zapewnic, robiac to, co robimy. Musimy
wiedzie¢ pewne rzeczy. Zagladam do paczki 1 widzeg, ze zostaty tylko trzy
revelsy.

— Wiesz, jaki jestes stodki? — mowi ona.
Posrodku miodowy.

— Jestes stodki. Niewiarygodnie — ciagnie.
Czekoladowy w ksztalcie latajacego talerza.

— Mysle, ze chyba moglabym cig... — zaczyna, po czym si¢ waha.
Pomaranczowy.

— Myslisz, ze chyba mogtabys? — pytam, przezuwajac. Wzrusza ra-
mionami, caluje mnie 1 mowi:

— Nic nie mysle.



Scena numer trzy

JesteSmy w centrum miasta, poznym Srodowym popotudniem. Ginny
wrocila prosto z pracy, wtoczymy si¢ bez celu, tak jak podczas dlugiego
upalnego lata po egzaminach. Wchodzimy do sklepu, w ktorym sprzedaja
obrazy i ramy, przygladamy si¢ czarno-bialym odbitkom. Wskazuj¢ na
Louisa Armstronga, podoba mi si¢. Stoi obok Elli Fitzgerald i wyglada tak
radosnie, jakby za chwil¢ miat eksplodowac.

— Kupig ci go — mowi Ginny.
— Nie, nie ma potrzeby.
— Mysle, ze jest — moOwi ona, ignorujac mnie.

Pig¢ minut pdzniej wychodzg¢ ze zdjeciem 1 ramka, 1 nie wiem, co czujg,
ale to co$ zupetnie niezwyktego.

Scena numer cztery

Jest czwartkowy wieczor, Ginny 1 ja siedzimy u Gershwina 1 Zoe na ko-
lacji. Spodziewatem sig, ze bgdziemy zachowywali si¢ dyskretniej — za-
chowamy to w sekrecie, ale nie. Ginny siedzi obok, caty czas opierajac si¢
0 mnie i patrzac mi w oczy, jakby naprawdg interesowalo ja kazde stowo,
ktore pada z moich stow, cho¢by najglupsze. Ja pewnie robig to samo.
Gershwin 1 Zoe sa w porzadku. Nawet okiem nie mrugna, chociaz widzg, ze
Zoe umiera z ciekawosci. Pare razy w ciagu wieczoru lapi¢ jej pytajace
spojrzenie. Tak naprawde Zoe nie pyta, tylko chce potwierdzenia. ,,Zako-
chali$cie si¢ w sobie, prawda?"



Scena numer pig¢c

Jest piatkowy wieczor, kolo jedenastej, wiasnie wrocilismy z Kings
Arms. JestesSmy pijani, ale nie bardzo, nasze oddechy pachna frytkami 1 so-
sem curry. Przez cala drogg do domu czuj¢ si¢ przygngbiony. Nie wiem, jak
powiedzie¢ to, co chcg powiedzie¢. Wiaczam telewizje 1 ogladam ja w mil-
czeniu, pograzony w myslach, a Ginny tymczasem przygotowuje popcorn,
tylko dlatego, ze dzis kupitem jej maszyne do popcornu — twierdzita, ze
zawsze chciala takg miec.

— Co robisz? — pyta, wchodzac do pokoju z pojemnikiem wielkosci
kosza na smieci, wypetnionym taka iloscia popcornu, ze wystarczytoby do
zaspokojenia apetytu gosci miejscowego multipleksu.

— Mysle.

— To robisz? — pyta z lagodnym sarkazmem. — Myslalam, ze ogla-
dasz... — zerka na telewizor — .. .powtorki Magnum Pi.

UsSmiecham sig.

— Moze tak to wyglada, ale naprawdg cos robi¢. W mys-
lach. Bardzo cigzko pracuje w swojej glowie. Nie gdzie indzie;.

Przechodzi przez pokoj, stawia pojemnik z popcornem przed telewizo-
rem, siada 1 mnie obejmuje.

— Wszystko bedzie dobrze, zobaczysz — mowi.
— Naprawdg?

— Jasne.



— Dlaczego?

— Bo tak powiedziatam.



OSIEMDZIESIAT CZTERY

— Eee, postuchaj, Ginny — zaczalem niepewnie, chcac porozmawiac o
tym, co wisialo nad nami juz od pigciu dni. — Ja... eee... wiem, jakie to
trudne, ale powinniSmy porozmawiac.

Oboje siedzielismy w Ali Bar One w Brindley Place, z lekkim kacem,
jedzac cigzkostrawne $niadanie 1 pijac olbrzymie ilosci soku pomaranczo-
wego (jakby witamina C wystarczyla do usunigcia skutkéw wspomnianego
kaca). Bylem zdecydowany porozmawia¢ o tym, o czym nie rozmawiali-
smy. Po szeSciu dniach watkowania tego w mojej glowie nic nie wymysli-
tem.

— Wiem, wiem — powiedziata Ginny po dtuzszej chwili milczenia. —
Masz racje. Unikatam tego jak ognia. Nie chodzi o to, ze nie chcg rozma-
wia¢ o pewnych rzeczach, Matt, daj¢ stowo. Chodzi o to...

— Boisz sig, ze jesli porozmawiamy, to si¢ nagle skonczy?

— Wiasnie. Ale jesli nawet, masz racje, musimy porozmawiac.

Milczenie.

— Ty pierwszy — powiedziata. — Gadanie wychodzi ci o wiele lepiej
niz mnie.

Przez chwilg strasznie zalowatem, ze Elaine tego nie styszy.



— No dobrze. Chodzi o to, ze... — M0j glos odptynat.
Milczenie.

— Moze ja powinnam sprobowa¢ — zaproponowala.
— Bardzo prosz¢ — odpartem uprzejmie.

— Wiesz, chodzi o to, ze... — Dtuga cisza. Potem westchnienie. Potem
dtuga przerwa. — To niemozliwe, prawda?

Przetknatem trochg soku, zeby zwalczy¢ nagly przypadek kacowej eks-
plozji glowy.

— Rozmowa czy ta sytuacja?
— Jedno 1 drugie.

— Postluchaj. — Zmruzylem oczy, bo kacowa eksplozja gtowy nadal
usitowata wstrzasna¢ mna w posadach. — Zrozumiem, jesli to tylko prze-
lotny romans. Jestem juz duzym chlopcem. Mam prawie trzydziesci lat, nie
rozpadng si¢ na kawalki, jesli tak wiasnie jest...

— Alez skad — westchneta. — Ani trochg. Pod wieloma wzgledami
wolalabym, zeby tak bylo, to uproscitoby sprawe. Nie mam pojecia, co tu
si¢ dzieje, Matt, naprawdg. Gdybys mnie zapytal, co czuje do Iana, pewnie
powiedziatabym ci, ze go kocham — bo to prawda — ale wiem takze, ze
nic z tego nie bedzie, 1 Zze to, co mnie z nim laczy, nie jest warte kontynu-
owania. Mg¢cza mnie te klamstwa. Chcg, zeby moje zycie bylo takie jak
kiedys. I dlatego, nawet jesli miedzy nami nic juz nie bedzie, jesli postano-
wimy to skonczyc¢ i zostac tylko przyjaciotmi, wcale nie bed¢ zatowata, bo
to — wskazata na stol, ktory zapewne symbolizowal ,,nas" — pomoze mi o
nim zapomnie€. Trzeba pamigtac, ze nie wszystko jest z kamienia — do-



brze uswiadomi¢ sobie, ze czasem mile rzeczy przydarzaja si¢ zupehnie
znienacka.

— Czyli chcesz powiedziec, ze zamierzasz to skonczyc?

— Nie. — Pochylifa si¢ 1 mnie pocatowata. — Oczywiscie, ze nie. Chce
powiedziec, ze tak, wolg, zeby to bylo co§ wigcej niz przelotny romans, ale
jesli nie, to tez to zaakceptujg.

— Nie mogtbym.

— Czego?

— Zaakceptowac tego, ze to tylko przelotny romans.
Ginny popatrzyta na mnie z uSmiechem.

— Ja tez nie.
— Ale przed chwila powiedziatas...

— Shuchaj uwaznie, Matt — mrukneta. — Klamatam. A to, ze ,,nie bede
zalowata, bo to pomoze mi o nim zapomniec", to totalna bzdura, Scierna,
babskie ktamstwa na wypadek, gdybys$ nie czut tego, co ja. Ale cieszg sig,
Ze czujesz to samo, bo ostatnie, czego ci potrzeba, to §wiadomos¢, ze byta
dziewczyna/nie-dziewczyna ze szkoty stracita dla ciebie glowe.

— Stracita glowe?
— Catkowicie.

— Czy chcesz z tym cos$ zrobi¢?

— 7 toba 1 ze soba? — Nastapila krotka, ledwie zauwazalna przerwa.
— Tak, jasne.



— Nie tryskasz entuzjazmem — zauwazytem.

— Jak mam tryskac, skoro wszystko sprzysigglo si¢ przeciwko nam? Ty
wyjezdzasz do Australii, do tego Ian...

— Co6z, pierwsza przeszkodg tatwo usunac. Nie pojade do Australii.

Ginny wydawata si¢ zaskoczona. Nie moglem si¢ potapac, czy to pozy-
tywny szok, czy tez nie. Kiedy zaczg¢la nastgpne zdanie od: ,,Postuchaj,
Matt...", uznatem, Ze jednak nie. Ze za bardzo naciskam.

— Nie chcesz, zebym zostat — burknatem wrogo.
Wyciagneta do mnie reke.

— Bardzo bym chciata, zebys zostat...

— No to zalatwione. — Postanowilem chwyci¢ byka za rogi. — W cia-
gu ostatnich szesciu dni zrobiliSmy wigksze postepy niz przez ostatnie dzie-
si¢¢ lat. To dobrze, Ginny.

— Wiem 1 zgadzam si¢ z toba, ale sze$¢ dni to jednak tylko szes¢ dni,
Matt. Chyba za bardzo si¢ Spieszysz.

— Tak by byto w zwyktlych okolicznosciach, ale to nie sa zwykle oko-
licznosci, prawda? — Nie bylem pewien, czy brna¢ dalej. — Pamigtasz
umowe, ktorg zawarlismy na slubie Gershwina?

Ginny otworzyla usta 1 wywnioskowatem z jej miny, ze zamierza udac,
Ze niczego nie pamigta.

— Duzo wtedy wypitam — powiedziata ze Smiechem. — Ale tak, pa-
migtam. Mowilismy, ze jesli w wieku trzydziestu lat nadal bedziemy sa-



motni, zwiazemy si¢ ze soba. — Wygladata na zaklopotana. — Ale mowi-
lismy to jako dwudziestoczterolatkowie, Matt. Szmat czasu temu.

— Nie twierdze, ze powinniSmy sprobowac¢ z powodu jakiejs ghupiej
umowy, tylko ze powinni§my sprobowac, bo juz wtedy wiedzieliSmy do-
skonale to, co wiemy teraz 1 co pewnie wiedzieliSmy od pierwszego spo-
tkania: ze jesteSmy dla siebie stworzeni. Pomysl o tym. To trwa, odkad
skonczyliSmy siedemnascie lat. Probowalismy wszystkiego, zeby uniknac
bycia razem — chodzilisSmy z innymi, zmienialiSmy miasta, nawet kraje —
1 zobacz, gdzie teraz jestesmy. W tym samym miejscu, gdzie bylismy, gdy
to si¢ zacz¢lo. — Pocatowatem ja. — Nie musimy si¢ $pieszy¢. Dajmy so-
bie trochg czasu 1 zobaczymy, co z tego wyniknie. Jesli jednak myslisz, ze
wrocitem do domu, czujac, ze brak mi celu, ze po tym wszystkim mogtbym
sobie pojs¢, to wcale mnie nie znasz.

— Mowisz powaznie?

— Jasne, ze tak. W zyciu nie mowitem powazniej. Jesli chcesz, za-
dzwonig dzi$§ do pracy i powiem im, ze nie jad¢ do Australii.

— Nie, poczekaj. Przynajmniej do mojej rozmowy z lanem. Kiedy z
nim skonczg, bede mogta jasno myslec. Zrobig to jutro — dodata cicho. —

Na pewno jutro. A teraz po prostu cieszmy si¢ tym dniem.

— I co bedziemy robi¢? — spytatem.
Dopita resztke soku pomaranczowego i wstata.

— Chodz na zakupy.



OSIEMDZIESIAT PIEC

Dwie godziny pozniej staliSmy w tym samym sklepie z mgskimi ubra-
niami, ktory odwiedzitem podczas pierwszego tygodnia pobytu w Birmin-
gham. Didzej z kozia brodka dalej robit swoje w kacie, chudy jak patyk
sklepikarz usmiechat si¢ z wyzszos$cia, a ja zamierzatem trzymac si¢ swoje-
go granatowo-czarnego stylu. Ginny jednak nie chciata o tym styszec.

— Mowisz — zaczela, przegladajac za mnie wieszaki z podkoszulkami
— ze wszystkie ubrania, ktore kupites od dwudziestego szostego roku zy-
cia, byty granatowe albo czarne?

— Wszystkie — przytaknatem z duma.

— Skarpety?

— Tak.

— Bokserki?

— Zawsze.

— Koszule?

— Mam kilka biatych koszul, ale wktadam je tylko na spotkania z waz-
nymi klientami, w innych wypadkach...



— Granatowe albo czarne.

Widziatem po minie Ginny, ze nie moze w to uwierzy¢. PrzeszliSmy od
podkoszulkow do wieszaka z ,,codziennymi" spodniami.

— A te? — Pokazata mi parg zielonych bojowek.
— Nie, sa zielone.

Podeszta do burgundowych sztruksow.

— A te?

— Burgund? — powiedziatem. — Kpisz sobie?

Ginny nadal nie mogta w to uwierzy¢. Chodzita migdzy garniturami i
wybrala dla mnie jasnoszary z marynarka zapinana na trzy guziki.

— Daj spokoj, Matt, to chyba nie obraza twojego poczucia estetyki. Na-
prawdg podobalbys mi si¢ w tym garniturze.

— W jasnoszarym? Reszte zycia spedzitbym na wycieczkach do pralni
chemicznej. Za nic, moja droga.

— Wiesz, ze to nienormalne, prawda?

— Mowitem ci — odpartem. — Nic na to nie poradzg. — Wiem do-
ktadnie, co mi si¢ podoba. Jesli chodzi o hinduskie potrawy, lubig kurczaka
masala. Jesli chodzi o muzyke, lubie piesniarki, a z kolorow granat i czern.
— Odwrocitem sig 1 popatrzytem jej prosto w oczy. — A jesli chodzi o ko-
biety, to lubig ciebie.



Wybuchngta smiechem 1 mnie pocatowata, cho¢ teraz w sklepie byto
sporo ludzi.

— Spokojnie — powiedziatem.

— A co tam. Mogg zrobi¢ nawet wiecej. Juz od dawna nie miatam oka-
zji demonstrowa¢ uczu¢ w miejscu publicznym, wigc pozwol mi z tego
skorzystaC. — Pocalowala mnie raz jeszcze 1 uwaznie popatrzyla mi w
oczy. — Dlaczego to wydaje si¢ takie wlasciwe?

— Bo stosowata§ mechanizmy wyparcia, a ja pokazatem ci wtasciwa
droge. — Nagle zyskatem pewnos¢. Dobrze mi byto tu, miedzy ludzmi, z ta
pigkna kobieta u boku. Bylem dumny, ze kazdy facet w sklepie, tacznie z
tymi najbardziej pretensjonalnie odzianymi, widzi, ze Ginny to moja
dziewczyna. — Bata$§ si¢ uswiadomi¢ sobie swoje pragnienia, bo twoim
zdaniem zycie powinno by¢ jakas przygoda, podczas ktorej krecisz si¢ w
koltko, popelniajac raz za razem te same bledy 1 niczego si¢ nie uczysz. Dla
ciebie to podniecajace. Mnie podnieca §wiadomos¢, jakie cos bedzie, a tak-
ze przekonanie, ze kiedy juz to cos dostang, zadbam o to, by sprawiato mi
taka sama przyjemnos¢ jak na poczatku. Albo nawet wigksza. Nie lubig
nowosci. Nowosci mnie denerwuja. Lubig starocie. Znane 1 wyprobowane.

— Hmm. — Ginny wyszczerzyla do mnie zgby. — Rozumiem, ze je-
stem starocia, znang 1 wyprobowana? — zasmiala si¢. — Bardzo przyjem-
ne.

— Nie oczekuje, ze zrozumiesz, nie jestes mng. Chodzi o to, ze ulubio-
ne rzeczy w moim zyciu nigdy mi si¢ nie nudza. Za kazdym razem, kiedy
na nie patrze, stysze je czy cokolwiek, do§wiadczam czego$s nowego, od-
krywam jakis nowy szczeg6t, ktorego wczesniej nie zauwazytem, 1 dzigki
temu jestem jeszcze bardziej zafascynowany.



Ginny Smiata si¢ tak gltosno, ze zwrocita na siebie uwage grupy nasto-
latkow. Jeden z nich trzymat w rekach jaskrawopo-maranczowy podkoszu-
lek. Ginny szepngla do chlopaka: ,katastrofa", po czym dalej chichotata,
zupehie jakby byla pijana. Zastanawiatem si¢, czy mam zacza¢ si¢ za nia
wstydzic.

— Co si¢ z toba dzieje?

— Jestem szczesliwa. Nie wierze, ze to mowig, ale ta cata przemowa o
noszeniu granatu i czerni chyba mnie przekonata.

— Zeby trzyma¢ sig tego, co znasz?
— Moze nie az tak, ale przekonales mnie do czegos innego.
— Do czego?

— Ze wygladalbys strasznie w tych sztruksach.



OSIEMDZIESIAT SZESC

Do: mattb@c-tec.national.com

Od: crazedelaine@hotpr.com

Odp: Twoje ostatnie dwa e-maile

Drogi Matt,

chyba do$¢ razem przeszliSmy, zeby traktowac si¢ uczciwie. I jak stusz-
nie zauwazyles, uczciwos¢ to podstawa, zawsze to powtarzam. Kiedy my-
sl o Tobie, o wszystkim, co nas taczylo, najlepie] pamigtam, ze zawsze
mogliSmy o wszystkim porozmawiac... Przynajmniej po pewnym czasie.
To wstep do tego, jak przyjetam Twoja informacje — ptakatam. Najgorsze,
ze plakatam bardziej niz w dniu Twojego wyjazdu. Usitowatam zrozumiec,
dlaczego. Myslatam o tym w nocy. Ptakalam nie dlatego, ze chce do Ciebie
wroci¢. Nie chcg. Nawet nie chodzi o zazdro§¢ — naprawde cieszy mnie,
ze Ci1 si¢ udato. W koncu chyba wpadlam na to, ze odpowiedZ ma cos
wspolnego z tym, co napisates w jednym z e-maili — z tym, o czym marzy-
tes w dziecinstwie. Mowites, ze nadchodzaca trzydziestka zmusza Ci¢ do
pogodzenia si¢ z faktem, ze pewne rzeczy nigdy nie nastapia. Wiem, ze
kiedy byliSmy razem, nie dawatam Ci do zrozumienia, ze myslg o przyszio-
sci — o naszej przysztosci. Ale myslatam. Bardzo lubitam wyobrazac sobie
nas z dzie¢mi (co najmniej szostka — niezbyt praktycznie, prawda?) 1 za-
stanawiac si¢, jak beda wygladaty 1 po ktorym z nas odziedzicza charaktery.
Wyobrazatam sobie, jak przeprowadzamy si¢ z NJ do Filadelfii, do starego
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domu moich dziadkow. Myslatam o tym, jak si¢ razem starzejemy — Ty
robisz si¢ coraz bardziej zrzedliwy, a ja rozkojarzona. Nawet fantazjo-
walam o tym, jak razem umieramy (ja pierwsza, bo nie chciatabym zostac
sama, a Ty tydzien pozniej, z tesknoty]. Chociaz si¢ rozstaliSmy, nie poze-
gnalam si¢ z Toba w marzeniach, a Twdj zwiazek z Ginny zmusit mnie do
stawienia czota faktom. Jesli naprawd¢ mam by¢ uczciwa (a powinnam),
musz¢ powiedzie¢, ze nie byloby mi az tak zle, gdybys zadat si¢ z jakas
przypadkowa dziewczyna, takjakja ztym przypadkowym facetem w barze.
Jakas tadna, ale nieciekawa przejSciowa dziewczyna, ktora bytaby dla Cie-
bie zupehie nicodpowiednia. Jednak Ty od razu trafiles na zyle¢ ztota. A
moze dopiero za drugim razem???? Znowu pisze bez sensu. Jesli zalezy Ci
na mojej radzie (a na pewno zalezy) i jesli Ginny jest ta jedyna, powinienes
zapomnie¢ o Australii. Trudna znalez¢ to, czego wszyscy szukamy, 1 nie
mozna tego ignorowac, gdy pcha Ci si¢ w rece. Cokolwiek zrobisz, chcg,
zebys byt szczesliwy. Naprawdg.

Usciski jak zawsze,

Elaine xxx

PS. Pewnie teraz nie bedziesz chcial ode mnie prezentu na urodziny:
miatam przyjecha¢ do Ciebie i zostac przez tydzien. (Bylbys$ ze mnie dum-
ny. Naprawd¢ OSZCZEDZILAM pieniadze na lot]. Podejrzewam jednak,
ze byle dziewczyny 1 obecne dziewczyny nie pasuja do siebie! Dam Ci cos
innego, a pieniadze przeznaczg na wakacje na Karaibach. Nigdy tam nie
bytam 1 to Swietny pretekst, by popisywac si¢ tatuazem (ktory zaczat si¢
papra¢ — hmm, jak mito).



OSIEMDZIESIAT SIEDEM

Natychmiast odpisatem na e-mail od Elaine, by poinformowac ja, ze
bardzo czekam na jej wizyte 1 nie chcg stysze¢ o odmowie. Poczatkowo nie
byta przekonana, ze to dobry pomysl, ale nalegatem i zapewnitem ja, ze
wszystko bedzie dobrze pod warunkiem, ze nadal wolataby prasowa¢ moje
ubrania, a nie je drze¢. Dla mnie Elaine nie byla tylko byla dziewczyna 1
przyjaciotka — zabrzmiatoby to zbyt idealistyczne — ale wrecz rodzina.



OSIEMDZIESIAT OSIEM

Po tym zakupowym szale przyszedt sobotni wieczor. Szedtem do
Gershwina 1 Zoe w jaskrawoczerwonej bluzie z kapturem, ktora Ginny ku-
pita mi tamtego popotudnia. Nie bylo jej ze mna. Kiedy wrociliSmy do do-
mu, powiedziala, ze chce spedzi¢ troche czasu sama, zeby si¢ zastanowic,
jak zerwac¢ z lanem. Rozumiatem, wi¢c zadzwonitem do Gershwina 1 Zoe,
by spytac, co u nich, i zaprosili mnie na zarcie na wynos 1 wideo.

— Masz tu kawe — oswiadczyta niezmiernie podniecona Zoe, ciagnac
mnie do salonu. — Charlotte $pi. — Pokazala na sufit. — Gershwin jest
tam. — Pokazala na swojego me¢za, ktéry ze zdumiong ming siedzial w fo-
telu. — ChcielibySmy wiedzie¢... — Urwata na widok jego spojrzenia i
oklapta.

— Nie jestem az tak przejety tym, co si¢ dzieje — powiedziat
Gershwin. — Przywyktem, Zoe.

— No dobrze — oswiadczyla. — Ale ja chcg wiedzie€, co jest migdzy
toba a Ginny. Chcg zna¢ szczegoty, 1 to natychmiast!

To mito mie¢ zycie uczuciowe warte plotek, a jeszcze milej patrze¢ na
zaintrygowana Zoe — jej entuzjazm sprawiat, ze cala sprawa wydawata si¢
o wiele bardziej spektakularna, niz byla naprawde. Gdybym opowiedziat
wszystko Gershwinowi, zlekcewazytby to 1 moze powiedziat ,,och" oraz
uniost brwi, ale dzigki Zoe nasz romans przypominal najwazniejsza wia-
domos¢ z serwisu informacyjnego.



— Co jest miedzy mna 1 Ginny? — powtorzylem bez sensu.
— Tak. — Zoe z zapatem pokiwatla glowa. — Chcg wiedzie¢ wszystko.

Pomyslatem, zZe jej nie powiem, tak dla jaj, ale nigdy w zyciu by na to
nie pozwolila.

— No juz. — Zazgrzytata ze¢bami. — Gada;.

— Nie mam pojecia, co si¢ dzieje — wyjasnitem. — Nie sadzg, zeby to,
co si¢ dziato, miato juz nazwe. To troche...

— Dobra, dosy¢ — przerwal Gershwin. — Wbrew rozsadkowi tez je-
stem zainteresowany tym, co si¢ dzieje. No juz, szczegdly. Kiedy, jak, no i
przede wszystkim — dlaczego?

— Kiedy? To fatwe. Ostatniego niedzielnego wieczoru, kiedy wszyscy
rozjechali si¢ do domow. Jak? To troche bardziej skomplikowane... Sam
nie wiem, jak do tego doszlo... Pewnie mogtbym powiedzie¢, ze pod wply-
wem chwili, ale wcale nie jestem tego pewien. A dlaczego... Caty czas si¢
nad tym zastanawiam. Zapewne dlatego, ze to wlasnie ta.

— Co ta? — spytata Zoe.

— Mito$¢ mojego zycia, kobieta, ktorej nigdy nie zapomniatem... Ta, z
ktora zamierzam by¢, gdy skonczg trzydziestke.

Zoe patrzyla na mnie z niedowierzaniem. Widzialem, ze nie wszystko
do niej dociera.

— Wyjasnijmy co$ sobie. Uznates, ze to ta jedyna, mimo ze ma chiopa-
ka, a ty za trzy tygodnie wynosisz si¢ z Anglii?



— Shuszna uwaga — zauwazyt ze Smiechem Gershwin. — Brawo,

droga zono. — Zoe popatrzyta na niego wilkiem. — Stuchaj, skarbie, nie
powinnas by¢ az tak zaskoczona. Przeciez zachowuja si¢ tak od siedemna-
stego roku zycia. Weszto im w krew. — Urwal. — Chociaz musz¢ przy-

znac, ze sze$¢ dni z rzedu to wasz rekord.

— Tak jest — potwierdzitem radosnie. — Zdarzyto si¢ krotkotrwate za-
uroczenie, kiedy mieliSmy po dwadziescia dwa lata, 1 przez dwa weekendy
z rzedu bylismy w pelnej gotowosci, ale szes¢ dni to §wiatowy rekord.

— Tak czy owak, gadaja sobie, co chca, a jutro si¢ rozstana. Ona zosta-
nie z lanem, on wyleci do Australii 1 wszystko bedzie po staremu, dopoki
ich Sciezki znowu sig¢ nie przetna.

— Dzigkuj¢ za ten cynizm, Gershwin. W normalnych okolicznosciach
bez watpienia bym si¢ z toba zgodzil, gdyby nie to, ze jutro o tej porze
Ginny spotka si¢ z osoba oficjalnie znang jako jej chtopak 1 wygtosi staran-
nie przygotowana mowe pozegnalna.

— Sptawia lana? — spytal z niedowierzaniem Gershwin. — Ale ja go
lubig. Byt bardzo zabawny na moich urodzinach. Przyjaciele Zo¢, Davina 1
Tom, bez przerwy go wychwalali.

— Dzicki — mruknatem.

— Dajze spokdj, Matt. Przeciez wiesz, ze to idealny materiat na chtopa-
ka. O wiele lepszy niz ty.

Zoe patrzyta na mnie z ciekawoscia.
— Poniewaz nie znam ci¢ od jedenastego roku zycia, Matt, powstrzy-

mam si¢ od lekcewazacych uwag. Ale widz¢ pewne luki w twoim planie.
Na przyktad, co z Australia?



— Jeszcze nie dopracowatem szczegotow, ale nie lece. Tu, w Anglii, ta-
two znajde pracg. Moze nie zarobig tyle, ile w Stanach albo w Australii, ale
wystarczy.

— (Gdzie doktadnie bedziesz mieszkatl?

— Nie wiem. — Wzruszylem ramionami. — Gdziekolwiek. Tego tez
jeszcze nie omowilismy.

— I Ginny juz zrywa z lanem? — zdziwila si¢ Zoe. Nagle umilkta. —
Jest zonaty, prawda?

Probowatem zaprzeczac.

— Nie ktam, Matt — powiedziala z powaga. Jej zachowanie i ton si¢
zmienity. Nagle stata si¢ rozdrazniona 1 niespokojna. — Wszystko do sie-
bie pasuje. Nie mieszkaja razem. Spoznit si¢ na spotkanie z nia w dniu uro-
dzin Gershwina. Gershwin méwit mi, ze widuja si¢ nieregularnie, co jest
dziwne, wziawszy pod uwage, od jak dawna sa razem. Nie przeszkadzato
mu, ze wprowadziles si¢ do Ginny. W ostatniej chwili odwotat wyjazd na
tamto przyjecie w Londynie.

— Czy Zo¢é ma racje? — spytat Gershwin. — Czy Ian jest Zonaty?

— Tak — wyznalem. — Jest.

I opowiedziatem im wszystko. Nawet mi ulzylo, ze ta sprawa wyszta na
jaw. Gershwin i1 Zoe stuchali uwaznie, ale widziatem, ze Zoe jest coraz bar-

dziej przygnebiona.

— Ma dzieci? — spytala, kiedy skonczytem.



— Tak — przytaknatem. — Synka.
Nikt nie zareagowalt.

Atmosfera momentalnie si¢ pogorszyta. Usilowatem zmieni¢ temat, a
Gershwin wyjat z pudetka wypozyczony film 1 wlozyt go do magnetowidu.
Ledwie przebrneliSmy przez napisy poczatkowe, Zoe, ktora milczata, odkad
zakonczytem zeznania, wyszta z pokoju. Gershwin poszedt za nig 1 nie bylo
go przez ponad kwadrans. Kiedy wrocit na dot, ztapat ptaszcz, wreczyt mi
moja kurtke 1 ruszyliSmy w kierunku Kings Arms.



OSIEMDZIESIAT DZIEWIEC

— Pewnie si¢ zastanawiasz, co wstapito w Zoe?
Pokiwatem glowa.

— Skad zgadta, ze lan ma romans?
Znowu pokiwatem glowa.

— Jest na to uwrazliwiona — ciagnat Gershwin pozbawionym emocji
glosem. — Trzy lata temu ja tez mialem romans.

Nie moglem w to uwierzyC¢. Bylem druzba na jego weselu. Widziatem,
jacy sa szczesliwi.

— Daje¢ ci stowo honoru, Matt, ze nigdy nie przestalem kocha¢ Zoe,
nawet na sekunde. Wiem, ze to nie jest zadne usprawiedliwienie, ale zacza-
tem w siebie powatpiewac. Brak mi byto pewnosci siebie, nie miatem poj¢-
cia, dokad zmierzam. Nienawidzitem pracy bardziej niz czegokolwiek. Zoe
wcigz powtarzala, ze powinienem to rzucic 1 robi¢ co$, co naprawde chce
robi¢, gdy tylko ona wrdci do pracy. Mowita, ze jakos damy sobie radg. Nie
wierzytem — zreszta fatwiej byto mi to biernie znosi¢ niz zacza¢ dzialac.
Wybralem najprostsze wyjscie. Dobrze si¢ dogadywalem z Kay — kole-
zanka z zarzadu w pracy — 1 jej si¢ zwierzatem. ZostaliSmy kochankami.
Trwato to z p6t roku.

— Zoe si¢c dowiedziata?



— Nie. Wregcz zatowalem, byloby mi tatwiej. Skonczylem ten romans.
Nie mogtem znies¢ poczucia winy. Nie moglem znie$¢ niech¢ci do samego
siebie. Zoe 1 Charlotte to moja rodzina, a ja je zawiodlem. Matt, Zoe nigdy
nie dala mi powodu, bym przestat ja kocha¢. Do dzi$ nie moge uwierzyc, ze
zrobitem co$, przez co moglem je straci¢. Zerwatem z Kay i o wszystkim
opowiedzialem Zoe. Wiem, ze mogtem to ukry¢, ale ona na to nie zasluzy-
fa.

— I co potem? — wybetkotatem.
— Rozstalismy sie.
— Ty 1 Zoe sig rozstaliscie? Dlaczego ja nic nie wiem?

— Mieszkates wtedy w Londynie. Rzadko si¢ widywalismy, a kiedy
juz, nigdy nie byto okazji o tym pogadac. To nie twoja wina. Tak po prostu
bywa.

— Shuchaj, tak mi przykro — powiedziatem. — Przepraszam, ze nie by-
tem przy tobie, kiedy przez to wszystko przechodzites.

— W porzadku — odparl i obdarzyl mnie usmiechem, ktéry miat mi
pokaza¢, ze wszystko rozumie, mimo moich probleméw z wyrazeniem
uczu¢. — Przez pie¢ miesi¢cy mieszkatem u rodzicow. To byto okropne,
Matt. Zoe przez caly czas ptakala, lekarz przepisat jej srodki psychotropo-
we. Prawie ja zniszczytem. Wolg nie mysle¢, jak to wplyneto na Charlotte.
Myslatem, ze wszystko stracimy... — Odchrzaknatl... — Nawet przez se-
kunde¢ bym jej nie winit, gdyby zazadata rozwodu. Ale ona przez ten caly
czas mowila, jak bardzo mnie kocha. I naprawde¢ mnie kochata, Matt, na-
prawdg. Bylo cigzko, czasem wrgcz nie do zniesienia, ale daliSmy sobie ra-
de. Ocalila nasz zwiazek. Ocalila mnie.



— I teraz jest dobrze?
Gershwin wzruszyt ramionami.

— I tak, 1 nie. Czasem jest tak, jakby to si¢ nigdy nie stato, a czasem,
jakby wydarzyto si¢ wczoraj.

— Nie wiem, co powiedzie¢. Naprawde nie wiem.

— Nie ma co gada¢. Wpakowatem si¢ w tarapaty. To wszystko moja
wina — zawiodlem sam siebie.



DZIEWIECDZIESIAT

— Shuchaj, Matt — powiedzial Gershwin mniej wigcej za kwadrans
dziesiata. — Robi si¢ p6zno, wracam do domu.

— Tak, jasne. — Wtozylem kurtk¢. — Do domu.

— No dobra — oznajmit, gdy znalezliSmy si¢ na ulicy. — Ide. — Po-
patrzyt na mnie. — Dzigki.

— Za co?

— Za bycie dobrym kumplem.

— Nawzajem. Dasz sobie radg?

— No pewnie — mruknal. — Ale co tam ja, czy ty dasz sobie radg?
Wiem, ze zartowatem z tego, co taczy ciebie i Ginny, ale domys$lam sie, ile

ona dla ciebie znaczy. Trzymam kciuki. Mam nadziejg, ze si¢ utozy.

— Dzigki — odpartem. — Cokolwiek sig stanie, nic mi nie bedzie.



DZIEWIECDZIESIAT JEDEN

W drodze powrotnej do Ginny krecito mi si¢ w glowie od rewelacji
Gershwina. Usitowalem sobie wyttumaczy¢, ze taki szok to idiotyzm, skoro
historia cywilizacji pelna jest wydarzen, ktore wydawaly si¢ calkiem nie-
prawdopodobne. A jednak naprawde bytlem zdumiony, ze Gershwin zdra-
dzit Zoe, ze Ginny spotyka si¢ z zonatym facetem, ze Elliot zginat. Zdarza
sig, czy ci si¢ to podoba, czy nie, a im jestes starszy, tym czgsciej takie rze-
czy maja miejsce. Jednak jako zyciowa lekcja wydawato si¢ to nieco zbyt
oczywiste, wrecz dziecinnie dydaktyczne.

Gdy dotartem do Ginny, czulem si¢ jak mieszkaniec innego Swiata.
Szedtem przez zycie, oczekujac tego, co kazdy — zadowalajacej pracy z
przyzwoita pensja, dobrych przyjaciol, tadnego domu, porzadnego zwiazku
— ale coOz to jest poza fantazjami, ktore spelniajq si¢ nielicznej grupie lu-
dzi? Dorastajac razem z Gershwinem, Ginny, Elliotem, Bev, Katring 1 Pe-
te'em, zawsze wierzytem, ze nasze zycie potoczy si¢ podobnie, ze osia-
gniemy to samo, ze zawsze bedziemy sobie rowni. Mylitem sig. Wszystko
okazato si¢ przypadkowe: mama Ginny umarta, Pete si¢ rozwiddl, Katrina
nie zrobita kariery, Bev dowiedziata si¢, ze nie urodzi dzieci, Gershwin
czut si¢ nieszczesliwy. Nasze doswiadczenia nie byty uniwersalne: kazdy
sam musial stawi¢ czoto swojemu losowi. A kiedy popatrzytem na wlasne
zycie, kiedy pomyslalem o Ginny i sobie, zrozumiatem w koncu, dlaczego
raz za razem do siebie wracamy. To byla tesknota za dawnymi czasami — 1
tyle. Chcielismy, zeby wszystko zostalo takie jak kiedys, bo nie podobat



nam si¢ realny swiat. Zadne z nas nie uswiadomito sobie, ze nawet prze-
sztos¢ jest juz calkiem inna.

Jesli informacja o romansie Gershwina czegokolwiek dowodzita, to
wlasnie tego: zadne z nas nie jest juz tym samym cztowiekiem co kiedys.
Kazdy poszedl wlasnag droga, doswiadczyt innych rzeczy. Tak bardzo odda-
lilismy si¢ od siebie, ze nic juz nie moglo by¢ takie jak dawniej. Ginny
chciata zmieni¢ dla mnie swoje zycie, ale zaufala takiemu mnie, ktory ist-
niat wylacznie w jej wyobrazni. Nie bylem juz ta osoba, ktora znata wiele
lat wczesnie;.



DZIEWIECDZIESIAT DWA

Byto kilka minut po jedenastej, kiedy podszedtem do Ginny. Wygladata
na zmegczona, ale wciaz siedziata na sofie, z Larrym i1 Sandersem, ogladajac
telewizje przy dzwigku tak sciszonym, ze prawdopodobnie nic nie styszala.

— Czes¢ — powiedziata.

— (Czes$¢ — odpartem w progu. Podszedlem 1 ja cmoknatem. Zupetnie
nie wiedziatem, jak powiem to, co trzeba powiedzie¢. — Dlaczego jeszcze
nie $pisz? Wygladasz na padnig¢ta.

— Dzigki.

— Przeciez wiesz, o co mi chodzi.
Rozesmiala sie.

— Tak, jestem zmegczona, ale chcialam na ciebie zaczekac. Usiadtem
obok niej. Larry 1 Sanders zeskoczyli na podloge i znikneli w kuchni.
Przemkneto mi przez glowe, ze by¢ moze koty maja szdsty zmyst 1 potrafia
wyczu¢ nadciagajace ktopoty.

— Tesknitam dzi§ za toba. — Ginny obj¢ta mnie w pasie i1 przyciagneta
do siebie.



Popatrzytem na nia 1 znow ja pocatowatem. Przez krotka chwile bylem
przekonany, ze si¢ myle. Byta mi przeznaczona. To ta jedyna. Siedzialem
tu z nia, czutem si¢ tak dobrze, jak mogtoby by¢ inaczej?

— Co tam u Gershwina 1 Zoe? — zapytala.

Mysl o Gershwinie i Zoe sprowadzita mnie na ziemig.

— W porzadku — sktamatem.

— Co robiliscie?

— Nic wielkiego.

— Jak sie miewa Charlotte?

— Spala.

— Jedliscie? Jesli cheesz, zrobig ci cos do jedzenia.

— Jedlismy.

Zapadta diuga cisza. Ginny zabrala rece z mojej talii 1 usiadta wypro-
stowana.

— Powiesz mi, co si¢ dzieje? — spytata cicho. Popatrzylem na nia, ale
nie bylem w stanie wydoby¢ z siebie ani stowa. Wygladata pigknie. Na-
prawde. Nie moglem uwierzyc¢, ze chce z nig zerwac. A teraz siedzialem tu,
wykorzystujac najstarsza sztuczke swiata — ponury, wstretny facet — zeby
wszystko si¢ skonczyto. Nie mogltem w to uwierzyc.

— Nic si¢ nie dzieje — warknalem.



— Owszem, dzieje sig.
Wzruszylem ramionami, milczac.

— Czekam, Matt.
— Na co?

— Zebys powiedzial, co ci jest. Spedzilismy dzisiaj mity dzien. Tak do-
brze nam bylo. Wychodzac, zachowywales si¢ normalnie. Co si¢ zmienito?

Zamknatem oczy, wzdychajac. Usitowatem zebrac sity.
Przypomnialem sobie, ze nic z tego nie bedzie.

Przypomniatem sobie, dlaczego nie mam prawa w taki sposob wkraczac
W jej zycie.

Przypomniatem sobie, ze zastuzyta na co$ lepszego, a ja nie moge jej
tego ofiarowac.

W koncu powiedzialem to, co nalezato powiedziec.

— Postuchaj. — Celowo unikalem jej spojrzenia. Nie moglem na nia
patrzec¢. Zabrakto mi na to sit. — Nie sadzg, zeby si¢ nam udato.

— Dlaczego? — zapytata ostroznie. — Co sprawilo, ze zmienites zda-
nie?

— Nie wiem... To dlatego... Nie mysle teraz logicznie... Nie mam prawa
tak miesza¢ w twoim zyciu... Nie chodzi o ciebie 1 o0 mnie teraz, tylko o tg-
sknote za przeszioscia... O poczucie bezpieczenstwa, jesli wolisz. Wiesz o
tym rownie dobrze jak ja, Ginny. Musisz wiedzie€. Jak mogliSmy rozsadnie
mysle¢ 1 podeymowac tak wazne zyciowe decyzje po szeSciu dniach? Nie



moge ci¢ prosi¢ o zerwanie z lanem ze wzgledu na nasz przelotny romans.
Powinnas z nim zerwac dlatego, ze tego chcesz. Juz nie jesteSmy nastolat-
kami. Nie wolno nam robi¢ takich rzeczy.

— Masz racj¢ — powiedziala w koncu Ginny. Jej glos byt cichy, opa-
nowany i trzezwy. — Nic by z tego nie wyszlo.

— Nie — szepnatem. — To nie mnie brakuje w twoim zyciu.

Cisza.
— Przepraszam — dodatem. — Naprawdg¢ bardzo przepraszam.

— - Ja tez przepraszam. — Wstata. — Ale mimo to bedzie lepiej, jesli
odejdziesz. Tym razem na dobre.

I w par¢ minut bylo juz po wszystkim. Kiedy zniknalem na gorze, by
zabra¢ swoje rzeczy, ogarngto mnie takie samo przygnebiajace odrgtwienie
jak podczas rozstania z Elaine. Teraz jednak nie przejmowatem si¢ tym.
Nie wpadtem w panike, ze trace duszg. Zaakceptowatem swojanowamoc,
dzigki ktorej si¢ nie rozpadtem. Bedzie dobrze, powtarzatem sobie. Cokol-
wiek si¢ stanie, dam sobie radg.



DZIEWIECDZIESIAT TRZY

Ku zdumieniu rodzicow znow si¢ do nich wprowadzitem 1 dwa tygodnie
mingly zupehlie spokojnie. Ginny nie probowata si¢ ze mna kontaktowac,
pewnie dlatego, ze nie miata po co. I chociaz ja sam setki razy rozwazatem
zadzwonienie do niej, zawsze rezygnowalem. Od przyjazdu do Birmin-
gham zdazytem odnowi¢ nasza przyjazn, zakochac si¢ w Ginny, rozkochac
ja w sobie, schrzani¢ jej zwiazek z lanem (chociaz i1 bez tego byt maksy-
malnie pochrzaniony) 1 si¢ z nig rozsta¢. Uznalem zatem, ze najlepsze, co
moge teraz zrobic, to trzymac si¢ od niej z daleka. Tak wiasnie zrobitem 1
zycie bylo mniej wigcej takie jak na poczatku, prawie trzy miesigce temu.
Wprowadzitem si¢ do swojego dawnego pokoju, rodzice regularnie dopro-
wadzali mnie do szalenstwa 1 czasem chodzitem na zakupy do supermarke-
tu w dniach, w ktorych Ginny na pewno byta w pracy. Kolejne napotkane
osoby ze szkoty: Adele Farley (dawniej zapowiadala si¢ na taka, ktora naj-
prawdopodobniej pokaze majtki za paczke chrupek; obecnie byta zastepca
kierownika towarzystwa budowlanego 1 matka dwojki dzieci) oraz Bridget
Gibbons (dawniej zapowiadata si¢ na taka, ktora wcisnie ci egzemplarz
,»Socialist Worker" na boisku; obecnie udzielata si¢ w Partii Pracy, zbiera-
jac na nig fundusze). Czg¢sto spotykatem si¢ z Gershwinem 1 Zoe. Poczat-
kowo byto to trudne, bo nie mogltem wyrzucic¢ z glowy mysli, ze kiedys si¢
rozstali. Jednak im czg$ciej ich widywalem, tym bardzie; zdawatem sobie
sprawg, ze nie tylko sa dla siebie stworzeni, ale mimo wszystko nadal si¢
kochaja. Ta sSwiadomos¢ podnosita mnie na duchu.

Sprawy si¢ skomplikowaty, gdy zaczeliSmy planowac¢ moje urodziny.
Bez Ginny scigganie tu Bev, Katriny 1 Pete'a wydawato si¢ bezcelowe.



Mimo protestow Gershwina kazalem mu zadzwoni¢ do Bev 1 reszty 1 odwo-
ta¢ niespodzianke, ktora zaplanowali. Podobnie jak wczesniej Gershwin,
odrzucatem wszelkie propozycje — weekend w Londynie (pomyst
Gershwina), przejazdzka czterokotowcami po Potudniowej Walii (Zoe) — 1
postanowitem iS¢ do Kings Arms. Nie chciatem Zzadnego zamieszania. Nie
chcialem tez mnostwa gosci, marzytem, by miec¢ to wreszcie z glowy.

Z przyjemnoscia bym przyznat, ze ten typowy dla trzydziestolatkow sto-
icyzm sprawdzit si¢ przez te dwa tygodnie z dala od Ginny. Z przyjemno-
scia bym przyznal, ze przez caly czas panowatem nad soba i radzitem sobie
z bélem spowodowanym utrata ewentualne; milosci mojego zycia, 1 do
pewnego stopnia tak bylo. Czasem jednak, najczescie] pdzno w nocy, po-
zwalatem sobie na myslenie o niej 1 wtedy uswiadamiatem sobie, ze cho-
ciaz na zewnatrz tego nie wida¢, w srodku bez watpienia si¢ rozpadam.

Czulem sig bez niej zagubiony.
Naprawde.

Ocalito mnie przybycie Elaine.



DZIEWIECDZIESIAT CZTERY

— Matt! — wrzasngta Elaine co sit w ptucach, w chwili, gdy
mnie ujrzata. — Tutaj!

Wszyscy pasazerowie zmierzajacy do sali przylotow popatrzyli na nia,
jakby byta stuknigta. Gdy tylko mingta bramke, odbiegta od wdzka z baga-
zem 1 rzucita si¢ na mnie, obsypujac mnie pocalunkami.

— To dopiero powitanie — powiedziatem, gdy skonczyta. Nagle wyda-
ta si¢ zawstydzona.

— To chyba nieodpowiednie zachowanie — byta dziewczyna nie po-
winna obsciskiwac swojego bytego, obecnie zajetego chtopaka.

— Nie jest nieodpowiednie — odpartem. — Wcale nie.

— O co chodzi? — spytata. — Daje¢ stowo, ze nie bedg byta dziewczyna
w potrzebie przez caly swoj pobyt. — Zasmiata si¢. — Bed¢ byta dziew-
czyna w potrzebie przez pie¢ minut. — Popatrzyla na zegarek 1 znow mnie
wysciskata. — No co, mam jeszcze co najmniej dwie minuty.

— Postuchaj, dobrze cig widzie¢, naprawdg. Tylko nie powiedziatem ci
wszystkiego.

— Nie ma tu Ginny, prawda? — Elaine zrobita dziwng ming. — Czyz-
bym fatalnie zacz¢ta nasza znajomosc?



Nie napisatem do Elaine o tym, co zaszlo migdzy mna 1 Ginny z kilku
waznych powodow. Po pierwsze, nie powinna mysle¢, ze jej przyjazd do
Anglii ma co$ wspolnego z naszym rozstaniem. Po drugie, nie miatem
ochoty o tym rozmawiaé. Po trzecie, czulem, ze jesli zaczng¢ wnika¢ w
szczegotly, Elaine odkryje, jaki jestem ghupi.

— Nie. Postuchaj, nie ma jej tu, bo... — zajaknalem si¢. — Nie jeste-
sSmy juz ze soba.

— Ale mingty dopiero trzy tygodnie, prawda?

— To si¢ zdarzyto jaki$§ czas temu. Sze$¢ dni po tym, jak si¢ zaczglo,
scislej biorac. Przepraszam, ze nie pisalem. — Bylem zmuszony wybrac
jedna z wymowek. — Chyba to ignorowatem.

— Szes¢ dni, Matt — powiedziata Elaine. — Sadzitam, zZe ta kobieta to
mitos¢ twojego zycia. Kobieta idealna i tak dale;.

— W tym problem — przyznalem. — Jesli nadajesz czemus$ az taka
warto$¢, Z pewnoscig cos schrzanisz.

Etaine popatrzyta na mnie pytajaco.
— Przez co zerwaliscie?

— Nic wielkiego. Po prostu miatem przebtysk spowodowanego nad-
chodzaca trzydziestka zrozumienia i uswiadomilem sobie, ze biegam za
marzeniem, ktore nie ma prawa si¢ zisci¢. Powiedziatem jej, Zze moim zda-
niem nic z tego nie bedzie, zgodzila si¢ ze mna, a potem kazala mi si¢ wy-
prowadzic€.

— Niech zgadng, co si¢ p6zniej stato — mrukneta Elaine. — Zamilkles,
jak zawsze w takich sytuacjach, 1 powiedziales ,,dobra", tak lekko, jakby



chwile wczesniej kto$ cig zapytat, czy masz ochote na piwo. Potem spako-
wales si¢ 1 wyszedtes. — Zadowolona wyszczerzyta zgby. — Mam racjg¢?

Usmiechnalem si¢ potgebkiem 1 nic nie odpowiedzialem.

— Nie da si¢ tego uratowac?

— Nie. To koniec.

— Ale myslatam, ze dla niej chcesz rzuci¢ nowa prace.

— To tylko takie gadanie — odpartem. — W tym oboje bylisSmy do-
brzy. — Umilklem. — Tak czy siak, nie rozmawiajmy juz o tym, to mnie
przygnegbia. — Wzialem jaza r¢k¢. — Przyjechala do mnie moja byta
dziewczyna Elaine, ktora teraz jest tylko platoniczna przyjacidika...

— To prawda.

— A moja trzydziestka bgdzie za niespelna tydzien.

— To tez prawda.

— Ale dotad nigdy nie bylas w Anglii, nie méwiac juz o Birmingham.

— Za to widziatam EastEnders.

— Proponuj¢ wobec tego, zebysSmy cieszyli si¢ twoim pobytem, zanim
wyjedziesz.



DZIEWIECDZIESIAT PIEC

Przez nastgpne pig¢ dni Elaine 1 ja Swietnie si¢ bawiliSmy. Zamieszkata
w dawnym pokoju mojej siostry, kazano jej czu¢ si¢ jak u siebie w domu. I
naprawde tak si¢ czula. Poniewaz byla rowniez gosciem rodzicoéw, nie tyl-
ko moim, uparli sig, zeby zabra¢ nas we wszystkie te miejsca, ktore musia-
tem odwiedzi¢ z nimi po powrocie, czyli pojechaliSmy do Stratford-upon-
Avon (gdzie Elaine uparta si¢ pozowac do zdje¢ z moimi rodzicami przed
wszystkimi obiektami ze ,,starego kraju", zeby pokaza¢ zdjecia w pracy),
poszlismy do ogrodu botanicznego (gdzie moj tata znowu gadal o tamtym
gwarku) 1 nawet bez ktotni dotarliSmy na wzgdrza Malvern.

To wszystko bylo zastuga Elaine. Rodzice ja uwielbiali. Nawet odmowa
pomocy w kuchni obrocita si¢ na jej korzys¢. Moj a mama oswiadczyla, ze
nowoczesne kobiety nie maja czasu gotowac 1 ze na pewno rozstaliSmy si¢
przeze mnie, bo sadzac po bataganie w moim pokoju, nigdy nie pomagatem
Elaine w porzadkach.

Gershwin 1 Zoe przepadali za Elaine. Drugiego dnia jej pobytu poszli-
smy do nich na kolacje 1 po potgodzinnej rozmowie zartowata sobie z Zoe
jak ze stara przyjaciotka. Nawet Charlotte, z ktorg catkiem niezle si¢ doga-
dywatem, natychmiast przylgngta do Elaine.

P&zniej pokazatem Elaine wszystkie najwazniejsze miejsca dla mojego
rozwoju: starg podstawowke, miejsce na boisku, na ktorym ztamatem rgke
podczas gry w pitke; Kings Arms 1 ledwie trzymajacasi¢ Sciany tapete; na-
wet Safewaya 1 alejke z trunkami. Nie byla zirytowana, kiedy zaledwie po



pigciu minutach wpadlismy na moich szkolnych kolegow: Jeza Morrisa
(dawniej zapowiadato si¢ na to, ze nie zda egzaminow, obecnie byt aktorem
na pot etatu 1 modelem) 1 Mel Langer (dawniej zapowiadala si¢ na aktorke;
obecnie byla dziennikarka telewizyjna).

— Wiesz co? — odezwala si¢ Elaine, gdy wyszliSmy z Safewaya obta-
dowani zakupami dla mamy. — Masz tu przyjazne srodowisko.

— Nie nazwalbym wpadania na dawnych znajomych w supermarkecie
punktem zwrotnym swojej kariery.

— Nie o tym mowig.
— Wiem.

— Pomysl tylko: kiedy wychodze w Nowym Jorku, nigdy nie spotykam
znajomych.

— Spotykatabys, gdybys wrocita na Brooklyn.

— Ale tam nie wréce. O to mi wlasnie chodzi. — Umilkta. — Wiasci-
wie nie mam poj¢cia, po co w ogodle stad wyjechales. Przeciez najwyrazniej
kochasz to miasto.

— Wiesz co? — powiedzialem, kiedy dotarliSmy do smazalni frytek na
glownej ulicy. — Ja tez nie mam poje¢cia. Ale tak robisz, kiedy przybywa ci
lat — pakujesz rzeczy 1 ruszasz przed siebie.



DZIEWIECDZIESIAT SZESC

W przeddzien moich trzydziestych urodzin Elaine 1 ja poszlismy na ko-
lacj¢ z moimi rodzicami. Tym razem bez protestow pozwolili mi zaptacic.
Tata musiat chyba zauwazy¢ zdumienie na mojej twarzy, bo powiedziat:

— Masz prawie trzydziesci lat. Sam mozesz zacza¢ placi¢ za niektore
rzeczy, cholera jasna.

WréciliSmy do domu tuz po dziesiatej. Rodzice poszli do t6zka, zosta-
wiajac mnie 1 Elaine przed telewizorem. Wkrotce zasngliSmy na sofie. Kie-

dy si¢ obudzitem, Elaine drzemata na mojej piersi. Byto jak kiedys.

— Elaine — wyszeptatem, usitujac ja poruszy¢. — Elaine. Otworzyta
oczy 1 ziewngla.

— ZasngliSmy.

— Wiem — powiedzialem. — Czy to oznaka starzenia si¢? Kiedy by-
tem dzieckiem, moj tata zawsze zasypial przed telewizorem.

— Nie. Nie sadzeg, zebySmy si¢ starzeli. Nie wiem, jakie ty masz wy-
thumaczenie, ale ciagle odczuwam skutki zmiany czasu — mrukneta.

— Tak czy siak, id¢ spac.

— Ktora jest?



Zerknalem na wysSwietlacz na magnetowidzie.

— Dziesig¢ po pierwszej.

Elaine zmarszczyta czoto, udajac, ze intensywnie mysli.
— Czyli sa twoje urodziny.

— Co? Chodzi o to, ze wlasciwie jest juz sobota?
Przeciagnela sig 1 usiadta.

— Nie, w tym sensie, ze urodzite$ si¢ za pigtnascie pierwsza w nocy.
Od dwudziestu pigciu minut masz trzydziesci lat.

— Wocale nie urodzitem si¢ za pigtnascie pierwsza w nocy
— powiedziatem z oburzeniem.

— A o ktorej?

— Nie wiem.
— No to skad wiesz, ze nie urodzites si¢ za pigtnascie pierwsza?

Tu mnie miala.
— A ty skad wiesz?

— Dowiedziatam si¢ od kobiety, ktora ci¢ urodzita.
Przez chwilg zastanawialem si¢ nad jej stowami.

— To juz mam trzydziesci lat?

Elaine z usmiechem pocatowata mnie w policzek.



— Wszystkiego najlepszego. — Umilkta 1 popatrzyta mi w oczy. —
Matt?

— Tak?

— Czy mogtabym dzi$ z toba spac?
Popatrzylem na nig zaskoczony.

— Skad ten pomyst?
Elaine westchnela ciezko.

— Nie ,,spac¢ z toba". Spac¢ z toba, ale spa¢ — czyli tak, jak $pia dwie
nieprzytomne osoby w tym samym czasie w tym samym tozku.

— A po co? — zapytalem ostroznie.

— Bo... — Popatrzyta w bok. Chyba nigdy dotad nie widziatem jej tak
zaktopotanej. — Bo tego brakuje mi najbardzie;.

Nie mogtem odmowic i weale nie chcialem. Wobec tego wspolnie umy-
lisSmy zeby w tazience, tak jak kiedys, rozebraliSmy si¢ (nalegata, ze wtozy
pizamg, ktéra data mi mama, wigc spatem w bokserkach) 1 potozylismy w
moim jednoosobowym t6zku. Dziesi¢¢ minut pdzniej Elaine smacznie spa-
fa, a ja musialem borykac si¢ z mysla, ze mam trzydziesci lat. Zamiast dac
si¢ porwac¢ strumieniowi swiadomosci, rozpisatem cate zagadnienia na py-
tania i odpowiedzi, mniej wigcej takie:

Pytanie: Czy czego$ zatuj¢?

Odpowiedz: Podejrzewam, ze rdwnie dobrze mozna by zapytac, czy
rozsadnie spedzitem lata miedzy dwudziestka a trzydziestka, czy tez je
zmarnowalem? Wiasciwie, podobnie jak Edith Piaf, niczego nie zatujg, jeslh
chodzi o spedzanie tamtego czasu. Czy gdybym go odzyskal, zrobitbym
wszystko inaczej? Bardzo watpie. Zatuje tez troche, Ze nieco sobie odpusci-



tem z cialem. Gdybym odzyskat te dziesi¢¢ lat, pewnie powiedziatbym:
,Jedz wigcej, p1j wigcej, dopoki masz niezty metabolizm, bo za dziesig¢ lat
ludzie w twoim wieku beda pekali ze smiechu, kiedy sprobujesz kupic ja-
kies nowe ubranie". A takze — to si¢ zamienia w dtugg liste¢ jak na kogos,
kto jeszcze chwil¢ wczesniej niczego nie zatowat — Zaluje, ze nie bylem
milszy dla rodzicow. Mimo wszystkich moich narzekan, podejrzewam, ze
maja wigcej rozumu, niz mi si¢ wydaje. Ale do rzeczy — coraz trudniej mi
to przychodzi — czy zatuje¢ czego$ jeszcze? Tak, wielu rzeczy: ze pozyczy-
tem Stephenowi Cooperowi swoj album Meat is Mur der w idealnym stanie
1 nigdy wigcej go nie zobaczytem; ze mo; dwudziestoczterogodzinny ro-
mans z Liz Ward-Smith zaczat si¢, kiedy powiedziatem jej, ze ja kocham, a
skonczyt czternascie godzin podzniej; ze nie nauczytem si¢ francuskiego
(sam nie wiem czemu, po prostu czujg, ze powinienem go znac). Ta lista
nie ma konca.

Pytanie: Czego zatuje¢ najbardzie;?
Ginny.
Pytanie: Czy czujg, ze moja mtodos¢ si¢ skonczyta?

W zasadzie odpowiedz brzmi nie. Ale tak naprawdg 1 tak, 1 nie. W wie-
ku trzydziestu lat uswiadamiam sobie, ze ludzie, ktorzy maja po dwadzie-
Scia parg lat, popatrza na mnie i1 od razu bgda wiedzieli, ze nie jestem jed-
nym z nich. Jesli rozpoczng¢ z nimi rozmowg, nie spytaja, gdzie studiuje,
jaka muzyke lubig, bo bez watpienia bed¢ stluchal muzyki z pogranicza
dwoch swiatow, ani nie spytaja mnie, do jakich klubow chodze, bo jestem z
pogranicza. Nie beda chcieli si¢ ze mna przyjazni¢ — kto pragnie, zeby
wloczyt si¢ z nim zywy dowodd na to, ze staros¢, SmierC i utrata wlosow
czaja si¢ tuz za rogiem? I po co ja miatbym witoczy¢ si¢ z ludzmi, ktorzy
nieuchronnie prébowaliby zmusi¢ mnie do dtugich, pokreconych, bezsen-
sownych filozoficznych rozmow o zyciu, jakie sam prowadzitem dziesigc



lat temu? To, jak wszystko inne, jest czyms$, co musze¢ zaakceptowac. I
wiem, Ze mogg z tym zyc.

Pytanie: Kto lub co sprawitoby, ze poczutbym si¢ lepiej?

Ginny.

Pytanie: Czy czuje si¢ starzej?

Odpowiedz raz jeszcze brzmi: ,,Tak, ale..." Z drugiej strony zdaj¢ sobie
sprawe, ze zycie nie zawsze jest takie, jakiego si¢ pragnie, na co cztowiek
rzadko zwraca uwage w wieku dwudziestu lat. A zZartobliwiej: wiem, ze
maszynka higieniczna remington bgdzie czg$cia mojej przysztosci. (Moze
mi kto§ wyjasni¢ ewolucyjny cel naglego wyrastania zbyt dlugich wlosow
w nosie?) Tak czy siak, jestem jeszcze lata Swietlne od slubow 1 dwojki lub
czworki dzieci, ale mam tez swiadomos¢, ze kredyt hipoteczny placze si¢
gdzies w poblizu. W skrdcie, nie pragng by¢ znowu bezsensownie miody,
co nie oznacza, ze zaczn¢ zachowywac sig, jakby moje zycie dobiegto kon-
ca. I nie mam zamiaru by¢ czterdziestoparoletnim gosciem z kabrioletem,
apartamentem w Londynie oraz strumieniem osiemnastoletnich przyjacio-
tek 1 bez checi ustatkowania si¢. To by mnie tylko przygnebito.

Pytanie: Z kim lub z czym chciatbym spegdzi¢ resztg zycia? Kto moze
mnie ocali¢ od zostania czterdziestoparoletnim gosciem z kabrioletem,
apartamentem w Londynie oraz strumieniem osiemnastoletnich przyjacio-
tek 1 bez checi ustatkowania sie?

Ginny.



MOJE TRZYDZIESTE URODZINY

Data: 31 marca
Dni do trzydziestych urodzin: 0

Psychika: ?



DZIEWIECDZIESIAT SIEDEM

— Dzien dobry, jubilacie!

Z niepokojem otworzytem oczy i ujrzalem rozradowana twarz Elaine
centymetr od swojej twarzy.

— Dzien dobry, wariatko — westchnatem. — Czy tak si¢ budzi czto-
wieka w dniu jego trzydziestych urodzin? W moim stanie mogtem dostac
ataku serca czy co$. — Przetartem oczy. — Ktora godzina?

— Szo6sta rano — powiedziata ze skrucha, pokazujac mi budzik na pod-
todze.

— Po co obudzita§ mnie o szostej rano? — zapytalem. —
Przeciez nawet ty nie mozesz mie¢ takich problemow po podrézy.

— Bylam zbyt podniecona. — Nadal promieniata.
Popatrzylem na nig z usmiechem. Cieszylem sig, ze tu jest.

Jesli ktokolwiek mogt sprawic, ze ten dzien da si¢ zniesé, to tylko ona.

— Chce od razu wreczy¢€ ci prezenty — ciagneta — bo musze wsliznaé
si¢ do swojego pokoju, zanim twoja mama odkryje, ze nie spalam u siebie.

— Masz racje — przyznalem. — To by jej tylko namieszato w glowie.
— Przypomniatem sobie, co przed chwila powiedziata. — Prezenty? —



powtorzytem. — Chcesz mi da¢ prezenty? Myslatem, ze twoj przyjazd na
moje trzydzieste urodziny to prezent.

Popatrzyta na mnie z zaktopotaniem.

— Nie moglam si¢ powstrzyma¢. Nie wydatam zbyt duzo,
ale chcialam c¢i podarowal par¢ rzeczy, ktore naprawdg¢ ci sig
spodobaja. — Podniosta wielka torbg, ktora nagle objawita si¢ obok tozka, 1
mi ja podata. W srodku zobaczylem kilka starannie zapakowanych paczu-
szek.

— To wszystko dla mnie?

— Nie — odparta z szerokim usmiechem. — Postanowitam ci¢ podre-
czy¢, dla zabawy.

— Co to takiego?
Westchneta glosno.

— Myslisz, ze po to zawracalam sobie gtlowg pakowaniem, zeby ci teraz
powiedziec, co to takiego? Otworz, sam si¢ dowiesz.

Dziesie¢ sekund pdzniej, szeleszczac gustownym papierem, sam si¢
przekonatem. Byla to figurka generala Ursusa z Planety matp (,,Wygladat
swietnie z tym karabinem 1 malpia twarza, wiedzialam, ze musisz go
miec"); nagrana na kaset¢ ksiazka Mniej uczeszczana droga (,,Dosztam do
wniosku, ze moze ci si¢ przyda¢ w obecnej sytuacji"); kilka ptyt kompak-
towych (,,Pokazatam facetowi w Tower Record list¢ tych zawodzacych 1
smedzacych piesniarek, uznat, ze to ci si¢ spodoba") 1 na koniec nasze zdje-
cie, zrobione przez Sar¢. Lezymy na Piekielnej Sofie, jedzac wielka paczke
chrupek o smaku tortilli (,,Chyba wygladamy na tym zdjeciu na szczesli-
wych. Jak prawdziwi przyjaciele. PowinnisSmy o tym zawsze pamigtac").



— Nie wiem, co powiedzie¢. — Objatem ja ramieniem. — To nie tyl-
ko pierwsze prezenty, jakie dostatem na trzydziestke, ale bez watpienia naj-
lepsze. — Ucatowalem ja czule. — Dzigki. Sa genialne.

— Prosz¢ bardzo — powiedziata. Odwzajemnita moj pocatunek 1 wysli-
znela si¢ z t0zka. — Chyba juz pojde.

Stata przede mna, drobna, w mojej pizamie, z pomalowanymi paznok-
ciami ledwie wystajacymi spod nogawek. Pomyslatem, ze wyglada uroczo.
Doskonale. Dlaczego przestata mi si¢ podobac? Dlaczego ja przestatem sig
jej podobac? Perwersyjna natura ludzkiego pozadania jest, no... perwersyj-

na.

— Dam ci dziesi¢¢ dolardw, jesli powiesz, o czym myslisz — oswiad-
czyta. — O czym myslales, facet?

Powiedziata ,,facet" dokladnie tak samo jak Keanu Reeves w Bill and
Ted's Excellent Adventure. Bardzo dobrze nasladowata Keanu Reevesa.

— Kiedy? — zapytatem, zeby si¢ wymigac.
— Przed chwila, kiedy wstatam z t6zka.

— O niczym.

— Kfamca.

— Nieprawda.

— Ktamca do kwadratu.

— No dobra. — Rozesmialem sig. — Masz racj¢. Myslatem o czyms.
— Doszedtem do wniosku, ze nie powiem jej, ze juz mi si¢ nie podoba, 1



zdecydowalem si¢ zdradzi¢ refleksje, ktora nadeszia tuz po chwili. — My-
slalem o tym, ze gdzies$ jest jaki$ facet, ktory w pewnym momencie si¢ w
tobie zakocha. I o tym, jak go uszczgsliwisz.

— To mity facet?

— Bardzo mity.

— Bedg go kochata?

— Do szalenstwa.

— Spodoba mu si¢ tatuaz na mojej dupie?

— Bedzie go uwielbiat.

— I wiesz to wszystko, patrzac na mnie w twojej pizamie?

— Jasne. — Zndw si¢ rozesSmialem.

— Wecale nie jestes taka zia partia, Matthew Beckfordzie — powiedzia-
ta, wychodzac z pokoju. — Wcale nie.



DZIEWIECDZIESIAT OSIEM

Byt juz wczesny wieczor, Elaine 1 ja siedzieliSmy w salonie przed tele-
wizorem, czekajac na Gershwina 1 Zoe, ktorzy szli z nami na urodzinowego
drinka do Kings Arms. Od ponad osiemnastu godzin oficjalnie bylem trzy-
dziestolatkiem 1 jak dotad catkiem dobrze si¢ czutem. Po $niadaniu (naj-
wigkszym w catym moim dotychczasowym zyciu) rodzice wreczyli mi pre-
zenty (skarpety, mydto, majtki, czekolada), a Elaine 1 ja wybraliSmy si¢ na
spacer po parku. Po lunchu we wtoskiej restauracji wrocilisSmy do rodzicow
1 siedzieliSmy z nimi w ogrodzie, chwilowo odpoczywajac od codziennych
obowigzkow domowych. P6zniej tego popotudnia Elaine zmusita mnie, ze-
bym uwaznie przyjrzat si¢ sobie w lustrze 1 sprawdzit, czy te urodziny w ja-
ki$ sposdb zmienity moje rysy twarzy — robila to co roku w dniu swoich
urodzin (dwudzieste 1 dwudzieste drugie byly w porzadku, ale dwudzieste
pierwsze byty ,,beznadziejne").

— Co myslisz o swojej nowej, trzydziestoletniej skorze? — spytata,
zerkajac mi przez ramig.

Odpowiedziatem jej dopiero po dtuzszej chwili, tak mnie zajeto gapie-
nie si¢ w lustro. Rzadko w nie zagladatem. Od czasu do czasu tak, ale nie

az tak uwaznie. Ledwie si¢ poznawatem.

— Czy ja tak wygladam przez caly czas? — Nie moglem uwierzy¢ w to,
co widze.

— Wydajesz si¢ rozczarowany.



— Nie jestem rozczarowany, tylko chyba zdumiony. Cztowiek mysli, ze
wie, jak wyglada, nawet jesli nigdy nie spoglada w lustro, prawda? — Ela-
ine skingla glowa. — Ja wcale nie przypominam siebie w lustrze.

— Uwazam, ze jeste$ bardzo przystojny — o$wiadczyla.

— Dzigki — odparlem. — Sama jeste$ niezta, ale nie domagam si¢
komplementow. Nie twierdze, ze jestem brzydki — po prostu szokuje mnie,
ze chodze po $wiecie, nie majac pojecia, jak wygladam.

Rozlegt si¢ dzwonek do drzwi.

— To Zoe 1 Gershwin. — Wstalem.

— Wszystkiego najlepszego! — wrzasneta Zoe, wchodzac do salonu.
Pocalowala mnie 1 przytulita.

— Dzigkuje.

— Ode mnie tez — Gershwin uscisnal mi reke 1 dodal: — Do kwadra-
tu. Gotow na wspanialy wieczor w Kings Arms?

— Czyzbyscie mieli watpliwosci co do mojego wyboru urodzinowych
rozrywek?

— Mam — przyznat. — Jeszcze nie jest za p6zno na zmiang zdania.

— Nie chceg zmienia¢ zdania. Miates swoje urodziny w Kings Arms,
dlaczego ja nie moge mie¢ swoich?

— Nie ma watpliwosci, ze jestem zatosnym sukinsynem, jednak ty,
Matt, jestes istota towarzyska.



— Nieprawda.

— Jestes. A przynajmniej bytes w szkole.
Rozesmiatem sie.

— Tak, ale min¢to duzo czasu, co?

— Zbyt duzo. — Gershwin rowniez zachichotal. — Zdecydowanie zbyt
duzo. — USmiechnat si¢ do Elaine. — Jak si¢ dzisiaj miewa?

— Calkiem niezle. Chyba po potudniu byt w dotku, ale jako$ sobie z
tym poradzit.

— No chodzcie. — Zoe popatrzyta na zegarek. — Tracimy cenny czas,
zamiast pic.

Nie moglismy wyjs$¢, dopoki Zoe 1 Gershwin nie przywitaja si¢ z mama
1 tata — rodzice zawsze lubili ucinac¢ sobie pogawedki z moimi przyjaciol-
mi, zwlaszcza z tymi, ktorzy obdarzyli wlasnych rodzicow wnukami — a
kiedy uprzejmosci dobiegly konca, wyszliSmy przed dom. Zoe natychmiast

ruszyta do samochodu, co mnie zdumiato.

— Prowadzisz? — spytatem.
Skineta gtowa.

— A dlaczego nie?
— A ,tracimy cenny czas, zamiast pic"?
— Zostawig samochod na parkingu, a do domu wrocimy taksowka.

Popatrzylem na Gershwina.



— Powiedz swojej zonie, ze picie na moich urodzinach jest obowiaz-
kowe, wiec nie chcg, zeby mi tlumaczyta: ,,Och, zmienitam zdanie co do
taksowki — wypije sok pomaranczowy".

— Dopilnuyjg, zeby pila, dobrze? — rozesmiat si¢ Gershwin.
— Nie rozumiem, po co w ogole przyjechaliscie samochodem — narze-
katem, siadajac z tylu obok Elaine. — Przeciez mieszkacie zaledwie pigtna-

scie minut drogi stad.

— Bylo strasznie zimno, kiedy wychodzilismy — wyjasnita Zoe, uru-
chamiajac silnik. — Moze przestaniesz wreszcie jgczec?

Miatem otworzy¢ usta, ale Elaine do tego nie dopuscita.

— Ani slowa — powiedziata spokojnie. — Siedz grzecznie 1 ciesz si¢
jazda.



DZIEWIECDZIESIAT DZIEWIEC

— No dobra — powiedzial Gershwin mniej wigcej dziesie¢ minut poz-
niej. — JesteSmy na miejscu.

Zoe zaparkowala, a ja wyjrzatem przez okno. Znajdowalismy si¢ na ja-
kiejs typowej uliczce w King's Heath.

— Co my tu robimy? — spytalem.
Gershwin mnie zignorowat.

— Masz opaske? — zwrocit si¢ do Elaine.

— Jasne. — Wyciagnela szalik z torebki.

— Co si¢ dzieje? — zapytatem.

— Trata! — zachichotata Elaine. — Robimy ci niespodziankg.
Popatrzytem na Gershwina, zeby wyjasnit mi, co si¢ dzieje.

— Masz pecha — powiedziat. — Nie odwotaliSmy twojej niespodzian-

ki, bo tak naprawd¢ czasem nie wiesz, co jest dla ciebie dobre. Badz
grzecznym chtopcem 1 pozwol Elaine zawiazac sobie oczy.

— Ale dokad 1dziemy?



— Dlaczego zadajesz tyle kretynskich pytan? — zdumiata si¢ Elaine. —
To niespodzianka, nie powiemy ci, dopdki nie zrobimy ci niespodzianki.
Na tym one polegaja. Pozwol nam dziatac.

Z przewiazanymi oczami wyszedtem z samochodu i zostatem poprowa-
dzony chodnikiem, co troch¢ trwalo. Potem dotarliSmy na jakies schodki,
mingliSmy — chyba — trawnik — po6zniej znow byt asfalt. Wszedtem na
schodki, nastgpnie znow szlismy po betonie az do budynku. Mimo ze szalik
opasywal tez moje uszy, styszatem muzyke¢. Wytezytem stuch. Byly to po-
czatkowe takty Holiday Madonny. Teraz naprawdg przestatem rozumiec, o
co chodzi.

— Mozesz rozwiazac szalik, Elaine — powiedzial Gershwin.

Postuchata polecenia, a ja otworzytem oczy. Nie tylko stalem w sali mo-
jej szkoty sredniej; nie tylko otaczali mnie Katrina, Pete, Bev 1 osobnik,
ktory zapewne byl jej mezem; nie tylko profesjonalny didzej gratl teraz Axel
F Harolda Faltymeyera, ale w catej sali, w duzych grupach, matych grup-
kach i olbrzymich gromadach przy zaimprowizowanym barze w kacie wi-
dzialem par¢ setek absolwentéw z mojego roku. Niektore twarze rozpo-
znatem natychmiast, po zakupach w Safewayu, innych nie widzialem od
czasu, gdy skonczytem szkot¢ w wieku szesnastu lat. Byli tu reprezentanci
calego szkolnego spektrum: ulubiency nauczycieli, opryszki, przyghupy,
dziwacy, samotnicy, frajerzy, palacze trawy, maniacy depresyjni, klasowe
gwiazdy, ztote dziewczyny, pigkni chtopcy, moézgowcy, sportowcy, drobni
przestepcey, cherlaki, swiry 1, w koncu, troch¢ normalnych ludzi — czyli
WSZYSCY.

— Nic si¢ nie martw — powiedziat ze Smiechem Gershwin.

— To nie jest twoje przyjgcie urodzinowe. To zjazd absolwentow. Ale
wszystkiego najlepszego.



— Jak do tego doszto? — spytalem. — Jak to zorganizowaliscie? States
w Safewayu z mikrofonem 1 czekates, az przyjdzie ktos ze szkoty?
— Nic nie zrobilem. W kazdym razie bardzo niewiele.

— Wiec kto to zrobil?

— Zastanow si¢, Matt — powiedziata Bev.
Zastanowitem sie.

— Chcecie powiedzie¢, ze Ginny si¢ tym zajeta?
Bev skingta glowa.

— Po tym, jak zorganizowale$ nasze spotkanie, Ginny wpadla na po-
myst, ze nalezy si¢ nam przyzwoity zjazd absolwentow. Poniewaz wszyscy
skonczyli albo wkrétce skoncza trzydziestke, uznaliSmy, ze to dobry po-
myst.

— Wigc zorganizowata zjazd tak, zeby jego termin zbiegat si¢ z twoimi
urodzinami — podjeta opowies¢ Katrina. — Upiekla dwie pieczenie przy
jednym ogniu. Zamowitam didzeja, zeby puszczat muzyke z naszej mtodo-
sci, Bev, Pete 1 Katrina ustalili menu, ale to Ginny zajeta si¢ wszystkimi
szczegbdtami. Zarezerwowata aulg, zeby byto tu jak na szkolnej dyskotece, a
w dokumentach znalazta adresy i porozsytata zaproszenia.

— A gdzie ona jest? — Rozejrzalem si¢ po pomieszczeniu. — Tuta;?
— Nie, obawiam sig, ze nie, stary — odparl Pete. — Powiedziala, ze
zyczy ci wspaniatych urodzin, ale nie ma mowy, zeby przyszta. Nie chciata

powiedzie¢, dlaczego. Podejrzewam, ze ty jednak wiesz.

Wymienilem spojrzenia z Elaine.



— Postuchaj, Matt — Gershwin najwyrazniej postanowit mnie rozwese-
li¢c. — Nic nie zrobisz z ta sprawa miedzy toba 1 Ginny. Co sig stalo, to si¢
nie odstanie. Stukneta ci dzis trzydziestka, stary. To wyjatkowy zjazd, masz
tu ludzi z naszych najlepszych czaséw. — Rozesmiatl si¢, gdy ustyszelismy
pierwsze dzwigki Do You Really Want To Hurt Me? Culture Club.

— Uwielbiam t¢ piosenke — powiedziata Elaine, tapiac mnie za reke i
usitujac zaciagnac na parkiet. — Chodz tanczy¢. Rozluznij sig!

— Dobrze — odparlem spiety. — Zaraz. Muszg¢ zadzwonic.
I kiedy Elaine spedzata wszystkich na parkiet, przeprositem 1 wyszedtem.
Wypadtem przed szkolg, znalaztem budke telefoniczna 1 zadzwonitem do
Ginny. Serce walito mi jak mtotem, kiedy stuchalem sygnatlu, myslac, ze
Ginny lada chwila podniesie stuchawke 1 z nig porozmawiam. Tak si¢ jed-
nak nie stalo. Wiaczyla sekretarkg¢ automatyczna. Zastanawiatem sig, czy
przypadkiem nie selekcjonuje telefonow. Zostawitem krotka, szczera wia-
domos¢: ,,Przepraszam". Potem odtozytem stluchawke 1 wrocitem na spo-
tkanie.



STO

Reszty wieczoru nie pamigtam za dobrze, gdyz, zachgcany przez
Gershwina 1 Pete'a, pitem jeden plastikowy kubek za drugim — - wina,
piwa 1 nawet thunderbirda. Rozluzniony dzigki alkoholowi, wdawatem si¢
w rozmaite rozmowy typu: ,,Nie wierze, ze to ty" albo: ,,Nie wierzg, ze je-
stes taki tysy", albo: ,,Nie wierze, ze nie kiblujesz". Cudownie byto ogladac
tych wszystkich ludzi po tylu latach, nawet tych, ktoérych wtedy wyjatkowo
nie lubitem, jak Penny Taylor (dawniej dziewczyna najbardziej ch¢tna do
bitki ze mna; obecnie graficzka w londynskich czasopismach) i John Green
(dawniej zapowiadat si¢ na kogos$, kto najchetniej zrzuci ci na glowe cyr-
kiel, dla jaj; obecnie mechanik samochodowy w Coventry). Elaine chyba
tez Swietnie si¢ bawita. Widziatem, ze znakomicie dogaduje si¢ z Katrina,
Bev 1 jej mgzem, 1 par¢ razy zauwazylem, jak wariacko zacheca ich do tan-
ca, przy takich hitach lat osiemdziesiatych, jak Atomic Blondie, Pass The
Dutchie Musical Youth 1 motyw przewodni z Miami Vice Jana Hammera.

Wiasnie wracatem z ubikacji — Bogu dzigki, wolno nam bylto korzstac¢
z tych dla personelu — kiedy wpadtem na Katring wychodzaca z damskiej
tazienki.

— W koncu dobrze si¢ bawisz? — zapytata.

— Tak — odpartem. — A ty?



— Zdecydowanie.

Gdy wracaliSmy na sale, przyszto mi do glowy, ze nic nie wiem o je¢j
zwiazku z Pete'em. Nie wspomniata o tym przez caty wieczor, choc¢ trakto-
wali si¢ doS¢ przyjaznie. Spytalem ja wprost.

— Pamigtasz, ze Pete, ktorego znaliSmy, byt wymigujacym si¢ od pra-
cy, egoistycznym frajerem z obsesja na punkcie science fiction?

— Nie opisatbym go tymi stowami, ale wiem, do czego zmierzasz.

— Teraz wecale taki nie jest. Zawsze podejrzewalam, ze to tylko mto-
dziencza poza 1 si¢ nie mylitam. Nowy Pete jest tak uroczy i cudowny, ze
az chce mi si¢ plaka¢. Od tamtego spotkania w weekend albo ja jezdzg do
Manchesteru, albo on przyjezdza do Stoke. Jestesmy jak dzieci, smiejemy
sig, zartujemy, dzwonimy do siebie trzy razy dziennie, cho¢ nie mamy nic
do powiedzenia. No dobrze, przyznaje, ze nie jest doskonaty — ta idiotycz-
na obsesja na punkcie science fiction czasem mnie przerasta, zwlaszcza
kiedy przez wiele godzin Pete usituje mnie przekonac, ze trzy ostatnie od-
cinki Babylon Five byly najlepsze w historii telewizji — ale to mdj najlep-
szy zwiazek od lat.

— Gratuluje. Naprawdeg sig ciesze.
— Nie zeszliby$Smy si¢, gdyby nie ty.

— Nie wiem, co odpowiedzie¢. Mam nadziej¢, ze nie probujesz zwalic
na mnie winy.

— Mowitam ci, ze to moj najlepszy zwiazek od lat.

— Jeste$ pewna, ze to prawdziwy zwiazek?



— Jak to?

— Czy czujesz, ze dokads zmierza, ze ma jaki$ kierunek... Probuje cig
spytac, czy to nie jest tesknota za dawnymi czasami? Czy zwiazaliscie si¢
ze soba, bo lubicie si¢ takimi, jakimi teraz jestescie, czy takimi, jakimi byli-
scie? Nie twierdze, ze tak jest. Tylko nie mogltem pozby¢ si¢ uczucia, ze to
wszystko, co taczy mnie i Ginny.

— Rozumiem, Ze ma to co$ wspolnego z jej dzisiejsza nieobecnoscia.
Niezobowiazujaco wzruszytem ramionami.

— Matt, za duzo myslisz. Zwiazek z Pete'em nie ma nic wspolnego z
przesztoscia. Przeciez wtedy nawet mi si¢ nie podobal. No dobra, moze
troszke¢. Chodzi jednak o to, ze jest Swietny, doskonale nam si¢ uktada 1 je-
stesmy przyjaciotmi. Nie odrzuce go, bo jest czescia mojej przesztosci. To
szalenstwo. — Popatrzyla na mnie z prawdziwym znuzeniem i znikneta.

Bylem znowu sam, muzyka pobrzmiewata z oddali, wigc postanowitem
przejs¢ si¢ po pograzonych w potmroku korytarzach. O dziwo, miatem
ochote wstapi¢ do mgskiej toalety, chocby po to, zeby sobie przypomniec,
jak ohydna byla. Zdumialem sig, wrgcz przerazitem, ze jest doktadnie taka,
jak ja zapamigtalem: graffiti na drzwiach, tajemnicze slady na Scianach 1,
nad moja glowa, dwudziesto- albo trzydziestoletnie kulki z mokrego papie-
ru toaletowego, przylepione do sufitu. Jednak wszedzie indzie; wida¢ byto
zmiany. Odkrytem, ze stara sala do angielskiego to teraz pracownia geogra-
ficzna. Dawna pracownia geograficzna na drugim pigtrze byla teraz pra-
cownig rachunkowosci. Pracownia historyczna zamienita si¢ w pracownig
matematyczna, a gdzie znikneta sala, w ktorej uczylismy sig religii 1 muzy-
ki, diabli wiedza. Skonczytem wycieczke pod drzwiami pracowni plastycz-
nej 1 poszukatem sali panny Pascoe. Drzwi byty zamknigte, wigc zerknatem
do srodka, przez wzmocnione szkto. Byto wystarczajaco duzo §wiatla, ze-



bym zobaczyt kilka prac uczniow Ginny: obrazoéw, fryzow 1 modeli z pa-
pier mache. Wygladaty doktadnie tak samo jak za moich czasow.

Kiedy postanowitem wraca¢ na przyjecie, ustyszatem skrzypienie cigz-
kich drzwi prowadzacych na gtowny korytarz. Odwrocitem gltowe, a tam, w
cieniu, stala Ginny.

— Styszatam twoja wiadomos$¢ — powiedziata.

— Bytas w domu?
Skineta gtowa.

— Mialam podnies¢ stuchawke, ale... nie zrobitam tego.
— Nie wybaczytas mi, co?

Zajrzata do pokoju, do ktorego ja wczesniej zagladatem. Bylo jasne, ze
nie chce jeszcze odpowiadac na to pytanie.

— Pewnie szkota bardzo si¢ zmienita, odkad byles tu po raz ostatni —
powiedziata.

— Tak — odpartem.— Wszystko si¢ zmienito.
— Oprocz pracowni plastycznej. — Usmiechngla sig.
— Chciatabys, zeby znow byli tu wszyscy razem?

— Chciatabym.

— Nie. Znowu razem, w szkole w szostej klasie. To byty dobre czasy.

— Owszem. — Pokiwala glowa.



Zapadia dhuga cisza, ktora przerwaly dopiero kroki ludzi mijajacych
drzwi na gorze. Najwyrazniej robili sobie wycieczke po szkole, jak ja przed
chwila.

— Skad wiedziatas, ze tu bede?

— Katrina widziala, jak odchodzisz. Potem miatam poszuka¢ w sali
gimnastyczne;.

— Nie zamierzatem tam i$¢. — Nic mi nie przychodzito do glowy.
Chciatem to jakos wyjasni€ i to natychmiast. — Jak si¢ miewa lan? — spy-
talem.

— Nie wiem — odparfa. — Juz si¢ z nim nie spotykam.

— Co sie stato?

— Dobrze wiesz, co si¢ stato, Matt. Ty si¢ states.

— Przepraszam — powiedziatem. — Przepraszam za wszystko. Prze-
praszam, jesli ci¢ skrzywdzilem. Nie chciatem. Kiedy mowitem, ze chce
by¢ z toba, bylem gotow zostac tu 1 robi¢, co trzeba, naprawdg.

— Ja tez mowitam powaznie.

— Chodzi o to, ze kiedy myslalem o nas, nie potrafitem zrozumiec,
czemu jesteSmy razem. To znaczy, nie o to mi chodzi. Bo... na pewno si¢

pociagamy.
— Na pewno. — Usmiechng¢la sig.

— Ale za kazdym razem, kiedy si¢ spotykamy, co$ nie wychodzi.



— To prawda.

—Naprawd¢ sadzitem, ze tym razem bedzie inaczej. Sam nie wiem.
Chyba po tym, jak dowiedzialem si¢ o $mierci Elliota i tak dalej, zaczatem
inaczej patrze¢ na pewne sprawy. Nagle wiedzialem, Ze nic juz nie jest
oczywiste.

—Rozumiem — powiedziata. — Czutam to samo po $mierci mamy.

— Chodzi o to, ze nie chce traktowac tego, co mnie do ciebie przyciaga,
jako czegos oczywistego. Ale jednoczesnie nie chce tego zepsuc. Jestem
zmeczony tym strachem, Ginny. Chce, zebysmy sprobowali.

— Woecale nie chcesz — powiedziata. — Nie tak naprawdg. Tylko tak
myslisz. Myslisz, ze nasz zwigzek rozwiaze wszystkie problemy. Jesli mam
byC szczera ja tez tak myslalam. Tak tatwo byloby nam by¢ ze soba, Matt,
boja naprawdg ci¢ kocham. Ale wiesz rownie dobrze jak ja, ze to by nie
wyszto, gdyz gdzies z tylu naszych gtow zawsze czaitaby si¢ mysl, ze jeste-
smy ze sobg tylko ze strachu przed samotnoscia.

Chociaz w tamtej chwili ogromnie pragnatem, zebySmy byli razem, mu-
sialem przytakna¢. Batem si¢ samotnosci.

— To co zrobimy? — spytatem w koncu.

— Zostaniemy przyjaciotmi — odparta.

— Nie sadzisz, ze to troche smutne, ze nigdy nie zrobiliSmy tego po-
rzadnie? Nie sadzisz, ze to smutne, ze nigdy si¢ nie dowiemy, czy nasz

zwiazek bylby najlepsza rzecza pod stoncem, czy tez...

— Kompletnym koszmarem. — Usmiechngta si¢ do mnie.— Zapomnia-
tes o jednej rzeczy.



— O czym?
— O tym, co juz wiemy.
— Czyli?

— Ze jesteSmy dobrymi przyjaciotmi. — Umilkta. — Wra-
camy na imprezg?

— Jasne.

— Matt?

— Co?

— To zabrzmi dziwnie, ale...

— Co?

— Katrina moéwita, ze jest tu twoja byla dziewczyna Elaine.
—1?

— Chciatabym ja poznac.

— Po co?

Usmiechngla si¢ 1 wzruszyta ramionami.

— Po prostu jestem ciekawa.



DOKtADNIE ROK POZNIEJ



Do: crazedelaine@hotpr.com

Od: mattb@c-tec.national.com

Odp: Trzydzieste pierwsze urodziny

Droga Elaine,

po pierwsze, dzigki za kartkg 1 prezent— kartka urodzinowa ze Sno-
opym byta bardzo elegancka, a stojak na wino do samodzielnego montazu
to ozdoba mojej kuchni. W Australii zyje si¢ niezle. Mam fantastyczne
mieszkanie (takie czyste, ze az mnie to przeraza. Wczoraj poszedtem spac,
zostawiwszy na stole pojemnik po chinskim zarciu, 1 dziesig¢ minut pdzniej
musiatem wstac¢ 1 wrzuci¢ go do kosza. Tak mi odbija). Co do mojego zycia
intymnego, o ktore tak subtelnie zapytujesz (,,No, co tam stary? Kto Ci gra
na flecie?"], obawiam sig, ze jest dos¢ spokojne. Przez pewien czas widy-
walem si¢ z dziewczyna z pracy, ale sam nie wiem... Byla mifa 1 w ogole.
Ale nie miata tego... czegos$. Chyba jeszcze poszukam. Mito jednak styszec,
ze Twoje zycie obfituje w wydarzenia, jak zawsze. Szczerze mowiac, nie
podobal mi si¢ ani ten Harry z reklamy (zbyt pewny siebie], ani muzyk
Woody (trzydziestodwulatek, ktory uwaza si¢ za dwudziestodwulatka —
jakie to smutne], ale przypadt mi do gustu ten ostatni, Carl, miat kilka zalet
(1 troch¢ przypominat mi mnie]. Zbyt obcesowo go potraktowatlas.

Pytatas, co u Gershwina, Zoe 1 Charlotte, wigc donosze, ze wszystko w
porzadku. Gershwin w koncu rzucit prace, zamierza w pazdzierniku 1$¢ na
studia, na historig¢. Dlaczego na histori¢? Pojecia nie mam. Ale oszczedzili
troche pienigdzy, wiec wszystko w porzadku. Z Charlotte tez jest okay.
Uwielbia szkot¢ 1 bardzo dobrze sobie radzi, ale tgskni za moja sztuczka,
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czyli puszczaniem bakow grzbietem dioni. Katrina 1 Pete, ktorych poznatas
na moich urodzinach, zadzwonili ostatnio, zeby zawiadomi¢ mnie o swoich
zargczynach. Katrina nie chciata si¢ za nic zgodzi¢, ale Pete jakos ja prze-
konal, ze to swietny pomyst. Od Katriny wiem, ze z Bev tez wszystko w
porzadku, co przypomina mi, ze musz¢ do niej zadzwoni¢. I w koncu Gin-
ny. Zmienita szkote 1 teraz ma chyba troche wigcej spokoju. Nadal jest sa-
ma, chociaz miata krotki romans z facetem z pracy fdzigki Bogu, ten nie
byl z nikim zwiazany), ale juz po wszystkim. Nawet dzwonita do mnie
wczoraj, zeby zyczy¢ mi wszystkiego najlepszego 1 powiedzie¢, ze skoro
jest samotna, to moze odwiedzi mnie na Wielkanoc i1 sprawdzi, czy ja po-
znam z jakimi$ przystojnymi Australijczykami. Powiedzialem, ze zoba-
czymy. | to — jak mowia — byloby na tyle. Uwazaj na siebie.

Usciski jak zawsze,

Mattxxx

PS. W ostatnim e-mailu prositas o rad¢ wynikajaca z mojego trzydzie-
stojednoletniego doswiadczenia, ktora moze Ci sig przydac, gdy skonczysz
dwadziescia pig¢ lat. Godzinami tamatem sobie nad tym glowe 1 wymysli-
tem tylko tyle:

1) Niczego nie traktuj jako oczywistos¢, bo gdy to minie, bedzie za p6z-
no.

2 )Dbaj o swoich przyjaciot — a oni beda dbali o Ciebie.

3) Jedyne wzyciu, co z wiekiem przychodzi latwiej, to zasypianie w
trakcie rozmowy.



4) Nigdy nie wprowadzaj si¢ do rodzicow — to zawsze kiepski pomyst.
5) I'nie chodz do pubdw, jesli nie ma wolnych miejsc siedzacych.

Ale ogolnie najwazniejszy jest zdrowy rozsadek.
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